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ON SOz

Aleksandr Nikolayevig Ostrovski {1823-1886) gdrkoamli rus dramaturqu,
bir ¢ox benzersiz pyeslerin misllifidir, O, mamur ailasinds diinyaya gbz acmis-
dir. Aleksandrin doqquz yasi tamam olmarms anas1 vefat etmigdir. Usaglan-
min farbiyasi va tohsilinin qeydine galan atas: boyiik oglu Aleksandn 1835-ci
ildo Birinci Moskva gimnaziyasma qoymus, begillik tehsilden sonra 1840-ci
ilde o, Moskva universitctinin hiiquq sébesine daxil olmus, fegot tohsilini
iiclincii kursdan yanmeiq saxlamigdir. Bunun sabebi kegilon fanlerin golocek
dramaturqun maraq dairesine uyfun olmamasinda idi. Aleksandrin biitiin
havasi, maragl adabiyyata, incesanate idi

Ostrovskiler ailesi khne Moskvamn varh tacitler yagayan Zamoskvaregye
rayonunda yasamisdir. Dorin miisahide gabiliyyetine, hossas gelba ve iti
qelemo malik olan yazig1 golacek eserlerinin mévzusunu bdyiidiiyii mihit-
den gitirmiigdiir. Sonralar dramaturq 6z xatirslerinde yazirdr: “Varll tacir-
lonin vo iimumiyystle, ddvlotli adamlarin vasadigi o zamanki sakit Zamoskva-
regye Ozl xlisusi bir alom idi. Genis baglarla ehato olunmus va igerisinda her
ciir soraiti olan bdylik binalarda dinc “obivatc]”lor tamam gapalt bir hayat
surfirdiiler.” Bu “qapali heyat”da rastlagdhgn hadiselori 6z golbinin sizge-
cinden kegiren Ostrovski elo ilk asarlarinde yaxsit beled oldugu tacir hayatin-
dan, puldan, tamahdan, ikiiizliliikden, her sevin alimb-satildhfindan yazmaga
baglamigdir. Onun pyeslari 6z dévri digiin bdyiik oks-sadaya sebeb olmus,
ictimai-badii hayatda rezonans yaratmigdir.

A N.Ostrovskini Rus Milli Teatrimin banisi hesab etmok olar. Oziinden
avval gelen rus dramaturglarindan — Fonvizin ve Pugkindan, Qriboyedov ve
Qogoldan forgli olaraq rus milli dram sehnesindo zadegan tebaqesinin hoya-
tindan deyil, ilk defa idi ki, o, xalga yaxn olan tacir ziimrosinin yasay.y ter-
zinden behs etmigdir. Belolikle, XIX asrin 50-80-¢1 illerinda Ostrovski rus
teatring yeni nofos gotirmigdir. Bu dove srzinde tus sehnosi ideya-mezmun
cehetden yenilegmig vo zenginiesmisdir. Belo ki, Rus Milli Teatrinin biitiin
miiteregqi tecriibesini Cexov ve Qorkiya miras qoymus dramaturq 40 illik
yaradicalifn dbvriinde 50-dan gox dram aseri yaratrmsdir.

A .N.Ostrovskinin eserlori XIX asrin 40-¢1 illorinin axirlannda ¢ap olun-
maga baglarmsdir. Mveud ictimal qurulus bu asarleri birmenal: garsilama-
nusdrr. Is1q iizii gérmasi iglin senzuranin tolebi ile ssetlerinde bozen miloyyen
deyisiklikler edilmigdir. Bele esorlordan biri 1850-ci ilds “Moskvityanin™
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mecmusasinds ¢ap olunmus “Oz adammmzdir — diizeliserik™ komediyasidir.
Bu komediya tacir zimresine qarst tehgir hesab edilmig, tenqid ve giliys
hodefi olan tacirlarin narazih@ komediyamin sehnoye ¢ixmasina mane olmug-
dur. Biitiin bunlara baxmayaraq Ostrovski dramaturgivast 6z oxuculanm per-
sonajlarin salis dili ve ruhi shvailart ile, canhiigi va yeniliyi ila heyran etmis-
dir. Dramaturq o vaxtadek haqqinda damsilmayan yeni bir diinyan: kasf
etmigdir. Bu diinya, Dobrolyubova istinadan desek, “ziilmet selteneti”,
Ostrovskinin asarlari ise bu “zlilmat soltonati™ne isiq sagan sia olmugdur.

*Oz adammuzdir — diizeligerik” komediyasi keskin satirik eserdir. Dra-
maturq komediyada ilk defe olaraq rus tacirlerinin moigotini, bu tabaganin
meanaviyyattm, onlann insanlara, habela qohumlanna gargt miinasibatlarini
biitiin cilpaghi ile eks etdirmigdir. Osarin 6n plarunda tacir Bolsovun parlag,
seciyyovi surati durur. O, kobud, atrafindakilara garst moanfest iigiin her bir
firtldaga ol atmaga hazirdir. Tale bu nezaketsiz igbazi qeddarcasina ceza-
landinr. O, yaxin gohumlan terafinden qarot edilir. Yalmz bundan sonra onun
sdzlorinda itk dofo xahis, yalvans notlan peyda olur,

AN.Ostrovskinin “Oz adammmizdir - diizeliserik™ komediyasinda biitin
obrazlar var-doviete, xisosi milkivyeto, pula harisdirlor. Onlar nayin baha-
sna olursa olsun varlanmaq chtirasi ila alovlarrlar. Bu obrazlarn pula egqlori,
ehtiraslan onlarn insani hisslerini yandinb kiile déndermisgdir. Rus teatrinin
girkomli dramaturqu pvesde personajlari onlarn xarakterino vo daxili
alemlarine uygun adlandirmigdir. Samson Sihg Bolgov — “giicld” va “biyiik™
tacir, Lazar Yelizarig Podxatyuzin - valtaq, ikiiizli pirkesik, Sisoy Psoig
Rispolojenski — gah Bolsova, gah da Podxalyuzine sadiq olan rivakar vekil,
Tiska — sakit, saman altdan su yeriden nker, Ustinya Naumovna — 0z agh ve
gabiliyyeti ilo haminin igine *yarayan”, her ise gora do pul mikafah gézlo-
yen bu kimi tiplar insan manaviyyatiun ¢irkinliklarini dziinde oks etdiren
obrazlardir. Bu eserlorde miisbet gehreman yoxdur. Pyesde hadiseler iki isti-
gqametde — pul vo gohumluq minasibetleri zemininde inkigaf edir. Sonda
yena da pulun gohumiugdan vacib hesab olunmast vurgulanir. A N.Ostrovski
*0z adarmmizdir - diizeliserik™ satirik komediyasinda yaimz tacirlere, onlar
ohata edon vohsi alome, pulporest, riyakar insanlata deyil, biitiin bunlara sabab
olan méveud camiyyats do act istehza ila giiliirdd. Bu ssar yazildigdan die
on bir il sonra — 18361-ci ilde tamagaya goyulmugdur.

Bu dévr arzinde AN.Ostrovski artiq ¢ox taminmig ve sevilan dramatusq
idi. Onun “Tufan” eseri biitiin Rusiyada miiveffaqiyyet gazenmigdir.

“Tufan” pyesi Ostrovski yaradicilifimin zirvesindo olmaqia yanap, ham do
X1X asrin 60-c1 illarin adobi-ictimai hadisasi idi. “Tufan”™ yazig: dramatur-
giyasimn yeni morhelesi olmugdur. Bu pyesin gshremam — xalqmn iginden
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¢ixmus Katerina obrazi psixolaji derinliyi ve realhif ile diger personajlardan
forglenir.

“Tufan”in tohlili zamani baglica meselalardsn biri de onun hans: janra aid
oldugunu teyin etmekdir. Ononavi olaraq bu meseleye ikili miinasibat var:
birincisi, “Tufan™ — sosial-moiset dramidhr; ikincisi, “Tufan™ — faciadir. Dlbatts,
“Tufan” facie kimi daha derin kiklers malikdir ve Ostrovski varadiciligina
daha ¢ox uygun gelir.

Dram asarinin janrinin tayin edilmasi vo baga diistilmesi ii¢iin vacib amil-
larden biri gehromanlarin hanst sosial tebegeye mensub olmalan deyil, eserde,
har seydon svvel miinagisenin xarakteridir. “Tufan” pyesinde miinaqgise sosial-
maisat seviyyesindan facisvilik mahiyyetinedak wiikselir. Katerinann ideal,
qiisursuz menovi alomi ve Kabanixamn durfun, otalet diinyas: arasindaka akslik
daha genis folsafi miqyas alir, Onlarn har biri Kalinovlar heyatunim iki giitbiini
oks etdirir. Pyesin diger personajlarindan forqli olaraq (Dikoydan Varvara ve
Kudryaga kimi) Katerina ve Kabanixa simvelik obrazlar soviyyosino galxirlar.

Hadisalor uyduruimug Kalinov gohorinda cerayan edir. Buranm tabioti
adamm Oz gizelliyi ile valeh edir, amma seher sakinleri gdzellik ganunlar ile
yagamirlar, Ostrovski Kalinov aleminin poeziyasim qaddar hayatin tutqun
rengleri ile toqqugdurur.

Pyesde igtirak ¢don biitim gohremanlar Kelinov diinyasina ve zamanina
aid olub, sonadsk gohorin gapalh miihitinde yasaywlar. Yalmz tekce Kate-
rinada insani hissler oyamir. Bu gadimn daxili aleminde N.A.Dobrolyubovun
ominlikle qeyd etdiyi vetandasiiq, ictimaiyyote garst iisyan hissleri deyil,
fardi-goxsi mohabbat duygutan formalagir. Dobrolyubov Katerina obrazinda
har seydon avvel birbasa etirazi, yeni onun Xarakterinin zahiri tezahiiriinil
giymatlondirmisdi. Sovet dévtiine aid tedqiqatlarda Katerinam tohkimgiliya,
bzbagmalipa qarst ¢rxmig siiurlu midafiagi kimi gerh etmok cohdloring rast
golinir. Bu kobud sshvdir. Katerina ictimai problemlerden uzaqgdir. O, yalmz
8z taleyinin hékmgisidiir. Ostrovski “Tufan™ sserinde gadinin daxili diinya-
siun tufana ¢evrilmis facievi gupmntilanm gosterir. Katerina dgiin aile, nikah,
vofa anlayiglan miigeddesdir.

“Tufan” — mohobbat va vicdan faciasidir. Katerinanin mahabbat ugusu
onun sildinm gayadan Velgaya diigmesi ile vekunlagr. Heyatiun evvelinden
onu miigayiot eden ailo borcu ve mahabbet hisslari arasmdak ikitirelik faciesi,
bu faciaden xilas olmafin mimkiinsiizliiyil Katerinam intihara sovq edir. Kate-
rina xarakterinin giicli, onun naturasinin biitdvldyindsn ve §liime miinasibe-
tinden goriiniir. O, dlimdsn yox, giinah gazanmagdan qorxur. Intiharm an
biwiik giinahlardan biri cldufuna baxmayaraq Katerina goksiz-giibhosiz, koniillii
bu havatla vidalasir.
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Pyesin sonunda miiellif bas vermis hadiselers miinasibatini Kuliginin
sozleri ile bilditir: “Buyurun, bu da sizin Katerinamz, Indi ona ne edirsiniz
edin! Budur, hu onun viicududur, onu apara bilarsiniz, amma ruhu arhq sizinki
deyildir. O, indi sizden daha adil olan bir divan qarsisindadir”,

“Tufan™ draminin en bdviik maziyyeti azad sevgi namina 6z hoyatindan
bele kegmeyi bacaran fedakar gadin siiretini meydana gixaran realizmdir.

1871-ci ilde AN Ostrovskinin yeni pyesi — “Mese” isiq izil gbrmisdiir,
“Megs™ vo “Tufan™ iki simvolik adlardir. Bu adlar aserlerin ideyasim, moaz-
mununu dizgiin ifade etmigdir. Katerinanin faciesi azadliq Ggiin ¢wpinan
tufana ¢evrilmis hisslore ve chtiraslara malik bir qadmm faciesidir. Miilkedar
hoyati ise zirzibilla, tikan ve gangal ile értiilmis bir mesadan ibaretdir. Bu
meyonin sehibasi Raisa Pavlovna Qurmijskayadir, Hadiselsr de onun miilke-
dar malikanasindo corayan edit. Raisa Pavlovna §ziinii métabar comiyyot
gargisinda cemiyyetin en xeyirxah niimayendasi kimi gostorir. Hegigatdo isa
onun emelleri dovletli miilkedar noslino, qadin leyagetine, imumiyyetle,
insaniyyoto loko gotirir. Hoyatda onun cami iki gohumu var: Aksinya Dani-
lovna vo Gennadi Nescastlivsev., Varlh miilkedann varislori ola bilacekler
halda onlarin ikisi de dilangi kimi yasayirlar, har ikisinin veziyysti ¢ox acina-
caqlidir. Aksinya Danilovna ganc, gozal, gézlerinde ates, sesinde melahst,
herekatlarinds incelik ve naciblik olan bir quzdir. Lakin burada — mese qanun-
larimin hékm silirdliyii miilkedar malikanasinds — onun scevgisina, bu sevginin
iztirablanna, goz yaglanina mehal qoyan yoxdur. Derd onu aldan salir, O, gane
hayatindan tonge golir. Aksyusanin tufanli, ehtirashi mshebbeti bog eylence
deyil. Mahobbati namina o, biitiin qurbanlata hazirdir. Voziyystin gixilmaz
olmasi onu suya atlaraq intihar etmeye sdvq etse do, Gennadi Nescastlivsev
ona kémek etmeyeo ¢alisir. Gennadi artistdir. O, dziinli telxek deyil, nacib
insan adlandinr. Onun 8z diinyas: var — incesanat alomi. Hadiselorin corayan
etdivi Qrumujskaya malikanesini ise o, vehgilerin mezlumlan parcaladif
megeve bonzadir. Komediyanmn sonlugu Gennadinin Sillerin “Qagaglar” pye-
sindan siyladiyi monoloqu ils facieni xatirladir: “Ah, insanlar, insanlar! Tim-
sahdan torayenlor! Sizin géz yaglarimz sudur. Sizin Gireyiniz méhkem demir-
dir. Opiisloriniz firek pargalayan xancerdir. Sirlar, polonglor &z balalarm
saxlayib baslayirlor. Vohsi quslar bela 6z balalannin qay§isim gakirler, O ise
... Mohabbate garg: mehebbet belomi olur? Ah, eger men goregen bir sirtlan
ola bilss idim. Ah, men bu cahannom naslinin aleyhino megoanin biitiin gan-
igon vehsi heyvanlarim gezeblondiro bilse idim™.

AN .Ostrovski “Mesa™ pyesindo osil insani deyerleri ustaligla gelems ala
bilmigdir. Bu pyesin asas meziyyeti ondadir ki, insanlar heyatda megenin
geddar ganunlar: ile deyil, onun tebiiliyi, gézelliyi ilo yagamag Gyrenmoli vo
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bacarmahdirlar. Dramaturq pyesde aktyor hayati tlo bagh parcalari tosadiifi
olaraq tosvir etmamigdir. Incasenat alomi insan real ger¢oklikden utopik ger-
cokliye aparan bir alemdir. A.N.Ostrovski bu alemin 6ziinemexsusiugu hag-
qinda “Giinahsiz miiqossirler” pyesinde daha genig, daha atrafh yazmgdor.

“Giinahsiz miqessitler” pyesinde hadiselor bir yeherdo coroyan edir. Osa-
rin bag gehremam Lyubov Ivanovna Otradina nocib ailodon olan, gozelliyi ile
strafimdakilardan ferglanon bir qzdir. Ancaq o kasibdir. Mehz kasibhgina
gire biitin varh ile sevdiyi ve yegane oflunun atasi Murov — quberniya
cinovniklerinden olan genc — onunla deyil, varh Taisa Ilinigna ilo evlenir,
Murov yalnz var-dévlate heris pulgir deyil, hem de anam vladindan ayiran
qeddat, insafsiz bir mextugdur. Murov gelecekde onun ¢irkin smellorine manc
olmasin deye, Otradinam oflunun Slimiine inandirr. Bag vermis hadise-
lerden sonra Lyubov Otradina adimu bela deyigerok tam bagqa bir heyata
gedem qoyur. O, insanlarin unutmug oldugu yiiksak ideallar dinyasim onlara
xatirladan istedadl: akirisa Yelena Ivanovna Kruginina olur. Kruginina sena-
tinin dayeri istedadla agihn, merhemetin, menevi safhgm vohdatindedir.
Qadin — anz dziiaiin real heyatda tapa bilmodiyi seadatini incesensat alaminde
axtaryr. Onun axtariglan diiz 18 ildon sonra 6z neticasini verir. {dealin, gozeol-
liyin hokm stirdiiyii senet diinyasinm kdmeyi ile ana oglunu tapir. Real hoyat
onlan ayinr, sepet alomi is9 birlogdirir. Real hayat anadan an giymatli varlifa
— onun oglunu alr, senet alemi ona her seyi — hom san-gdhroti, hem de
oflunu qaytarir.

“Tufan"dak) Katerina, “Mego"doki Aksyusa, “Gimnahsiz miigessirlar”doki
Otradina, “Cehizsiz quz"dak Larisa suretleri Ostrovski yaradicihfinda $zii-
nomoxsus qadin obrazlar: silsilesini yaradir. Onlann hamus1 heraretli trek
sahibleridir. Bu qadnlar digarlorindon gbzalliyi, agli, iireyi, sevgisi ilo iistin-
diirlor. Camiyyatin faciesi do bundad:r. Mehz bu gadmlar sevmayi bacanr va
gelacaye aciq, parlag gdzle baxmaq isteyirler.

“Cehizsiz qiz” (1879) pyesi Ostrovski yaradicihfinda mithiim yer tutur.
Dramaturg bu aserinde A.P.Cexovun yaradicilig axtarislarni gabaqlayan nova-
tor kimi ¢ag etmigdir.

“Cehizsiz qiz” lirik ve psixoloji pyesdir. Pyesin poetik qurulugunda Larisa
Oqudalovanm xarakberi merkezi yer tutur. Bu eserda yazigini, ovvalki dramlarda
oldugu kimi, gehromanlarm hansi tebagays mensub olmalan, yaxud meigotdeki
vaziyyotlen deyil, Larisanim geyri-adiliyi ve mirekkebliyi maraglandirirdi.

Larisa— dramin 9sas obrazidir. Onun atrafinda kisi ordusu dolagmaqdadir.
O, her seyi dzii hell edir: Karandigevle nikaha raziliq verir, Paratovla Valga-
nin o tayna gedir, Knurovun mesuqesi olmaq gararma gelir. Ancaq biitiin bu
gerarlar onun taleyini deyige bilmir. O, baggalarmin saroncaminda olan
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“ogya”dir. Larisan1 shatoe edonlerin hor birini saf, iilvi hissler devil, onlar figiin
pak sevgiden gat-qat iistiin olan iggiizar fikirler, 6z yagayis tarzleri diigiindii-
riir. Bu da “Cehizsiz qiz” aserini meiset dramina gevirir.

Ostrovskinin mitasirlari “Cehizsiz qiz™da tasvir olunan hoyat terzinin ifsa-
s vo Larisamn sosial hagsizlia garg1 etirazrm goriirdiilar, slindo iso yarat-
dif1 obrazlann daxili alemini, onlarm xarakterlerinin mahiyyetini yaxs: dork
eden dramaturg bu pyesdo miiqayise olunmaz deracods doring gedir. O, goh-
remaminn heyat terzinin tehlilinden onun daxili aleminin tedqiqine dofru
horaket edir,

Pyesdoki hadisaler quberniya goheri olan Brjaximovda caroyan edir. Bu,
bir cox Volgastrafi sohorlerin xiisusiyyetlerini éziinde comlesdiran nydurma
sohordir. Yene de “Tufan”da oldugu kimi, “Cehizsiz quz"'da da geherin messan
va tacirlerinin gaddar, haqsiz hayat: tebietin gizalliklerine gars qoyulmusdur.
“Cehizsiz qiz”da Ostrovski dramaturgiyasimin zirvesi saytlan “Tufan”dak
kimni, maisat problemlarinden poeziya vo simvollar soviyyesine ucahr. Pyesin
ach onun movzusu ile six baglihir. Larisa — ovalatdon olan zadagan ailosinin
kasib, cehizsiz quzidir. Onun veziyyetinin ve taleyinin miirekkeabliyi de bun-
dadir. Amma Larisamn faciesi onun cchizsiz olmasinda deyil, Pulsuzlug, yeni
zahiri faktorlar onun xogbextliyine manegilik toroden baghca amillarden
deyildir. Larisaya onu méveud heyat §eraitine tabe olmagdan mohrum eden
daxili maksimalizm maxsusdur, Onu dziinamaxsus mahabbatls seven kigilo-
rin shate etmesine baxmayaraq, o sonda bela deyir: “Man sevgini ¢ox axtar-
dim, lakin tapa bilmadim. Mene bir oyuncag kimi baxirlar ve yena de o ciir
baxdilar. Bir dofe de olsun heg kes menim konlime sirdas olmagq istemadi.
Heg kesdon hiisn-regbet gérmedim, heg kasden xoy ve semimi bir sz
cgitmadim. Man milqoassit deyilem, man do sevgini ¢ox axtardim. Lakin heg
yerda tapmadim. Gériiniir, o, bu diinyada voxdur...” Dogrudan da goriiniir ki,
Larisanm diinyasinda her geydan yiiksekdo dayanan asl, ilahi sevgi yox imis.
Ciinki onun gargisina mohabbet agigloni deyil, adi insanlar gixougdir. Onlar-
dan her biri Larisaya Szlerinin hoyatda daha cox qiymatlendirdiklarini toklif
ede bilmigdir: Knurov ve Vojevatov — pul, Paratov — eys-isret. Karandigev iso
Larisa ila evlenmaoklo hesab edirdi ki, o, 6z namusunu gurban verir, Larisaya
bunlarm heg biri gerek deyil. O, 6z agibetini “Hamtya it hiiror, mano ise
caqqal”, — deyerek bele qiyvmetlondirir. Larsa $ziinit tehqir olunmus hesab
edir. Onun hararetli iirayi ancaq temiz sevgi axtarird:.

AN.Ostrovski Larisa Oqudalova suratini atrafdakilarm ruhsuzluguna garss
¢ixan, ideala dogru can atan gadin obrazi kimt diisinmiis ve yaratmigdir,

AN Ostrovskinin ssorlerinin on gdzol giymstind onun hagqinda bir nego
meqale yazmus tengidei, demokrat N.A.Dobrolyubov vermigdir. Ostrovskinin
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“Tufan” pyesine qeder yazdifi eserlerde tosvir olunan heyati “Ziilmet solte-
noti” adlandran tenqidgi, “Tufan™ sserindoki Katerina obrazim “Zilmoat solte-
netinds isiq giiasi™ hesab etmigdir. Bu iki moagale sonralar A.N.Ostrovski yaradi-
cilig1 hagqqunda yazilmis biitiin tengidi adobiyyatin nozori asasin toskil etmisdir.

Ostrovski hayatin tekee garanlig, kblgs toroflorini deyil, hem de isiqli teraf-
Tormi gérmgdiit. Ostrovski “Zilmaot seltensti”nin icerisinde isigh ndqteler
axtarmug, “hoyat heqigatini™ insan hisslarinin an alisi olan mahabbsatda tap-
mugdir. Ostrovski realizmi insanin fikirlerini, hissiarini agib gidsteren, heyatin
gbzolliyini, sevineini tosvir edon, habelo, iztirab ¢okmeoyi, nifret etmoyi, azad
sevgi namina hatta 8z hoyatindan bela ke¢gmayi bacaran fodakar insanlar tas-
vir eden bir realizmdir.

XX esrin II yanstnda Ostrovskinin bir ¢ox pyeslori Azorbaycan diline tar-
ciime olunmusgdur. ©.Mammadxanlt Ostrovskinin “Tufan” ve “Cehizsiz quz”,
R.Tohmasib “Ginahsiz migessider”, M.Merdanov “Mego” pyestorini hela
1948-¢i ilds dramaturqun anadan olmasinun 125 illik yubileyi, Y.Ozimzada
“Oz adamimizdir — diizaligerik™, M. Mirkisiyev “Ozge atina minen tez diiser”,
M.Sfendiyev “Agillt da sehv edir”, M.Ibrahimov “Quduz pullar”, 8.Agayev
“Qurdlar vo qoyuntar”, C.Bagir - “Istedadlar vo porastigkarlar” asarlorini
1973-¢h ilde A.N.Ostrovskinin anadan olmasmin 150 illivi miinasibatila
torciime etmisler.

Ostrovskinin asarlar Azorbaycan oxuculanm vo tamagacilanm maraglan-
dirmaya bilmezdi. Azarbaycanda onun “Giinahsiz miiqessirler”, “Tufan”, “*Cehiz-
stz qiz” kimi on qidretli esetleri bowviik miiveffaqivyatle sohnelosdirilmisdir.

Mahrux Tagyeva
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0Z ADAMIMIZDIR - DUZOLISORIK

4 pardsli komediya

ISTIRAK EDIRLBR:

Samson $ilig Belgov —tacir

Agrafena Kondratyevna - onun arvach
Olimpivada Samsonovna (Lipogka) - onlann giz:
Lazar Yelizarig Podxalyuzin — pirkesik
Ustinya Naumovna — yengo

Sisoy Psoig Rispolojenski — vokil
Fominigna - anbardar .

Tigka — ndkar }Bo[gu:wun evinda

BIRINCI PORDD

Bolgovun evinde qonaq otag:.
BIRINCI SOKIL

Lipocka (alinda kitab, pancara garsisinda aylagmigdir). Reqgs
elomok acab yaxst gey imis! Lap yaxst seydir! Bundan da gizel no ola
biler? Tacirler klubuna, ya da bir adamun toyuna gslonde, bagdan-
ayaga giil-¢igok iginda, usaq oyuncagi, yaxud jurnallardaki slvan
sokillor kimi bozonmis halda aylegirsen; birden kavaler sone yaxin-
lagib deyir: “Meoni xogbaxt eleyin, xamim!” He, sen de baxirsan;
ogor agilh adamdirsa, ya da zabitdirse, giillimsiiniib gézlerini siiziir-
sen, cavab verirsen: “Buyurun, memnuniyystle!™ Ah! (Hararatls.)
Qi-ya-mot-dir! Adam lap aglim itirir! (Koksiingi Gtiiriir.) Telabo-
larle, ya da xirda memurlarla reqs elemekdon heg xosum galmir.
Zabitlarle — bagsqa maselo! Ah, onlara heyran galirsan! Biflan,
epoletlsri, mundirleri, bezilerinin hatta zingrovlu mahmizlan! Birco
scy pisdir ki, qibnclart yoxdur! Rogse golende niye bellerine
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baglamirlar? Allah bhaqqi, geribedir! Daha gbzel gériinmek heg
afllarina da golmir! Heg olmasa mahmuzlarina baxaydilar, géray-
dilor ki, zinqirovlar neco seslonir, xiisusen siivari, ya da gosong
geyinmis polkovnik olanda alomdir! Tamaga elomakden doymur-
san! He, qilinc da baglayanda gdziin ondan basga heg ne gormiir,
cingiltisi en yaxgt musiqiden do xos olur. He¢ miigayise elomoaya
de deymaz: horbi adam hara, miilki hara! Herbi derhal diggoti colb
elayir: gozelliyi, caldliyi, her seyi; bes miilki adam? Baxanda {ire-
yim sixalir (Siikut.) Baga diigmiirem, bir ¢ox xammlar niye ayaq-
larim ciitloyib oturublar? Oslinde reqs Syrenmeyin heg bir ¢atinliyi
yoxdur! Bax, men misllimden ne gader utansam da iyirmi moggo-
ladon sonra her seyi dyrondim. Niys rags elomoyi Gyrenmoyasen!
Bunu ayib sayanlar mévhumatgidirlar! Masalen, anam horden
gorendo ki, mene hoeroketi dyredendes miisllim dizlerimden tutur —
hirslenirdi. Bu avamligdir! Na olsun ki! Axi o reqs miisllimidir,
onu hor adama tay tutmaq olmaz. (Fikra gedir.) Oz-6ziimo deyirom
ki, birden raqs elomoyi bilmeyoydim, bels vaxida bir zabit meno
el¢i ghnderaydi, hami tentensli toy meclisine yigilayd:, her terefds
samlar yanaydi, ag elcekli x6rekpaylayanlar ora-bura qagaydilar;
men do gelin paltarinda beyin yaninda dayanmis olaydim, birden
vals ¢alinaydi, o da meni regqsae devet eleyeydi, — neca utanardim,
neco xacalot gokoardim! Biabirgihifa bax! O na fikirlogerdi! Deyordi
ki, bu no sofeh, avam quzdir! Yox, yox, bu nece ola bilor? Amma 6z
aramzdir, il yanm olar ki, reqs elomirom. Fiirsatdir, yoxlaymm
goriim nece oynayiram. (Valst pis oynaya-eynaya.) Bir... iki... Gg...
Bir... iki... Gg...

[KINCI SOKIL
Lipogka ve Aqrafena Kondratyevna

Aqrafena Kondratyevna (icari gira-girs). Bels, belo,
utanmaz! Els bil {iroyime dammugdi: seherin gizii agiimarmsg, Allahm
bir parga ¢orayini yemomis baglayirsan regs elomoye!

Lipoc¢ka. No damsgirsan, anacan? Men ¢ay da igmigem, qogal da
yemigom. Ha, bir baxin, yaxsi oynayirammi? Bir, iki, iig... Bir... iki...
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Aqrafena Kondratyevna (gizimn dalinca geda-geds). Ne
yemisan, bu da yemekdir? Giinah ig gérmeyine baxmag mans gox
da lazim imig!.. Dayan, firfira kimi firlanma!

Lipog¢ka. Giinah niye olur! indi hamm reqgsle aylonir. Bir... iki...

Aqgrafena Kondratyevna. Yaxgis: budur bagimi daga déy,
ancaq ayaqlanm oynatma. (Qizemn dalinca gagir.) Bu no horze-
karliqdir, anana niye qulaq asmirsan?

Lipogka. Nece yeni qulaq asmiram, kim sizo deyib? Mane
olmaymn, qoy rogsi neco lazimsa, ele do qurtarim. Bir, iki, iic...

Aqrafena Kondratyevna. Bu qoca vaxtimda dalinca gox
qacacagam! Uf, olden diigdiim, vohsi! Esidirsen, basdir! Yoxsa atana
sikayat elorom!

Lipocka. Busaat, bu saat, anacan! Axirinci dévradir. Sizi Allah
¢elo sikayot elomok liglin yaradib da. Eleyin, heg zerre qador do
sizdon qorxmuram. Bir, iki...

Agrafena Kondratyevna. Neca? Oynamagin bos deyil,
hals bit kobudlug da eleyirsen! Bu daqige dayan! Yoxsa axir1 pis olar:
tumanmin yerle siirtinen quyrngunu dartib yerinden gopardaram.

Lipogka. He, dartin, qopardin, caninz sag olsun! Sonra &zii-
niiz tikmali olacagsimz. Yaxs, bosdir. (8yiasir.) Fu... fu... yamanca
yoruidum, elo bil bir araba dag dagimisam. Ox! Anacan, yayhgmz
verin, tarimi silim.

Agrafena Kondratyevna. Dayan, 6zlim silerem,. Gér dziinii
necod slden salmisan! Els bil zorla macbur eloyirler ki, oynayasan.
Anana hérmet elomirsen, heg olmasa bu ev-esikden utan, ©zizim,
atan ayaqlartm giicle siiriiyir, sen iso burada firfira kimi firlanarsan.

Lipogka. Mene mesishat lazim deyil, monden sl cekin!
Sizce, men no elamoaliyom? Olmaya istoyirsiniz men de xestele-
nim? Oger dokior olsaydim, basqa messle! Ox! Sizin nece de iyranc
xasiyyetiniz varmiy! Ah! Cox goribesiniz, anacan, vallah! Dogrusu,
boazen sizin axmagh@iniza gére qizarib xacalot gekirem.

Aqrafena Kondratyevna. Buda bizim istekli quzimz! Bir
g0riin anasina neler deyir! Ah, fersiz, bogbogaz! Ata-ana ile do bu clir
damgmaq olar? Men buna gére sani dogmusam, buna géro gbz bobayi
kimi gorumusam? Buna gére seni oxudub terbiyalondirmisom?

Lipogka. Maeni siz yox, kenar adamlar oxudublar; besdir, siz
allah; 6z derdinize qalin, diinyada heg nadon xebariniz yoxdur. Ne
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oisun ki, meni siz dogmusunuz? Onda men ns idim? Diigiincasiz, agl
kesmoyon ugaq, kérpa. Boyliyenden sonra diinyaya baxdim, gor-
dtim ki, goxlarmdan agiliyam, savadliyam. Indi, nece bilirsiniz, sizin
axmaqgliglanimza doziim! Ay dSzdiim ha! Isim-giiciim qurtarmisd:!

ﬁqra_fena Kondratyevna. Sesini kes! Sesini kes, utanmaz!
Meni sebirden ¢ixararsan, birbaga atann yamna gedorom, ayaqla-
rna ypuhb deyeram ki, Samsoncan, qizimin slinden cana doymusam.

Lipogka. Ho, cana doymusunuz! Baga diisiirom! Bes men cana
doymamigam? Adaxlim niye geri qaytardiniz? Moger bir-birimize
yaragmurdiq? Moger o, gézel deyildi? Onun haras: xogunuza galmadi?

Agrafena Kondratyevna. Oras: xogumuza galmedi ki,
ylngiilxasiyyet idi, hey diglori agarirdr. Goldi, ezilib-biiziildii, her-
lendi, firlandi. O gox qeribo adamdi.

Lipogka. Ho, siz coxbilensiz! Melumunuz olsun ki, zadegan-
dir, modeni adamdir, dziind terbiyeli aparir. Onlarm hamis1 belo
eleyir. Tanimadigmiz adamlara ne ciirotle bshtan deyirsiniz? O ki,
tacir-zad deyil. (Konara piciidaywr.) Sevimli, canlara dayen oglandr,

Agrafena Kondratyevna. Beli, esil canlara deyen oglan-
dur! Bele ¢uxir ki, seni bu talxsyo vermoediyimiz iiglin gerek heyif-
silenok! Xam xoyala dilgmiison; anamm acigma burnumm altinda
mirildanma,

_ Lipog¢ka. Goriiniir, monim xosbextliyimi istemirsiniz. Atam da,
siz de elo ancaq bhtan demeyi, adama ozab vermeyl bacarirsiniz.

Aqrafena Kondratyevna. Hs, nece fikirlogirsen, fikirles.
Allah 6zii ayird eloyor! Qald: anana, heg kos onun kimi 6z balasinin
qaygisint ¢ekmir, Bax, sen burada simsigim sallayib agzina gelon
hadyant datugwrsan, atanla men ise geco-gimdtiz fikirlosirik ki, soni
Oro vermays yaxsi adam tapaq, bu ise tezlikls bir oncam cokok.

Lipogka. Ho, girin-girin danigmaga varsiniz, ax1 bundan meno
ne fayda?

‘ Aqrafena Kondratyevna. Elo bilirson sene yazigim gol-
mir! Amma neylayesen! Bu nege ili géizlomisen, bir az da gozlo, Axy,
sana tez-tolosik or tapa bilmerik: sigan-pigik oyunu oynamiriq ki...

Lipog¢ka. Mana sizin pisiyiniz yox, er lazimdut Belo do is olar?
Tanig-bilise rast galends xecaletdon dliirom, bu boyda Moskvada
a(':laxh tapa bilmirsiniz — bagqalan elo hey tapirlar. Belo biabircihiga
kim dézer: rofigelorimin hamust goxdan ordadir, mon ise yetim
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kimi qalmmgam ortada! Biri tapilmigdi, onu da gapidan gaytardiniz.
Bura baxin, mens adaxli tapin, lap tez tapin!.. Qabagcadan xeber-
darliq eloyirom, miitlaq axtarib tapin, yoxsa sizin 6ziiniiz ii¢iin pis
olacaq: qasden, sizin acifimiza Gziime perestigkar taparam, qusara
qogulub qacaram, xelvetce kebinimizi kesdirerik.

Aqrafena Kondratyevna. Ns, ne dedin, utanmaz! Bu mur-
dar fikirteri beynine kim doldurub? Ey rohmdil Allah, éziimo gole
bilmirem... Ah, it balasi, it! Ho, daha bagqa care yoxdur! Goriiniir,
atan: gagirmali olacagam.

Lipogka. Bir sey olan kimi ele atammn dalinca gagirsimiz; onun
yaninda diliniz yaman agilir, ne sdziiniiz varsa, 6ziiniiz deyin da!

Aqrafena Kondratyevna. Demoli, sence bela ¢ixir ki, men
axmagam! Sen hans! qusardan damgirsan, ay utanmaz? Tfu, lenets
goleson, kor geytan! Yoxsa elo fikirlagirsen ki, sena hokmiim ¢at-
maz? Bu hoyasizlifi kimdon Oyrenmisen, kimin paxillifim gokir-
son? Olmaya anana da iistiin olmagq isteyirsen? Cox o yan-bu yan
eloyorson, gonderarem seni metbexs, gab-qacaq yumaga. Buna
bax! Buna bax! Ah!.. Ah, sene ne deyim! Kotandan paltar tikib
kecirderam aynine! Donuz daminda yagayarsan, ata-ananin iiziine
hesrat galarsan!

Lipog¢ka. Ay yasadim ha! He¢ qoyaram ki, mone agaliq elo-
yesiniz! Scab is imig!

Aqrafena Kondratyevna. Sus, sus, bogbogaz Yeqorovna!
Anana s6z qaytarma! Lap yolunu azmisan! Bir de agzini agib artig-
oskik damigsan, dilini kékiinden qopardaram! Allah da bize &vlad
verib! Hoyasiz qiz! Qiz deyende, yeni xasiyyetin oflan xasiyyo-
tidit, kobudsan, &ziinil apara bilmirsen! Bu saat soldat kimi lap ata
minib, ¢apmaga hazirsan!

Lipogka. Size qalsa, geherin biitiin qorodovoylarim y1gib bura
tokersiniz. Terbiya ki, almamisiniz, heg olmasa damgmayin. Tutaq
ki, men pisem, bes siz §ziiniiz necesiniz? Olmaya moni vaxtindan
avvel o diinyaya géndermek isteyirsiniz? Oz siltaghginmizla cerlot-
mek istoyirsiniz? (Aglayir.) Qoy olsun, man onsuz da veremlemi-
som, dskiiriirem. (Aglaywr.)

Aqrafena Kondratyevna (dayamub quzing baxir). Ha, yaxs
basdir!

Lipocka daha borkdsn, hénkiir-hnkiir aglayir,
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Senoe deyirem, besdir! Yaxgi, mon giinahkaram, aglama, mensm

Lipogka aflayr.

Lipogka! Lipa! He, besdir! Ha, bosdir, aglama! (Géz yaglart arasin-
dan.) Ho, mane acifin tutmasin! (Aglayir.)... Axmagq, avam arvadam...
(Har ikisi birlikda aglayir.) Ho bagisla meni... sena sirfa alaram.

Lipogcka (aglaya-aglaya). Suwamz noyime lazimdir, onsuz
da ber-bezayim ¢oxdur. Siz mene ziimridli qolbag alin.

Agrafena Kondratyevna. Alaram, alaram, toki son aglama.

Lipogka (aglaya-aglaya). Oro gedonden sonra aflamaram.
(Aglayr.)

Aqrafena Kondratyevna. Oro gedecoksen, menim balam!
He,_ indi 6p meni. (Upiigiirlar.) Ha, Allah kémeyin olsun! He, goy
sonin gbz yagint sitim. (Silir.) Bu giin Ustinya Naumovna bize gel-~
mok isteyir, bu bareds onunla damgarig.

Lipocgka (halz da hayacanli sasls), Ah, kag tez gelib ¢ixaydt.

UCUNCG SOKIL
Homin adamlar ve Fominigna

Fominigna. Tapmn gbriim, oziz Aqrafena Kondratyevna, bizo
kim tosrif getirib?

Aqrafena Kondratyevna. Deye bilmerem. Moger mon
falgi-zadam, Fominigna?

Lipog¢ka. Bas menden niye sorusmursan, clmaya fikirlogirsen
ki, sendan de, anamdan da agilsizam?

Fominisna. Heg bilmiram neco deyim; séiz giilosdirmokde
yaman ustasan, amma ise golonde heg¢ na bacarmirsan. Cox yalvar-
dim, xahis eledim ki, yifib sandia doldurdugrun o gati agilmamis
yayliglardan birini mone bagislayasan, amma sen, basqalarma pay-~
layirsan, mane vermirson.

Agrafena Kondratyevna. Heg bilmiram, Fominigna, ne
danigirsan.

‘ Lipogka. Bir buna bax! Yaqin seher yemeyindan sonra pive
igmisen, odur ki, agzina goloni danigmsan.
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Fominisna. Eledir ki var; burada giilmali ne var ki? Axm yaxs1
olsun, Agrafena Kondratyevna, bazen avvali axirindan pis olur.

Agrafena Kondratyevna. 35z-sthbotin bagdan-ayaga tap-
macadir. Ele ki agzint agirsan, ucundan tutub gedirsen ucuzluguna,
heg ns qanmaq olmur. Axi, de gérek, kim golib?

Lipogka. Arvaddr, ya kigi?

Fominigna, Xeyalma kigiden bagqa he¢ ne golmir. Harada
gbriiliib ki, kigi bagina logok baglasin? Orsiz arvada ne deyorler?

Lipogka. Deyerler ki, duldur, en yoxdur.

Fominigna. Demsli, men hagliyam. Demoli, galon arvaddir!

Lipog¢ka. Ay sefeh! Axi, bu arvad kimdir?

Fominisna. Deyirom axi, sen ¢ox agithisan, odur ki, basa diis-
miirsen! Ustinya Naumovnadan bagqa kim ola bilat?

Lipogka. Ah, anacan, lap yerino diigdii!

Aqrafena Kondratyevna. Bas o indiyacen hardadit? Tez
ol, onu ¢agir, Fominigna!

Fominigna. Ozi bu degiqe geler: qapm gec agdifina gére
heyetds dalandarla dalagir.

DORDUNCU $OKIL

Hemin adamlar va Ustinya Nanvmovna

Ustinya Naumovna (igari gira-girs). Oh-ay! Bu nadir,
monim ezizlorim belo do dik pilloken olar: yuxan ¢ixanacan lap
alden digdiim.

Lipocgka. Axir1 ki, geldiniz! Salam, Ustinya Naumovna!

Ustinya Naumovna. Cox telesme. Burada senden boyiikler
var. Qoy bir ovvalce ananla gériigiim. (Opiigtirior.) Salam, Aqrafena
Kondratyevna! Necoson, nece dolanirsan, saf-salamatsan, ezizim?

Aqrafena Kondratyevna. Allaha gitkiir! Corek yeyirom,
canina sagliq deyiram; seherden qizimia ¢ona déytrom.

Ustinya Naumovna. Yeqin ki, pal-paltar haggnda. (Lipocka
ila piisiir)) Bax, sono de ndvbe ¢atdt. Bu nedir, deyesen kokelmisen,
goziimiin igig1!.. Allah saxlasin! Gozellegmekden yaxs1 no ola biler!

Fominisna. Tfu, dilin qurusun! Usa@1 goze gotirersen!
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Lipog¢ka. Ah, bos sozdiir. Sone bels goriiniir. Ustinya
Naumovna. Getdikco zoifloyirom: gah madem agriyr, gah iireyim
déyiiniir, ela bil donizo diigmiisom, lepelar meni o yan-by yana atir,
gozlorim qaralir,

Ustinya Naumovna (F omini;naya). Hae, Allahin goca bon-
desi, gol seninle de tpiigok. Hargend, szizim, hoyatdo gériismiisik,
demoli, burada agzimizi margildatmasagq da olar.

Fominigna. Ixtiyar senindir. Melum isdir ki, biz sahibkarlar-
dan deyilik, xirda adamlang; bununla bels, bizim de ruhumuz var,
ureyimiz dagdan deyil.

Aqrafena Kondratyevna (ayiasir). Otur, otur, Ustinya
Naumovna, direk kimi ayaq iiste na quruyub galmisan! Fominisna,
get de ki, samovara od salsinlar.

Ustinya Naumovna. Cay 1c;m1$em gay icmigom, azizim;
yalan deyiromse, boynum sinsin, ¢ay igmisom, ele belo, bir deqiqo-
liyo siza bag ¢gokmeye goldim.

Aqrafena Kondratyevna. Niys dayanmisan, Fominisna?
Ozizim, oldan-ayaqdan cald ol.

Lipogka. Anacan, goy mon gedim, éziiniiz goriirsiiniiz ki, o
agir terpanendir.

Fominigna. Diliuvzunlug eloms, sondsn sorugan yoxdur. Aqra-
fena Kondratyevna, anam, men bele fikirlesirem ki, ¢aydansa, duzlu
baligla araq vurmagq vaxs: olardi.

Aqrafena Kondratyevna. He, arag 6z yerinds, gay 0z
yerinda. Yoxsa dzgonin malina heyfin golic? He, get, samovar qay-
nayan kimi deginen getirsinlor bura,

Fominigna. Bos nece! Bag iista. (Gedir))

BESINCI SOKIL
Hemin adamlar, Fominignasiz

Aqrafena Kondratyevna. He, toze ne var, no yox, Ustinya
Naumowvna? Oziin gbriirsen ki, qizim derd gekir.

Lipogka. Dogrudan da, Ustinya Naumovna, els hey gozirson,
gozirsen, amma ortada heg no yoxdur,
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Ustinya Naumovna. Sizinle, ezizlerim, dil tapmaq ¢etin
masaladir, Atan §ziing varli klirokan axtanr; deyir ki, camaat arasinda
qoy he¢ taminmasin, toki cibleri dolu olsun, zii do az cehiz istesin.
Anan Agrafena Kondratyevna iso bagqa ciir fikirlesir, isteyir ki, kiire-
koni miitlaq tacir olsun, ddgiinda orden, ya da medal gezdirsin, yaxs:
at saxlamad bacarsin, 8zii de kdhno qayda ile xag vursun. Yoqin ki,
bu barsde senin de §z arzun var. Man hansimiza qulaq asim?

ALTINCI $9KIL

Hamin adamiar va Fominisna. O igari girir, aragi,
golyanaltin siifreye qoyur.

Lipog¢ka. Man tacire ore getmayaceyem, qetiyyen getmoyo-
coyam. Mon elo buna gére fransizca oxumugam, fortepiano ¢almaqg,
rags Oyronmisem ki, tacire gedim?! Yox, yox! Haradan isteyirsen,
menim ii¢iin zadagan adaxl tap.

Aqrafena Kondratyevna. Indi gal bununla damg!

Fominigna. Axi zadegan adaxli neyina lazimdir? Onlarda ne
tapmisan? Oxuyub-yazmaqdan bagqa he¢ ne bilmirler, xristianliq-
dan da iiz dénderibler: ne hamama gedirler, ne de bayramlarda piroq
bigirirler; bele arden axin zehlen gedor, cann bogazina yigilar.

Lipocka. Fominigna, son kendgi-kiindgii arasinda dogulmusan,
¢lo bu ciir do o diinyaya gedacoksan. Ax1 tacirde ne gdrmiisliniiz?
Onda hérmate layiq ne var ki? Hansi ad-sanin sahibidir? Olmaya
¢lo bilirsiniz ki, onun siipiirge saqqaluun hasratini ¢ekirem?

Fominisna. Sipirge yox, Allahin tiikii, xanim! Beladir de!

Aqrafena Kondratyevna. Axi1 atan da kosa deyil, sagqali
0z qaydasindadir, nece olsa da, sen onu dpiirsen,

Lipogka. Ata bir bagqa, er bir bagqa. Niya baga diigmiirsiiniiz,
anacan? Bir dafe dedim ki, tacire ara getmeyscayem, demoli get-
moyaceyem! Tacire getmokdense, dlarem, dmriimiin axirnacan
aglayib canmm ¢liriidersm; g6z yasim qurusa, istiot yeyerem ki,
yena aglayam.

Fominisna, Yoxsa, dofrudan da, aflamaq isteyirsen? Bunu heg
aglina gotirma. Sande de, Aqrafena Kondratyevna, usaf cinlendir-
maya haves varmg!
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Aqrafena Kondratyevna. Kim onu cinlendirir? Qzii sil-
taglq eloyir, asabilegir.

Ustinya Naumovna. Yaxgi, madam ki, senin belo igtahan
var, onda senin iigiin zadegan adaxl: tapanq. Gorkomi necs olsun:
otli-canli, yoxsa ang? -

Lipogka. K&k olsa da eybi yoxdur, toki balacaboy olmasin.
Albette, hindiirboylusu lap yaxs1 olardi. Cirtdan neyime gerekdir?!
©n baslicasi, Ustinya Naumovna, yastiburun olmasin, miitleq qara-
bugday1 clsun; melum igdir ki, geyinmayi de bacarsin, moda jurnal-
larindaka kimi. (Giizgiiva baxir.) Ah, parverdigara! Bir gér 6ziim no
kékdeayom, saglarit pirtlapqdir.

Ustinya Naumovna. Ho, bir adaxh gézalh elemisom, azi-
zim, (ap sen isteyendir: boylu-buxunlu, garabugday:.

Lipogka. Ah, Ustinya Naumovna! Qarabagday: yox, qara-
bugday1.

Ustinya Naumovna. Eh, bu qoca vaxtimda zshmet ¢okib
stz 6yrenmek mena ¢ox lazimmuis; nece bacariram, ela de deyirom.
Ha, bir nego para kendin sahibidir, ordeni do var; sen get geyin, ayin-
bagim diizelt, biz de ananla bu is baresinde danigaq.

Lipogka. Ah, ozizim Ustinya Naumovna, sonra monim ota-
gima gol: soninle sShbetim var. Gedak, Fominigna.

Fominisna. Gedek, gedek, ay decel!

Gedirlor,

YEDDINCI $SOKIL

Agrafena Kondratyevna ve Ustinya Naumovna

Aqrafena Kondratyevna. Caydan ovvel bolke igok,
Ustinya Naumowna?

Ustinva Naumovna. Olar, ezizim, olar.

Aqrafena Kondratyevna (arag: stiziir). Ye, i¢, nus olsun!

Ustinya Naumovna. Qvvalce sen i¢, menim giiliim.

Aqrafena Kondratyevna. Igerem, tolosmirem!

Ustinya Naumovna. Vah! Fu! Bu zehriman haradan alirsmuz?

Aqrafena Kondratyevna. Sorab kontorundan. (Zgir.)
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Ustinya Naumovna. Yaqin vedro ile?

Aqrafena Kondratyevna. Olbette, vedre ile. Yoxsa az-az
almagla kar agmur. Axi evimizde ¢ox igilir.

Ustinya Naumovna. Ne deyim, anam, no deyim! Ho, Aqra-
fena Kondratyevna, bu adaxiim axtanb tapanacan ayaqdan diigmii-
som, gezmamis kiige qoymamusam: gorende, ezizlerim, agziniz agila
qalacaq!

Aqrafena Kondratyevna. Axin ki, bir agitlt s6z dedin.

Ustinya Naumovna. 9sli-nesli yaxs1 yerdendir, 6zii do
miteber adamdir, ele afayana adamdir ki, yatb yuxunuzda da
gormazsimz.

Aqrafena Kondratyevna. Goriiniir, Samson Siligdan sonin
tigiin iki dens onluq almali olacagam.

Ustinya Naumovna. Eybi yoxdur, ezizim, gabulumdur.
Kandlari ds var, baynundan orden do asilib, 6zi da eld agilhdir ki,
daha ne deyim?

Aqrafena Kondratyevna. Ustinya Naumovna, sen onu
avvalcadan basa sal ki, gizimiza ¢oxlu mal-dévlet cehiz vermeye-
coyik.

Ustinya Naumovna. Onun 5z mal-dévieti bagimdan agir.

Aqrafena Kondratyevna. Olbatte, beladirse — ¢ox yaxsy;
ancaq Ustinya Naumowna, sen de anasan, 6ziin fikirleg, bu nacib,
oxumug kiirokonle nece dolanacagam? Onuala bir kolma damiga
bilmeyaceyom; no o meni basa diigocok, no do men onu.

Ustinya Naumovna,. Diiz deyirson, gézlimiin isig1, avvelce
cox ¢atin olacag, eybi yoxdur, sonra Gyrosersen, birtohor dolanarsmiz,
Ho, Samson Siligla damgmaq lazimdir, bealke o, homin adam tamyrr,

SOKKIZINCI SOKIL
Hemin adamlar vo Rispolojenski

Rispolojenski (igari gira-gira). Yanimiza golmigom, anam,
Agrafena Kondratyevna. Samson Silica bag gekmek istoyirdim, gor-
diim bag1 qangiqdir; dedim onda gedim Agrafena Kondratyevnanin
yamna. Bu nedir, araqdir? Icazenizle, Aqrafena Kondratyevna, bir
qedeh vurum. (f¢ir.)
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Agrafena Kondratyevna. Ye, ig¢, atam, nus olsun! Xahis
eloyirik oylososon, necasiniz, nece dolanirsimz?

Rispolojenski. Ogsi, no dolanmaq! Bir teher bagimiz: girfe-
yirik, Agrafena Kondratyevna! Oziiniiz bilirsiniz: kiilfot boyiik, geli-
rim az. Ancaq nagiikiirlik elamirem. Naglikiirliik giinahdir, Aqrafena
Kondratyevna.

Aqrafena Kondratyevna. He, atam, nagiikiirlikk on pis igdir.

Rispelojenski. Bali, boli, Allaha xos getmoz, Aqrafena
Kondratyevna. Bir defs bagima bir shvalat goldi...

Aqrafena Kondratyevna. Atam, adin nodir? Homigo yadim-
dan ¢ixur,

Rispolojenski. Sisoy Psovig, anam, Aqgrafena Kondratyevna!

Ustinya Naumovna. Bunece addrr, ezizim: Psovig? Hara~-
dan gotirmiisiiniiz bu adi?

Rispolojenski. Daqgiq deye bilmerom, atammin ad: Psoy idi;
he, demeli, man de Psovigom.

Ustinya Naumovna. Psovigsen, Psovig ol! Hels bu yaxsi-
dir, bundan da pisi olur, azizim.

Aqrafena Kondratyevna. Sisoy Psovig, hansi ohvalah
danigmag istoyirdin?

Rispolojenski. Ho, anam, Aqrafena Kondratyevna, shvalat
belo olub: mon siza hekays, ya da nagil yox, dogrudan olmug bir
hadise damigiram. Aqrafena Kondratyevna, icazenizle bir gedeh
vurum. (fgir.)

Aqrafena Kondratyevna. Ye, ig, atam, ig.

Rispolojenski (aylagir). Bir qoca kigi vardy, o lap qoca idi...
Ancaq anam, yadimdan ¢ixib ki, o harada yagayirdi... Deyoson ol-
ayagdan uzaq bir yerde. Ha bu qocanin, ay xanim, bir-birindon kigik
on iki qiz1 vardt. Oz igloye bilmirdi, arvadi da gox qoca idi, usaglar
da ki, balaca idiler. Malum seydir ki, adam yemeseo-igmess, yagaya
bilmaz. Qocalar var-yoxlarini satmigdilar, her yerden allori Gzil-
miigdii, komekleri yox idi! Xirda ugaqlarla hara gedesen? Qoca gox
fikirlegdi, gox gbtilr-qoy eladi, gordi ki, xanmim, fikirlosmekden bir
sey ¢ixmayacaq. Oz-6ziins dedi ki, “gedim oturum yol ayricinda:
belke rehmdil adamlar halima aciyib, mense bir sey verdilor”, Bir
giin, iki giin kegdi, esitdiyi ancag bu oldu: “Allah versin”. O da, anam,
Allahdan gikayoto basladi.
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Agrafena Xondratyevna. Perverdigara!
Rispolojenski. ilahi, dedi, man riigvetxor deyilom, yolke-
son deyilom... Yaxgisi budur dziimit 6ldiiriim, canum qurtarsin.
Aqrafena Kondratyevna. Allah, dziin kimek ¢la!
Rispolojenski. Senra o, yuxuda gordii ki...

DOQQUZUNCU SOKIL

Hamin adamlar ve Bolgov

Bolgsov. A! Afa, sen de buradasan! Olmaya burada moizo
oxuyursan?

Rispolojenski (tezim edir). Salamatsiniz, Samson Sili¢?

Ustinya Naumovna. Bu nedir, gziimiin ig181, els bil arig-
lamisan? Yoxsa bir yerin agnyir?

Bolsov (aplaga-aylaga). Yeqin soyuglamisam, ya da babasilim
oziyyot verir..,

Agrafena Kondratyevna. Ha, Sisoy Psovig, sonra qocaya
no oldu?

Rispolojenski. Qalsin sonraya, Agrafena Kondratyevna, bos
vaxt tapib, axsamiistii gelorom, dalm damsaram.,

Bolsov. Bura bax, yoxsa peygember ovladi olmaq fikrine
diigmiisen? Ha-ha-ha! He, daha vaxtdir!

Aqrafena Kondratyevna. Ha, son ki zarafata bagladin,
qurtardi! Qoymazsan adam semimi s6hbet clesin.

Bolsov. Semimi séhbet!.. Ha-ha-ha... Sen ondan sorus gér
mohkomolik igi nece itirib; bax, bu shvalatt sene lap yaxs: dantgar.

Rispolojenski. Yox, i itib-zad clomayib. Diiz demirsiniz,
Samson Sihg!

Bolsov. Onda bos semi oradan no Ggiin govablar?

Rispolojenski. Bax, bu saat orz eloyim ns iigiin, anam Aqra-
fena Kondratyevna. Mohkems iglerinden birini gotiiriib eve gay1-
danda yoldagimla yoliisti meyxanaya girdik... Oziiniiz bilirsiniz, bir
az zeif adamam, burnuma araq iyi deyonde har ey yadimdan ¢ixur.
O giin do yeqin ki, keflonib, isi orada qgoymugam. No olsun, hami-
nin bagina is gele biler. Sonra xamm, mehkamads ig birden yadima
diigdii: axtarcq, axtardiq, tapmadiq; hetta mon icrac ile bir yerde
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evo do getdim, tapilmadi ki, tapilmadi! Mani masuliyyete calb elo-
mok 1stoyondo fikirlegdim ki, balks isi meyxanada unudub qoymu-
sam. Icrag1 ilo ora getdik, tapdiq.

Aqrafena Kondratyevna. No olsun ki... Bels i§ noinki icen
adamin, igmeyen adamin da bagma gole bilor. No boyiik sey imig!

Bolsov. Nece olub ki, soni Kamgatkaya siirgiin elomeyiblor?

Rispolojenski. Birco Kamgatka galmigdi! Ax1 neye gbre,
icazenizle sorusum, neyo gére Kamcatkaya siirgiin olunmah idim?

Bolsov. Noye gire! Biabirgihga gbre! Dogrudanmu sizin bele
islerinize g6z yummaq lazimdir? Onda siz lap cizifimzdan gixarsiz.

Rispolojenski. Amma bagigladilar. Anam, Aqrafena Kon-
dratyevna, moni bu isdon 6trlii mehkemaoyo vermak isteyirdilor. Tez
bizim generalin yamna gagdim, ayaqlanma diigdiim. Zati-alilori,
dedim, mehv elomeyin moni! Evliyom, xirda usaqlarm var, He, dedi,
eybi yoxdur, yixilam ddymazlor, istefaya ¢ix, bir do soni burada gor-
meyim. Bax, beloce ginahimdan kegdi. No olar, Allah onun mrinii
uzun ¢losin. General indi do meni yaddan ¢ixarmayib; herdon bay-
ram giinlarinde yanina gediram, sorugur ki, he, ne var, Xeyir ola,
Sisoy Psoi¢? Deyirom ki, zati-alileri, bayrammzi tebrik elomaye
golmisem. Bu yaxinda Troitsa monasinna getmigdirn, teboarmik ¢érak-
den ona da apardim. Aqrafena Kondratyevna, icazenizle, bir qadsh
de vurum. (Jcir.)

Agrafena Kondratyevna. Ye, i¢, 9zizim, nug olsun! Biz
ise Ustinya Naumovna, gedak o biri otaga, yaqgin ki, samovar hazir-
dir; hom de qizimizin cehizindon bezi teze geyleri sene gisterim.

Ustinya Naumovna. Tezesi olmasa da, ezizim, kecinersiniz,
pal-paltarumz onsuz da ¢oxdur.

Aqrafena Kondratyevna. Ne elayeson! Toza pargalar ¢uxib,
biz de ki, onlara Allaha giikiir, pul-zad vermirik.

Ustinya Naumovna. Diiz deyirson, goziimiin igng1! Magaza
Ozimiiziin, ixtiyar da 6z elinizds.

Gedirlar.

Sowe=? 26 temws,

ONUNCU 8$8KiL

Bolsov va Rispolojenski

Bolsov. Diizinil de, Sis0y Psoig, indiyecen gérdiyiin engelli
iglore goxmu miirekkeb igletmisen?

Rispolojenski. He-he... Samson Silig, miirekkebden ucuz
ne var ki? Yolistii geldim gériim necesiniz, iglariniz nece gedir.

Bolsov. Gelmisen! Gbrmoye, bilmeye yaman istahan var! Bax,
siz, mehkems camaati, yaman oclaf adamlarsiniz, esil gani¢onsiniz:
fikriniz—zikriniz odur ki, bir gey tapasmiz, bir sey dyrenesiniz, buna
gore do geytan kimi bagimz har yere soxursunuz.

Rispolojenski. Samson Silig, ax1 men kimem ki, geytanliq
eleyom? Mando o bag hani ki, bir adama agil dyrodem, siz mendan
bolko do on dofo afnlhisimz. Mens ne deyirlor, onu da eloyirom. Niye
do clomoyim? Gerek sefeh olasan ki, tapsirilan isi yerine yetirme-
yosan; ona godra ki, men do, usaqlarim da, demak olar ki, sizdon
xeyirxahlig gormitgiik. Men o godor agilli deyilam ki, size moslo-
hot verom: siz 6z isinizi hamidan yaxs: bilirsiniz.

Bolsov. Ozim bilirom! Els bola da orasindadir ki, biz tacirlor
axmagig, heg ne baga diismiiriik, sonin kimi zelilere do elo bu lazim-
dir. Bilirem ki, bundan sonra evimin kandarindan ayagimn liziilmeyocok.

Rispolojenski. No ii¢iin de fiziilsiin! Ogor sizi istomesey-
dim, evinize gelib-getmoazdim. Meger baga diismitom? Meger men
dilsiz-aglsiz heyvanam?

Bolsov. Bilirem ki, meni istayirson, — elo haminiz bizi isteyir-
siniz; ancag bummn biza heg bir xeyri yoxdur. Bax, men indi aziyyet
cokirem, hemin ise gore aziyyet ¢ekiram, inan, tekca bu fikir meno
¢ox azab verir! Teki bu i tez qurtaraydi, men do rahat olaydum.

Rispolojenski. Ne olsun ki, Samson Silig, bu igi gbren tokcs
siz deyilsiniz, sizdon de qabaq elayiblor, sizdon sonra da eleyacak-
lor; megor bagqalan bels islor elomirlor?

Bolsov. Neco yoni elomirlor, gardag, basqalan da elayirlar,
Ozil do neco: heyasizcasina, vicdansizcasina. Yayh karetalarda gozir-
lor, (igmortaboli evlordo yasayirlar; elosi do var ki, situnlu gozol
imarot tikdirir, 8z ise meymuna oxsayir; sonra da miiflis olur,
ondan bir gepik de ala bilmirsen. Homin karetalar, Allah bilir, hara
yox olur, imaretlarin hamist girov goyulur, borclarini vermoye g
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ciit k6hne uzunbogazi qala, ya qalmaya. Bummla da iy qurtanr. Ozii
de kimlori aldadir: kasib-kusubu liit-iiryan eleyib dilengi kokiine
salir. Manim borclu oldugum adamlarin hamusi varlidr, onlara heg
na olmaz... .

Rispolojenski. Melum seydir. Qaldi ki, o igo, Samson Silig,
bizim alimizdadir.

Bolgov. Bilirom ki, bizim olimizdadir, ancaq bir gey ¢ixara
bilocoksen ya yox? Size ¢ox da etibar yoxdur. Size lap vaxs: bolo-
dom. Dil tékmokde yaman ustasiniz, igo golende tillkitye ddniirsiiniiz.

Rispolojenski. No damgirsuuz, Samson Silig, bele ise birinci
defe bag qogmuram ki... Bunu da bilmesam, daha neye lazimam!
He, he, he... Bu nadir, men elo isler gérmiigom ki, bilsen, agzin
agtla galar, 6zii de hamisi kegib. Menim yerime bagqasi olsaydi,
bela is iiste onu ¢oxdan diinyanmin o bagimna sirgiin elomigdiler.

Bolsov. Dogrudan? Yaxs, indi no kelek qurmaq fikrindegon?

Rispolojenski. O baxmr isin gedisina. Samson Silig, icazo-
nizle bir gedoh vurum. (Jgir.) Ovvala miilkii, bir de diikanlar ya girov
goymalisiniz, ya da satmalisimiz. Bu birincisi.

Bolsov. He, isi bori bagdan méhkem tutmaq lazimdir. Ancaq
bu yiikii kimin {istiine attm? Belke arvadimin?

Rispolojenski. Qanuni olmaz, Samson Sihig! Qanuni olmaz!
Qanunda deyilir ki, belo satig diizgiin hesab olunmur. Dlbstte, bu igi
gérmok ¢etin deyil, ancaq sonra cenceli ¢ixa biler. Isini gorek,
Samson Silig, avvalden mbhkem tutasan,

Bolgov. Diiz deyirsen, sonra qurdalayib qonberqulu ¢ixararlar.

Rispolojenski. Miilki, diikkanlar yad adamin adina kegirt-
sonhiz, he¢ no eloyo bilmozlor. Qanuni kafizlara Kim no deye bilor.

Bolsov. Ancaq bela burasindadir ki, evi yad adamin adina
kegirerson, sonra geri do ala bilmezsen, deyer ev monimdir.

Rispolojenski. Onda axtarin, Samson Silig, ele adam tapin
ki, vicdanli olsun.

Bolsov. Bu zomanads bels adami haradan tapasan? [ndi harm
bir-birini soymaga fiirset axtarir, son de vicdandan dem vurursan.

Rispolojenski. Aglima bir fikir golib, Samson Silig, isto-
yirsiniz qobul eloyin, istomirsiniz 6z iginizdir: sizin pirkesik neco
adamdar?

Bolsov. Kimi deyirsen? Lazan?
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Rispolojenski. Boli, Lazar Yelizangi.

Bolsov. He, Lazann adina kegirmak olar; agill: oglandir, pulu
da var.

Rispolojenski. Onda neco isteyirsiniz, Samson, Silig, girov
kagiz1 diizaeldim, yoxsa gebale verim?

Bolsov. Hansinn faizi azdirsa, onu ela. Oger isi soligs ile
sahmana salsan, Sisoy Psoig, xocalotinden elo gixacagam ki, aferin
deyocaksan.

Rispolojenski. O bareds arxayin olun, Samson Sihg, biz 6z
isimizi bilirik. Bos siz, bu hagda Lazar Yelizariga bir séz demisiniz,
ya yox? Samson Silic, icazenizle, bir gedeh vurum. (J¢ir.)

Bolsov. Holo dememisem. Bu giin danigaram. Isgiizar oglan-
chr, birca isare vursam, o saat baga diisecak. Isi da ele gbrecek ki,
lap kefin istoyon kimi. Ha, miilkii girov qoyduq, sonra?

Rispolojenski. Sonra da seylerin siyahisini tutariq, guya
isleriniz pisdir, borclan manata iyirmi bes qapik ddeye bilersiz!
Sonra da bir-bir borelu oldugunuz adamlann yamna gedarsiniz.
Dgor biri ¢ox o yan-bn yan elese, onun iigiin bir az artira bilersiniz,
hayastzina rast gelseniz, manata-manat verarsiniz... Siz onun bor-
cunu verarsiniz, ancaq o yazsm ki, sazige géro manata iyirmi besg
qopik almigam, gdzden porde asmaq iiciin guya is beledir; he,
basqalart da onlara baxib, bu ige raziliq vererler.

Bolsov. Diiz deyirsen, ¢gono-bogaz ddymak pis olmaz: tyirmi
beg gapiye razi olmasalar, olli qopik alarlar; igdir elli gepiye razi
olmasalar, yetmiy qopiye gbydo razi olarlar. Nece olsa, menfoatdir.
Qizim yetisib, lap ela giinii bu giin ere getmelidir, Oziim de, gardas,
yorulmugam, dincelmek vaxtimdir; boyriimii yere verib rahatlana-
ram, bu alver de cohannem olsun. He, Lazar dzii golir.

ON BIRINC] $OKIL

Homin adamlar ve Podxalvuzin igeri girir

Bolsov. No var, na yox, Lazar? Rastabazardan gelirsen? He,
isleriniz necedir?

Podxalyuzin. Allaha siikiir, yavag-yavag gedir. Sisoy Psoig,
salam! (Tazim elayir.)
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Rispolojenski. Salam, atam, Lazar Yelizarig. (Tazim elayir.)

Bolsov. Gedir, goy getsin. (Bir az susur.) Bura bax, Lazar, bos
vaxtinda monim figlin golir-¢ixarin yekununu vuraydm, hom de
bahah mallan perakondo sati3 giymiotlori ilo basqa seylarin de deye-
rini hesablayaydn. Alver eloyirik, qardag, amma bir qurug gazana
bilmirik. Belke pirkesiklor olieyrilik elayirlor, mallardan qohum-
larna, mogsugelorine dasiyib aparirlar; sen bir az onlan utandir.
Monfbetsiz alverin no lozzeti? Olmaya alver seristolori yoxdur?
Coxdan gorek dyrenaydiler,

Podxalyuzin. Heg elo sey olar, Samson Silig, seristalari olma-
sm? Men 0ziim tez-tez rastabazara gedirom, onlarla sdhbet elayiram.

Bolsov, No séhbet elayirson?

Podxalyuzin. Malum seydir, ¢cahgiram ki, her i§ 6z qayda-
sinda, 6z yerinds olsun. Deyirom ki, ugaqlar, fiirseti slden verma-
yin: ele ki gordiin alver yaxs gedir, ya da boxtine maymaq bir alic1
diigiib, ya da ki, naxigh parga xanimin xoguna gelib, tez argina bir
iki manat artir.

Bolsov. Yoqin, qardas, 6ziin de bilirsen ki, almanlar maga-
zalarda bizim agalan bele aldadirlar. Biz alman olmasaq da, her
halda pravoslav xristianlang, biz do piroq yemeyi xoglayinq. Diiz
demirom? Ha?

Rispolojenski giiliir.

Podxalyuzin. Masalo aydindir. Deyirom ki, usaqlar, pargam
dlcende do elo elayin ki, glibho oyanmasmn: giiciin ¢atchqea dart, amma
gozle ki, cirlmasin; axa onu migtori tikib geyecoek, biz yox. Zirek
tarpano bilson, girovoya salib, bir arsin da kef gedo biloarsen,

Bolsov. Diiz demisen, farqi yoxdur: onsuz da dorzi ogurla-
yacaq. He? Ogurlayacaq da?

Rispolojenski. Ogurlayacaq, Samson Silig, lotu miitleq
ogurlayacaq; bu derzilere man yaxgt beladem.

Bolgov. Eledir ki, var, hamus! ogrudur, amma bizim adimiz pis
¢ixib.

Rispolojenski. Diiz buoyurursunuz, Samson Silig, lap diiz
buyurursunuz.

Bolsov, Eh, Lazar, indi monfost azdir; kegmis zomanadeki kimi
deyildir. (Bir az susur.) “Moskovskiye vedomosti” gozetini gotirmison?

3 30 towmss,

Podxalyuzin (cibindan gazeti qixanb ona vera-vers). Buyurun,

Bolgov. Ver baxag, gorok no var no yox. {(Gozlivini taxib,
gazeta baxmaga baglavir.)

_ Rispolojenski. Samson Silig, icazanizls bir qgodeh vurum.
(Icir, sonra gézliyiini taxib, Bolsovun yamnda aylagir va goazetlsri
nazordan kegirir.)

Bolsov (ucadan oxuyur.) “Divlet va miixtslif cemiyyetlarin
clanlan: 1, 2, 3, 4, 5-ci sehifolor, 6-c1 schife ise yetimler evindon”.
Bunun bize dexli yoxdur, kondli alib satmirig. “7 ve 8-ci sehifolar,
Moskva universitetinden, quberniya idarelerinden, ictimai nozarot
taskilatlarindan”. Ha, bunu da oxumasaq olar. “Altiglash soher
dumasmndan”. Gérok burada ne var! (Oxuyur.) “Altiglash Moskva
sehor dumasindan bildirilir ki, kim agagidaki tdycii iglorini aparmag
vozifesini 8z fhdesine gbtiire bilor”. Bizim igimiz deyil: girov qoy-
maq lazimdir. “Qocalar evinin kontoru dovet eloyir...” Qoy devet
elosin, biz getmayoceyik. “Yetimler mohkemesindon™. Oziimiiz de
elo yetimik, no atamiz var, ne do anamz. ((Jazeti varaglayir.) Ehe!
Bax, buna varam! Qulaq as, Lazar! “Filan il sentyabrm filan giiniinds
Ticaret Mehkemasinin hékmii ile birinci derecali tacir Fedot
Seliverstov Pleskov iflasa ugrarms borchu elan edilir; buna gore do...”
Gerisini oxumasam da olar, Buna gbre ne oldugu mslumdur. Bu da
Fedot Seliverstig! O boyda tacir gir no giine diigdt! Bura bax, Lazar,
onun biza borcu yoxdur ki?

Podxalyuzin. Bir az var. Evind qond aparmisdi, otuz, va da
qirx pud.

Bolsov. Bu yaxs1 olmadi, Lazar. Eybi yoxdur, dostlugumuz
Xatitine menim borcumun hamsim gaytarar.

Podxalyuzin, Siibha elayirem.

Bolsov. Birtshor diizoliserik. (Oxuyur.) “Birinci deraceli
Moskva taciri Anton Sisoyev Yenotov iflasa ugramus borclu elan
edilir”. Bundan alacafinmz yoxdur ki?

Podxalyuzin. “Bolsoy postda’”da lig¢ ¢ollak giinabaxan yagt
apanb.

Bolsov. Buda sene yavan yeyenler, pehriz saxlayanlar! Allaha
da firlidaq gelirler, Gzge hesabina pehriz saxlayirlar. Qardag, sen

! Dini ayin: pahriz, nefsini saxlama
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onlann métebetliyine inanma. Bir slle xa¢ vururlar, o biri alie 6zgo-
nin cibine giritler. Bu da figiincii molumat: “Ikinci deracali Moskva
taciri Yefrem Lukin Poluarginnikov iflasa ugrarmis borclu elan edilir”.
Bas bu nece?

Podxalyuzin. Vekseli var,

Bolsov. Mehkemeya verilib?

Podxalyuzin. Verilib. Oz gizlonis.

Bolgov. He! Bu da dérdiincii, Samopalov. Bu nadir, yoxsa
dilbir olublar?

Podxalyuzin. Yaman aclaf camaatdir!

Bolsov (gazeti varaglayir). Onlan sehorecen sayib qurtarmagq
olmaz. Rodd elo bunu!

Podxalyuzin (gazeti alr). Tokco qozeti murdarlamuslar.
Bitiin tacirlorin adini lokeloyirler.

Siikut

Rispolojenski. Sag olun, Samson Silig, gedim eve, bozi
1slerim var.

Bolsov. Bir az da aylogoydin.

Rispolejenski. Yox, Samson Silig, vallah oturmaq vaxt deyil.
Sabah bir az tez golorom.

Bolsov. Hs, ixtivar senindir!

Rispolojenski. Sagolun!.. Sag olun, Lazar Yelizang! (Gedir.)

ON IKINCI $&KIiL

Bolsov ve Podxalyuzin

Bolgov. Ha, Lazar, indi bil ki, ticaret no olan geydir. Bos no
bilirdin! Pul elo-beloco yerdon ¢rxmr. Borclu borclunun saghgn
ister deyiblor. Pul alib, veksel vermeyi bacarirlar. Bundan sonra al
onlardan borcunu, gériim nece alirsan! Sandigimda yiiz min manat-
lig veksel y1gihb qahb, 6z do hamusimn vaxti 8tiib; ¢in-¢in bagla-
yib qoymugam. Onlan lap on sahi giimiig pula vererom! Dallarnca
lap it de salsan, hamin borclulan axtanb tapa bilmezsen: bozileri
oliibler, galanlannin da herasi bir torefo qagib, gol onlan tap ki,
dustafa salasan! Salsan da, Lazar, ¢lediyine pesman olursan, onu
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oradan heg ciir ¢ixarda bilmayaceksen. Deyecak ki, burada yerim
lap rahatdir, zehlemi aparma, redd ol. Belo deyil, Lazar?

Podxalyuzin. Diiz buyurursunuz.

Bolsov. Veksel, veksel! Bu veksel na olan seydir? Nece deyer-
Jor, kagiz, vessalam, Onu banka, ya da xiisusi adamin yamnda qoyar-
san, senden elo faiz istoyar ki, garmuna girgi diiser, sonra da mal-
dbviotini ver ona. {Bir az susur.) Oyaletdon gelan tacirlers bag qogma-
san daha yaxsidir: ela borc almags bacanirlar; sonra verocaklor-ver-
mayaceklor, o da malum deyil, qaytaranda da qopik-qepik qayta-
racaq, qirag-bucagndan da kesscoklor, xirda borclar ise heg yada
diismilr. Adam heg bilmir no elesin! Buradaki tacirlere mali heg
gistermason yaxstdir: anbara girib burunlanm har yere soxacaqlar,
mallan allagdiracekler, qurdalayacaglar, sonra da gixib gedaceklor.
Giil kimi mallar t6kiiliib qalib, alan yoxdur, adam heg bilmir ne alib
satsin. Bir rongsaz diikanim, bir bazzaz diikanim, bir dene de baq-
gal ditkamm var; ancaq heg birindon bir fayda yoxdur; miizayideye
heg mal gixarmasan yaxgidir; mahn qiymetini cle dldirtisler ki,
adam lap meettol qalir, ¢aresiz qalhb ise girigsen, soninle reqabet
aparmasin deye gorak debba pulu, bexsis, qonaqliq verasan, bagqa
bu kimi igler gérosen. Bax, isler belodir! Baga diigiirsen?

Podxalyuzin. Deyesan diigiirem.

Bolsov. Alver belo geydir, gol indi alver ela gdriim nece elo-
yirsan. (Bir az susur.) Ho, Lazar, indi fikrin nodir?

Podxalyuzin. Ne fikrim olacaq? ixtiyar sahibisiniz. Bizim
igimiz qulaq asmaqdir.

Bolsov. Bu iz yerinds, ancaq sen aglq dams. Man 1g barado
soruguram,

Podxalyuzin. Burada da, Samson Sil, ixtiyar sahibisiniz.

Bolsov. Birco sbz bilirsen: ixtiyar sahibisiniz. Bes senin fik-
rin nadir?

Podxalyuzin. Bu barade mon heg ne deyo bilmsrom.

Bolsov (bir az susur). Bura bax, Lazar, diiziinii de, sevirsen
moeni? (Sitkut.) Sevirsen, ya yox? Niye susursan? (Sitkut.) Sani, ax1
man biyiitmilgem, adam arasma mon ¢ixarmusam.

Podxalyuzin, Eh, Samson Silig! Mager men bunu bilmirom.
Ureyinizo heg bir basqa fikir golmesin. Birce soziiniize bendom:
gal deyersiniz, - qalaram, 6 deyearsiniz, — &lorem! Vassalam!

Bolgov. Ne demsk istoyirsen?
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Podxalyuzin. Onu deyiram ki, no emriniz var, buyurun:
cantmi esirgamaram.

Bolsov. He, onda qulag as. Mene gére, Lazar, indi isin gsil
vaxtidir: nagd pulumuz kifayot godordir, veksellerin da hamisinin
vaxti gatib. Daha neyi gozloyok? Fiirseti olden verarik, képekog-
lunun bir, en yaxin adamin béyiirdon ¢ixib, seni soyub-talayar,
pullarmi &ziinden o yana atiirer, bir do gérorssn ki, borclarim
manata on qepik ddemekls isini diizelder, milyonlar qazanar, axirda
heg seni de tamimaz. San ise namusiy tacir ola-ola, gézlerini doye-
ddyo qalarsan, onda istoyir lap 6ziinii dara ¢ok. Odur ki, Lazar, bels
bir fikrim var: borclu oldugum adamlara manata iyirmi bey qapik
toklif eloyim. Neca bilirson?

Podxalyuzin. Mene qalsa, Samson Silig, manata iyirmi beg
qepik vermakdonse, heg vermemok daha yaxgidir.

Bolsov. Dogrudan? Diiz deyirson. Bu zemanede qehromanliq
eloyib, heg kasi teocciblendiro bilmezsan, yaxsis: budur ki, igini
sakitce gbrosan. Sonra qoy ne deyirlar-desinlor. Ancaq isi basa ¢at-
diranacan bagagns: cox olacaq. Evi de, diikanlart da sanin adina
kegiriram.

Podxalyuzin. Dlbsto, bagangsiz olmayacaq. Bax, veksellori
eritmak, mah el-ayagdan uzaq yers aparmaq lazimdur, sonra bagla-
nq ¢alismaga.

Bolgov, Eledir. Ancaq caligmaga giiciim catmaz, gocalmigam!
Kémak elayersenmi?

Podxalyuzin. Eleyorsen de s6zdiir, Samson Silig! Lap oda
da, suya da girorem.

Bolsov. Bax, bu yaxg. Qopik-quruy qazanmagdan bir scy
¢1xmaz! Gerek gaz vurub, gazan doldurasan. Teki Allah mena ciirot
versin. Sag ol, Lazar. Moni sevindirdin. (Ayaga qaixir.) Get, ¢als!
(Ona yaxinlagib, alini ¢iynina vurur.) Isi lazimmea yerine yetirsen,
monfoeti yan bblarik. Sens 0 goder dévlot verorem ki, biitiin dmriing
catar. (Qapiya taraf gedir.)

Podxalyuzin. Mena, Samson Silig, sizin rahathgimzdan bagga
heg ng lazim deyil. Usagligdan himaysnizdo yagayram, sizden ancaq
nociblik, xeyirxahliq gérmiisom, ax: mon usaqliqda diikanlars siipii-
riirdiim, demali, har seyi baga diigmaliyom.
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IKINCI PORDD

Bolsovun evinde kontor. Tamagagilarla iizbeiiz gap, sol terefde ise ikinci
mertabeye galxan pillokon gotiniir.

BIRINCI $BKiL

Tiska (alinda tozsilan, sahnanin gabaq torafinds dayanmsdir).
Bu da menim giiniim-giizeranim! Soherin gézii agilandan dogo-
moleri siliram! Meger bu menim igimdir? Bu evde hor gey ter-
sinadir. O biri sahibkarlarin yaminda ndker dayanan usaqlar biitiin
gini diikkanda olurlar. Burada iso adamu seherden-axgamacan ora-
bura qovurlar, kiigelardo o geder ayaq déyiirsen ki, lap canin guxir.
Qazancin heg no, ciblerin do bombos. Yaxst adamlar ora-bura gén-
dormoek ii¢iin dalandar saxlayirlar, bizim dalandar iss ya pigik bala-
lar1 ile pegin iistiindo xumarlanir, ya da aspaz arvadla mazagqlagir;
onun ovozindo seni isladirler. Basqalarinm yaminda asude vaxtlda
olur; igdir, elinden bir xata ¢ixanda yasmin azhgma gére togsirin-
den do kegirlar; bu xarabada ise biri olmasa ¢ biri, aga 6zii olmasa
arvad: soni gapalaqlayir; hole bunlar bir yana, pirkesik Lazar d'a,
qullugeu Fominigna da, hor yetinden duran da sens a_gahq elayn_'.
Lenota galsin belo yagayis, bele dolanacaq! Herdonbir isteyirsen ki,
dost-agna ilo goriiiib qumar oynayasan, oryol-reska oynayasan,
olmur ki, olmur! Belo seyi heg aglina da getirma! (Cixib dizi iists
stulda oturur, aynaya baxir.) Salam, Tixon Savostyanovic! Neca-
siniz? Allaha giikiir, hor sey yaxsidu? Ho, Tigka, bir agiz-burnuny
oy gortim! (Agz-burnunu 2yir.) Bir gbr ha! (Agrz-burnunu basqa
ciir ayir.) Paho, gor ha... (Qshqaha ila giliir.)
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IKINCI SBKIL

Tigka vo Podxalyuzin.

(arxadan sassizes yaanlagih, Tiskam ataklayir).

Podxalyuzin. Seytan balas, son burada neyleyirsen?
Tiska. Neyloyirom? Malum isdir neylayirom! Toz silirom.
Podxalyuzin. Nailo, dilinlo? Giizgiide toz hani? Sone gijsto-
rerem ki, toz necs olar. Gor nece ozilib-biiziiliir! By saat boynunun
ardimdan bir gsapalaq iligdirorem, onda bilorson.
Tiska. Onda bilersan! Noys pora, neylomigsom ki?
Podxalyuzin. Ele ona gore! Bir da danigarsan, onda bilorsen
ki, neye goro! Cinqtrimi ¢ixar goriim!
Tigka. Cinqrim gixar goriim! Men da agaya sikayet eloyorom.
Podxalyuzin. Agaya sikayot eloysrem!.. Sonin agan mona
neyloya biler... Is ki, belo oldu, men... senin aganl... sen ugaqsan,
sanin gorok dersini verok, bas son no bilirdin! Déyiilmosaniz,
sizden heg bir fayda gormok olmaz. Bunu tecriibadon gormiigiik.
Men 6ziim oddan-sudan ¢1xmmgam, ciirbociir adamlar gormiisom.
Tigka. Bilirik ki, oddan~sudan ¢ixmusan.
Podxalyuzin. Sosini kes, seytan balas:! (Yumrugla hodalayir.)
Tiska. Vur goriim, nece vurursan! Ele bilirson agaya dema-
yecayam, Allah haqqi, deyoceyom.
Podxalyuzin. Axi ne deyecokson, ay acidil?
Tigka. Ne deyocoyam? Deyecoyom ki, sOyiis sOyiirson!
Podxalyuzin. Sen dedin, 0 da inand! Bagmdan yeko danig-
magina bax! Bura gol! Sisoy Psoi¢ golmisdi?
Tiska. Olbotte, galmisdi.
Podxalyuzin. Ay seytan balasi, amelli dants. Bolka galmok
istoyirmig?
Tigka. Golmek istoyirmis.
Podxalyuzin. Ha, igini qurtaran kimi bazara qa¢.
Tiska. Uvez arag almaga?
Podxalyuzin (puf verir), Yarim litr alarsan. Pulun gahgmni da
Ozitn {igiin verorson gogala. Ancagq cold ol ki, he¢ kes basa diismesin.

Tiska. Bu ayn messlo, Bir ayagim burdadir, bir ayagim da
bazarda,

Tiska gedir,
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UCUNCU SOKIL

Podxalyuzin (k). Oceb belaya diisdiik! Ozi de neco bolaya!
Indi neyleyesen! Ha, isler suluqdur! indi hokmen miiflis oldugu-
muzu elan elemaliyik! Deyok ki, agaya azdan-¢oxdan bir sey qala-
cag, bes men yazigmn hali nece olacaq? Mon basima ne ¢are qilim?
Bazarda, toz-torpaq udum? Iyirmi il xidmet ele, can giiriit, sonra da
kiigolora diis! Indi bu ige nece oncam gokessn? Bir seydan istifado
eloyib monfost gotiirmaliyvom. Bolke mallardan? Tapgirib ki, vek-
selleri satim (vekseflari ¢ixarib sayw), deyeson, axi bunlardan isti-
fade elomok olar. (Otagda gazinir.) Deyirlor ki, gorak vicdanl ola-
san! Ho, melum geydir, vicdanh olmaq lazimdir, amma bunu hans
monada basa diigesen? Yaxs1 adam iigiin hami vicdanla i goriir; bir
adam ki, 6zii basqalanm aldadir, onun iigiin vicdanli olmaq nays
lazimdir. Samson Sili¢ gox dovlatli tacirdir, qald1 bu iso, elo-belo,
vaxtint kecirmeye oline bohans diigiib. Mon iso kasib adamam!
Oger bu isden dziime bir az fayda gbtiirsam, heg bir giinah elamp—
rem; ona goére ki, o 6zil odalotsiz i goriir, ganunu pozur. Menim
niyo ona yazifim golsin? Olino furset diisiib, istifade ele; o 6z
siyasatini aparir, son do 6z igini gir. Man ela is gdrardim ki, 6zl do
aferin deyerdi, ancaq el bu da basimdir. Hm! Adamn basina ela
qeriba fikirlor gelir ki, daha ne deyim? Olbsatta, Alimpiyada Sam-
sonovna bilikl, savadli xanimdir, demsk olar ki, belesi diinyada
tapilmaz, ancaq onu da deyim ki, bu adaxli indi daha ona yaxin
durmayacaq, deyecok ki, pul ver! Bas pulu haradan alasan? Demsli,
Lipocka daha zadogana ore gedo bilmoyacok, ¢linki pulu yoxdur.
Ya gec, ya tez quz1 tacire vermeli olacaqlar. (Dinmazcs gazinir.)
Seytan deyir, bir az pul yigandan sonra get Samson Siligin yanina,
ayaqlanna diisiib de ki, Samson Silig, yagimun ele vaxtidir ki, gqre_k
ogul-uyaq haqqinda fikirlegem; 6zi do men, Samson Silig, sizin
rahathginiz Gi¢lin cammi asirgemamisom. Slboatts, Alimpiyada Saml—
sonovna savadli qizdir, ax1 men do, Samson Sikig, safeh oglan deyi-
lem, &ziiniiz goriirsiiniiz ki, xeyli pulum var, ailomi yaxsica dolan-
dira bilerem. Qiziniz1 na {igiin de mens vermayosiniz? Mogar men
adam deyitem? Olimden heg vaxt pis is ¢ixmayib, bdyiiklors homiso
hérmet elomisom! Bundan basqa, Samson Sili¢ miilki, dikanlari
monim adima kegirondsn sonra ona lap qara-qgorxu da gelmek olar.
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Samson Sihgin xasiyyotine bolodem, bilirem ki, bele seyler miim-
kiindiir. Onun xasiyyeti beladir: bir sey ki, bagina diisdii, onu oradan
heg ciir gixarmaq olmaz. Maesalen, dérd il bundan evvsl saggalim
qurxmagq fikrine diisdii; Aqrafena Kondratyevna no qador yalvartb
agladisa da, kisi dediyinden dénmedi ki dénmedi, — yox, dedi, —
qurxdiracagam, vossalam, sonra yena buraxaram: dediyi kimi do
cladi, saggalm qurxdirds. Bu i§ de beledir; iiroyini olo alib, boynuna
goya bilsam, ya da 6zii bu fikre diigse, giinii sabah toyumuzu eloyo-
cek, heg kasin bir s6z demaye ciireti ¢atmayacaq. Belo xogbextlik
iictin lap Ivan Veliki kilsesinin giillesinden tullanmagq olar!

DORDUNCU SOKIL

Podxalyuzin va Tigka

Tiska (alinda butulka galir.) Bax, man galdim!
Podxalyuzin. Bura bax, Tigka, Ustinya Naumovna buradadir?
Tigka. Yuxandadir. Bu yoluq Psoig¢ do gelir.
Podxalyuzin. Arag siifroye qoy, ¢ixart gelyanalt da qoy.

Tiska, arag siifroye qoyur, qelyanalt: da gixanb siifrays goyur,
sonra gedir.

BESINC] $OKIL
Podxalyuzin ve Rispolojenski

Podxalyuzin. Salam, xo5 gelmisiniz!

Rispolojenski. Salam, atam, Lazar Yelizang! Yammza gol-
migem. Bali. Fikirlagdim ki, belka lazim oldum. Bu aragdir? Men,
Lazar Yelizang, icazenizle bir gadeh vurum, Soherlor nadense slla-
rim esmoyo baslayib, xiisusen sag alim; yazmaq istoyende, Lazar
Yehzanc, sol slimle tuturam ki, esmasin. Allaha and olsun! Araq
icen kimi halim yaxgilasir. (J¢ir.)

Podxalyuzin. Axi aleriniz ne igin asir?

Rispolojenski (stola yaxin aylagir). Cox qay@ ¢okirom,
Lazar Yelizang, ona gdre do asir, atam!
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Podxalyuzin. Belo! Mon ise belo fikirloyiram: slleriniz ona
gbre esir ki, xalq1 ¢ox soyub-talayirsimz. Bunun ii¢iin do Allah sizi
tanbeh eloyir.

Rispolojenski. He, he, he... Lazar Yelizang! Soyub-tala-
maq nadir, camm! Biz gox xirda iglarlo mesgulug. Biz qus kimi bir
seyik, azla kifayetlenirik.

Podxalyuzin. Demsli, xirda iglerlo mesgulsunuz?

Rispolojenski. Carem nedir, mocburam. Tek olsaydim, dord
yan idi, arvad, bir do dord ugaq gbziinii mense dikib. Hamis1 yemok
istoyir. O deyir — atacan, ver, bu deyir — atacan, ver. Birini gimna-
ziyaya diizeltmisom: mundir-filan gerok alam. Evimiz de ki, diin-
yanin o baginda!.. Butir zastavasindan o terofdeki monastirdan Voskre-
senski darvazasina gedenocen ilde nego ciit uzunbogaz dagidirsan.

Podxalyuzin. Diiz deyirsiniz.

Rispolojenski. Getmayo mecbursan: birine orize yazirsan,
o birino messan kagizi diizoldirsen. Ele giin olur ki, eve heg on sah1
da gotirmirsen. Allaha and olsun ki, yalan demirem. Belo do yaga-
magq olar? Mon, Lazar Yelizang, icazenizia bir gedoh varum. (Icir)
Ha, fikirlogdim ki, Lazar Yelizangin yanina gedim, balke meno bir
az pul verdi,

Podxalyuzin. Hans: iginizo gore?

Rispolojenski. Neco yoni hansi isima gora! Giinah ¢loma-
yin, Lazar Yelizarig! Magor mon sizo noker¢ilik elomirem? Lap
gebirecen ndkerinizem, ne deyersiniz clorem. Sizin igln girovu
allegib diizeltdim.

Podxalyuzin. Haqqumzt da aldiniz. Bu baraede heg sGhbat
acmaga da deymoz.

Rispolojenski. Diizdiir, Lazar Yelizarig, almisam, Diizdiir!
Eh, Lazar Yelizang, kasiblig meni lap ¢agdinb.

Podxalyuzin. Kasibliq ¢agdinb! Bele geylor olur. (Yaxinla-
sib, stolun yaninda oturur.) Bizim ise artiq pulumuz var, bilmirik
hara xercleyek. (Bumajniki stolun tista qoyur.)

Rispolojenski. Ne damgirsimz, Lazar Yelizarig, dofrudan
artiq pulunuz var? Belke zarafat elayirsiniz?

Podxalyuzin. Zarafatsiz vanmdir!

Rispolojenski. Ogor artig pulunuz varsa, niye de kasib
adama komsk elomayasiniz. Allah 6zii sizo ovez veror.
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Podxalyuzin. Size ¢ox pul lazimdur?

Rispolojenski. Ug manat verin.

Podxalyuzin. Ne ligiin bele az?

Rispolojenski. He, onda bes manat verin,

Podxalyuzin. Siz gox isteyin.

Rispolojenski. Madam ki, 6ziiniiz deyirsiniz, on manat verin.

Podxalyuzin, On manat! Els belace havayi?

Rispolojenski. Havayr niya! Sizin ii¢iin, Lazar Yelizarg,
bir ig gdraram, avazi gixar,

Podxalyuzin, Bos sézdiir. Olme esseyim, yaz gelor, yonca
biter. Gel indi biz bir yerds belo is gorak: Samson Silig bu honga-
medsn Otrii size ne gadar pul boyun olub?

Rispolojenski. Demoyo do xoacalet gokirem, Lazar Yeli-
zarig, min manat, bir do yenot xozinden kéhne kiirk. Mandon basqa
heg kos buna raz1 olmazdi, Allah haqq! Inanmirsimiz, sorusub Syrenin.

Podxalyuzin. He, Sisoy Psoi¢, men homin igden Otrii sizo
iki min veraram.

Rispolojenski. Oziz himayadanm, Lazar Yelizang! Arva-
dimla, ugaglarimla birlikds qulunuz olaram.

Podxalyuzin. Yiz gimis manati indi verocoyem, galanla-
rin1 da isi qurtarandan sonra.

Rispolojenski. Belo adamlar i¢iin Allaha neco de dua ¢la-
meyeson! Garok cahil olasan, donuz olasan ki, bunu basga diismo-
yosan. Ayaglarmiza yixilaram, Lazar Yelizang!

Podxalyuzin. Bunsuz da keger! Ancaq Sisoy Psoig, ora-
bura quyruq bulama, ssligali ol, bu iso ki, baglamisan, ¢le bununla
da moggul ol. Baga dlgirsiiniiz?

Rispolojenski. Diigiirom de sdzdiir! Ne dantsirsimz, Lazar
Yelizang, ugag-zad deyilom ki! Belo seyleri lap yaxsi basa diisiirom!

Podxalyuzin. Neyi baga diistirsiiniiz? I basqa ciirdiir. Svvelce
qulaqg asin. Samson Siligla bir yerdo rastabazara getdik, homin amlak
siyahisim da apardiq. Bax, o bagladi borclu oldugu adamlarin yanma
getmayo; birl raz1 olmadi, o biri razi olmadi; xiilass, heg kes bu iso
gol goymadi. Bax, iglar belodir.

Rispolojenski. Na deyirsiniz, Lazar Yelizang! Ise bax ha!
Son bir camaatin hayasizlifina fikir ver!
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Podxalyuzin. Bu iy iiste biabir olmasag yaxsidir, Baga
diistirsiiniiz ne demak istoyiream?

Rispolojenski. Yoni miflis olmag baresinds, Lazar
Yelizang?

Podxalyuzin. Miflis olmaq hale bir tarafe galsm, menim
iglarim baresinde deyirem.

Rispolojenski. He, he, he... yoni evi, diikkantan deyirsiniz...
ossl... ev meselesi... he, he, he.

Podxalyuzin. No-a-87

Rispolojenski. Yox, elo-belo deyirem, Lazar Yelizari,
sofehliyim tutub, zarafat eloyirom.

Podxalyuzin. Ocob zarafatdir! Siz belo seylo zarafat elomo-
yin. Mesolo tekco ev moselosi deyil, is barade bagima elo fikitlor
dolub ki, gorak oturub sizinle yaxsica sbhbot eleyem! Gedok menim
otagima... Tigka!

ALTINCI S2KiL

avvolkiler vo Tigka
Podxalyuzin. Sifreni yifigdir. He, gedsk, Sisoy Psoig!
Tiska arag gétirmek isteyir,

Rispolojenski. Dayan, dayan! Eh, qardas, ¢ox sefeh adam-
san! Oziin goriirson ki, araq igmek istoyen var, sebir elo. Gozle.
Hals usagsan, bdyiiklere hérmat cls, qullug gostor. Mon, Lazar
Yelizang, icazenizle bir gadoh vurum.

Podxalyuzin. Iin, ancaq tez igin, bir do gordin ki, 6zii gelib
¢ixdi.

Rispolojenski. Bu saat, atam, Lazar Yelizang, bu saat!
(Icir, galyanaln elavir.) Yaxsis: budur, bunu éziimiizle gotirek.

Gedirlar, Tigka siifroni yifnsdirmaga baslayir. Ustinya Naumovna va
Fominisna yuxaridan diigiirler. Tigka gedir.

Fominisna., Qiz daha vetigib, Ustinya Naumovna, ona bir
oncam c¢ek. Goriirsen ki, zillet ¢okir, vaxt gahb, anam. Cavanhq
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he¢ kase dmiirliik verilmir, o da galib kegir. Oziimdan bilirom. On
lic yayinda ore getmisom, Lipogka ise bir aydan sonra iyirmiyo
girecek. Nahaq yero ona niye aziyyet verirsiniz? Bagqalan onun
yasinda ana olurlar. Ha, bele, anam, niye ona oziyyet verirsiz!

Ustinya Naumovna. Oziim bunlant yaxs: basa diigiirem,
azizim, men ki, isi yubandirmiram; adaxh ne qader istosen var, taz
kimi dalimea diisiibler. Ancaq Lipogka ilo anasi gox s:ltaq elayirlar,
he¢ koesi boyenmirler.

Fominisna. Adaxli se¢mayin de tohari var! Ha, maelum igdir
ki, adaxl1 gerek cavan olsun, kegel olmasin, agzindan iy golmesin,
qald: bagqa seylere — hamist bir ciirdiir.

Ustinya Naumovna (aylagir). Bir az dincelim, szizim. Axir
giinlerda lap slden dilsmiisem; soharden~axgamacan ora-bura gagi-
ram. Qagmasam, olmaz, hor yerdo lazimam. Diz deyirson, ozizim,
insan ki var — canli maxluqdur: birins nisanh lazimdir, o biri Gigiin,
lap istayirsen dog, ancaq adaxl tap, ligiinciisiiniin toyunda yengelik
elo. Harm da menim iistiime cumur. Cek bunlarn cefasini, Ustinya
Naumovna! Ax1 ne Ugiin? Ona gére ki, gbriiniir, diinya avvelden
belo qurulub, foleyin ¢arxini belo firladiblar. Insafen onu da deyim
ki, zehmetimiz hedsr getmir: biri sona paltarhq parca verir, o biri
tiftikli sal bagiglayir, bir bagqasi sene yayhq toxuyur, bezen ovcuna
qizil onluq da qoyurlar, elesi olur ki, bundan da gox verir, — malum
igdir, kimin neye giicli catir, onu da verir.

Fominisna. Eladir, anam, eladir.

Ustinya Naumovna. 9yles, Fominigna, gocalmisan, ayaq-
larm heydan diigiib.

Fominigna. Yox, anam! Oylosmeyo vaxttm yoxdur. Giinaha
batmasaq vaxsidir: Samson Silig seherde ¢ox yubanib, hamimz
gorxu igindeyik; teki serxos gayitmasin. Aman Allah, ¢ox delisov
adamdir! Deliliyi tutanda fizlinii gérme!

Ustinya Naumovna. Aydm meseledir: cibidolu mujiklo
seytandan heg ciir bag ¢ixartmaq olmaz.

Fominisna. Biz ondan ¢akdiyimizi ¢okmisik! Kecon hofio
gece sarxos galmigdi: bir tufan qopard: ki, gol gbroson. Alemi qatdi
bir-birina! Qab-gacaf sindira-sindira qugginrds: “Filan-filan giide-
ler! Haminiz1 quracagam!

Ustinya Naumovna. Nadanlig belodir de!
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Fominisna. Lap dogru deyirsen, anam! Yaxgi, mon gedim
yuxari. Aqrafena Kondratyevna orada tekdir. Eve gedende yoliistii
moeno day, sens gaxac verscayam. (Pillakana toraf gedir.}

Ustinya Naumovna. Gelerem, ozizim, golerem.

Podxalyuzin daxil olur.

YEDDINCI $OKIL

Ustinya Naumovna vo Podxalyuzin

Podxalyuzin. A! Ustinya Naumovna! Coxdandir sizi gérme-
misem!

Ustinya Naumovna. Salam, giziimiin igig1, necasen?

Podxalyuzin. Necoliyimi 6ziinliz griirsiimiiz. (Gylagir.}

Ustinya Naumovna. Istoyirsen sono bir madmazel tapim.

Podxalyuzin. Cox sag olun, holoe ki, ehtiyacim yoxdur.

Ustinya Naumovna.Ogor, azizim, 6zin istomirsensa, dost-
larindan birine taparam. Axit senin gohordo tamglarmm sayi-hesabi
yoxdur.

Podxalyuzin. Beli, deyasen elodir.

Ustinya Naumovna. Ogor beladirso, Allah onlann canim
sag elosin. Tamsg-bilislerinden adaxlanmaga layiq kim olsa, ister
subay, istar he¢ evlenmemis, yaxud da dul kisi olsa, birbaga dart
gotir monim yanima.

Podxalyuzin. Siz de onu ¢ls o saat evlendiroceksiniz?

Ustinya Naumovna. Evlendiroceyom. Ne iigiin de evion-
dirmoayim? Heg 6zil do bilmayecek hagan eviendirdim.

Podxalyuzin. Bu, albette, yaxs1 igdir. Ancaq deyin gbriim,
Ustinya Naumovna, axir vaxtlar bize niye bels tez-tez golirsiniz?

Ustinya Naumovna. Senin ne igine qalib! Niye golirem,
dziim bilorom. Harm moni tayir. Bu ns sorgu-sualdir?

Podxalyuzin. Elo-belo, demsk istayirem ki, bu gelib-
getmayinizden bir ey gixacaq?

Ustinya Naumovna. Niye ¢ixour? Ozizim, dzinden siz
uydurma. Heg bilirsen nece adaxh tapmigam! Nocib, savadh oglan-
dir, mali-miilkii var, 6zl de qosengdir.
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Podxalyuzin. Bas i ntyo yubanir?

Ustinya Naumovna. Heg yubanib-zad elomir! Sabah tesnif
gotirb, tams olmag istoyir. Geler, tams olar, igi tamam diizelderik.

Podxalyuzin. Diizeldin, gbriim nece diizeldacoksiniz, bagi-
niza bir oyun agsmn ki...

Ustinya Naumovna. Camm-ciyorim, deyasen sonin bagina
hava golib, xesto deyilsen ki?

Podxalyuzin. Gororsiniz!

Ustinya Naumovna. Axsama sag qalsan, boyiik is olar!
Sen, gbzimim 1151, ya keflison, ya da aglim tamam itirmisen,

Podxalyuzin. Menim ii¢lin narahat olmayin, 6z derdinizi
¢okin, biz ¢ox sey bilirik.

Ustinya Naumovna. Axi na bilirsan?

Podxalyuzin. Dedim ki, ¢ox gey bilirik.

Ustinya Naumovna. Ogor bir gey bilirsensa, bizs do degi-
nen, dilin qurumaz ki.

Podxalyunzin, Elo masale do orasindadir ki, demok olmaz.

Ustinya Naumovna. Niyoe ki? Olmaya mondon utanirsan,
ozizim? Eybi yoxdur, deginen, gorxma.

Podxalyuzin. Utanib elomiram. Size deyarem, siz do gedib
aloms yayarsiniz.

Ustinya Naumovna. 9ger bir adama desem, Allah mone
lanet elasin — bagim verirem ki, heg keso demarom.

Podxalyuzin. Bu, ayn masele, Mohkam s6z puldan da giic~
liidiir.

Ustinya Naumovna.Malum igdir. He, de goriim, no bilirson?

Podxalyuzin. Masoala beladir, Ustinya Naumovna: sizin bu
adaxbhm birtohor bagdan elomok olmaz?!

Ustinya Naumovna. No damsirsan, deli olmusan-nadir?

Podxalyuzin. Deli-zad deyilom. Oger dogrudan da diiziinii
bilmek isteyirsinizse, onda asil matlebes ke¢ak: menim bir tacir tam-
gim var, rusdur. Alimpiyada Samsonovnaya mdhkem vurulub. Deyir
diinya dagilsa da, gerek onu alam; deyir heg bir geyimi asirgemsrem.

Ustinya Naumovna. Ozizim, bas bunu mens avvelcadon
deyo bilmazdin?

Podxalyuzin. Haradan deya bilordim, 6ziim do bu yaxinda
xobar wtmugam,
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Ustinya Naumovna. Indi daha gecdir, ozizim!

Podxalyuzin. Heg bilirsan neco adaxlidir, Ustinya Naumowvna!
O sizi bagdan-ayaga quzila tutar, canh samur xezinden size kiirk tikdirer.

Ustinya Naumovna. Olmaz, ezizim! Urekden razi olardim,
amma sOZ vermisem.

Podxalyuzin. Ixtiyar sahibisiniz! Ancaq qiz1 buna nisanlasa-
mz, baginiz min bola gokocok, anadan smdiyiniz siid bumunuzdan
golacak.

Ustinya Naumovna. Bir 6ziin fikirlag, sonra Samson Siligm
{iziin® nece baxaram? Adaxlini o ki var terifloamisom, demisom ki,
var-dovleti bagindan agir, gbzellikde tay1 ola bilmez, dzii de Lipog-
kaya elo vurulub ki, derdinden 6liir: bas indi nece gedim ona deyim
ki, mosale beledir? Axi son Oziin bu usaqxasiyyet Samson Siligt
yaxg1 tamyirsan, olmad ela, oldu bele, onda bagimi azer.

Podxalyuwzin. Qorxma, ezmoz,

Ustinya Naumovna. Quzi da yoldan gixarmugam, giinde iki
dofo yamima adam génderir: adaxh no oldu, nece oldu?

Podxalyuzin. Ustinya Naumovna, xogbextliyinize arxa gevir-
meyin. Tki min manat pul, bir do samur xezinden kiirk, bir sortls ki,
bu toyu pozasimz. Elgilik barede ayrica sortimiz olacaq. Yeno deyi-
rom: ele adaxhdir ki, he¢ yuxunuzda da gérmomisiniz. Ancaq bir i
var: zadegan neslindon deyil.

Ustinya Naumovna. Onlar 6zleri meger zadegandirlar?
Bola da els burasindadir ki, 6zleri de zadegan deyiller, azizim! Indi
adet olub: her ayagicanqli zadogan olmag isteyir. Mesolan, cle
gotlirok Alimpiyada Samsonovnani, Allah 6mriinii uzun elasin, lap
knyaz q1z1 kimi yagayir, amma asli-nacabati bizimkinden de pisdir.
Atas1 Samson Sili¢ Balguqada deri alcekler satirdi; adamlar ona
Samsogka deyirdiler, 6zii de qapazalt idi. Elo anasi Aqrafena Kon-
dratyevna da arinden geri qalmaz, kendli qizidir, ori onu Preobra-
jenski kendindon alib bura getinb. Sonralar pullaniblar, tacir kimi
araya ¢ixiblar, qiz da 8z{inii indi sah qiz1 kimi apanr. Her sey pula
baghdir. Man he¢ de ondan eskik deyilom, ancaq quyruq kimi
dalinea stiriiniirem. Terbiyesi de ela bir torbiyo deyil: fransizca
vazanda elo bil ilan-qurbaga gokli ¢okir, fortepianoda g¢alanda da
taram-taramdan basga bir sey bilmir; o ki qaldi ragse, men elo
ovnaram ki, lap agz acila qgalar.
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Podxalyuzin. He, génirsiiniiz, tacire aro getmeyi daha mes-
lehotdir.

Ustinya Naumovna. Bes adaxlint neylayim, ezizim? Onu
mohkam inandirmigsam ki, Alimpiyada Samsonovnanin gozsllikde
tayr-boraberi yoxdur, o lap elo bil gokildir. Demigem ki, savadhdir,
fransizca da bilir, her geydon xeberdardir. Bas indi ona ne deyarom?

Podxalyuzin. Ele bu vaxtacan dediklorimzi yens deyin, yoni
gdzoller gdzolidir, savadhidhr, hor seydon xebordardir, ancaq var-
dovlot cehetden bir az iglert sulugdur: bunu esiden kimi adaxh &zi
evlenmak fikrinden ol ¢oker.

Ustinya Navumovna.Burabax, ezizim, axt deyesan haghsan!
Yox, yox, dayan! Neco yani! Axi1 men ona demisam ki, Samson
Siligin pulunun sayi1-hesabn yoxdur.

Podxalyuzin. Nagil danigmaqda yaman pergarsimz! Hara-
dan bilirsiniz ki, Samson Siligin no qader pulu var, olmaya Gz oli-
nizlo saymisimz?

Ustinya Naumovna. Kimden sorugsan, deyocok ki, Samson
Silig ent varl tacirlerden biridir.

Podxalyuzin. He! Goriirom ki, he¢ noeden xoberiniz yoxdur!
Qiz1 adhi-sanh adama nisanlayandan sonra Samson Silig pul ver-
mosa, onda nece olar? Adaxh deyer ki, tacir deyilem, cehiz iginde
meni aldadasiz! Hom de méteber sexsiyyet kimi mehkemeaye sika-
yet eloyer, ¢linki bele adamlann her yera yolu var; menim de,
Samson Siligin da basimiz cencele diiger, sizi de bize qosarlar. Ax:
Gziiniiz bilirsiniz ki, bizim kimileri cehiz isinde aldatmaq olar, bir-
tohor kegib geder, ancaq zadogam aldat giriim neco aldadirsan,
axirda 6ziin pesman olarsan.

Ustinya Naumovna. Besdir moni gorxutdun! Lap mani
karixdwdin,

Podxalyuzin. Yiiz deno giimiig manat beh alin, sortimizi kosok.

Ustinya Naumovna. Ozizim, deyirson ki, iki min manat
pul, iistelik de samur derisindon kiitk?

Podxalyuzin. Eladir ki var. O barede he¢ narahat olmayin.
Ustinya Naumovna, samur derisinden kiirkii geyib, gezmeye gixanda
¢lo bilacoklor ki, general arvadisiniz.

Ustinya Naumovna. Bas no bilmisen! Kiirk geyib, {zlimii
sahmana salaram, slimi belima qoyub sindira-sindira gezorom, siz
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kigilorin do agzs agila qalar; elo ahigib yanarsiz ki, he¢ yanginstn-
diirenlor do komek eleye bilmez, arvadlarimz da qisqanclhigdan
agz-burnunuzu ozarlar.

Podxalyuzin. Eladir ki var.

Ustinya Naumovna. Behi ver. Horgi-badabad!

Podxalyuzin. Amma Ustinya Naumovna, sdziimiiz sézdiir,
gorxub elemeyin!

Ustinya Naumovna. Neden qorxacagam! Ancaq gort kes-
migik: iki min manat pul, bir de samur derisinden kiirk.

Podxalyuzin. Dedim ki, lap canli samurlann xezinden
tikacoyik. Sekk-giibhen olmasm.

Ustinya Naumovna. He, sa§ ol, géziimin isi1. Qagiram
adaxhmin yanina, Sabah goriisorik, her seyi sens xebar verarom.

Podxalyuzin. Dayamn! Hara qagirsiiz! Gedok monim ota-
Bima, araq vurag. Tiska! Tigka!

Tiska golir.
Gozde-qulaqda ol, aga gelen kimi tez mene xeber ¢la.

Gedirlat.

SOKKIZINCI $OKIL

Tiska (stola yaxin aylagib, cibindan pul ¢ixarir). On sahi glimiis
pul — bunu Lazar verib. Bu iki sahim da, pillekendan yixildigim
tgiin, Aqrafena Kondratyevna verib; bu iyirmi beg gapiyi de “oryol-
reska” oynayanda udmusam, bu manatt da ki, li¢ giin evvel aga
yadindan ¢ixarb ditkanda pistaxtanin iiste goyub getmisdi. Gorak
hamis1 na qeder elayir! (Oz-ézliiyiind sayir.)

Sehne arxasindan Fominignanin sasi esidilir: “Tigka, ay Tigka!
Cagimaqdan bogazim virtildh ki...”

Na olub, ay arvad?
“Lazar evdedir, ya yox...”
Evde idi, ¢ixib gedib!
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“Axy o hara getdi?”

Haradan bilim, magar o gedando moena deyir! Desoaydi, bilerdim ki,
hara gedib.
Fominigna pillekenlo diigiir.
Na olub ki?
F om inigna. Axt Samson Sili¢ gelib, 8zl do, deyason keflidir.
Tiska. Vay! Hamimiz: birtoher eloyacok!
Fominigna. Tigka, azizim, Lazann dahnca qag, tez ol!

Tigka gagir.
Aqrafena Kondratyevna (pillakands goriiniir). Ho, Fomi-
nigna, anam, o hayana gedir?
Fominigna. Deyesen, anam, bura golir! Qapini baglayacagan,
vallah baglayacagam. Qoy yuxari getsin, son ise ezizim, burada ayles.

Qapt doyiliir ve Samson Siligin sesi csidilir: “Hey, qapin: agn,
kim var orada?”. Agrafena Kondratyevna gizlonir.

Ozizim, get yat, get yat. Isa kbmeyin olsun!

Bolsov (gap arxasindan). Bu nadir, qoca garga, yoxsa aglin
itirmiseon?

Fominisna. Ah, monim azizim! Lap korazehin gorengiye dén-
miigom! Men axmaq ele bildim ki, keflison. Bagisla moni, qocal-
migam, qulaglarim yaxs: egitmir.

Samson Sihg igeri girir.

DOQQUZUNCU SOKIiL

Fominisna ve Bolsov

Bolsov. Qazangaynadan golmigdi?

Fominigna. Atam, qazanqaynadan neyimize lazimdir, yagl:
sorba, qizardilmig qaz sti, bagqa xdreklsr bigirmigik.

Bolgov. Bagina hava gelmayib ki, axmaq arvad!

Fominigna. Yox, atam! Oziim agpaz arvada sifarig elomisam.
Bolsov. Rodd ol! (Bviasir.)

=" S

Fominisna gapiya leref gedir. Podxalyuzin va Tigka gelirlar.

Fominisna (gaydir). Ax, neca do safehom! Bagisla ki, yad-
dasim korlanib. Donuz soyutmasi da var, o lap yadimdan gixmugdi.

ONUNCU $9KIL

Podxalyvuzin, Bolsov, Tiska
Bolgov. Radd ol donuzlann yamna!
Fominigna gedir.

(Tiskaya.) Ne gozlorini déyiirsen! Olmaya igin~-gliclin yoxdur?
Podxalyuzin (7igkaya.) Egitmirson, aga sona ne deyir?!

Tiska pedir.

Bolsov. Vokil golmisdi?

Podxalyuzin. Galmigdi.

Bolgov. Onunla danigdin?

Podxalyuzin. Ne damsaydim, Samson Silig, mogor bela sey-
lori basa diisiir ki?., Onunku qalemdir, bir da miirekkeb, vessalam.
Ancaq birca s6z deyir; — “Miiflisliyinizi gorok elan eloyesiniz”.

Bolsov. Yaxsi, elan cloyerik, axin birdir.

Podxalyuzin. Ah, Samson Sihig, ne damgirsiniz?

Bolsov. Bas na eloyim, pul verim? Axi noyo gore? Men var-
yoxumu yandirtb kiil elorom, onlara bir qapik de vermoram. Mal-
lar: dagitdir, veksellori sat, goy kim no gader isteyir ogurlayib apar-
sin, daha men onlarin borclusu deyilom.

‘Podxalyuzin. Bagiglayin, Samson Silig, olimizde gozol
ditkanlar vardi, demsali, indi hamisi pug olub getsin.

Bolsov. Bunun sone ne dexli var? Diikanlar senin deyildi. Sen
ancaq isden soyuma, xocalotli qalmaram.

Podxalyuzin. Eladiyiniz yaxsiliq meno kifayetdir. Menim
haqqimda nahaq yere belo fikra diigmiisiiniiz. Sizin yolunuzda canimi
goymaga haziram, elieyrilik heg aghma da gelmir. Yagimz otiir, qoca-
lirsiniz, Aqgraiena Kondratyevna da ince, zerif arvaddir. Alimpiyada
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Samsonovna savadli xanimdar, 6zii do elo vagdadir ki, gorek her
giin qaygisini ¢okason, dordine galasan. indi do veziyyet bele olub:
min ¢ir hadiso bas vero bilor.

Bolsov. No ola biler ki? Cavabdeh takce menem.

Podxalyuzin. Sohbet sizden getmir. Siz Samson Sihg, Smrii-
niizi kegirmisiniz; Allaha siikiir, yax§1 giin-giizoran gérmusiiniiz.
Alimpiyada Samsonovna isa cavandir, ele bir xamm quzdir ki, misli
yoxdur. Samson Silig, mon sizo iirek sozlerimi deyirem, yoni istoyi-
rem bilasiniz: agor siza qulluq eleyib, camimu osirgomiromss, sebobi
odur ki, kiilfatinizin halina aciyiram.

Bolsov. Yeni dogru deyirson?

Podxalyuzin. icazenizle fikrimi izah eloyim: he, deyoak ki,
biitiin bu shvalatin axirt yaxg1 olacaq. Ondan sonra sizin birce iginiz
galacaq ki, Alimpivada Samsonovnam are veresiniz. Bunun da
carosi asandir, teki pul olsun, adaxl tapilar. Amma Allah kdmoyi-
niz olsun, bu ginah igdir! Miiflis olmagimzi bilon kimi baglaya-
caqlar sizi mehkemeye ¢ekmeye, 6ziiniiz do bihtana diisaceksiniz,
kiilfetiniz de; olan-qalan varidatimz da slinizden almasalar yaxsidur,
Arvadimz, quzimz bundan sonra komeksiz ciicelor kimi, giinahsiz
yetimler kimi, acli3a, soyuga dozmeli olacaqglar. Allah bu giinii heg
kose gdstermesin! Onda biz neyloyocoyik? (Aglayr.)

Bolsov. Axi niys aglayirsan?

Podxalyuzin. Olbeatte, Samson Silig, men bunlan sdzgelisi
deyirem, mosal var ki, gor demesen, xeyir galmez; diigmen gox giiclii-
diir, daglar1 yerinden terpedir.

Bolsov. Neyleye bilerik, qardag, griiniir, Allahin htkmii bela
imig, ona boyun eymemek olmaz.

Podxalyuzin. Diiz buyurursunuz, Samson Silig! Amma men
bu bos basimla fikirlogib gorirem ki, Alimpiyada Samsonovnani
indiki vaxtda yaxs1 bir adama vermek maslahaidir; hor bir bsladan
uzaq olar, kdmeksiz qalmaz. Ele bir adama ki, iireyi temiz olsun,
qizinza mahabbst yetirs bilsin. Yoxsa ki, Alimpiyada Samsonov-
naya el¢i gbnderen o zadogan nisanl kimi bigeyrat ¢1xmasin, séziin-
den gagmasin,

Bolgov. Nece yoni séziinden qagmasin? Bu nodir uydurursan?

Podxalyuzin. Men, Samson Sili¢, uydurmuram. Ustinya
Naumovnadan sorusun, yaqin ki, qulagina séz gatib, kim bilir.
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Bolsov. Qoy onda redd olsun, zadaganlign da bagina deysin!
Isim eladir ki, indi mene belesi lazim deyil.

Podxalyuzin. Samson Silig, dziiniiz fikirlegin: mon kenar
adamam, sizo dogma deyilom, ancaq sizin rahathfmz liciin gecoa-
ghndiiz ¢aligtram, iroyim do ki, bir torefden yarahdir; goézelliyi
golamle ¢akilmis xanim qiz1 gériin kime verirler; listelik ona pul da
boyun olurlar, o ise dzini naza qoyur, lovgalanr. Bundan sonra
nece deyesan ki, onun seven ireyi var?

Bolsov. istsmir, cohenname ki! Aglamirqg!

Podxalyuzin. Yox, Samson Silig, bu hagda fikirlosin: belo
bir adamin rubm var, ya yox? Men tamamile size yad olsam da,
haliniza baxanda gbzlerim yasla dolur. Bunu baga diigiin, Samson
Silig! Bagqasi olsaydi, ona dexli clmayan isden 6trii 6ziine bu qeder
pzab vermozdi, amma moni indi qovsamz da lap déyseniz da sizi
attb getmerom,; ona goro ki, liroyim gox yumgaqdir.

Bolsov. Meni tok goyub hara geds bilersen: axi indi biitiin
iimidim senadir. Qocalmigam, igim do bir az agirlagib. Dayan, dayan,
belke de al-ale verib, ele i5 gbrocoayik ki, hami afarin deyocsak.

Podxalyuzin. Bax, bunu eloys bilmoyoaceyam. Samson Silig!
Cosaratim gatmaz: xasiyyatim bir ciirdiir. Ozgesi figiin Samson Silig,
bunun fargi yoxdur, qoy lap diinya dagilsih, mon ise bacarmaram,
Sziiniiz goriirsiiniiz ki, sizin liglin qivvemi asirgemirem. Iginizdan
otrii qalmayan ozab gokirom, ona gore ki, bagqalarina oxsamiram,
onlar kimi deyilam. Mani sizden daha ¢ox kiilfetinizin veziyyeti
narahat eloyir. Oziiniiz bilirsiniz ki, Aqrafena Kondratyevna nerma-
nazik xammdir, Alimpiyada Samsonovnanin ise diinyada tayi-.
barabari tapilmaz...

Bolgov. Yeni dogrudan tapilmaz? Bura bax, qardas, esq bagina
vurmay1b ki?

Podxalyuzin. Ne buyurdunuz? Yox, heg de yox.

Bolsov. Nala-mixa déyms, qardasg, agiq danis. Balke Alimpi-
yada Samsonovnaya vurulmusan?

Podxalyuzin. Samson Sili¢, deyesen, axi zarafat eloyirsiniz.

Bolsov. Zarafat nodir, canim! Zarafatsiz soruguram.

Podxalyuzin. Bafislayin, Samson Silig, heg bela seyi aglima
gotirmoya cesaretim gatar?

Bolsov. Niye de ¢atmasin? Knyaz qizi-zad deyil ki?
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Podxalyuzin. Knyaz quz1 da olmasa, siz menim xeyirxahim-
siniz, dogma atamun yerindesiz... Yox, Samson Silig, no deyirsiniz,
heg bels sey olar, moger 6ziim basa diigmiirem!

Bolgov. Demsli, onu sevmirsen?

Podxalyuzin. Nece ola biler ki, sevmayom, lap cammdan
artiq sevirom. Yox, yox, Samson Sili¢, bele xogbextliyi heg aglima
da gotire bilmerem.

Bolgsov. Ovvaldan ela bu ciir deyoydin ki, onu canimdan artiq
istoyirem.

Podxalyuzin. Axi neco do istamayim! Inanm ki, ne gecom
gecadir, no glindiiziim gindiiz... Fikrimden, xayalimdan ¢oomr.
Alimpiyada Samsonovna kimi xanmim quz1 diinyada tapa bilmezsen...
Yox, bu is bas tutmayacaq, o hara — men hara!

Bolgov. Niyo do bag tutmasin, ay axmaq?

Podxalyuzin. Heg bele sey olar, Samson Silig? Men sizi
dogma ata kimi istoyirem, Alimpiyada Samsonovnam da homginin,
amma 6z haqqmda fikirlesonde mene aydin olur ki, basimdan
béylik gelat clayirem, bu sir-sifotlo xam xeoyala diigmigem.

Bolsov, Sir-sifatine ne olub ki... Baxanda bilinir ki, adamsan.
Toki bagmda aghn olsun, onu da Allah senden asirgemeyib. He,
Lazar, Alimpiyada Samsonovnan sone niganlayaq, he?

Podxalyuzin. No damsirsiniz? Bolko Alimpiyada Samso-
novna heg iiziime do baxmayacaq!

Bolsov. Qalst eleyacak! Qoca vaxtimda onun nazi ila oyna-
mayacagam ki... Kimo veroramso, ona da gedor. Qiz monimdir,
6zim bilorom: istorom agaya vererem, istorem ndkora versrem.
Son menimls dams.

Podxalyuzin. Bu barodo sizinlo damgmaga ciirotim ¢atmaz,
Samson Silig. Yoxsa aclaf olaram.

Bolsov. Qardag, ocob safehsen! Ogeor seni istomosoydim,
soninlo bu ciir damisardim? Ax1 men ele eleys bilorem ki, 6mriiniin
axirinacan xoghext yasayarsan!

Podxalyuzin. Samson Silig, men do sizi dogma atadan artiq
istoyirom. Ogor yalan deyiromse, Allah meni 6ldiirsiin! Sizi iste-
maseydim, heyvandan da pis olardium!

Bolsov. Bas qizimi neca, istoyirson?
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Podxalyuzin. Mohabbot odunda yaniram! Onun dardinden
iiroyimin yagt ariyib.

B olsov. He, madam ki, belodir, isinizi diizoldenk. Sen Faddey-
sen, qizimiz da Malanya; bu giinden oldu halalca malin.

Podxalyuzin. Atacan, mans niys yazifimz golir? Vallah, bele
xogbaxtliye layiq deyilom. Sir-sifatim o qedsr do xosagelen deyil.

Bolsov. Sir-sifet masalesini kenara qoy! Biitiin miilkiimii,
dovletimi senin adina kegirorom; ondan sonra borchu oldugum adam-
lar pesman olarlar ki, manata iyirmi beg qopik almadilar.

Podxalyuzin. Ozii de necs pesman ofarlar!

Bolsov. Ha, indi son rastabazara get, sonra misanlinin yanina
golorsan: onun tglin bir mezo dizelderik.

Podxalyuzin. Bag iiste, atacan!

Gedir.

UCONCU PORDO

Birinci perdenin tortibat:.

BIRINCI SOKIL

Bolsov (daxil olub, kresloya aylagir; bir neca dagiga otagin
kiinc-bucagina baxir va asnayir). Bu da bizim hayatimiz; dogru
deyibler ki, ara qarisd1 — masseb itdi. Lenet seytana, adam heg 6zii
de bilmir ki, no istoyir. Bir balaca golyanalt: elaseydim pis olmazdi,
amma qorxuram istaham kissiin, nahar elaya bilmoyem, bels da
aylasands adami miirgii basir. (Suswr.) Bax, dmiir bu ciir kegir: yaga-
yirsan, yagayirsan, birdon sl-ayafimi uzadib Slirsen her sey pug
olub gedir. Ah, parverdigara, parverdigara! (Osnavir va yena kiinc-
bucaga baxir.)
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IKINCI $OKIL

Aqrafena Kondratyevna vo Lipocgka (geyinib bozon-
mig halda).

Aqrafena Kondratyevna. Get, get, gesong balam; qapidan
kegondo ehtiyath ol ki, paltann ilisgmasin. Bir tamasa elo, Samson
Silig, azizim, gor Qizim neco geyindirib bazondirmigam! Ay seni no
deyim! Bir bax, quzin, €la bil bir deste giildiir! (Lipockaya.) Ah,
menim moleyim, sahzado balam! (Orina.) He, Samson Sihg, diz
demirem? Lap bu saat altiath karetde goze biler.

Bolsov. [kiatlida da gozo biler, adice tacir qizidr.

Aqrafena Kondratyevna. Olbotte ki, general quzi deyil,
amma her halda, gézalliyine sdz ola bilmez!.. Usaga mehribanliq
¢lo, ay1 kimi niye donquldanirsan!

Bolsov. Daha nece mehribanliq eloyim? 3llorinden &piim,
ayaqlarna diigiim? Pah, els bil misilsiz gézaldir! Ondan da gézel-
lorini goérmiisiik.

Agrafena Kondratyevna. Hansi gézelleri? Ax1 bu senin
dogmaca quzindir, qgam-gamndan, cani-canindandur, ay dastirekli kigi!

Bolsov. No olsun ki, qizimdir? Allaha siikiir, pal-paltan ¢ox,
garni tox; ne isteyir?

Agrafena Kondratyevna. Ne isteyir! Bura bax, Samson
Silig, bagina hava golmayib ki? Qarni tox! No olsun ki, garm toxdur!
Xristian adatina gbra, gorak hor kasi yedirib doydurasan; neinki
tekce Oz yaxin adamlanm. Bunu burada dedin, camaat arasinda deme
— giilorlor. Hor neca olsa, dogma balandir!

Bolsov. Bilirom ki, dogmadir, sonra ne olsun? Na baglamisan
mond moizo oxumaga? Onu sokil kimi gizil hagsiyoye salmayaca-
gam ki! Bilirem ki, atasiyam.

Aqrafena Kondratyevna. Ozizim, madam ki, atasan, ata-
ligim siibut els. Daha mehriban olmaq vaxtidir: tezliklo o bizdon
ayrilacaq, amma sonin diline girin bir s6z de gelmir; qizimiza evdar-
Iiq hagquinda faydah bir maslehst ver. Senda ataliq hissinden heg bir
asor-alamot yoxdur!

Bolsov. Yoxdur, olmasin; diinya dagilmaz ki... Demeli, Allah
mani bels yaradib.
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Agrafena Kondratyevna. Allah yaradib! Bas 6ziin? Axa
deyoson, qizin: da Allah yaradib. O da insandir, heyvan-zad deyil ki,
dilim qurusun, ilahi!.. Ondan bir s6z sorus.

Bolsov. Axt ne sorusum? Qazla donuzun voldashg tutmaz:
nece istoyirsiniz, ele deo eleyin.

Aqrafena Kondratyevna. Bu ele igdir ki, sorugsmasan,
maoslohatlagmason, olmaz. Evimizo kenar, yad adam golacek, 6zii
de birinci dafe. Els eleyek ki, pertlik olmasin, xacalet gekmaysk.

Bolsov. Dedim ki, yaxamdan el ¢ek!

Aqrafena Kondratyevna. Daha no deyim, bu da dogma
ata! Ah, msnim yetim balam, boynunu biikiib, yazig-yaziq dayan-
masan. Atan sonden iiz dondorib, he¢ seni tamimaq da istomir.
9ylos, Lipocka, aylas, azizim, monim gézol-gdygok qizim! (Lipog-
kam aylagdirir.)

Lipogka. Ah, ol ¢okin, anacan! Lap cana doymugam!

Aqrafena Kondratyevna. Qoy bir kenardan sens tamasa
elayim.

Lipog¢ka. Buyunum, baxin, ancaq xeyalpsrostliye uymaym. Ah,
anacan, bu evde emelli-bagh geyinmek de olmur: az galir ki, sevin-
diyinizdon ugaq kimi atihb-diigesiniz.

Aqrafena Kondratvevna. Eladir, elodir, q1zim. Sono baxan
kimi iiroyim sixilir, heyifsilonirom.

Lipog¢ka. No olsun ki... Ovval-axir bu ig olmahdir.

Aqrafena Kondratyevna. Hor neco olsa, zohmatimizo
heyifsilenirom, ay sofeh: boyiitmiisiik, boya-baga ¢atdirmisiq, birden-
bire gdtiiriib veririk yvad adamlarin eline, elo bil ki, 6z sittaginla,
naz-qemzenlo bizim zohlomizi aparmisan. Ele ki sani, diigmeni
gaherden gqovan kimi, bu evden yola saldiq, bir vay-hasira diige-
coyik ki, gel giresen, ancaq onda gec olacaq, daha bir de slimiza
kegmoyecokson, Bir dziiniiz fikirlagin, ay camaat, qizimiz uzaq,
yvad evdo yasayacaq, yad ¢Orayi yeyacek, vad tenssi esidib gézle-
rinin qorasim sixacaq! Kim bilir, boxtine neco adam ¢ixib, sono
taydir, ya yox, belke axmaq oglu axmagin biridir! (Aglayir.)

Lipogka. He, birce aglamagimiz qalmigdi! Ax1 ayibdir, ay
ana! Kime axmaq deyirsiniz?

Aqrafena Kondratyevna (aglaya-aglaya). Neco deyer-
lar, stzgolisi dedim.
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Bolgsov. Yaxs, onda bu aglamaq no uglindiir? Yogqin ki, heg
Oziin de bilmirsen.

Aqrafena Kondratyevna. Bilmirem, ozizim, bilmirom:
halim birdon doyisdi.

B olsov. Hamisi sofehlikdondir. Diinyada arvadlarin géz yagin-
dan ucuz sey yoxdur.

Aqrafena Kondratyevna. Diizdir, atam, diizdiir; 6ziim
da bilirem ki, diiz deyirson, amma neyloyo bilorom?

Lipogka. Fu, anacan, lap ag eloyirsiniz! Basdir! Birden gelib
¢1xar, xocalatdon yere girorik.

Agrafena Kondratyevna. Bu saat, quzim, bu saat, daha
aglamaram!

UCUNCU SOKIL
Hamin adamlar ve Ustinya Naumovna

Ustinya Naumovna (igari gira-girs). Salam, manim oziz-
lerim! Size no olub, qasqabagimz yer stipiirar? (Opiisiirior.)

Aqrafena Kondratyevna. Gozimiiz yolda qalnugdi, seni
gozlayirik.

Lipogka. Ha Ustinya Naumovna, tez gelacek?

Ustinya Naumovna. Giinahkaram, men yero ginmis, giinah-
karam! I5imiz, azizlerim, o qeder do yaxs: deyil!

Lipog¢ka. Nece? Bu na sozdiir?

Aqrafena Kondratyevna. Yeno no fikro diigmisen, ay
arvad?

Ustinya Naumovna. Massle burasindadir ki, ezizlorim,
adaxlt nem-niim elayir.

Bolgov. Ha, ha, ha! Bu da yengo! Sanden de yenge olar!

Ustinya Naumevna. Okiiz kimi direnib dayanib: ne o yana
torpenir, no bu yana; omolhi bir s6z do demir.

Lipog¢ka. Bunece igdir, Ustinya Naumovna? Dogrusu, sizden
heg gozlomozdim!

Aqrafena Kondratyevna. Ah, pervordigara! Axi na olub ki?

Lipogka. Onu ne vaxt gérmiison?
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Ustinya Naumovna. Bu giin sshor. Yamna getmisdim.
Oynindo xalat gabafima ¢ixdi; bir siifre acdh ki, olmayan kimi,
Qohvoe, istiinden sorab, sonra da osil suxari, no gedor kefindir ye.
Ozii toklif eloyib dedi ki, yeyin, Ustinya Naumovna! I barode séh-
bet saldim, dedim ax1 bu giin tanig olmaga getmok isteyirdin; ¢ox
dumanii danigdi, heg na baga diismedim. Dedi ki, baxariq, fikirla~
sarik, meslohetlagarik... Gézii mende, fikri 6zge verda idi; damga-
danisa kemerninin gotazim oynadirdi.

Lipogka. Omun bu sentimentalh$t kimo gorakdir? Is belo yuba-
nanda adamn zohlasini aparir.

Aqrafcna Kondratyevna. Dogrudan da niye ozilib-
biizliliir? Mogor biz ona layiq deyilik?

Ustinya Naumovna. Qoy cohannom olsun, ondan da yaxgi-
st axtanb tapang. '

Bolsov. Basgasint axtarmaq lazim deyil, bundan da pis ola-
caq. Bu defo adaxlim 6ziim tapacagam.

Aqrafena Kondratyevna. Ay tapdin ha! Qaxilib otur-
musan evde; diinyadan xsbarin yoxdur, qizin da yadindan gixib.

Bolsov. Gororik!

Aqrafena Kondratyevna. Nayi gorerik! Gormeli na var
ki! Yaxsis1 budur danisma, moni haldan ¢ixarma! (ylagir.)

Bolsov gqahqgoha ¢okib giiliir. Ustinya Naumowvna va Lipocka sahnanin
bayqga torefine kegirler. Ustinya Naumovna qizin paltarina baxir.

Ustinya Naumovna. Ne yax§! bozonmisan, paltarin da gox
gozeldir. Olmaya dziin tikmison?

Lipogka. Igsim-giiciim qurtarmmgdi! Yoxsa ele fikirlesirsen ki,
biz dilengiyik? Bes moda magazalaninin xamimlari ne liglindiir?

Ustinya Naumovna. Fu, aceb dilengisiz! Bu axmaq fikir
aglina hardan goldi? Mon evdarlig barada soruguram, bilmak ista-
yiram ki, gbriim 6ziin paltar tiko bilirsen, ya yox? Qaldx bu paltara,
¢ox pis tikilib.

Lipog¢ka. No damsirsan! Deli olmamisan ki? Korsan? Moni
pert elomek isteyirsen?

Ustinya Naumovna. Ne olub bele éziinden ¢ixmisan?

Lipocka. Ise bax ha! Bele bog sizleri esidends adamin sebri
titkenir. Yoxsa meni avam qiz hesab eloyirsen?
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Ustinya Naumovna. Bu ne sdzdiir? Belo da siltaqliq olar?
Moger men sonin paltarlarim pisleyirom? Kim baxsa, deyacok ki,
yaxgs1 paltardir. Ancaq sono yaragmir, gorok elosini geyeson ki,
gozelliyma layiq olsun, yalan deyiremse, Allahin qazobino galim.
Sana qizildan yox, lap mirvariden tikilmig paltar gerakdir. Ho, bax,
axmn ki, giliimsiindiin, gbziimiin igtg1! Mon bilirem ki, no dam-
siram! (Tigka galir.)

Tiska. Sisoy Psoig amr eladi ki, Syrenim: gele bilar, ya yox?
O indi Lazar Yelizangm yamndadir,

Bolsov. Cagir golsin Lazarla bir yerds.

Tigka gedir.

Aqrafena Kondratyevna. Ne olar, qalyanalti nahaq yere
hazirlanmayib, bir yerda yeyerik. Sen de, Ustinya Naumovna, gérii-
rom ki, goxdan araq istoyirson?

Ustinya Naumovna. Molum seydir, nahar vaxtidir, lap
yerine diiger.

Aqrafena Kondratyevna. He, Samson Silg, terpen gorok,
bu ciir oturmagdan bir sey gixmaz.

Bolsov. Sebrin olsun, qoy golsinler, hele vaxt var.

Lipogka. Anacan, gedim paltartm deyigim.

Aqrafena Kondratyevna, Get, oziz balam, get.

Bolsov. Telesme, qoy adaxhn galsin.

Aqrafena Kondratyevna. Adaxh haradan ¢ixd1? Sitliyin
tutuh?

Bolsov. Dayan, Lipa, adaxli indi gelacak.

Lipoc¢ka. O kimdir ki, atacan? Men onu taniyiram?

Bolsov. Goronde bolka de taniyacagsan.

Aqgrafena Kondratyevna. Ona qulag asma, qizim, kim
bilir gelen haramm avarasidir! Adaxl: nadir, zad nadir! Yeno dili dinc
durmur,

Bolsov. Sena deyiram ki, gelecek: aglun bagimdadir, bilirom
ki, ne devirom.

Aqgrafena Kondratyevna. Oger dofrudan da gelscekse,
amoalli damg gdrok kim golacok? Yapismisan bir sozden, buraxmir-
san: gelacak, golacek... Allah bilir galen kimdir! Homiso beloson,

Lipog¢ka. He, anacan, onda gozloyim. (Giizgiive yaxinlasir,
oziina baxwr, sonra atasina taraf déniir.) Atacan!

we? 5B =i,

Boisov. Ne deyirsen?

Lipog¢ka. Demoyo utamram, atacan!

Aqrafena Kondratyevna. Utanmaq nedir, ay axmag! Oget
lazimdirsa, de.

Ustinya Naumovna. Utancaqliq tiistii deyil, gézii acitmaz.

Lipogka. Yox, vallah, utaniram!

Bolsov. He, utanirsansa, sllorinte iiziinii ort.

Agrafena Kondratyevna, Yoxsa tozo slyapa istayirsan?

Lipogka. Tapa bilmadiniz, slyapa istemirom.

Bolsov. Bas no istoyirson?

Lipogka. Herbi adama ora getmak istayirem.

Bolsov. Oceb fikre diismisen!

Aqrafena Kondratyevna. Xag vur, hayasiz! Isa peypom-
ber kimeyin olsun!

Lipogka. Bagqalati ki ere gedirler.

Bolsov. Qoy getsinlor, son ise eyles lepaddyends, havamn
acilmagin gozle.

Aqrafena Kondratyevna. Horbi adam sdziinii he¢ diline
gotirma! Yoxsa ana kimi sene xeyir-dua vermerem!

DORDUNCU $OKIL

Hemin adamlar, Lazar, Rispolojenski ve Fominigna (qap1 agzinda).

Rispolojenski. Salam, eziz Samson Sihg! Salam, oziz Aqra-
fena Kondratyevna! Alimpiyada Samsonovna, salam!

Bolsov. Salam, gardas, salam! Xahig eloyirik buyurub otura-
san. Sen de oylas, Lazar!

Aqrafena Kondratyevna. Qelyanalti meyliniz var? Hazir-
liq gormiigem.

Rispolojenski. Na olar ki, anam, golyanalti yaxs1 seydir,
amma ovvelca bir qedeh vurmag istordim.

B olgov. Hamimaz bir yerde vurariq, indi balaca sdhbotimiz var.

Ustinya Naumovna. No tgiin do sdohbot elomaysk! Mesoa-
lon, menim ozizlorim, esitmisom ki, qozetlords bele bir xebor var,
dogru, ya yalan oldugunu bilmirom, guya teze bir Bonapart diin-
yaya golib, guya, azizlorim...
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Bolsov. Bonapartda no isimiz var, Allahin kdlgesi istiimiiz-
don askik olmasin, séhbetimiz basqa sey baradadir.

Ustinya Naumovna. No bharadadir, géztimiin isif?

Bolgov. O barededir ki, yasumz otiir, sehhetimiz da deqige-
badsgige pislasir, birca Allah bilir ki, bu islorin axir1 neco olacaq;
¢lo buna gore de isteyirik ki, no qoder goziimiiz baxir, yegano gizi-
miz1 ere verib, xogboxt cloyek, cehiz barads de bezi tedbirlar gir-
miisiik, timidvangq ki, o bizim var-ddvlatimizi, bir do noslimizin adim
lokelomoyocek; tantyamin da, tammayanin da gabaginda bagimizi
asad) elomoyocok.

Ustinya Naumovna. Bir gér ozizim neca girin damgr,

Bolsov. Bir halda ki, indi qizimiz buradadir, hem de biz,
gelocok kiirokenimizin namusuna, reftarina arxayiniq, buna xiisu-
sile sevinirik, xudavondi-alomin xeyir-duas: ile onu hamiya gos-
tormek, tamtdirmagq isteyirik. Lipa, bura gal.

Lipogka. Atacan, ne isteyirsiniz? _

Bolsov. Gol yamima, gorxma, dislomarom. He, Lazar, indi do
sen slrin bura.

Podxalyuzin. Men ¢oxdan haziram.

Bolgov. Lipa, elini ver.

Lipogka. Neco, bu ns oyundur? Oziiniizden ne uydurursunuz?

Bolsov. Ver olini, yoxsa zorla tutaram.

Ustinya Naumovna. Bu da sene, nenacan, giyamot giinil!

Aqrafena Kondratyevna, Perverdigara, gbzlarim nsler
gorir?

Lipogcka. Istemirem, istemiram! Belo iyronc adama are get-
merom!

Fominigna. Xag sahibi bizi kdmoksiz qoymaz!

Podxalyuzin. Atacan, belo goriirem ki, bu dinyada mene
xosboxtlik gismat olmayacaq! Sizin do arzunuz yerine yetmoyoacok!

Bolsov (zorla Lipockanmin va Lazarw allorindsn tutur). Ogor
men bele istoyiromsa, neca yetmayacek? Omrime emel olunmaya-
cagsa, daha men neco atayam?! Onu havayi yers basloyib bdyiitma-
migom?

Aqrafena Kondratyevna. Ne damgirsan! Ne damsirsan!
Aghm bagma yig!
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Bolsov. Arvadsan, otur yerindo! Sonin isin deyil! He, Lipa!
Bu da senin adaxlin! Ondan mohobbetini osirgomo! Bag-basa verin
giil kimi, tilgiin biilbill kami; ses diigsiin el obaya, sonra baslayaq toya!

Lipogka. Men hara, cahilin, avamin biri hara! Sceb igdir!

Bolsov. Onunla yanas: oturmasan, zorla aylesdireram, macbur
eleyaram ki, azilib-blizillasan!

Lipogka. Harada goriiniib ki, terbiyeli xamim g1z 6z nékarine
ara getsin?

Bolsov. Sosini kas! Omr elaysram, lap dalandara da ore
gedorson! (Sikt.)

Ustinya Naumovna, Agrafena Kondratycvna, bu noe bola-
dir diigmiisiik.

Aqrafena Kondratyevna. Dzizim, lap casib qalnugam,
he¢ na baga diigmiirem. Qanmiram ki, bu ne ehvalatdir?

Fominisna. Ilahi! Yetmis yasina gatmigam, tiikiimiin san1 qoder
toy gbrmiisom, amma bele biabirgiliga birinci dofo rast gelirem.

Aqrafena Kondratyevna. Ay insafsizlar, qizciazi niya
badboaxt eloyirsiniz?

Bolsov. Coranlayib bag-qulagimm aparma. Qhzima pirkesiko
vermok istoyirom, sdziim do qatidir, danismaga ciirat eloma; heg
kesi tammmiram. He, indi gedok galyanalt eloyvok, qoy onlar burada
galtb sdhbot elesinlor; 6z aralarinda bir tohar razilifa golorler.

Rispolojenski. Gedok, Samson Sili¢, men de sizinle birlikde
bir gedsh vuraram. Qaldi bu meseleys, Aqrafena Kondratyevna,
ataya boyun eymek her bir ugagin borcudur. Bu hékmii biz verma-
misik, biz do aradan gotiira bilmonik.

Lipogka, Podxalyuzin vo Aqrafena Kondratyevnadan basga hami gedir.

Lipocka. Ax1 bu ne olan seydir, anacan? Mon gullugguyam
ki, bastma bu oyunu acirlar? (4Aglawr.)

Podxalyuzin. Anacan! Sizo elo kiiroken lazimdir ki, hormet
elosin, qoca vaxtimzda dayagimiz olsun. Bu barede de menden yax-
stsint tapa bilmeyeceksiniz.

Agrafena Kondratyevna. Bu ne igdir, kigiden xeyir-duani
neco almisan, atam?

Podxalyuzin. Anacan! Allah 6zii menim iireyima bu fikri
salib. Mon razs ola bilmoazdim ki, sizin evin kandanna yad adamin
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ayag! deysin; evlenondon sonra sizi he¢ yaxina buraxmayacaqdi,
man ise axir nefesimacon nokerinizom. (Aglavir.)

Aqrafena Kondratyevna. Ah, poarverdigara! Esiden no
deyor?!

Bolsov (gap: arxasindan). Arvad, bura gel!

Aqrafena Kondratyevna. Bu saat, atam, bu saat.

Podxalyuzin. Anacan, indice size dediklerimi yadimzda
saxlaym.

Agrafena Kondratyevna gedir.

BESINCi $OKIL

Lipogka ve Podxalyuzin
Siikut

Podxalyuzin. Alimptyada Samsonovna! Alimpiyada Samso-
navna! Deyoasen axi mendon zehleniz gedir? Heg olmasa birco sz
deyin. icazenizle elinizden dpiim.

Lipogka. Siz nadan axmaqsimiz.

Podxalyuzin. Alimpiyada Samsonovna, meni ns iigiin inci-
dirsiniz?

Lipogka. Bir defslik egidin, bilin ki, size oro getmoyocoyam,
vossalam!

Podxalyuzin. Ixtivar sahibisiniz. Ureye zor elemsk olmaz.
Ancagq siza demok istayirem ki..

Lipoc¢ka. Mon ise sizi egitmek istemiram, ol ¢okin mendon.

inliz gbriirsiiniiz ki, heg bir var-ddvlet mani siza ara getmoys
macbur eds bilmez; buna gére do nezaketli adam olsaydinuz, gorek
meanden elinizi tizeydiniz.

Podxalyuzin. Alimpiyada Samsonovna, deyirsiniz ki, gerok
sizden alimi lizom. Tutaq ki, men slimi iizdlim, sonra no olacaq?

Lipecgka. O olacaq ki, zadogana ere gedocoyom.

Podxalyuzin. Zadogana! Zadogan sizi cehizsiz almaz.

Lipog¢ka. Nece yoni cehizsiz? No ¢oronleyirsiniz? Cehizim
ki, gz qabagindadir, kor deyilsiniz ki...
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Podxalyuzin. Ona pul lazimdur.

Lipogka. No olsun! Atam pul da verar,

Podxalyuzin. Ay verdi ha! Haradan versin ki, he¢ nayi yox-
dur. Atanizin islerinden bixebarsiniz, man ise yaxs1 xobordaram:
ataniz miiflis olmug borcludur.

Lipogka. Neca yeni borclu? Bos miilk, bes diikanlar?

Podxalyuzin. Miilk da, dilkanlar da menimdir.

Lipogka. Sizindir? Bosdir, siz deyasen meni ele salmisimz?
O goder da axmaq deyilem.

Podxalyuzin. Olimizde qanuni senedler var! (Kagizlan
gIXarir.)

Lipogka. Demsli, evi do, dilkanlan da atamdan almusimz?

Podxalyuzin. Almigam,

Lipog¢ka. Pulu haradan tapmisimz?

Podxalyuzin. Pulu! Allaha gikir, bizim pulumuz zadaganin
pulundan da goxdur.

Lipocka. Gor bagima na oyun agiblar: tarbiyslendiribler, boyii-
diibler, sonra da Ozlen iflasa ugrayiblar. (Sikut.)

Podxalyuzin. He, Alimpiyvada Samsonovna, tutaq ki, zade-
gana ore getdiniz, ax1 bundan no qazanacagsimz? Xeyiriniz birce o
olacaq ki, sizo xanim deyeceklor, amma xos giin gérmoyoceksiniz.
Oziniiz fikirlesin: xammlar dzlari tez-tez piyada bazara gedirler.
Uzag yero gedends ise yaxst halda dérdath karete, bozon do lap
tokatl tacit karetine minirlor. Xiilase: iistii — bozak, alt1 — tozok.
Geyimleri de bir sey deyil. ©ger mene golseniz, Alimpiyada Sam-
sonovna, indiden deyirom ki, evds de ipek paltarda gezoceksiniz,
gonaqliga, ya da teatra gedende ancaq mexmer paltar geyecoksiniz.
O ki, gald: glyapaya, yaxud isti paltara, elesini geyecaksiniz ki,
zadeganlara mociize kimi gdriineceksiniz. Atlarimiz da Oryol atlan
olacaq. (Siikut.) Ogor menim sir-sifotim xosunuza golmirse, dHzii-
niiz bilorsiniz; biz do frak geyorik, sagqalimz1 ya qurxdirar, ya da
elo diizoltdirerik ki, modaya diigor; bizim ii¢lin heg bir forgi yoxdur.

Lipocka. Kisiler toydan evvel homigo bele damgirlar, sonra
ise aldaditlar.

Podxalyuzin. Ogor yalan deyiromso, elo buradaca yeslo-
yeksan olum, Alimpiyada Samsonovna! Leneta galim, yalan deyi-
romss! Heg elo gey ola biler, Alimpivada Samsonovna! Ela bilirsiniz
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biz bu ciir evde yasayacagiq? Karetlor mehsllesinds miilk alarig,
divarlarini, tavanlarim cennat quslarinin, su perilerinin, egq allah-
larinin alvan gokillori ile bazeyerik, ¢lo bazoyerik ki, tamagasina
pulla gelerlor.

Lipogka. Indi egq allahlanmn seklini gekmok debde deyil.

Podxalyuzin. Onda giil dostelen ¢ekerik. (Siikut.) Toki raz1-
lig verosiniz, mene bundan basqa he¢ no lazim deyil. (Siikut.) Men
¢ox bedbaxt adamam, kompliment demoyi bacarmiram,

Lipogka. Lazar Yelizarg, no iigin fransizea danigmarsimz?

Podxalyuzin. Ona gbra ki, ¢htiyac hiss elomirom. (Stkut.)
Meni xosbaxt elayin, Alimpiyada Samsonovna, mahabbatinizi mon-
don esirgemayin. (Sikut.) Omr eloyin ki, diz ¢okiim.

Lipog¢ka. Omr cloyirom. (Podxalyuzin diz ¢okiir.) Bir goriin
jiletiniz no kékdedir!

Podxalyuzin. Bunu Tigkaya bagislaram, 6ziime ise Kuznetski
kiigosindo tozesint sifaris eloyarom, ancag meni mehv elomayin.
(Stikut.) No deyirsiniz, Alimpiyada Samsonovna.

Lipogka. Qoy fikirlesim.

Podxalyuzin. Burada fikirlogmoli na var ki?

Lipogka. Fikirlogmosom, olmaz.

Podxalyuzin. Fikirlogmemis qerara golin.

Lipocgka, Bilirsiniz ne var, Lazar Yelizarg!

Podxalyuzin. Buyurun.

Lipogka. Mani xolvotes buradan aparin.

Podxalyuzin. Bir halda ki, atamizla anamz raziliq veriblor,
daha xslvetce niye aparim?

Lipogka. Adaten bels eloyirlar. Dgor xalvetcs aparmaq isto-
mirsinizss, onda qoy siz deyon olsun.

Podxalyuzin. Allmplyada Samsonovna! Icazenizle slinizi
optm. (Opiir, sonra ayaga qabab qapiya yaxinlasir.) Atacan!

Lipogka. Lazar Yelizarig, Lazar Yelizarig! Bir bura goalin!

Podxalyuzin. Ne buyurursunuz!

Lipogka. Ah, Lazar Yelizang, oger bilseydiniz ki, bu evde
glinlim neco agir kegir! Anamin heftedo beg ciimasi var, atam kefli
olmayanda qaradinmoz oylosir, cls ki i¢di, az qalir hammmai déysiin.
Medsani xamm qiz bele seylero neco dézo biler! Zadogan arvadi
olsaydim, bu evden bag gbtiiriib gederdim, har seyi unudardim. indi
yeno olacaq kéhna hamam, kéhno tas.
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Podxalyuzin. Yo-x, Alimpiyada Samsonovna, buna yol ver-
merik! Biz, Alimpiyada Samsonovna, toy elayon kimi 6z evimizo
kégarik. Qoymariq ki, onlar bize agaliq elosinlor. Yox, daha belo
sey olmayacaq! Oz dmiirlorini kefde-damaqgda kegiribler, indi ndvbe
bizimdir!

Lipocgka. Siz ¢ox ciirotsiz adamsimz, Lazar Yelizang! Atama
heg bir séz deys bilmezsiniz, zadegan iso qorxmazdi, deyerdi.

Podxalynzin. Bu vaxtacan ona gbre ciireisiz olmugam ki,
sahibkarin himayssinde yasamigam, ona nokergilik elomigom. Dilime
afir s6z gotira bilmezdim. Ele ki ayrica yasamaga bagladiq, onda
bagqa mosala. Bax, siz ela hey zadogandan danigirsiniz, Magar o sizi
monim kimi seva bilocek? Zadegan giindilzlor quilugda olur, axsam-
lar klublarda veyillonir, arvadh ise evde tok-tonha oylosib, gorek
arinin yolunu gdzlasin. Men bele eleye bileremmi? Omriim boyu
caligacaam ki, heyatiniz gon kegsin, bir giin de darixmayasiniz.

Lipogka. Yadinizda saxlaym, Lazar Yelizang, biz 6ziimiiz iigiin
yasayacagig, onlar da 6zleri iigiin, har yeyimiz moda il olacag, onlar
iso tzlari bilsrler.

Podxalyuzin. Nece deyirsiniz, els do olacaq.

Lipogka. Ho, indi atam gagmn. (dyaga qalab, giizgii gaba-
ginda dziins bazsk-diizak verir.)

Podxalyuzin. Atacan! Atacan! Anacan!

ALTINCI SOKIL

Homin adamlar, Bolsov vo Aqrafena Kondratyevna.

Podxalyuzin (Samson Siligt garsilayth, onun qucagina atilr).
Alimpiyada Samsonovna razidir!

Agrafena Kondratyevna. Golirom, atam, galirem!

Bolsov. Bax bele! Bos nece, men bilirem ki, ne eloyirom;
basima a@il qoya bilmazsiniz.

Podxalyuzin (Agrafena Kondratyevnaya). Anacan! fcazo-
nizlo slinizi dpiim. _

Agrafena Kondratyevna. Op, atam, &p, her iki elim temiz-
dir. Ax, menim balam, bas 0 ns hongame idi gixartdin? Ha? Allah
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haqqu, lap bagim itirmisdim, heg bilmirdim ne eloyim, neco elayim.
Ah, menim goygok balam!

Lipog¢ka. Anacan, men heg bilmirdim ki, Lazar Yelizang bele
nozaketli oglandir! Indi ise baxib gériirem ki, 0, bu barado basqa-
larmdan xeyli iistiindiir.

Aqrafena Kondratyevna. He, gorirsonmi, ay axmaq!
Megor ata da 6z quzimn pisliyini istayar! Ah, gbziimiin igif1! Bu
yuxudur-nedir géreson! Ha? Ah, monim ozizlerim! Ax1 bu ne olan
igdir? Fominigna, Fominisna!

Fominigna. Golirom, anam, gelirem! (Igari girir.)

Bolsov. Dayan, ay ¢orengi! Bax, yanasi aylegin, biz de size
tamaga eloyak. Bize bir butulka sampan ver gorek.

Podxalyuzin va Lipogka yanag: otururlar,

Fominigna. Bu saat, atam, bu saat! (Gedir.)

YEDDINCI $0KIL

Hemin adamlar, Ustinya Naumovna ve Rispolojenski.

Agrafena Kondratyevna. Adaxh ilo gelini tobrik elo, Usti-
nya Naumovna. Allah qoca vaxtimizda bizi xogbext eledi, sevindirdi.

Ustinya Naumovna.Nb ilo tebrik elayim, gdziimimn isgi§1?
Quru bogazdan su dtmoz.

Bolsov. Bu saat bogazimi yaglayaniq.

SOKKIZINCI SOKIL

Homin adamlar, Fominigna vo Tigka.
(®linde serab siigasi goyulmus macmeyi var.)
Ustinya Naumovna. Bax, bu bagga massale. Ha, Allahin

kdmayi ilo bir-birinize yar olun, diinya durdugca var olun. (/¢ir.)
Ho, indi bir dpiigiin, ezizlerim!

Lipocka ve Podxalyuzin Spiigiirior.
="

Bolsov. Qoy men de tebrik eloyim. (Piyvaloni gdtiiriir.)
Lipogka ve Lazar ayaga qalxirlar.

Neca bilirsiniz, eleco do yasayin, ugaq deyilsiniz. Heyatimz gen
kegsin deys, Lazar, evi do, diikanlar1 da cehiz avozine verirem, alavo
nagd pul da alacagsan.

Podxalyuzin. No damsirsimz, atacan, men onsuz da sizdon
COX raziyam.

Bolsov. Bilirom ki, ne danigiram! Har sey dziimiinkiidir, 6ziim
gazanmisam. Kime istayirem, ona da bagislayiram. Bir do stiz goriim!

Tigka piyaloni doldurur.

Artiq s6z-s6hbat lazim deyil. Vara ne darliq! Var-ddvletimin
hamusini sene verirom, tokco biz qocalarim qarmim doydur, bir de
borclu oldugum adamlara manata on qapik ver.

Podxalyuzin. Bu barode damigmaga deymoaz, atacan. Mager
basa diigmiirom? Oz adamimizdir, diizeligorik.

Bolsov. Dedim ki, hamisim sene veriram, gtiir. Qurtard: getdi.
Heg kes mono hikm eloye bilmoz. Ancaq borclarirm ver. Verorson?

Podxalyuzin. Olbatte, atacan, giinii sabah.

Bolsov. Amma gdzle, artiq vermeyesen. Sevindiyinden ham-
si1 verarson, dziin quru yerda galarsan,

Podxalyuzin. Narahat olmayan, atacan, birtoher diizelisenk.
Her neca olsa, 6z adamlarmmzdir.

Bolsov. Bax, bele! Sen onlara on gopikden artiq verms.
Baslaridir... Ha, opiigiin.

Lipogka vo Lazar opigiirlor.

Aqrafena Kondratyevna. Ax, menim balalanm! Axt bu
ne olan isdir? Aglim he¢ 6ziimde deyil.
Ustinya Naumovna (oxuyur).

Kim gériibdir bunu, kim,
Kim egidib bunu, kim:
Toyuq dana baslosin,
Domiz yumurta versin!
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Sorab siiziib Rispolojenskiyo yaxinlagir, Rispolojenski bag oyib,
garabdan boyun gagirir.

Bolsov. Ig, Sisoy Psoig, bizimlo sadlig elo.

Rispolojenski. Iga bilmerem, Samson Silig, bogazimdan
Otmoz.

Bolgov. Besdir, camm! Ig, kefin acilsin!

Ustinya Naumovna. Ozini naza qoyma!

Rispolojenski.Otmaz, Samson Silig, vallah 6tmez! Bir qodsh
araq vuraram, Serabi isa lireyim gotiirmiir. Bu da monim zeifliyimdir.

Ustinya Naumovna. Ah, bogaziuzun herif! Sézo bax, iiro-
yim gotirmir! fgmase, verin serab: onun yaxasmna tokim.

Rispolojenski. Ayibdir, Ustinya Naumovna! Axi nece olsa,
siz gadmsiniz. Samson Silig! Ige bilmeram. Yoxsa boyun gagirmaz-
dim. He, he, he, axmaq deyilom ki, bu ciir avamliq eleyim; diinya
gormilgern, adamlar g6rmiigam, bilirem ki, nece yagamaq lazimdur;
araqdan he¢ vaxt iiz dondermerom, lap bu saat bir gedsh vuraram!
Bunu isa yox, zehlem gedir. Siz iso, Samson Silig, qoymaym ki,
meani incitsinler, adam incitmek asan igdir, ancaq yaxsi deyil.

Bolsov. Ustinya Naumovna, bynun dersini yaxsica ver!

Rispolojenski Ustinya Naumovnanin gabagindan qagir.

Ustinya Naumovna (sarabs siolun tistiinz goyur). Yox, elim-
don qaga bilmeyeceksen, butulkabogaz. (Rispolojenskini divara s,
yaxasindan tutur.)

Rispolojenski. Kémek elayin!

Ham gshgaho gokib giiliir.

="

DORDUNCU PORDD

Podxalyuzinm evinda zengin dbgonmig qonaq otagi.

BIRINCI SOKIL

Olimpiyada Samsonovna beazekli paltarda pencere qaba-
ginda oturmugdur; onun eyninda ipek kdynak, baginda son moda il
tikilmis cutqu' var. Synine modali siirtuk geymig Podxalyuzin giizgii
qargisinda dayanmigdir, Tigka arxa terefden onun penceyini diizel-
dir, hamarlayir.

Tiska, Bir gdr ayninize neco yatir, lap boyunuza tikilib!

Podxalyuzin. Bura bax, Tiska, fransiza oxgayiram? Ho?
Uzagdan bax!

Tiska. Ele oxsaymsimz ki, lap iki damci su kimi.

Podxalyuzin. Ha, bels, axmagq! Indi ne qeder isteyirsen bize
tamaga elo! (Ofagda gazinir.) Belo, Alimpiyada Samsonovna! Amma
siz zabito oro getmok istayirdiniz. Bizim neyimiz pisdir ki? Bax, eyni-
mize taze tikilmig siirtuk geymigik.

Olimpivada Samsonovna. Siz, Lazar Yelizang, rogs eloys
bilmirsiniz.

Podxalyuzin. No olsun, dyrenorik; ézil do toze gaydalarla
Gyrenorik. Qisda tacirlor klubuna gederik. Ondan sonra gérorlor
reqgs elemok necs olar! Polka oynayangq.

Olimpiyada Samsonovna. Lazar Yelizarg, Arbatskinin
emalatxanasinda gordiiylimiiz o bahal1 kareti alin.

Podxalyuzin. Bas nece, Alimpiyada Samsonovna! Alaca-
gam, miitlaq alacagam.

Olimpiyada Samsonovna. Msane tozo manto gatiribler,
yaxs1 olard: ki, climo giinii kareto minib, bir yerde Sokolnikiyo gedoak.

Podxalyuzin. Bes nece, miltloq gedacoyik; holoe bazar giinii
Petrovski parkina da gedaceyik. Axi karetin min manat qiymati var,
atlar da min manata deyar, Ustelik giimige tutulmus qosqu seyler,

! Diizbucaql formada bigilib tikilen, eni 20-30 sm, uzunlugu ise 50-6¢ sm olan
gadm bag geyimi
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qoy tamaga elasinlar. Tiska! Qalyan gotir! (Tiska gedir. Podxalyuzin
Olimpiyada Samsonovnanin yaminda aylagir.) Beli, Alimpiyada Sam-
sonovna, qoy tamaga elesinlar!

Siikuat

Olimpiyada Samsonovna. Bu nedir, Lazar Yelizaric,
niye moni 6pmiirsiiniiz?

Podxalyuzin. Bes necs! Qullugunuzda haziram! Boyitk
mommuniyyetle! Olinizi verin! (Opiir. Siikut) Alimpiyada
Samsonovna, fransizca mena bir séz deyin.

Olimpiyada Samsonovna. Ax: ne deyim?

Podxalyuzin. Ne isteyirsiniz, qoy lap bir kalms sz olsun.
Manim tgiin forgi yoxdur.

Olimpiyada Samsonovna. Komu vu zet joli.

Podxalyuzin. Bu no demekdir?

Olimpiyada Samsonovna. Siz nece do mehribansiniz!

Podxalyuzin (stuldan ayaga si¢rayir). Bax, arvad buna
deyorom! Aferin, Alimpiyada Samsonovna! Sag olun! Dlinizi xahis
eloyirom!

Tigka slinde gelyan galir,

Tiska. Ustinya Naumovna golib.
Podxalyuzin. Hans: geytan onu bura gatirib!

Tigka gedir.

IKINCI SOKIL
Homin adamlar vo Ustinya Naumovna

Ustinya Naumovna. Necosiniz, neco varsiniz, menim oziz-
lorim.

Podxalyuzin, Hérmatiniz artiq olsun, Ustinya Naumovna, sag
olun,

Ustinya Naumovna (dpisiir). Lipogka, deyoson, ax1 yaxsi-
lagmisan, kékolmisen?
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Qlimpiyada Samsonovna. Ah, bog-bog damiyma, Ustinya
Naumovna! Niye ¢ziindon uydurursan?

Ustinya Naumovna. Heg do uydurmuram, azizim, avval-
axir bu olmalidir. istesen ds, istemasen ds, gerek ddzesen. Kim
goriibso sofasn, gerek geksin cafasm! Bu nadir, meni tamam yad-
dan ¢ixarmusimz, azizlerim? Olmaya bir-birinize baxmaqdan hele
doymamismmz. Yagin biitlin giinii gdziinlizii bir-birinizden geka bil-
mirsiniz, bir-birinize isve-naz satirsiniz.

Podxalyuzin. Bu barada giinahkarg, Ustinya Naumovna,
giinahkanq!

Ustinya Naumovna. Basga ciir ola bilmoazdi: gbr sena neca
xanim tapmigam!

Podxalyuzin. Cox raziyiq, Ustinya Naumovna, ¢ox raziyiq.

Ustinya Naumovna. Gal bir raz1 da olma, azizim! Daha
bundan artiq ns istayirsen! Yeqin ki, indi s6ziiniiz-sthbetiniz pal-
paltar haggmdadir. Teza paltar ¢ox sifarig elomisen?

Olimpiyada Samsonovna. O godar do yox. Sifarig elo-
diklorim da taze ¢ixan pargalardandir.

Ustinya Naumovna. Moalum igdir, gdziimiin is31, masel var,
deyorlor: gézellik ondur, doqquzu dondur. Yaxsi, paltarlanni daha
¢ox hansi pargadan tikdirirsen — yundan, yoxsa ipskden?

Olimpivada Samsonovna. Her ikisinden — yundan da,
ipakden de; bu yaxinlarda zlime zerxaradan paltar tikdirmigsem.

Ustinya Naumovna. Onda, gdziimiin igf1, comi na gadet
paltarin var?

Olimpiyada Samsonovna. Ozin say: ipok krujevadan
astarl1 bir dene gelinlik paltari, ii¢ dena de mexmer paltar — bu oldu
dérd; iki til, bir dene da zerhi sapla iglenmis krep paltar — bu oldu
yeddi; i¢ done atlaz, ii¢ dens de qrogron paltar —bu oldu on ig; gro-
denapdan, grodafrikden tikilmis yeddi paltar — bu oldu iyirmi; ¢
dens marsel, iki dene muslin, iki dena de siner paltar — mager bu
coxdur? Ug iistagal dord eloyor yeddi, bir do iyirmi — oldu iyirmi
yeddi; dérd dene krepragel paltar1 buna slave elasak, olar otuz bir.
Meon helo kiseyiden, bufmuslinden, ¢itdon tikilmig iyirmi dene
paltart hesaba almiram; doqquz, ya da on dens kdyneyim, kapotum
var. Bunu da Iran pargasindan bu yaxinlarda tikdirmigem.

Ustinya Naumovna. Perverdigara, gr no gadar paltarin
varms! Get mone bir dons genbalaq qrodafrik paltar getir.
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Olimpiyada Samsonovna. Qrodafrik paltar vere bilme-
rem, comi iig¢ denedir; bir de, o, belden sene dar galor; ager iste-
yirsense, krepragel verim.

Ustinya Naumovna, Krepragel noyimo lazimdur, tulla o yana
getsin; yaxgi, gbriirom ki, bundan bir sey ¢ixmayacaq, atlaz paltar
Ver, raziyam.

Olimpiyada Samsonovna, Bilirson, atlaz paltar da seno
yaragmaz, balfasonu tikilib, yaxas1 ¢ox agiqdir — baga diisiirsen?
Krepragelden ise kapot diizelderik, biizmolorini agarig, lap ssnin
aynine olar.

Ustinya Naumovna. He, yaxsi, ver golsin kreprageli! Hokm
seninki oldu, géziimin isif1! Get paltar gkafini ag.

Olimpiyada Samsonovna. Bu saat, bir az gizla.

Ustinya Naumovna, Gizlorom, ozizim, gdzlorom. Hale
arinlo do sdhbotim var.

Olimpiyada Samsonovna gedir.

Bura bax, gbziimiin igi181, olmaya vadini yaddan ¢ixarmisan?

Podxalyuzin. Bu neco ola bilor, yadimdadir! (Bumajnikini
¢ixartb, ona bir 3sginas verir.)

Ustinya Naumovna. Bu noadir, azizim?

Podxalyuzin. Yiiz manatliq asginasdir,

Ustinya Naumovna. Necs yoni yitz manathq? Sen ki mene
min bes yiiz ved elomigdin.

Podxalyuzin. Ne-a-a?

Ustinya Naumovna. Son mene min bes yiiz manat ver-
molison.

Podxalyuzin. Cox biyiik tikaden yapigmisiniz, yavag udun,
bogazimzda qalar.

Ustinya Naumovna. Bura bax, efelin biri efsl, yoxsa moni
alo salmisan? 9zizim, yaddan ¢ixarma ki, men da dilli-dilgakli arya-
dam ha!

Podxalyuzin. Axi men size ne ii¢lin pul vermaliyem? Dog-
rudan ager layigli bir i§ gérmiig olsaydimz, onda basqa mosalo.

Ustinya Naumovna. Layigli, ya geyri-layigli, gerek pulu
sayasan ovcuma — s0Z vermison.
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Podxalyuzin. Ne olsun ki, s6z vermigem! Mon s6z vermig-
dim ki, Alimpiyada Samsonovnaya evlensem, dziimii ivan Veliki
kilsesindon atacagam, indi, sizin fikrinizco atim dziimi?

Ustinya Naumovna. Elo bilirsan sani tenbeh elemaye yol
tapa bilmayacoyom? Cox boyiik ig imis ki, sen ikinci gildi tacirsen!
Mon do miilki idaranin on dordiinci, yeni lap axinmc riitbasinde-
yom, hor neco olsa, memur arvadiyam.

Podxalyuzin. isteyirsiniz lap general arvadi olun; men sizi
heg tanimag| istomirem, — vassalam!

Ustinya Naumovna. Xeyr, vessalamla i qurtarmir. Sen
mena hele samur xezinden kiirk de boyun olmugdun.

Podxalyuzin, Samur xezindon! He-he-he...

Ustinya Naumovna. Ha, samur xazindon! Na hirildayirsan,
no bogazim yirtirsan!

Podxalyuzin, Bu sir-sifete els birce samur xoazi yaragir!

Olimpiyada Samsonovna gelir ve elindeki paltan
Ustinya Naumovnaya verir.

UCUNCU $oKIiL
Hamin adamlar ve Olimpiyada Samsonovna

Ustinya Naumovna. Bu ne oyundur menim bagima
gotirirsiniz, yoXsa moni soyub-talamagq istoyirsiniz?

Podxalyuzin, Biz talangi deyilik, gixin gedin, Allah kéme-
yiniz olsun, vossalam!

Ustinya Naumovna. Holo meni qovursan da! Axmaqlq
moende olub ki, sizin kimilere bag qosmugam, — o saat goriinir:
gammiz megsan qanidir!

Podxalyuzin. Beloa! Biz heg bilmomisgdik!

Ustinya Naumovna. Madam ki beledir, bundan sonra heg
iiziiniize do baxmayacagam! Mena lap xezine do versaler, siza bas
qosmayacagam! Evinizo yaxin diismeyeceysm, otuz verstlikden
kegocoyom! Ata, ite, pisivo baxaram, sizin bu murdar yuvaniza
baxmaram, gdzlorimi berk-berk yumaram! Tiipirmoek isteyends,
heg kiigonize do yaxin gelmerem! Oger yalan deyiremse, durdugum
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yerde on pargaya boliiniim! Sger meni burada gdrseniz, cahanns-
min lap dibine diigiim!

Podxalyuzin. Xalacan, damgifinizi bilin: yoxsa polis ¢agirt-
diraram!

Ustinva Naumovna. Men ozizlorim, sizi biabir eloyerem,
onda bilorsimiz! Biitlin Moskvada sizi ¢lo biabir eloyecoyom ki,
camaatm iiziino baxmaga utanacaqsmz!.. Ah, moen axmaq, moan
axmaq, bir gdr kime inanmigam! Adim-samm, riitbom ola-ola...
Tfu! Tfu! Tfu! (Gedir.)

Podxalyuzin. No quzisib dziinden ¢ixnmmgdi, dvoryan gami!
Porverdigara! Bu da bizim ii¢iin momur arvadi olub! Yaxs1 deyiblor
ki, sirke fiind olar, 6z gabini ¢atladar! Ah, ilahi! Arvadda hoya-
sizliga bax!

Olimpiyada Samsonovna. Sizin do onunla afiz-afiza
vermeye hovesiniz varmig, Lazar Yelizarig)

Podxalyuzin. Oziiniiz gérdimiiz de, gox sefeh arvaddir.

Olimpiyada Samsonovna (pancorays baxir). Deyosen
atarm dustaqdan buraxiblar. Baxin, Lazar Yelizang!

Podxalyuzin. Ola bilmez: atamzi1 dustaqdan bu tezlikdo
buraxmazlar; goriinilr, ona icaze veriblor ki, kreditorlann maclisinda
igtirak elosin, helelik buraxiblar. Evo golmeyo riisxat ala bilib...
Anacan! Agrafena Kondratyevna! Ata golir.

DORDUNCU $9KIL

Hemin adamiar, Bolsov vo Agrafena Kondratyevna

Aqrafena Kondratyevna. Ham o? Ham o? Manim azizlo-
rim, balalarmm!

Opiisiiclor.

Podxalyuzin. Atacan, salamolevkiim, sene hérmoatimiz var,

Aqrafena Kondratyevna. Ozizim, Samson Silig, ozizim!
Qoca vaxtimda meni yetim goyub getmison!

Bolsov. Besdir, arvad, basdir!

Olimpiyada Samsonovna, Bunadir, anacan, els bil 6lmiig
adamin dahnca aglayirsiniz! Allah elomomis, elo bil béylik bir gey olub.

et 74 b=,

Bolsov. Eladir, qizim, Allah elomomig, boyiik sey olmayib,
amma hor halda, atan dustagdadir.

Olimpivada Samsonovna. Ne olsun ki, atacan, bizden de
artiqlan dustagxanada yatirlar.

Bolsov. Yaimagina yatirlar, ancaq nece! Heg bilirsen kiigodo
soldat gabagma diigiib getmok ne demekdir! Eh, quzim! Axi mani qirx
ildir ki, geherde tamyirlar, bu qux ilde hamm meno salam verends
ikiqat ayilirdi. Amma indi kiigodo usaqlar moni barmaqla gostorib
giiliirlor.

Aqrafena Kondratyevna. Bir gér rengin nece qagib, ozi-
zim! Elo bil ¢ diinyadan qayitnusan!

Podxalyuzin. Atacan, Allah adildir, rohmlidir! Kimin alnma
no yazilib, o da olacaq! Yaxsi, bas borclu oldugun adamlar ne deyirlor?

Bolsov. Ne deyocoklor, sazis baglamaga razidirlar. Deyirlor
ki, maseleni na {iclin uzadaq, yene borc alacagsan-almayacaqsan,
bu, sonramn igidir, halolik borclanmizin evezine nagd bir sey ver,
get, Allah kdmoyin olsun, _

Podxalyuzin, Niye de vermeyok! Gerok verok! Bos, atacan,
cox istoyirlor?

Bolsov. Manata iyirmi hes qopik.

Podxalyuzin. Atacan, bu ¢oxdur.

Bolgov. Qardag, dziim de bilirem ki, coxdur, amma no ele-
mek olar? Bundan az almagq istemirler.

Podxalyuzin. ©gor on qopik alsaydilar, yaxs olardi. Bunun
yeddi gepik yanm borclan 6domoayo gedordi, iki gopik yarmu da
maclis xarcing.

Bolsov. Men do elo bu ciir dedim, heg egitmok istomirlor,

Podxalyuzin. Yaman hovasizlagiblar! Belke bes il miidds-
tine manata sekkiz qepik toklif cloyok?

Bolsov. Care nedir, Lazar, gerak iyitmi bes gepive razi olag,
ax1 biz 6ziimiiz evvelco bunu teklif eloyirdik,

Podxalyuzin. Buneco ola biler, atacan! Ax1 siz dziiniiz dedi-
niz ki, on gepikdan artig vero bilmerik. Fikirlogin: manata iyirmi
bes qopik ¢oxdur. Atacan, bolke golyanalti clomoye meyliniz var?
Anacan! Tapsirin araq getirsinler, samovar: da gaynatsinlar, biz de
ata ilo baraber gay i¢arik. Ha, iyirmi bes gopik ¢oxdur!

Aqrafena Kondratyevna. Busaat, atam, bu saat. (Gedir.}
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Bolsov. Bunu mene ne i¢iin deyirsen: 6ziim do biliram ki,
coxdur, bos necs olsun? Il yarim dustaqda saxlayarlar, hor hofto do
soldat qabagina qatib kiigebokiige gozdirerler, hale qalaya salma-
salar yaxsidir. Onda lap on sah1 da vermoye razi olarig. Bu els biabir-
¢iligdir ki, gizlonmaye yer tapa bilmirson.

Agrafena Kondratyevna elinde araq siigosi gelir. Tiska galyanalt:
gatirib qoyur, sonra gedir.

Aqrafena Kondratyevna. Menim ezizim! Ye, atam, ye!
Yaqin ki, seni orada ac saxlayiblar.

Podxalyuzin. Yeyin, atacan! Incimeyin, olanimiz budur.

Bolgov. Sag ol, Lazar! Saj ol! (I¢ir.) Oziin ds i¢.

Podxalyuzin. Sizin sagh@imza! (J¢ir.) Anacan! Boalks siz de
icesiniz? Buyurun.

Aqrafena Kondratyevna. Ah, atam, indi igmek he¢ yadima
da diismiir! Sen bir adaletsizliye bax! Ah, perverdigara! Ah, menim
zavallim!

Podxalyuzin. Eh, anacan, Allah adildir, birtahor diizalderik!
Her sey birden olmaz ki.

Aqrafena Kondratyevna. Kas son deyan olaydi! Yoxsa
ona baxa-baxa men de oriyirem.

Bolgov. Ha, neco eloyek, Lazar?

Podxalyuzin. Damsdigimiz kimi, on gepik verarom.

Bolgov. Qalan on beg qopiyi haradan alim? Hesirden kesib
diizeltmeyaceyom ki.

Podxalyuzin. Atacan, bundan artiq vers bilmorom, Allah
sahiddir ki, vere bilmeram.

Bolgov. Ne deyirsen, Lazar, no deyirsen! O gader pulu ney-
lemisen?

Podxalyuzin. Oziniz fikirlesin: alvera baslamisam, ev almi-
sam. Bir sey yeyin, atacan! He¢ olmasa madera ¢axinndan igin.
Anacan! Ataya qullug elayin.

Aqrafena Kondratyevna. Ye, atam, Samson Silig! Ye!
Qoy, atam, senin {i¢lin pung siiziim.

Bolsov (igir.) Kémek elayin, balalanm, meni bu azabdan
qurtann!

Podxalyuzin. Bax, atacan, sorusursunuz ki, pullan neylo-
migsem? Neylayacoyem? Oziintiz bir fikitlosin: alvero baglayanda,
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malum isdir ki, sormayesiz heg ne etmek olmaz, adam quru yerds
qalar; bax, ev almigam, ciirbaciir ev avadanh almigam, at da, basga
seyler de almgsam. Oziiniiz yaxgica gotiir-qoy elayin, fikirlesin. Holo
golecok usaglar haqqinda da disiinmek lazumdar.

Olimpivada Samsonovna. Bes necs, atacan, her seyi size
verib, 6ziimiiz quru yerdo otura bilmerik ki.... Ax1 biz megsan deyilik.

Podxalyuzin. Atacan, yene deyirem, Gziiniiz fikirlesin: indi
ele vaxtdir ki, sermayesiz yasamaq olmaz, sormayesiz ¢ox da alver
eleye btlmezsen.

Olimpiyada Samsonovna. Atacan, mon iyirmi il sizin yani-
nizda yagamisam, ag giin gérmoemisem. Indi deyirsiniz ki, pulumu
sizo verib, dzim yeno ¢it paltarda gozim?

Bolsov. No damgsirsiniz, aghmz basimza yigm! Axi men
sizden dilongi pay1 yox, 6z pulumu isteyirem. Insansiniz, ya yox?..

Olimpiyada Samsonovna. Aydin meseledir ki, atacan,
insani, vehsgi heyvan deyilik.

Bolsov. Lazar! Yadindan gixarma ki, men var-yoxumu qapi-
yinacen seno vermigom, Hzim iso, goriirson, bunu saxlamigam! Axa
mon soni usaq yasindan evime gotirmisom, bdylitmiigem, insafsiz
aclaf! Yedirtmisom, geyindirmisom, adam arasina gixarmigam, sana
atalig elomigoam, svozindo senden ne yaxsihq ghrmiisem? No yaxgi-
lig gérmiigom? Yadma gal, Lazar, nege defa seni oliayrilikde tutmu-
sam! Men ki seni heyvan kimi gapimdan qovmamigam, geherda
camaatin arasinda biabir elomemigom. Mon soni bas pirkesik ela-
migom, var-dovietimi sene vermigom, gizimi da 6z allerimlo sana
bagislamigam, Lazar! Ogor bu shvalat bagima golmosaydi, son ona
gdziiniin ucu ilo do baxa bilmozdin.

Podxalyuzin. Bagglaymn, atacan, men bumlann hamisim
basa diiglirom.

Bolsov. Basa diisiirsen! Oz xeyirxahm baladan qurtarmaq iiiin
garok sen de, menim kimi, har geyden kegosen, birce kdynakds
galasan. Ancaq men bunu xahig elemirem, istemirem; sen manim
avazime lazim olan pulu ver, vessalam.

Podxalyuzin. No G¢iin vermoyim, amma ¢lo qiymet isto-
yirlar ki, heg afila siSismir.

Bolsov. Bilirom, bilirom. Men sizin her qepiyinizden &trii
yalvarmisam, onlann ayaqglarma diismiigem; axi man neyleyim ki,
heg ciir giizeste getmirlor?
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Olimpiyada Samsonovna. Atacan, biz sizo dedik ki, on
gepikdon artiq vere bilmoeyeceyik, daha bu barode damgmaga doymez.

Bolsov. Qizim, birdefelik meni qov, de ki, qoca kaftar, get
dustagxanaya! Ho, dustagxanaya! Oradan da, axmaq qoca, qalaya!
Cozandir — gokirsan! Artigtamahliq eloms, neyin varsa, ona da
qane ol. Artiq tamah bag yarar, axirinc1 gopik-qurusunu da elindon
alarlar, seni soyarlar. Ondan sonra garak Dag korpiiyo gedib, dziini
Moskva gaymna atasan. Seni orada da taparlar, dilino garmag ilig-
dirib sudan gixararlar, galaya salarlar.

Hami susur, Bolgov igir.

Indi fikirlogin, mon dustagxanaya nece qayidim, gézlerimi yumum?
Ela bilacayom ki, flyinka kiigesinin ucu-bucag yoxdur. Axi flyinka
mone ylz verst kimi goriinecek. Men oradan nece kegib gedace-
yem! Bu ona berabeardir ki, seytanlar senin giinahkar ruhuna cahen-
nomde azab versler; Ilahi, keg giinahimdan! Iverski kilsesinin yanin-
dan kegonde Meryem ananm {iziine nece baxim? Bilirsen, Lazar,
ax1 Iuda da Isam pula satib, biz vicdantmizi satan kimi... Bundan
otrii ona no eladilor?., Hokumet idarelorinin, ali palatanin gaba-
gindan kegacoyom... Axi men gaddar, giinahkar hesab olunuram...
Axi meni Sibiro stirgiin eloyarlor. Parverdigara! Oger pulu elo-
belo vermek istomirsinizse, Allah pay: kimi verin. (4glay:r.)

Podxalyuzin. Bu nedir, atacan? Bosdir! Allah rohmlidir!
Aglamaq nedir? Birtoher veziyyetden ¢ixarig. Her sey 0z
alimizdadir!

Bolgov. Pul lazimdir, Lazar, pul. Bagga yol galmayib. Ya pul,
ya da Sibir. Lazar, yadina sal: ax1 biz pullari ve mal birlikdo gizlet-
migik, ax1 ikimizin do axir1 birdir.

Podxalyuzin. Pul da verorik, teki yaxamizdan ol gétitrstin-
lor. Yaxg1, qoy bela olsun, moan bes qopik de artiraram.

Bolgov. Kor tutdugunu buraxmaz! Yoxsa xristianhqdan iz
cevirmisiniz? Iyirmi bes qopik lazimdir, Lazar!

Podxalyuzin. Yox, atacan, bu ¢oxdur, vallah coxdur.

Bolsov. Siz ofi ilansimzmug! (Bagim stola séykayir.)

Aqrafena Kondratyevna, Vohsgisan, vehgi! Soyfuncunun,
quidurun birisan! Sene verdiyim xeyir-duani geri gétiiriirom! Pul-
larla bir yerde ¢iirityacokson, Omrimii baga vurmayacagsan. Qul-
dursan, quldur!
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Podxalyuzin. Besdir, anacan, Allahi gozeblendirmeyin! Igden
xoberdar olmaya-olmaya bizi niye qarfiyirsiniz? Goriirsiiniiz ki,
atamiz bir balaca keflidir, siz ise ¢ziiniizden ¢rxmisimz?

Olimpivada Samsonovna. Anacan, Siz sussaydmiz, yaxst
olards. Gériirem ki, bizi cohermome de géndermeye hazirsiniz. Bili-
rom: gar@is elomokde ustasimz. Yeqin ki, Allah els buna gire de
sizo bagqa usaq vermoyib.

Aqrafena Kondratyevna. Son §ziin sesini kes, heyasiz!
Allah els tokce seni bize bola génderib,

Olimpiyada Samsonovna. Hamimmz heyasiziq, ancaq siz
yaxg1 adamsiniz. Oziiniizdon xeberiniz yoxdur. Az gahb heftenin
yeddi giiniinii de ibadetde kegirosiniz, amma elo bir giin yoxdur ki,
adamlar sdymoyasiniz.

Aqrafena Kondratyevna. Siz bunun diline bir baxin, dani-
signa baxin! Ah, ah, ah! Men size kilselorin hamsinda qargs ele-
yocayom!

Olimpiyada Samsonovna. Buyurun, cleyin!

Agrafena Kondratyevna. He, eloyacoyem! Bali qarfis
elayacayom ki, Slmeyoseon, ancaq émriin boyu zillet ¢ekason! Ho!

Olimpiyada Samsonovna. Yaman da gorxdum!

Bolsov (avaga qalxir). Ha, elvida, balalanm.,

Podxalyuzin. Dlvida nadir, atacan, eylosin! Ax1 bu igi bir-
tohor qurtarmaq lazimdir.

Bolsov. Neyi qurtaraq? Goriiram ki, hor sey qurtarnib-gedib.
Agia nokere qul olub, hagma da kiil olub. Sen menim evezime heg¢
ne verma: 1o istayirler, qoy elosinler. Olvida, vaxtdir, getmeliyom.

Podxalyuzin. Slvida, atacan! Allah adildir, islor birsayaq
yoluna diigor.

Bolsov. Olvida, arvad!

Aqrafena Kondratyevna, Olvida, atam, Samson Silig!
Yanina, dustaqgxanaya ne vaxt galmek olar?

Bolsov. Bilmirem.

Aqrafena Kondratyevna, Ozim gelib xebar tutaram:
yoxsa burada Slarem, bir-birimizi gore bilmerik.

Bolgov. Blvida, qizaim, slvida, Alimpiyada Samsonovna! Ha,
indi daha déviettonmisiniz, aga kimi yasayacaqsimz. Gozintilora,
ballara gedocoksiniz, seytan ameli sizi yoldan ¢ixaracaq. Ancaq
Alimpiyada Samsonovna, yaddan ¢ixarmayn ki, demir barmaqhgh
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gafeslor var, bu gofeslerde zavall: dustaglar yagayirlar, Bizi, zavall
dustaglant unutmayn, (Agrafena Kondratyevna ils birlikds gedir.)

Podxalyuzin. Eh, Alimpiyada Samsonovna! Yaxsi olmadi!
Atamiza yazigim golir, vallah yazigim gelir. Balka borclu oldugu-
muz adamlarla §ziim gedib damsim, giymotlagim? Ya balke lazam
deyil? Ozii onlar1 mondan do yaxg1 yola gotire biler. Ha? Balke
gedim? Gedaceyom? Tiska!

Olimpiyada Samsonovna. Neco isteyirsiniz, ele de eloyin.
Ixtiyar sizindir.

Podxalyuzin. Tigka!

Tigka gelir.
Lap o kdhne siirtukumu gotir.
Tigka gedir.

Yoxsa ele fikirlogarlar ki, dovlstliyem, stziim kecmez.

BESINCI $SOKIL

Homin adamlar, Rispolojenski ve Agrafena Kondratyevna

Rispolojenski. Anam, Aqrafena Kondratyevna, siz xiyar
duza qoymusunuz?

Aqrafena Kondratyevna. Hoalo ki, yox. Indi magar xiyar
vaxtidir. Heg yadima da diismiir! Siz neca, duzlamisiniz!

Rispolojenski. Bes nece, ozizim, duzlamigiq. Xiyar indi
¢ox bahalagib; deyirler ki, saxta vurub. Lazar Lelizang, salam. Bu
araqchr? Icazenizle bir gedah vurum.

Agrafena Kondratyevna ve Olimpiyada Samsonovna gedirler.

Podxalyuzin. Ne aceb bize tegrif buyurmusuruz?

Rispolojenski. He, he, he! Yaman zarafatcilsimz, Lazar
Yelizang! Malum seydir ki, niye golmisem!

Podxalyuzin. Her halda bilmak istordim ki, niys?

Rispolojenski. Pul almaga, Lazar Yelizang, pul almaga.
Bagqalarim bilmirom, amma men pul iigiin golmisem.

Podxalyuzin. Ha, pul igiin, ancaq ¢ox tez-tez galirsiniz.
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Rispolojenski. Neco gelmeyim ki, Lazar Yelizang, hor dofo
bes manat-bes manat verirsiniz. Ax1 monim ailem var.

Podxalyuzin. Bes vermemis, yiiz-yiiz vermayacoyom ki.

Rispolojenski. Yaxsis1 budur hamisim birden verin, men
bura bir de gelmeyim.

Podxalyuzin. Diiz deyibler ki, ne yogurdum, ne yapdim,
hazirca kdke tapdim. Ne {igiin siza pul vermsliyom?

Rispolojenski. Necs yoni ne tgiin? Oziiniiz soz vermisiniz.

Podxalyuzin. S8z vermisiniz! Sens pul vermisom, son do
alib xorclomisen, besindir, Adam gorek haddini bilsin.

Rispolojenski. Nece yoni heddini bilsin? Siz mone min beg
yiiz do borclusunuz.

Podxalyuzin. Borcluyam! Borcluya bax! Ele damgir ki, guya
6z olimlo ona sened do vermigom, Niye gire vermeliyem, finakar-
ligina gora?!

Rispolojenski.Ne damgrsiniz? Fitnokarliga gore yox, zeh-
matime gora!

Podxalyuzin. Zehmeto bax!

Rispolojenski. Hor noyo gore olur olsun, ya putumu verin,
ya da senad.

Podxalyuzin. Neca? Senad! Ondan 6iril sonra gelarsen.

Rispolojenski. Yoxsa meni soyub-talamaq isteyirsen, bir
siiri usagim var.

Podxalyuzin. Soyub-talamaq nadir! Al, bu da senin bes
manatin, get Allah kémayin olsun.

Rispolojenski. Yox, dayan! Son bu bes manatla yaxan alim-
dan gurtara bilmeyacoksen!

Tigka golir.

Podxalyuzin. Yoni mene neyloyaceksen?

Rispolojenski. Mon lal deyilem, dilim var.

Podxalyuzin. Olmaya meni yalamaq istayirsan?

Rispolojenski. Yalamaq yox, her geyi xeyirxah adamlara
damsacagam.

Podxalyuzin.Noyi damsacagsan, ay axmaq! Kim sene ina-
nacaq?

Rispolojenski. Kim inanacaq?

Podxalyuzin. Ho! Kim inanacag? Bir oziine tamasa elo,
syin-bagina bax.
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Rispolojenski. Kim inanacaq? Kim inanacaq? Gorersen!
Gorarson! Parvordigara, indi men ne eloyim? Meni Sldiriirlar! Qul-
dur mani soyub-talayir! Dayan bir! Gororsen! Heg kes sona soygun-
¢ulug elomoyo ixtiyar vermoyib!

Podxalyuzin. Neyi gorocoyom?

Rispolojenski. Gorersen! Dayan, dayan! Elo bilirsan coza-
s1z qalacagsan? Dayan)

Podxalyuzin. Dayan, dayan! Men ¢ox dayanmigam, ¢ox
gozlemigom, Moni ¢ox da hodalame: gorxmuram.

Rispolojenski. Ele bilirsan he¢ kes mens inanmayacaq?
Inanmayacaq? Qoy meni incitsinlor! Mon... men de belo elayace-
yem: hérmaetli camaat!

Podxalyuzin. Neyloyirson? Neylayirson? Aglini bagina yig!

Tiska. Igib keflonib, heg 6zit do bilmir ki, neylsyir.

Rispolojenski, Dayan, dayan! Ay hérmetli adamlar!
Arvadim, dérd usagim var, ¢ekmolorim yirtthb-sékilib!..

Podxalyuzin. Yalan deyir! Lap sofehin biridir! Besdir,
besdir... Ovvalce bir 6zling bax, bu sir-sifotlo hara diirtiiliirsen!

Rispolojenski. Burax! Qaymatasim soyub taladi! Meni do
soyur... Arvadim, dord ugagim var, ¢okmelorim yirtihb-sékalib.

Tiska. Pados vurmaq olar!

Rispolojenski. Nece? Sen do onun kimi quldursan!

Tigka. Eybi yoxdur, kegdik!

Podxalyuzin. Ah! Bu nedir? Agzina goloni danisma!

Rispolojenski. Yox, dayan! Gorersen neylayacayom! Seni
Sibira siirgiin elotdirocoyom!

Podxalyuzin. Inanmaym, hamisim yalan deyir! Axmaq adam-
dir, ona qulaq asmaga deymez! Eh, gardag, son neco do murdar adam-
mugsan! Ha, seni tammamigam, yoxsa he¢ sono bag qosmazdim,

Rispolojenski. Hs, paym aldin! Aldin! Al, itin biri it! Qoy
menim pullarim bogazinda qalsin, nefasini kessin! Lenoto golosen!
(Gedir.) .

Podxalyuzin. Yaman asebi imig! (Tamasagilara) Ona inan-
maym, dedikleri bagdan-ayaga yalandir. Belo gey olmayib. Yoqin
ki, yuxusunda gdriib. Bu yaxinda balaca magaza acgiriq: buyurub
golin! Lap balaca usaq da gdndarseniz, bir gepiklik do aldatmanyg.
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TUFAN

5 pardali sosial-maisat mivzusunda facis

ISTIRAK EDABNLOR

Savel Prokofyevig¢ Dikoy — seharde mitobar adamlardan sayilan bir tacit

Boris Qriqoryevig! —onun gardast oflu. Yaxs: tehsil gormiis bir genc

Marfa ignatyevna Kabanova (Kabanixa) — dévletli bir tacir arvad, dul

Tixon Ivanovi¢g Kabaoov —onun oflu

Katerina — Tixonun arvad

Varvara — Tixonun bacis:

Kuligin — megsan, heveskar-saatsaz, perperuum-mobile ixtira etmok xeyal ile

yagayir.

Vanya Kudryas - Dikoyun kontor xidmatgisi, cavan hir oflan

Sapkin — megsan

Fekluga — sorsari dindar qadin

aga — Kabanovanu evinds yagayan bit qiz

tki lakeyli xanim — 70 yasl, bir az bagt havali bir gadm

Sahar sakinlari, qadinlar va kigilar

Hadisa yayda Volganmn sahilinde Kalinovo saharinda careyan edir, 3-ct ilo 4-cii
norde arasmda 10 glin vaxt kegir,

BIRINCI PORDD

Volganm yilksek sahilinde ictimat bag. Cayn o biri torofinde kend men-
zerosi goriiniir. Sehnade iki skamya ve bir ne¢o kol-kos gdza carpur.

BIRINCI GOLIS

Kuligin skamyada oturub ¢ayin o tayina baxir.
Kudryag ve Sapkin gezinitler.

Kuligin (oxuyur). “Dizleri dolandim, daglara qalxd1m..‘.”
(Oxumagina ara verir)) Ne qader gdzeldir ilahi, ns goder gozeldir.

! Boris Qrigoryevigdan hasqga Yiitiin istirak edsnler rus gaydasile geyinmiglor.
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Kudryag, gardagim, budur alli ildir mon her giin Volgaya tamaga
edirom, amma yene do baxib doya bilmirem.

Kudryas. Nece boyom?

Kuligin. Bu monzoreler ne qeder gbzeldir. Baxdiqca koniil
acthr,

Kudryas. Ne olub bayam?

Kuligin. Adam baxdigca heyran olur. Sen iss “ne olub boyom™
deyirsen. Ya g6ziiniiz doyub, ya da ki tebistdoki bu gbzalliyi siz
anlamirsiniz.

Kudryags. Osi, sens biz no bas qosaq. Sen ontigo adamsan,
kimyagorsan.

Kuligin. Mon mexanikom, heveskar mexanikam.

Kudryag. Hamisi birdir.

Siikut

Kuligin (afraft gdstararak). Bir ora bax, Kudryas! Orada o al-
qolunu Slgen kim ola?

Kudryasg. Omu? Dikoydur, gardag1 oglunu soyiib danlayrr.

Kuligin. Sdyiigmeya yer tapib,

Kudryas. Onungun har yer alverislidir, kimden qorxur ki?
Olins Boris Qriqoryevig kegib, indi kigini minib ¢apir.

Sapkin, Savel Prokofyevi¢ kimi deli-qudurmus adama diin-
yada rast golmak olmaz. Heg nahaq yero adamun abrini atayine bikiir.

Kudryas. Yekebas adamdr.

Sapkin. Kabanixa da ondan geri galan deyil.

Kudryag. Eladir. Ancaq Kabanixa heg olmasa tiind roftarini
mdminlik pardesi altinda &rt-basdir edir, Dikoy ise, Allah gdstor-
masin, zencirini qumus it kimidir.

Sapkin. Qabaginda duran yoxdur, onungun getdikco qudurur.

Kudryas. Ne edim, bir-iki nafor menim kimi qogaq tapilaydi,
onda biz onu yumsaldardiq.

Sapkin. No ederdiniz ki?

Kudryas. Yaxsica goziinli qorxuzardiq.

Sapkin. Ne ciir?

Kudryas. Dord-bes adam yifzhb garanliq bir déngade gaba-
g1 keserdik, ne lazimdirsa ayird ederdik, yumsahb mum kimi olardi.
Heg sosini do gixarda bilmezdi.
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Sapkin. Ele ise kigi nahaq yero seni soldathga vermak isto-
mirmis...

Kudryas. Ne olsun, istayirdi, amma vermadi, heg bir sey ¢ix-
madt. Yox, o moni soldathiga vero bilmez, 6zii bilir ki, men bagimi
ucuz satmayacagam. O sizin goziintiziin odun alib, men onunla dams-
magi bacariram.

Sapkin. Gopa basma.

Kudryas. Gop niys olur? Man kobud bir adam sayiliram. Ele
isa no figiin meni isden qovmur? Demak, man ona lazimam. Bundan
da belo ¢ixir ki, mon ondan gorxmuram. Qoy o dzii menden gorxsun.

Sapkin. Guya ki o soni heg sdylib elomir?

Kudryas. Niye séymiir, o afzim s6yiigla agmasa iirayi part-
layar. Ancag men do ona aman vermirem. Birini o deyende onunu
da men deyirem, Gériirsen, hirsindon yere tiipiiriib, ¢ixib getdi. Y ox,
men ona qul olan deyilom.

Kuligin. Ondan niimuns gotiirmekdensa, dézmak, sebir etmok
daha yaxgidir.

Kudryas. Oger san bu qader agilhisansa get avvalce ona neza-
ket yrot, sonra golib bize ders ver. Hayif ki, onun gizlarinin hamist
kigikdir, yeniyetma qiz1 yoxdur.

Sapkin. Neco boyom?

Kudryas. Onda men onu hirmeta mindirerdim. Ciinki qiz
isinde monim yaman sorigtom var.

Boris ila Dikoy gelib sehnodon kegirlor. Kuligin bagindan
slyapasini gGtiiriir.

Sapkin (Kudryasa). Gel bir kenara ¢okilok, xatasi bagimizdan
uzaq olsun.

Kudryag ve Sapkin gedirler.

IKINCT GOLIS
Homin adamlar. Dikoy vo Boris

Dikoy.Demok, son bura avara gezib veyillonmaya gelmisan?
Miiftexor, gekil, géziim seni bir do buralarda gérmesin.
Boris. Bayram giniidiir, evde bog-bekar oturub na edim?
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Dikoy. Oger kinlin olsa is taparsan, Nece defs demisem ki,
mabade bir do menim gdziims giriinesen, amma sons sz kar etmir,
Bagina yer gohatdir? Hara gediromso dorhal gorok qabagima ¢ixa-
san. Tfu, melun oglu, malun, Seninloyom, vox? No salban kimi mux-
lanib durmusan?

Boris. Caram nedir ki, qulaq asiram, artiq ne ede bilaram?

Dikoy (Borisa baxarag). Redd ol deyirem sene. Man sonin
kimi moltam ile he¢ danigmaq bela istomirem. (Gedarkan) No qir-
saqqiz olub yapismisan menim yaxama. (Tipiirir ve uzaglagir.)

UCUNCU GSLIS
Kuligin, Boris, Kudryas vo Sapkin

Kuligin. Buno dava-dalagdir, conab, basa diige bilmirik. Gorii-
niir, bu clir séyiiliib, danlamaga hovesiniz var ki, onunla yagayirsimiz?

Boris. Heves haradandir, Kuligin, macburam.

Kuligin. Icaze verin sorugaq, cenab, ne uglin macbursunuz?
Miimkiinse bize de deyin.

Boris. Na iigiin demirom? Bizim nensmizi, Amfisa Mixay-
lovnani tamyirdimnizmi?

Kuligin. Slbette, tamyirdig.

Kudryas. Lap yaxs1 tamyirdiq,

Boris. Atam asilzade quz1 ile evlondiyine gore nenem onu
sevmirdi. Buna géro do atam anamla beraber Moskvada yasayird,
Anam nafil ederdi ki, o gohum-eqrebamizla {i¢ giin bele yola gedo
bilmemisdi. Qohumlanmizin xasiyyatleri ona ¢ox vehsgi gbriiniib.

Kuligin. Vohsi dedin qoydun? Belo adamlarla yola getmak
ii¢iin badyiik verdis lazundir, conab!

Boris. Ata-anamiz bizi Moskvada yaxs: tarbiye edirdilar, bizim
ti¢iin heg bir sey asirgomirdiler. Meni ticarst akademiyasma goydu-
lar, bacim ise pansiona verdilor, ¢lo bu zaman atam da, anam da
har ikisi veba xastoliyinden dldiilor, men ve bacim yetim qaldig.
Sonra biz esitdik ki, nenemiz de burada vefat etmigdir ve yazib
vasiyyet etmigdir ki, biz haddi-buluga yetisondo amim bizim hisse-
mizi ayinb bize versin, amma bir gertle.
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Kuligin. Na gortla, conab?

Boris. O sertle ki, biz emimize qars! itaet ve hérmet gostor-
moliyik.

Kuligin. Bu iss o demokdir ki, conab, siz heg bir vaxt oz
mirasmiza sahib ola bilmoyacsksiniz.

Boris. Hels bu azdir, Kuligin, omim avvalce bizim bagimiza
olmazin oyun getirocok, kefi istodiyi qodor bizi sdyiib tahqir ede-
cok. Axirda ig onunla qurtaracaq ki, ya bize he¢ bir sey vermo-
yacek, ya da ki, bir dilengi pay1 ile bizi yola salacag. Sonra da
hamiya nagl edscak ki, heg bunu da vermek lazim deyildi, amma —
iroyi ddzmadi, yazig geldi, onun iigiin verdi.

Kudryas. Melum meseladir, bizim tacirler hamiya bela fand
golirlor. Ogor siz ona dogrudan da ehtiram gosterseniz bela, sonra
o deyondo ki, yox siz 6ziiniizii pis aparmmsimz, kim ona mane olacaq?

Boris. Olbetts. Q, ela indi ds hardon bir s6z atir ki, “menim &z
usaqlarim var, 6zgeye pul verib, dziimiinkiileri incide bilmerem”.

Kuligin. Ele ise sizin iginiz berbaddir, conab!

Boris. Bgor men tok olsaydim, yene do derd var idi. Har bir
seyl atib ¢iab gedardim. Amma bacima yazigim gelir. ©mim onu
da yazib getimmak isteyirdi, amma anamun gohumlari goymadilar,
cavab yazdilar ki, xestodir. Bger gelseydi, o faginn giinii burada ne
ciir kecordi. Fikirlosends meni dohgat alir.

Kudryas. Molum gevdir, no ciir olardr. Bunlarin adamla raf-
tar1 yoxdur ki.

Kuligin. Siz onun yaninda na ciir yasayirsiuz, conab, veziy-
yoatimiz ne clirdiir?

Boris. Ne ciir olacaq. Deyir ki: “Menim yammda ol, no omr
closom derhal yerine yetir, maagmn ise na tayin elesem o olacaq”.
Basqa sézlo, bir ilden sonra kefi na ciir istesa, o ciir de hesablasacaq.

Kudryas. Onun gaydas: beladir. Bizlerden heg kas sosini gixa-
b maasg istoyo bilmir, o saat dlinyamn biitiin syliglorini senin iistina
yagdinr. “Sen, deyir, haradan bilirsen ki, manim iireyimds ne fikrim
var? Sen menim tireyime girmisen? Bolke manim kefim golacok, ¢ixa-
nib sana beg min manat veraceyem”™. Bundan sonra gol onunla dams.
Ancaq onu hilirem ki, biitiin mriinde he¢ vaxt onun kefi golmoyib.

Kuligin. Ne etmek olar cenab! Bir teher keginmak, yola ver-
moak lazimdir.
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Boris. Bela da burasindadir ki, Kuligin, bu miimkiin olan sey
deyildir. Onu 6z adamlan belo raz1 sala bilmirler, menim elimden
ne galir ki?

Kudryas. Onu no ciir raz1 salacagsan ki, kiginin biitiin hayat:
sdyiis ve dava-dalas iizerinde qurulmugdur? Pul messlesine gelende
iso heg iizlinil gérme; sGyiigsiiz bir adamla haqq-hesabim qurtaran
deyil. Boazileri canlarim omun slinden qurtarmagq iigiin 6z haglarmdan
ol ¢okib gedirler. Illah da ki sshor-seher bir adam onu dilxor eda, onda
lap giyamet qopur. Biitiin giinii yetona yetir, yetmoayono bir dag atir.

Boris. Bibim her seher gbz yaglan ile hammya yalvanr; “Qur-
baniniz olum, onu cinlendirmoyin. Basimza déniim, onu hirslendir-
mayin”.

Kudryagy. Tefaviitlii yoxdur, ne elason ondan yaxa qurtarmaq
miimkiin deyil. Bazara getdimi, hangame baglanacaq. Istese lap zera-
rino versinlor, yeno do biitiin mujikleri ata-anadan ¢ixardacag, sonra
da biitiin glinii donquldanacaq.

Sapkin. Bir sizle, kisgi dava pahlovamdir.,

Kudryas. Pehlevan dedin goydun.

Boris. Boadbaxtlik onda olur ki, onu séyen adama bu cavab
vermoya ciirot elomir. Evdokilorin basina it oyunu agir.

Kudryag. Aman Allah, bir kere ay giildiik ha... Nece oldusa
Volqadan kegends bir qusar onu séydii. Lap giyamet elodi.

Boris. Bes evdoekilorin bagina na oyun goldi? Ondan sonra iki
hafte gorxudan ¢ardaqda-zadda gizlendiler.

Kuligin. Bu nadir? Deyesen camaat axsam duasindan gayidir,

Sehnenin igerilarinden bir nege adam kecgib gedir.

Kudryas. Gedok, Sapkin, gedok, 6z kefimizo. Burada durmaq-
dan na ¢ixar?

Bag ayib gedirlar.

Boris. Eh, Kuligin, verdis etmediyimdon, burada yasamaq
menim Ugiin oldugea getindir. Harm mens vehsi nezearls baxr, el
bil ki, mon burada artiq bir adamam, ele bil ki, men onlara mane
olyram. Men buranin adat vo gaydalarm bilmirom. Mon basa diisii-
rom ki, bunlartn hamisi bizim dogma rus adstlatimiz, ganun ve qay-
dalarmizdir, amma buna baxmayaraq uyusa bilmirem.
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Kuligin. Ve heg vaxt da uyusa bilmeyeceksiniz, conab!

Boris. Axi na tigiin?

Kuligin. Bizim seherin ¢ox geddar ve amansiz gayda-qanunu
var, conab! Messanlar igerisinde gabaliq ve liitliikden basqa heg bir
sey gbrmazsiniz. Vo heg bir zaman, conab, biz bu qabigdan ¢ixa
bilmeyacayik. Ciinki namuslu smekls biz bir qarin ¢6rekden artig
heg bir vaxt qazana bilmoysaceyik. Amma pulu olan da, cenab, kast-
bin bagindan basmaga ¢ahgir ki, onun miifte zehmeti ile daha ¢ox
pul gazansin. Sizin eminiz Savel Prokofyevig bilirsiniz qalaboyine
na cavab verdi? Mujiklor gelib qalabayine! sikayet ediblor ki, sizin
eminiz onlarin hagqim kesir. Qalabeyi sminize deyib ki, “bura bax,
Savel Prokofyevic, sen mujiklerin haqq-hesabini diizgiin ver. Har
gin monim yamima gikayots golirlor”. Sizin eminiz galabayinin
¢iyninden vurub deyib ki, “slahezret, bizim bu ciir bos igler hag-
gmda séhbet etmoyimize deyermi? Iido menim yanima ne gader
adam golir, siz basa diigiin, man onlarin heresinden bir qepik kes-
sam, min manat elayir, bununla da menim igim yaxsilagir™. Beladir,
conab! Bas onlar bir-birlorile nece roftar eloyirler. Tamahkarliqdan
yox, paxilligdan bir-birlerinin ticaratine mane olurlar. Bir-birlorina
diismen kesilitler. Oz miigeddss evlorino insanliq sifatini bels
itirmig sorxos momurlan gotirirlor ki, onlar da evezinda yaxin adam-
larin istiine makr atib ¢irkin geylor yazsinlar. Sonra da mahke-
maler, islar baglanir ki, ucu-bucag gérisnmiir. Burada miihakime
olunub, sonra quberniyaya gedirlar, orada baglayirlar mithakimeni.
Ozlori de bu ise gox sevinirler. Masoale uzanir, uzanir, siriindiirmo,
xarc-xeracat... bunlara da els lazmmdir. “Hergond deyir, monim
xarcim goxdur, amma ona da ziyan deyir”. Men biitiin bunlan seirla
demek isteyirdim...

Boris. Siz geir yazmag bacarrsmizimi?

Kuligin. Qadimi gaydada yazmag bacarram, cenab. Men
Lomonosovu, Derjavini istodiyin qeder oxumugam, Lomonosov
alim adam idi, tebiati beg barmag: kimi bilirdi... 6zii de bizim ice-
rimizden, sade xalq igoerisinden ¢ixmug bir adam idi,

Boris. Elo ise yazaydimiz. Bu gox maraql olard:.

Kuligin. Bumiimkiin seydirmi, conab? Seir yazsam meni diri-
g6zl yeyerlor. Onsuz da menim bagima dilimin ucundan az bela

! Qalabeyi gala (gahor) sakini, soharin bas hakimi
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golmir, amma ns edim, bacarmiram, danigmasam dura bilmirem. Man
sizo, canab, aile heyat: haqgmda da danigmaq isteyirdim, amma qoy
sonraya qalsin. Damsilas) ¢ox sey vardir.

Fekluga ve bagqa gadmlar daxil olurlar.

Fekluga. Gézol dévrandir, gqadan alim. Gézol dévrandir. Men
no deyim, dziiniiz gorirsiiniiz ki, xeyir-ehsan basdan asib. Elo bil
ki, connotdo yasayirig. Tacirlor hamisi xeyirxah, dindar adamdirlar.
Olferi agiq, rehmdil, sexavet sahibloridir. Man yerdan gdye qader
raziyam, bacim. Bizi yaddan ¢ixarmadiglan ii¢iin Allah da dévleti
onlarin bagindan tdkiir, illah da ki, Kabanovlarnn evi, gériim Allah
onlar zehl etmasin.

Qadmnlar gedirler.

Boris. Kabanovlar?
Kuligin. Kabanova yalangi mémindir, cenab, riyakardir. Guya
ki, dilengilere ol tutur, amma evdekilare géz verir, is1q vermir.

Sitkut

Birce, conab, man o perpetuum-mobileni kasf etsoydim.

Boris. No ederdiniz ki?

Kuligin. Neco yoni no edordim? Ingilisler o masini icad edens
milyonlar vermaye hazirdirlar. Men ise biitiin bu pullar1 camaatin
xeyrine xerclerdim. Megganlara ig vermok lazimdir, va yox? Adam-
lar ellari goynunda gozirler, i3 tapmurlar,

Boris. Siz perpetuum-mobileni tapmaga (imid edirsinizmi?

Kuligin. Miitleq tapacagam, conab! Qoy birce model i¢lin
slime bir az pul kegirdim. Salamat qalin, canab! (Gedir.)

DORDUNCU GOLIS

Boris (fak). Onu moayus etmoye adamin yazi gelir. Ne qeder
gbzol adamdir. Xoyal ile yagay1r, xogbextdir. Men ise gbriinir genc-
liyimi bu xarabaliqda mehv edeceyem. Bir yandan lap 61i kimi gozi-
rem, bir yandan da bu sefeh fikirlor mandan ol ¢akmir. Ax1 bu noya
lazimdrr, kéniil vermok, sevmsk mons varasan isdirmi? Hayatda bu

e 90 T,

ciir ozildiyim, usandifim bir zamanda bu egq sévdast haradan bagima
vurdu? Ozii do sevdiyim, vuruldugum kimdir? O, elo bir qadindir
ki, onunla danigmagq belo heg bir vaxt mons miiyesser oclmayacaqgdir.
(Stikut.) Ne edirsen et, bagimdan ¢ixmir ki, ¢ixmir, Odur, o galir. Ori
va gaynanasi da yanindadir, Men axmaq deyilommi? Bir yandan
durub baxmagq, sonra da eve ¢ixib getmekden bagqa alimdan no
golir. (Gedir.)

Oks terefdon Kabanova, Kabanov, Katerina ve Varvara igeri girirler.

BESINCI GOLI$

Kabanova, Kabanov, Katerina ve Varvara

Kabanova. Oger son anamn sziino baxmagq isteyirsense, ora
catan kimi, sono no smr etmigemse o ciir do harekot ela.

Kabanov. Anacan, mon nokaroyom ki, sizin buyurdugunuza
eme] etmeyem!

Kabanova. Indi bdyiikleri artig gox da sayib elsyen yoxdur.

Varvara (dz-dziina). Ne heddi var ki, seni saymasin.

Kabanov. Man ki, anacan, sizin emrinizden bir addim da
olsun kenara ¢ixan deyilem. -

Kabanova. Bali, bali, ozizim, agor 6z gbziimle gdriib qulag-
larmmla esitmeseydim ki, indi ogul-usaq 6z ata-analarina nece hérmet
bosloyitlor, sono inanardim. Heg olmasa bunu yaddan gixarmayin
ki, biz analar sizin no godor cofaniza, ne qoeder ezabimza déziiriik.

Kabanov. Anacan, mon ki...

Kabanova. Oger ana lazim bilib sizin damaginiza doyen bir
sdz dese, elo gliman edirem ki, buna dézmek olar. Diiz deyirom,
yoxsa yox?

Kabanov. Anacan, mon ¢la hemige sizin tdhmetinize doz-
milrommi?

Kabanova, Bolks siz el fikir edirsiniz ki, ana qocalib, sofeh-
leyib, siz iso goncsiniz, agilh adamlarsimz, bizim kimi axmaclara
bas qoymagq size ne lazim.

Kabanov (kdksinii otiirarak, kanara)., Uroyim iizildi, aman
Allah, (Anasina.) Biz nekareyik ki, ele seylori fikirlogok, anacan!?
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Kabanova. Axi ata-ananmn 6z dvladina garsi sort roftari da
dvladim sevdiyindondir. Onu yaxs1 yola gotirmok istadiyindandir.
Amma indiki zamanda bu xosa getmir. Ovlad, qapi-qapi gozib
hamuya car gekir ki, anam g¢erengidir, anam bize géz verib isiq ver-
mir, anam bizim bagimizda turp ekir. ah da ki aman-aman, Allah
elemesin, geline bir s6z deyasan, o saat giyameat qopacaq ki, gay1-
nana galini yola vermir.

Kabanov. Allah elomasin, anacan, yoni sizin hagqimzda belo
80z deyon olub?

Kabanova. Esitmomigom, ozizim, esitmomisom, yalan deya
bilmoeram. Ogor belo bir sey qulagima ¢atsaydi, arxaym ol, onda
men seninle bu dil ile damsmazdim. (Koksinii étiiriir.) Oh, giinabha
batdim, ya rebbi! Bu clir s6hbetler tesir eleyir, sonra da hirslenib
giinaha batirsan. Yox, ozizim, manim baromda na istayirsanse danig,
danigmaga heg kose mane ola bilmezsen. Ne tofaviit var ki, gzii-
miiziin icine demaye cesarat etmeyen, iiziimii geviren kimi dalimnda
danigacag.

Kabanov. Sizin dalinizda damsmisamsa dilim qurusun.

Kabanova. Yaxs, yaxgi, and igma, glinahdir. Man ¢oxdan
goriiram ki, san arvadim1 moandan ¢ox istayirson. Evienandan boari
mon sendon artig ovvolki mehabbseti gérmiirom.

Kabanov. Bunu nede gbriirsiiniiz, anacan?

Kabanova. Her bir geydo, har bir seyda, ozizim! Ana, gdzi
ila gérmadiyini iirayi ile duyur. Bilmirom belke arvadin seni yoldan
¢ixanb menden soyudur.

Kabanov. Yox, anacan, ne damsgirsiniz, heg elo sey olarm?

Katerina. Manim iigiin, anacan, sen oldun, ya dogma anam
oldu, har ikiniz birsiniz. Tixon da soni hammdan artiq sevir.

Kabanova. Sanden séz sorusan yoxdur, sen dinmeya de bilar-
din. Tez orine gohmer durma, bacim, qorxma, onu incidib eleyen
yoxdur. O senin erindirse, menim oglumdur, bunu yadindan ¢ixartma.
Ortaya atilib quyruq bulamag na iigiindiir? Camaat gorsiin ki, sen arini
neco sevirson? Bilirik, bilirik, izds sen bunu hamiya isbat edirsen.

Varvara (0z-dziina). Arvad éylid-nasihet vermaye yer tapib.

Katerina. Sen bu sdzii menim hagqunda nahaq deyirsan,
anacan! Uzds oldu, ya kenarda, men noyomse oyam, man heg bir
seyi isbat etmays ¢aligmiram.
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Kabanova. Mon heg sonin barends damigsmaq belo istomir-
dim, sdzdiir dilime geldi, dedim.

Katerina. Soz olanda ne olar, ne {igiin menim kdnliimii qinrsan?

Kabanova. Belo de, bilmemisdik, bu qeder deymaediiser
Xanimrmigsan,

Katerina. Kimin xoguna geler ki, ona bihtan desinlar.

Kabanova. Bilirom, bilirom, menim sHziim sizin ddgiiniize
diismiir. Amma neylomak olar? Man 6zgoe deyilom ki? Size {irayim
yanir, Mon ¢oxdan goriirom ki, siz sorbostlik istoyirsiniz. Ne olar
ki, gézlediyiniz olar, men $londan sonra serbost yasayarsimz. O
zaman aghmza ne goldi edersiniz, daha istiniizde bdyik olmaz.
Bolks igdi diigdii, herden meni do yada salarsimz.

Kabanov. Na danigirsimz, anacan, biz gece-giindiiz Allaha dua
edirik ki, sizin dmrimiizii uzun elosin, iiroyinizi gad, 1$inizi avand
clasin.

Kabanova. Yaxs, yaxsi basdir son allah. Belke de subay olanda
anani sevirdin, indi iso ana yadina harada diigsiin? Cavan arvadin var.

Kabanov. Axi biri o birins mane olmur ki, arvad 6z yerindoe,
amma anaya menim 0z qaydasile hérmotim var,

Kabanova. Sen arvadini anana deyisdirorsonmi? Omriimdo
buna inanmaram.

Kabanov. Dayismok ne iigiin ax1? Men hor ikisini sevirem.

Kabanova. Yaxg, yaxs, malalama. Goriirem ki, men siza bir
angalom.

Kabanov. No ciir isteyirsinizsa, o ciir diigiiniin, ixtiyar sizin-
dir. Amma bilmirom meon na ciir badbaxt adamam ki, her bir seylo
sizi raz1 sala bilmiram.

Kabanova. Ne belo yetim usaq kimi boynunu burub zartyir-
san? Bu no ah-vaydir? Sen ne ciir kisisen? Bir sir-sifatine bax. Daha
bundan sonra arvadin heg sondan gorxarmi?

Kabanov. Arvadim ne ii¢iin menden qorxsun? Bu mene bas
edar ki, o meni sevsin.

Kabanova. Neco yoni na iiglin gorxsun? Nece yeni na lg¢iin
qorxsun? Son gicolmison, basina hava golib, nedir? Ogar sonden
gqorxmazsa, moni he¢ vecino almaz. Bundan sonra da evdo qanun-
qaydam olar? Sen mogor onunla qanuni olaraq yagamirsanmi? Boalka
sizin figlin ganunun heg bir shemiyyati yoxdur? ©gor sonin baginda
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bele axmaq fikirler varsa, heg olmasa onun yaninda agzim bog qoyub
damgma, bacin buradadir, ondan ¢ekin. O indi senin bu cofongiya-
tina qulaq asib ere getsa yaxgimu olar, sonra eri golib bizo ne deyer?
Deyar ki, berekallah, qiza yaxs1 torbiye vermisiniz. Gériirsenmi,
son na aglin sahibisan, hale bu agitla serbast yagsamagq istayirsan?

Kabanov. Yox, ay ana, men serbast yagamaq istemirem. Biz
hara, 6z ixtiyanmizla yagamaq hara?

Kabanova,. Demek, sonin fikrince arvadla miidam mehriban
yagamaq lazimdir? Demak, onun listiine qigqirmaqg, onu hedslomsk
lazim deyil?

Kabanov. Axi man, anacan...

Kabanova (qisqirarag). Istorso arvad lap 6ziino oynag tapsm,
ha? Balka senin fikrince bunun da zoreri yoxdur? He, cavab ver
goriim.

Kabanov. Vallah, anacan...

Kabanova {arng tamamilz soyugganh bir ifada ii5). Axmaq
Elkéks'finﬁ Stirur). Axmaga ne bag qogasan? Giinahdan bagqga bir sey

evil.
Stikut

Maon eva gediram.

Kabanov. Biz da bu saat galarik, bir-iki dofo bulvarda gezib
qayidacagiq.

Kabanova. Oziiniz bilersiniz, ancaq gecikib meni gbzle-
meys mecbur eimayin. Oziin bilirsen ki, menim bels seyden xosum
galen deyil.

Kabanov. Yox, anacan, Allah elemesin, arxayin ol

Kabanova. Belo ha. (Gedir.)

ALTINCI GOLIS
Hemin soxsler. Kabanova yoxdur.

Kabanov. Goriirsonmi, budur, hemiso senin iistiinde anam
manim iiziimii danlayir, G6r menim giiniim ne ciir kegir.

Katerina. Ax1 monim tegsirim nadir?

Kabanov. Bes taqsir kimdadir? Heg bilmirem.
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Varvara. Son hardan bilocoksan, ay yaziq?

Kabanov. Bir miiddat bag-beynimi aparch ki, “evlon, evlen,
men seni evli gdrmek istoyirem”, Indi ise canimi bogazima yigib,
giiniimii gara elayib — hamis: sonin istiindo.

Varvara. Yaxsi, o neylesin, onun giinahi noadir ki. Bir yandan
anam onun iistiima hiicum g¢ekir, bir yandan sen. Helo deyirsen ki,
men arvadmm sevirom. Sene baxanda manim camm sixalir. {Uzéini
kanara ¢evirir.)

Kabanov. Gol indi bu tayfanin iginde bas ¢ixart. Bes men ne
edim axa?

Varvara. Ogor alinden bir ig gelmirse, heg olmasa sus, damgma.
Ha, deyoson yens sancin tutub, goziinden gériirem, iireyinden ne
kegir.

Kabanov. He, no kegir, de.

Varvara. Malum geydir ne kegir. Savel Prokofyevigin yanina
cumnmag istayirsen ki, oturub bogazim yaglayasan. He, deyecoksan
ki yox?

Kabanov. Yaxg tapmisan, agha!

Katerina. Tiga, tez gayit, yoxsa anan yena dava qoparacaq.

Varvara. Dogru deyir, sen bir az celd terpen, 6zin ki bilirsen.

Kabanov. Bilirem, ¢gox yaxs1 bilirem.

Varvara. Senin iistiinde bizim iizimiiziin suyu tékilenda, elo
bilme ki bizim xosumuza gelir.

Kabanov. Bsi mon gdz a¢th yumunca buradayam, meni
gozleyin. (Gedir.)

YEDDINCI GOLIS
Katerina ve Varvara

Katerina. Demoli, Varya, senin mona yazigin galir!

Varvara (kanara baxarag). Olbetta galir.

Katerina. Elo ise, demsak sen moni sevirson, elomi? (Onu
hararatls Opiir.)

Varvara. Axine {igiin de sevmeyim?

Katerina. Cox sag ol. Sen ele mehriban qizsan ki, men {zim
de seni delicosina seviram.
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Siikut

Bilirsonmi menim aglima nea goldi?

Varvara. Na?

Katerina. Ne {igiin insanlar ugmurlar?

Varvara. Basa diigmiirem, san ne danigirsan?

Katerina. Deyiram ki, ne iigiin insanlar qus kimi u¢a bilmir-
ler? Bilirsenmi, bazon mens ele golir ki, mon qusam. Dag baginda
dayananda adam hey qanadlamb ugmagq isteyir. Bax, bu ciir iroliye
atilardim, gollarimi agib havaya qalxardim. Gelsenem, elo indi bir
tocriiboden keginim? (Yiiyiirmak istayir.)

Varvara. Bu na hogqadir, ¢ixarirsan?

Katerina (kksinii Gtiirarak). Ah, mon nece ux ve oynagq bir
qizdim, Varya, men size gelendan sonra solub saraldim.

Varvara. Ele bilirsen men gérmiirem?

Katerina. Man belomi idim? Man heg bir gaygi bilmozdim.
Qus kimi azad yasaywrdim. Anam parvane kimi basima dolanard,
bir kukla kimi meni bozeyerdi, mene heg bir is tapsirmazdi, kefim
ns isterdise onu edordim. Heg bilirsonmi man qiz ikan nece yaga-
yirdim. Bu saat sena nagil edim. Sehar lap tezden yuxudan galxar-
dim, agor yaydirsa bulaq bagina gedordim, ol-fiziimil yuyub evo su
getirordim, evdeki gigoklorin hamisini sulardim. Monim ¢ox, lap
¢OX ¢igayim vardi. Sonra anamla kilseys gedordim, hami gorib-
qiiruba da bizimloe gederdi, bizim ev hemigo zovvarlarla, gariblerlo
dolu olard1. Kilseden gayidib hera alimizs bir is alardiq, gox zaman
maxmeor uzerinde giilebetin islordik, gerib gadinlar ise baglarma
golonden, gorlib-esitdiklorindon danigar ve yaxud seir oxuyardilar.
Nahara gader vaxt bu ciir kegordi. Nahardan sonra qocalar yxalib
yatar, men isa baga gozmoyo ¢ixardim. Sonra axgam ibadatine geder-
dik, axsam iso yens kimi oxuyar, kimi nagl deverdi. Beloliklo,
biitiin giinlimiiz ne qader xos kecordi.

Varvara. Bizde de els bu ciirdiir do.

Katerina. Burada ¢lo bil ki her geyi cebren editlor. Hole man
kilsoys getmeyi ne godor sevirdim. Kilseye girenda elo bilerdim
ki, connata diismiigom. Goziim heg bir seyi gérmozdi, vaxtin nece
kegdiyini duymazdim, ibadetin no zaman qurtardigini egitmozdim.
Elo bilerdim ki, biitiin bunlar hamusi bir saniyede olub qurtarm,
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Anam deyerdi ki, bezon kilsede camaat hamisi mone l?axar.masuki,
gbresen bu qiza no olub. Bilirsenmi, giinesli giinlordo kilsenin giin-
bezinden fiziiasadl igig situnu sallanards, ha\_raqla ugan toz onun
siialarinda ugugardi ve herden mens ele gelordi ki, meloklor pu 151q
zolaginda ganad ¢alib ugur ve oxuyuriar. Bezen do olurdu ki, gece
yerimdon durardim, — bizim evde de hoer yerde sam ya.n:rda, — bir
bucaqda soharecen dua edirdim, yaxud seher tezdan.gun' tezaco
qizaranda baga geder, diziisto torpaga yixilar, Elua edlblaglard!m.
No iiglin aglardim, ne ii¢iin dua ederdim, 6zim “da bilmezdim.
Golib meni gdz yaglan icerisinde tapardilar. No ii(;up 0 zaman du.a
edordim, tomennam ne idi, hale da bilmirem, ¢inki mons heg bll'
sey lazim deyildi, moenim her bir geyim vard:. "Hnale“ men n3 cir
yuxular gériirdiim, Varenka, no goribe yuxular gorprd_um. Gah quzal
mobadler yuxuma girirdi, gah schrli baglarda gezirdim, l}ar torof-
don gdriinmaz seslor neme oxuyurdu, servler ?traﬂ} atir §ag‘:1r_d!,
daglar da, agaclar da sanki bagqa ciirdil, kilsoedoki sekiller kimi idi.
Gah da goriirdiin ki, men uguram, havada qanad ¢alib uguram. Indi
do hordon bir yuxu gérdilyiim olur, amma gox gec-gee, hem de
avvelki yuxular kimi olmur.

Varvara. Nece yoni? o

Katerina (bir gadar stikutdan sonra). Men tezliklo élacoyom.

Varvara. Besdir son allah, ne danigirsan?

Katerina. Yox, hiss eloyirem ki, men dlecayam. Oh, ay qiz,
no ise gorxunc hir gey ruhumu azir, men no ise qarib? s:eylar d_uyu—-
ram. Heg vaxt meanimla bu ciir olmamusdi. Na ise xariqiilade bir gey
moni rahat buraxmur. Sanki men tozodon yagamaga baglayiram... ya
da ki... heg 6ziim de bilmirem.

Varvara. Axi sone na olub ki? -

Katerina (onun ollarindan tutarag). Budur seno deyirem,
Varya, men béyiik bir giinaha batacagam. Ureyim qqrquan elg
sixilir ki, els bil ki, bir ugurum kenarinda dayannigam, kim iso moni
ora itelayir, men ise elimi atib he¢ bir seyden yapsa bilmirem.
(Qllorila basin tutur.) .

Varvara. Axi sona no olub? Xosto-zad deyilsen ki?

Katerina. Yox, xasta deyilom. Kag ki xeste olaydim, b'u daha
yaxst olardi. Bagima no ise bir xoyal dolur. No geder ediromsa
canimi ondan qurtara bilmirem. Oturub diiginmeye baglayiram,
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fikirlorim dagilir, dua etmok isteyirem, duam yarimgiq qalir. Dilim
sOzlart pigildaywr, fikrim haradasa uzaqglarda dolanir, elo bil ki, bir
iblis ne ise qulagima pigildayir, meni pis bir yola ¢afirir. Goriirsen
ozil-oziimden xecalet gokirom. Deyirem axi1 mens ne olmusdur?
Belke mon bir felaket, bela gargismnda durmusam. Gecolar, Varya,
gbziime yuxu getmir, no ise qulagima bir pigila gelir: kim ise
monimle ele mehriban damsir ki, sanki géyergin seslonir. Varya,
daha ovvallerdeki kimi yuxuma geribe agaclar, dumani daglar gir-
mir, indi elo bil kimss heraratlo moni aguguna alir, ¢okib hara iso
apanr, men de onun dalinca gedirom, getdikco gedirom.

Varvara. He, bos sonra?

Katerina. Eh, gor men naler danigiram, ax sen quzsan.

Varvara (atrafina baxarag). Damg, mon sendon da betoram.

Katerina. Axi no ciir deyim? Utaniram.

Varvara. Damg, utanma, na ligin?

Katerina. Evde camm ele sixalir ki, tireyim giissodon elo dari-
x1r ki, ¢ixib gqagmaq istoyirem. Bagima goriirson bels bir fikir golir,
deyirom ager ixtiyarun dziimde olsayds, bu saat durub gayiga miner,
Volqada iizerek serqi oxuyardim, yaxud kéhlan atlar qogulmusg bir
faytonda gol-boyun...

Varvara. Qol-boyun, ancaq srinle yox.

Katerina. Sen haradan bildin ki?

Varvara. Ay hay, men olam, bilmoyem.

Katerina. Ah, Varya, bu giinahh fikir menim bagimdan ¢ixmur.
Na gader aglaywram, dzime ne divan tuturamsa yene yaxami bu
giinahdan qurtara bilmirem. Axi bu pisdir, axi bu dehgetli giinah-
dirmm ki, Varenka, men basqasint sevirom?

Varvara, Soni no qumaymm. Manim 6ziimiin de giinahlarim var.

Katerina. Bes indi mon no edim? Mende artiq taget qalma-
masdir. Baginm gotiiniib hara qagim, yox, axirda mon dziimii mohv
edecoyom,

Varvara. Na danigirsan, dali-zad olmamisan ki. Sen bir az
sebir ela, sabah qardagim getsin, onda bu bareds fikirleserik. Batke
fiirsot dlisdii, gdriise bildiniz.

Katerina,. Yox, yox istemez. Ne danmigirsan? Allah elomesin!

Varvara. Ne olub, niys qorxdun ki?

Katerina. 9goar men onunla birco dofo bele goriigsom, o saat
bag gotiiriib evden gedarsm, bir daha eve qayida bilmerem.
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Varvara. Yaxsl, yaxsi, son bir az sebir ele. Sonra bir encam
gokerik.

Katerina. Yox-yox, bu barada artiq heg bir s6z dems, men
gulaq asmaq bele istomirom.

Varvara. Bas derdden, xiffotdon ayaq iistiinde ariyib qurta-
racagsan? Lap qiisseden Gireyin Giziiliib Sisen bels, ela bilirsen seno
bir adamn rehmi galacek? Arxayin ol, heg kasin yadina bele diigma-
yoceksen. Ne figiin dziine zorla aziyyet verirson?

Dliagach xamm igari girir, iighucagh slyapa qoymus
iki lakey onun dalimca galirler.

SOKKIZINCI GOLIS

Homin adamlar ve xanim

Xanim. Na var, ne yox, gizel xammlar? Burada ne edirsiniz?
Cavan oglan, kavaler gozloyirsinizmi? Ureyiniz saddirmi? Kefiniz
sazdirmi? Oz gozelliyinizden 6ziiniiz hezz alrsimzmi? Gozelliyin
axir1 bax ora gedib ¢ixar. (Volgam géstorir.) Bali, beli ora, o girdaba...

Varvara giiliimseyir.

Na giiliirsiiniiz. Heg sevinib elomoyin. (4gacla yeri doyiir.)

Haminiz od, ates iginde yanacaqsimz. Haminiz gaynar goatran
i¢orisinde qovrulacagsmz. (Gedarak.) Bax ora, ora gdzelliyin axin,
ora gedib ¢uxar. (Gedir.)

DOQQUZUNCU GOLIS

Katerina vo Varvara

Katerina. Ah, bu arvad menim zehrimi yardi. Biitlin badonim
titroyir. Elo bil ki, 0, menim goloceyimden xeber verirdi.
Varvara. Pis niyyotin 6z bagim yesin, qoca kaftar.
Katerina. O no deyirdi elo, ha? Naden danigird1?
Varvara. No bilim, no sarsaqlayirdi. Cox lazimdir, ona qulag
asmagq. O, han giin bu ciir fal agir. Ozii cavanlyfinda ¢ixarmadigs
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oyun galmayib, sorus gér onun hagqinda sens ne damgarlar. Indi
oliim ayaginda lireyi gorxu ila dolub. Oziiniin gorxdugu seylo dzge-
lori qorxutmaq istoyir. $ehordo ondan balaca ugaqlar da qacib giz-
lonirlor. Onlan da agacla hodeleyib qusqurie: (Qarinr yamsiayir.)
“Haminiz odda yanacaqsimz”.

Katerina (gézlarini yumaraq). Ah, besdir, basdir. Urayim
yerinde durmur.

Varvara. Qorxmali bir gey yoxdur ki, axmaq kaftarin birisidiy.

Katerina. Qorxuram, bork qorxuram. Qan géziimiin qabagin-
dan getmir.

Siikut.

Varvara (strafina baxarag). Oh, bu qardagim niyo golib ¢x-
mur, odur ildinm gaxir, deyason tufan qopacaq.

Katerina (dshsatlz). Tufan? Gel qagaq eve. Tez, tez.

Varvara. Sene ne olub, deli olmusan nadir? Qardagim gelme-
mis tek basina evo ne ciir getmok olar?

Katerina. Yox, gedek, gedok. O da galer. Gedak.

Varvara. Axi sen niys bele gorxursan, hels tufan vzagdir.

Katerina. Yaxgi, indi ki tufan uzagdadir, onda bir az gozle-
yok, amma getsok daha yaxsidir, Gal, gol gedek.

Varvara. Ogor adamin bagina bir qeza golocokso, heg evda
gizlanmoklo do yaxam qurtarmaq olmaz.

Katerina. Elodir, amma yene evde olsaq yaxgidir, adam rahat
olar, evde olsam diz ¢ikiib Allaha dua edorom.

Varvara. Men bilmirdim ki, son tufandan bu gedot qorxursan.
Budur, men he¢ qorxmuram.

Katerina. Ne damsirsan, ay iz, nece yoni qorxmussan. Tufan-
dan hami gorxmalidir, Tufamn seni dldirmesi qorxulu deyil, qor-
xuly odur ki, §liim biitiin glinahlannla, ¢irkin fikirlorinte bir yerde
sonin yaxandan yapisacaq. Mon dlimdon gorxmuram, men ondan
qorxuram ki, bu séhbatden sonra mon Allahin qargisma oldugum
kimi gedacovom. Bu dohgetlidir. Gor monim ftkrimde neler var. Gor
ne bdyiik giinahdir, demok bele dehsetlidir.

Gay guruldayr.
Ah.
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K abanov daxil ohar,

Varvara. Budur, qardagim goldi. (Kabanova.) Tez ol, yiiyiir.
Géy guraldayr.

Kabanov. Ah, tez olun, tez.

iKiNCi PORDD

Kabanovlarin evinde bir otaq

BIRINCI GOLIS

Qlasa (paltarlar bogcaya yrgir). Feklusa (igeri girir).

Fekluga. Gdygek qiz, son hemige isden macal tapmirsan.
Yene no ile mesZulsan, qurban kesim.

Qlaga. Hazirhq giriirem, ev sahibi yola gixacaq.

Feklusa. Demok, velinematimiz' soforo ¢ixir?

Qlasga. Beli, gedir,

Feklusa. Seferi uzun stirecokmi, ezizim?

Qlaga. Yox, uzun silrmayscak.

Feklusa. Oz isidir, istoyir heg qayitmasin. Cavan xanim no
gqayiracaq, 0z erinin dalinca ulayacaq, ya yox?

Qlasa. Bilmirem, ne deyim. o

Fekluga.Bagqa vaxt neca, heg aglayirmi, heg ulayib ¢loyirmi?

Qlasa. No deyim vallah, men ki, egitmomigem.
' Feklusa. Bilirsonmi, xanim qiz, yaxst ulayana qulaq asdigca
mone lezzet verir.

Sitkut

Xamm qiz, senin gdziin o zevvar qadinda olsun, sonra bir gey
cupisdirar.

T Velinemat — birini boylidib bosleyen, saxlayan, boynunda haqq: olan adam
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Qlasa. Heg sizden bas ¢ixarmaq olmur? Hamimz bir-birinizin
ayagmdan ¢okirsiniz. Niye bir-birinizle yola getmirsiniz? Heg yerde
olmasa da bizdo ki, siz firavan dolamirsiniz, amma yene do bir-
birinizin otini didirsiniz, bir-birinize géz verib isiq vermirsiniz;
boyom Allahdan gorxub elomirsiniz?

Feklusa. Xamm qiz, bu diinyada giinahsiz yagamaq olmaz.
Gor sena ne deyirom, géyeek qiz, siz sade adamlarin horonize bir
diiyman miisolleh olub, biz qoriblerin, biz méminlorin ise bezimi-
zin alti, bazimizin iso on iki diigmanimiz var. Onlarn hamis ile
miibarize aparmaq lazimdir, Cetindir, xamim q1z, ¢otindir.

Qlaga. Niye sizin diismoniniz belo gox diisib?

Fekluga. Onun ligiin ki, anam, bacim, bizim mdmin heyati-
mizi, dPslnanm gozil gbtiirmiir. Man, xamm g1z, yelbeyin deyilom,
o clir giinahim yoxdur. Ancaq bir giinalum var, sirin sey yemayi gox
sevirom. No olsun ki? Camimda tab yoxdur, ona gére da Allah bu
giinah1 manos génderib,

Qlagsa. Feklusa, son heg uzaq yerlarde olmusanmi?

Fekluga. Yox, gadan ahm. Caninda tab olmadig: iigiin cox
uzaqlara getmomisom; amma egitmoayine ¢ox esitmisom. Deyirler,
guya, elo Olkeler var ki, orada xagporast padsahlar yoxdur, soltanlar
hékmdarlig elayirler. Bir torpagda taxtda oturur, tiirk soltan Mah-
nudu, o biri torpaqda fars soltan Mahnudu. Deyirlar guya, xanim
qtz, onlar biitiin insanlan miihakime eloyirlor, dzlori do tersina
mithakima elayirler. Allah onlan elo yaradib ki, her bir ise oda-
lotsiz baxirlar. Heg bir igi Allah buyuran kimi etmirlor, hami ganun-
lan‘b‘izimkjnin tarsine verirlor, bizlerde diiriist olan seylori onlar
gevirib kollsmayallaq qoyurlar. Onlarin iistiine arizo gonderonde
de bu ciir yazirlar: “Menim igime bax, ey adalotsiz hakim!” Heale
bundan bagqa esitmigom ki, ele vilayatlor do var ki, oranin maxluqu
badendon adamdilar, bagdan it.

Qlasa. Bes niys bagdan it clublar?

Feklusa. Ciinki imanlan diiz, emelleri saleh deyil. Yaxsi mon
gedim bir tacirlor mehsllesine de bas ¢ekim, fogir adamam bolks
bir 8l tutan oldu. Helelik salamat qal.

Qlasa. Xog goldin.

Fekluga gedir.
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Gor diinyada na ciir yerlor varmg. Noa ciir mbciizeler, na ciir
hongameler olurmug. Biz ise burada oturmusug, heg bir seyden xebo-
ritniz yoxdur. Yaxs1 ki, diinya xali deyil, diinyada yaxs: adamlar da
vat, he¢ olmasa olub-kegenlordon xobar tuturug, yoxsa diinyaya
axmaq golib, axmag gedoardik.

Katerina ilo Varvara daxil olurlar.

IKINCI GOLIS
Katerina vo Varvara

Varvara (Qlasaya). Gotiir dityiingeleri dag, atlar golib. (Kate-
rinaya.) Seni ¢ox cavan oro veriblar, qiz iken istediyin qodor goze
bilmemisan: onuncun da iireyin hale sakit olmamigdr.

Qlasa gedir.

Katerina. Ve heg bir zaman da sakit olmayacaqdir.

Varvara. No {igin?

K aterina. No etmek, goriiniir men anadan bels cogqun dogul-
musam. Menim holo heg alti yapim yox idi, neler etdim. Evdo bir
dofo monim konlims toxunmugdular. Axgamiistii idi, hava qara-
lirdy, diiz Volqaya qagdim, gayiga oturub sahilden uzaqlagdim. Bir
do moni o biri giin seher on verst asagilarda tapdilar.

Varvara. Yaxsi, heg oflanlar sono baxirdilarmm?

Katerina. Niye baxmirdilar.

Varvara. Bos sen neca? Heg kosi sevmadin?

Katerina. Yox, ancaq baxib giiliirdiim.

Varvara, Katya, sen axi heg Tixonu da sevmirson.

Katerina. Yox, niye sevmiram ki, menim ona ¢ox yazigim golir.,

Varvara. Yox, sevmirsen. Dgor yazigin gelirse, demek, sev-
mirsen. Dsline baxsan haqqin da var, axt onu neyina gre seveason.
San nahag yers menden ¢okinirsen. Mon goxdan hiss elamigem ki,
son bagqasim sevirsemn.

Katerina (gorxu il3). Sen bunu haradan bilirson?

Varvara. Oceb gillmeli s6z danigirsan. Men balaca baba deyi-
lom ki. Birinci siibut budur ki, sen onu géron kimi rengin dayigir.
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Katerina giizlerini agafn salr.

Haslo yene deyeo bilorom.

Katerina (gdzlarini yerdan qaldirmayarag). De goriim o kimdir?

Varvara. Mon ne deyim, §ziin mondon yaxg bilirson ki kimdir.

Katerina. Yox, de, adim de!

Varvara. Boris Qrigoryevig.

Katerina. Eladir, Varenka, onu, onu seviram. Ancaq Varenka,
Allah xatirino son heg kose...

Varvara. Eyib deyilmi ay qiz. Sen éziinden mugayat ol ki,
birdan agzindan séz-zad qagirtmayasan.

Katerina. Men aldatmagi bacarmuram, heg bir seyi gizlado
bilmirom.

Varvara. Axi bunsuz olmaz, bir diigiin gbr son harada yasa-
yirsan. Bizim biitiin evimiz bir-birini aldatmaq istinde gerar tui-
mugdur. Mon de he¢ kosi aldadan deyildim, lazim oldu, dyrondim.
Men diinen gozmaye qixmigdim, ona rast geldim, danigdim,

Katerina (uzun zaman siikutdan sonra gozlorini agag: sala-
raq). Ho, bas sonra?

Varvara. Buyurdu ki, sene salam deyim. Deyir ki, teassiif ki,
goriigmaye bir yer yoxdur.

Katerina (bagimi daha da agag salaraq). Harada goriigocoyik
ki. Bir do ax1 ne ii¢iin?..

Varvara. Ozii do elo kodorli idi ki...

Katerina. Allah xatirino ondan mane damisma, yox, yox, onun
baresinde moene heg bir s6z demo. Onu heg tanimag bele istemiram.
Maen 6z erimi sevacoyam. Tiga, menim mehribanun, msn soni heg
kese dayismayecoyom. Man o bareds heg fikirlegmak belo isto-
mirdim, son ise mani utandirdin.

Varvara. Osi heg fikirlogme, kimdir seni macbur edon?

Katerina. Sonin mono yazifin golmir. Deyirson fikirlasme,
amma &ziih yadima salirsan. Mager mean omun baresinde fikirlos-
meyi 6ziim isteyirommi? Amma ns edim, bagimdan ¢ixmir. No
barede diigiiniiremse diigiiniim, o golib gdziimim qabaginda dayamr,
Ha 6ziimi zorlayib yadimdan ¢ixarmagq istoyirom, olmur ki, olmur.
Bilirsonmi bu geco moani yena gara bir qiivve yoldan ¢ixarmaq iste-
yirdi. Az galmigdim durub evden gagam.
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Vatvara. Senden bag ¢ixarmaq ceotindir, qeribs tutmalann
var. Yaxgis1 budur sen mane qulaq as, bax kefin na isteyirse onu
ela. Ancaq ele ele ki, tistii agilmasm, bir dag altda, bir das tistds.

Katerina. Man o ciir istemirem. Bunun yax§1 naticoesi olmaz.
Yaxgist budur ki, camma cofa basib ne geder bacariramsa doziim.

Varvara. Birden davam gotirmadin, onda no edocoksen?

Katerina. No edocoysm?

Varvara. Boli, de gériim na edecoksen?

Katerina. Konlim no istese, edoceyam.

Varvara. Ay elodin ha, soni o saat burada dirigzlii yeyerlar.

K aterina. Men heg bir seyo baxan deyilom. Bag g6tiiriib, ¢ixib
gedaram.

Varvara. Hara ¢ixab gedersen? Sen orli arvadsan.

Katerina. Eh, Varya, sen msnim xasiyyotime beled deyilson.
Olbotte, Allah elemesin bele bir sey olsun. Amma burada manim
canim cazana golse, heg bir glivve ilo mani saxlamaq olmaz. Oziimii
pencoraden tullaram, Volgaya atilaram. Istomasem, meni parga-
par¢a dograsalar da qalmaram.

Stikut

Varvara. Bilirsonmi, ne var, Katya? Tixon geden kimi gel
bagda, gomeriyyade yataq.

Katerina. Axi no {igiin, Varya?

Varvara. Na olar, soningiin ne tafaviiti var ki7

Katerina. Geco dzgo yerde yatmaqdan men gorxuram.,

Varvara. Noden qorxursan, Qlaga da yaminuzda olacaq.

Katerina. Yene do, adam vahimolonir. Yaxs1, qoy son deyen
olsun.

Varvara. Man seni heg ¢agirmazdim, amma bilirem ki, anam
tok buraxmayacaq, mensa ise orada yatmaq lazimdir.

Katerina (ona baxaraq). Ne ¢iin? Bu senin noyine lazimdir?

Varvara (gfiliir). Orada biz soninlo fala baxariq.

Katerina. Yoqin zarafat eloyirsen.

Varvara. Dlbotto zarafat edirem, yoxsa dogrudan da fala bax-
mayacaqdiq ki!

Siikut
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Katerina. Axi bu Tixon harada qaldi?

Varvara. Tixonu neynirsen?;

Katerina. Heg, elo bele. Ax1 bir azdan yola diigacek.

Yarvara. Anamin yamndadir. Qapini baglayib oturublar. Yaziq
indi yaqin qan-ter igindadir, anam bark diigib lstiina.

Katerina. Ne li¢iin axa?
~ Varvara. Heg ne iigiin, ele-bels, Tixonun bagma agl qoyur.
Iki hefto goziinden iraq olacaq deys, svezini indiden ¢ixir. Oziin
diigiin! Tixon bir az serbest gozecok deyo onum iireyi pargalanir.
Indi bu saat ona ele tapsinglar verir ki, qulaq assan zohrin yanlar,
sonra da gokib ikonamn gabagina gotirocok ki, anasinin smrinden
¢ixmamagq {igin and igsin.

Katerina. Forgi yoxdur, o serbest olanda da al-qolu bagl bir
qul kimidir.

Varvara. Ay-hay, sen onu tantmirsan. Ayagim qapidan ¢6lo
qoyan kimi i¢kiyo cumacaq. Indi anasina qulag asmagina baxma, tire-
yinde Allaha yalvarir ki, birco tez buradan camini qurtanb okilsin,

Kabanova va Kabanov daxil olurlar,

UQUNCT GOLIS

Hemin gexslor. Kabanova vo Kabanov

Kabanova. He, dediklerim yadmda galdim. Bax yadmdan
¢ixarma. Biitiin sézlerimi sirga kimi qulaglarmda saxla.

Kabanov. Yadimdan ¢ixarmaram, anacan!

Kabanova. Yaxgi, ela ise her sey hazirdir. Atlar gslib, birce
salamatlasmagq qaltb, sonra hayds, yaxs1 yol.

Kabanov. Eladir anacan, artiq vaxtdr.

Kabanova. He.

Kabanov. Ne buyurursunuz, anacan?

Kabanova. Ne durub iiziims baxirsan, gayda-qanunu bilmir-
sen nadir? Omr elo arvadina ki, sen burada olmayanda ne ciir yasa-
malidir.

Katerina gozlarini agag1 salir,
Kabanov. Men ne deyim, anacan, o yagin 6zii bilir ds.
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Kabanova. Yeno bag aparirsan ha. Sens deyirom amr ¢lo.
omr elo men §ziim esidim gbriim ona no deyirsen. Sonra gelends
sorugarsan, hamisini dediyin kimi eleyib, yoxsa yox.

Kabanov(Katerinamn gabagmmda duraraq). Katya, anamin
stziinden ¢ixma.

Kabanova. De ki, gaymanasimna sdz qaytarmasin.

Kabanov. S8z gaytarma.

Kabanova. Qayinanasma 6z dofma anasi kimi hérmet gos-
torsin.

Kabanov. Anama, Katenka, 6z dogma anan kimi hérmot goster.

Kabanova. Blini beline vurub xamm kimi gezmasin.

Kabanov. Mensiz xirda-para bir islo maggul ol.

Kabanova. Pancoreden gbzii onda-bunda olmasin.

Kabanov. Uf, ay ana, hacan o...

Kabanova. He, ha,

Kabanov. Penceradon baxma.

Kabanova. Sen olmayanda cavan oglanlarla g6z-qag oynat-
masin.

Kabanov. Bu nadir, anacan, vallah bu lap ag oldu.

Kabanova (sart bir ifads ilo). Dzilib-biizilmek lazzm deyil.
Anan ne buyurursa yerina yetirmelisen. (Tabassiim ila.). Omr
elomok vaxsidir, arxayngilig olar.

Kabanov(utana-utana). Oglanlara géz-qag elomse.

Katerina basim qaldinb keskin nezerlarla ona baxir.

Kabanova. Di yaxgi, onda 6z aramzda s6ziiniiz varsa danigm,
gedok, Varvara. (Gedirlar.)

DORDUNCU GALI$
Kabanov ve Katerina (Katerina donmug kimi galmigdir.)
Kabanov. Katya!
Siikut.

Katya, sonin mene aciin tutmur ki?
Katerina (gisa bir siikutdan sonra bagint bulayir). Yox.
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Kabanov. Niya bele fikirlisen, yaxsi, bagigla meni!

Katerina {eyni halda, azaciqg basim yirgalayarag). Allah bafg-
lasin. (BIi il iiziinii qapayaraq.} Anan menim iireyimi sindirds.

Kabanov. Her seyi liroyine salsan veram tutarsan. Ona axi
niys qulaqg asirsan? O bir sz damgmalidir, ya yox? Qoy o desin, san
isa bu qulagindan al, o qulagindan ver. Di yaxsi, salamat qal, Katya!

Katerina (arinin boynuna atilaraq). Getma, Tisa, getmo. Allah
amandir, getmo. Yalvariram sonoe getms.

Kabanov. Olmaz Katya: meni anam gdnderir axi, ne ciir get-
maye biloram.

Katerina. Elo iso meni do 6ziinle apar.

K aban ov(ézini onun agusundan xilas edsrok). Olmaz axi.

Katerina. Ne i¢lin olmaz, Tiga?

Kabanov. Birco o qalmsgd: ki, seni de dziimle aparim. Onsuz
da burada menim bagimi qazana ddndormisiniz. Camirm sizin oliniz-
den qurtardifim iiglin az galram Allaha dua edam, sen iso Hziini
mons yilk clomek istoyirsen.

Katerina. Tiga, yoxsa son artiq meni sevmirson?

Kabanov, Yox canim, niye sevmiram ki, ancaq bu esarstdon
qurtarmagq Gig¢iin adamin arvadi huri, melaika belo olsa qoyub qagar.
Sen &zilin bir fikir ele, no teher olsa axi1 men yene de bir kigiyem.
Bu ciir ki men yagayiram, her kim olsa goxdan bagi gotiiriib qagardi.
indi fikirlesendse ki, heg olmasa iki hefie ayagim buxovsuz, bagim
qilii-qalsiz olacaq, arvad menim yadima haradan diigsiin?

Katerina. Bu sozler ki sen deyirson, bundan sonra men soni
ne cir sevim?

Kabanov. Osi, sdzdiir agzima goldi, dedim. Bagqa no deyoy-
dim ki? Bir da heg bilmirem sen nadon qorxursan. Son ki tok deyil-
son, anamin yaninda galirsan.

Katerina, Onu monim yadima salma, onsuz da iireyim dolub,
bir az da sen ozabumi artirma. Ah yaziq canim, belah bagim. (4glayrr.)
Indi men bagimi gdtiirib hara gedim? Kime ponah aparm? Aman
Allah, mon mehv oluram.

Kabanov. Yaxgi, basdir.

Katerina (arina yaxiniasib, ona qisthir). Tisa, azizim, egor son
qalsaydm, yaxud meni da ézimle aparsaydin, bilirsenmi seni na qeder
sevardim, ne qeder azizlerdim. (Qrini oxgayr.)

et 108 T=mess,

Kabanov. Sendan bas ¢ixarmaq ¢otindir, Katya! Gah sanden
mehribanhq nedir, heg quru bir s6z de qopartmaq olmur, gah da
sarmagiq kimi adama sarmagirsan.

Katerina. Tiga, son moni kimin {imidine qoyub gedirsen, Tisa
somnsiz bir folaket iiz verocak. Inan, folaket iz veracek.

Kabanov. Ne edim ax1? Bu ciir igsiz dayanmaq da olmaz ax.

Katerina. Elo ise bilirsenmi ne var? Manden and, dahgatli bir
and almamig getme...

Kabanov. Na ciir and?

Katerina. Bax, bu ciir bir and ki, mon sensiz zga bir adamla
ne damgmayim, ne goriigmayim. Sendan bagqa he¢ kasin fikrini
bagima bela gotirmoyim.

Kabanov. Axi buna ns lizum vardir?

Katerina. Na olar, bunu monimgin et, qoy gelbim bir az sakit
olsun.

Kabanov. Axi heg adam da bu ciir s6z vere bilarmi, ne bilir-
son, bir az sonra bagina ne ciir fikir gelacek. Adamn 6z ile deyil ki.

Katerina (dizi tists yixelaraq). Tlahi, no atarm gdriim, ne anamm
goriim, Slende tovbae etmaden Sliim, ager ki, mon...

Kabanov(onu galdirarag). Sen ne edirsen? No edirsen? Bu
dzil glinahdir, giinahdir. Man bu anda qulaq asmaq bele istemirem.

Kabanova (esikdon). Tixon vaxtdir, torpet.

Kabanova, Varvara ve Qlaga daxil olurlar.

BESINCI GOL1S$

Homin sexsler, Kabanova, Varvara, Qlaga

Kabanova. Tixon terpen, vaxtdir. Yaxsi yol, Alah kémoyin
olsun. (Oturur.) Hamumz oturun.

Ham oturur. Siikut.

Di yaxsi, ugurlar olsun. (Kabanova va onun dalinca ham: ayaga
qalxr.)
Kabanov{anasna yaxinlasaraq). Salamat qal, anacan!
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Kabanova (3/i ila ghstararak). Ayaqlarimin altma yixil, tezim et!
Kabanov bagini anasinin ayagma ayorok tozim edir,
sonra onunla opiigiir,
Indi arvadinla salamatlas.
Kabanov. Dlvida, Katya!

Katerina arinin boynuna atilar.

Kabanova. Heyan tdkiilsiin, kiginin boynundan niye astlirsan?

O senin agnan deyil ki, bu ciir vidalagirsan? O senin arindir. Basimin

agasidir. Yoxsa qanun-gaydam bilmirsen? Qabaginda bas ay, tozim ela.
Katerina bas ayersk, tazim edir,

Kabanov. Salamat qal, bacim, (Varvara ils opiisiir.) Salamat
qal, Qlasa. (Qlasa ila dpiisiir.) Salamat galin, anacan. (Bag ayir.)
Kabanova. Sag-salamat get. Yolgu yolda gerak.

Kabanov gedir. Katerina, Varvara vo Qlaga da onun dalinca gixirlar.

ALTINCI GOLIS$

Kabanova (t5k). Gér bir cavanliq nece seydir. Baxdiqca ada-
mun giilmayi tutur. Oziimiinkiiler olmasayd: doyunca giilordim. Heg
bir sey bilmirler, gayda-qanundan baglan gixmur, Heg adam kimi
salamatlasmag belo bacarmirlar. Xos o adamlann halina ki, evde
bir boyiikleri var, ne geder ki sagdir evde qanun-qayda olur. Axmag-
dirlar, hole 6z ixtiyarlan ile yagamaq isteyirler, daha bilmitler ki,
onlan 8z ixtiyarma buraxan olsa, biitiin camaata giiliinc olacagiar.
Olbette, yazit gelon do olacaq, ancaq goxu giilocok. Giilmemek de
olmaz axi, qonaq ¢agiracaglar, onlan aylogdirmeyi belo bacarmaya-
caglar, hele balks gohum-aqrobalardan bozisi yadlarindan bele ¢rxa-
caq. Giilincdiir giiliing, Doado-baba ganun-qaydalanmiz, bax, bu
cilr aradan ¢ixib gedir. Onungun da bezi ev var ki, adam heg gapilanm
agib icari belo girmok istemir. Igeri girenda tiipiiriib ¢ixacagsan.

Indi he¢ bilmirem biz qocalar §liib qurtarandan sonra ne olacag.
Bizsiz bu diinya ne ciir dayanacaq. Birce o yaxgsidir ki, heg olmasa
daha 0 zamani men gérmoyecayam.

Katerina vo Varvam igeri girirler.
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YEDDINCI GOLIS

Kabanowva, Katerina ve Varvara

Kabanova. Ham bes, son dogline doyiib dyiniirdin ki, arini
¢OX sevirsen, goriirom ne cilr sevirson. Yaxs1 arvad orini yola salanda
iki saat iliz-g6ziinil dagidardi, eyvana yxilib ulaya-ulaya aglayardi,
sonin goriiniir heg vecine deyil.

Katerina. Bu nays lazimdir. Bir do ki, men bu ciir bacar-
miram, Camaat1 ziimiizo giildirmeyin ne manasi var.

Kabanova. Bu bir ¢atin is deyil ki bacarmayasan. Oger lirek-
den sevsoydin bacarardin. Indi ki adet bilmirsen, gayda-qanun tani-
mirsan, he¢ olmasa bunu edoydin ki, ortaliqda bir adaeb, bir leyaqet
olaydi, yoxsa ki, quru-quru qurbamn olum. Yaxgi, mon dua elo-
meye gedirom, mons mane olmayin.

Varvara. Ana, mon gozmeys gedecayem.

Kabanova. Monim no borcuma. Hara isteyirsen ¢ix get. No
qador ki vaxtin ¢atmayib get goz. N6vban catar senin de al-ayafim
yifigdiran tapilar.

Kabanova ilo Varvara gedirlar.

SOKKIZINCi GOLiS

Katerina (iak, fikir i¢ind»). Indi biitiin eve siikut ¢okocek, ah,
bu can sixmntisi, bu taklik! Heg olmasa evde Ozge usag: da olsa
olayd:. Badbext canim. Usagim da yoxdur, yoxsa oturub giniimii
onlarla kegirerdim. Kérpelarls séhbet elemayi o geder sevirem ki,
ax1 onlar molaike kimi mesumdurlar. (Sékut) Oger mon 6ziim
kdrpe iken Slseydim, daha yaxs olardi. GSyden yers baxardim. Hor
sevdon konlim agilar, iireyim sad olardi. Yaxud da gbze gorin-
meden ucub istodiyim yero gederdim. Céllarde ugub kepenok kimi
gicekden gi¢aye qonardim. (Fikra gedir.) Yox, bax belo edocoyom,
iiroyimde niyyet eloyib igo baglayacagam, paltar tikib feqir-fliqo-
raya paylayacagam. Onlar da menim avezimde dua edarler. Var-
vara ile oturub iga baglariq, vaxtin golib kegdiyinden heg xeborimiz
olmaz, onacan da Tiga golib ¢ixar.

Varvara igori girir.
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DOQQUZUNCU GOLIS

Katerina ve Varvara

Varvara (gﬁzgﬁnﬁn_ gabaginda bagina yayhigim baglayir).
Men bu saat gozmeye gedirom. Qlasa da o vaxtacan yerimizi bagda
salacaq, anamdan izin almisam. Bagda moruq kollarinin dahnda
balaca qap1 var. Anam hemigo onu baglaytb aganm gizladir. Budur,
o agart g:lrplﬁnd?mﬁam, yerina bagqasimnt qoydum ki, duyuq diis-
mesin, Ala gdtiir, bolke lazimn oldu. (4¢ar: ona verir.) Oger onu
gorsem deyerem ki, qapimin yanma golsin. :

Katerina (gorxu ifa acar radd edir). No iiciin ugiin?
deyil, lazim deyil, ) e rhezm

. ’.Va'rv ara. Sene lazmn deyil, meno lazim olar. Ala, gqorxma,
slini dislamoz.

.Kaj[el'llli‘l. Sen ne oyun crxarirsan giinahkar q1z? No etdiyini
fikirlogirsenmi, san ne danigirsan? Son no danigirsan?

Varvgra. E!llh-senmi ne var, menim ¢ox danigmaqdan xosum
golmoz. Blrde ki vaxtim yoxdur. Bu saat men gezmeye gedirom
Yubana bilmarem. (Gedir.) .

ONUNCU GOLIS

.Katerina (tak, slinda acar: tutub dayanmigdir). Bu qiz ney-
layir? Bu qiz ne fitnalor tdredir? Ah, dali, dogrudan da delidir.

I:"-udur, 0ziim 6z slimdo folakatimi tutmusam. Yox, bunu atmag
uzaga atmaq lazimdur, ¢aya tullamaq lazimdir ki, heg izi-tozn bele;
rap_ﬂmasm. Gor alimi neco yandinir, elo bil oddur, qrzarmug kdzdiir
(Bir gador fikirlasarak.) Bax, monim kimiler bu ciir mohv olurlar. By
ciit asaratde baga her ciir fikir gole biler. Bir tosadiif diigdiimii, agma-
bozuna baxan kimdir, o saat folaketin aguguna atlirsan. Amma
fikirlagmodan, dlgiib-bigmodon ne ciir bels sey etmak olar? Derhal
fﬁ)laket ba.?u_nn Ustlinii almazmi. Sonra biitiin Smriin uzunu géz yas:
t0k, ezab igindo ¢irpin, qazandigin no olacaq, yeno asaret, aciligla
dolu amansiz bir esaret, (Sikut.) Osaret doziilmezdir, ilahi, ns qadar
act, ne geder tohemmiil .edilmozdir. Kim onun olinden aglama-
mgdir. Her kasdon gox iso, biz gadmlar. Budur, onun qurbanla-
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rindan biri menem. Yasayiram, ancaq qarsida bir isiq ucu da olsun
goriinmiir. Va ¢ox giiman ki, heg vaxt da gbrmayaceyam. Ne gedor
gbzlesam giinii-giinden bad golocok. Biitiin bunlar azms kimi indi
de bu giinah yolumu kesmigdir. (Fikrs gedir.) Hale bu qaymana.
Biitiin hayatimi viran etdi. Onun {izinden evden bele nifret edirom,
divarlar bele mene iyrenc gbriiniir. (Dalgin bir halda alindaki acara
baxir.) Bunu atmm? Slbstte, atmaq lazimdir. Bu ne cir oldu ki,
menim olime kegdi? Meni aldatmaq iigiinmii, meni yoldan ¢ixarib
mohv etmek iiciinmii? (Dtrafa quiag asir.) Ah, deyesen golon var.
Uroyim yerinden qopdu. (d¢ar cald cibinds gizladir.) Yox... Heg
kas yoxdur... Gér neco qorxdum. A¢an da gizletdim... YoX, gorinir
o ele burada olmalidir. Goriiniir tale 6zii bunu isteyir... Ah birce
defo onu gbrsom, he¢ olmasa uzaqdan da olsa iiziine baxsam, no
giinah olar ki? Lap danigsam no olar? Qiyamet qopmaz ki? Yox, bes
men arime ne deysrom? Ax1 o dzli menden and almaq istemnadi.
Balke biitin émriim uzunu bir do bele fiirset olo diigmadi. Onda
heyattm boyu yana-yana qalacagam. Bax, fiirsot varken, istifado et.
Ah, men ne danisiram, na figiin 6ziimii aldadiram? Men &lsam da,
mehv olsam da onu gormeliyem. Ne ti¢iin dzlimil aldadiram? Acan
atmaq?.. Heg bir zaman. O indi menimdir... Qoy ne olacaqsa olsun
mon Borisi géraceyem. Ah, birce tez geca olaydL...

UCUNCU PORDO

BiRiNCI SOHND

Kiico. Kabanovlar evinin darvazasi, Darvaza qabaginda skamya

BIRINCI GOLIS
Kabanova ile Feklusa skamyada oturmusiar.

Feklusa. Qiyamet giinii galib gatib, Marfa Ignatyevna, biitiin
alametler gostarir ki, qiyamat giinii gelib ¢atib, O birilars baxanda
sizin gehariniz cannetdir, her yerde qulaq dincliyidir. O biri gehar-
lorda ise bir vur-haray vardir ki, anam, gel ki géresen: sesden qulaq
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tutulur, ademlar qangqa kimi qaynasir. At, araba, fayton bir-birinin
beline minir. Camaat ise yumurtas: ters gelmig toyuq kimi vurnu-
xur, biri o yana gagir, biri bu yana.

Kabanova. Biz hara telesacayik ki, bagina doniim, biz talos-
meden yagayiriq.

. .F c}(lus a. Yox, anam, sizin gohotinizde ona gore qulaq dincli-
yldar ki, gox adamlar, mosalen, elo lap sizi gétiirok, 6ziinGzii savab
islorde ¢igek kimi bozeyirsiniz, buna gére do her bir omeliniz
salch, her bir iginiz sakit ve asudadir. Amma bu vurnuxmanin, bu
qaga-qagin menasi nadir. Heg ne, bos ve havay: yero gapalamagdir.
Lap ele Moskvam gétiirok, camaat gah iroli qagir, gah geri gagir, ne
ligiin gagir, melum deyil. Ciinki biitiin igleri fanidir. Marfa Iqnat-
yevna, camaat §zii fani ve axvaydir. Onungun dziinii ora-bura toxu-
yur. 0O 6z alemindo elo bilir ki, ig dalinca gagir, onungun yaziq tele-
sir, qabagina ¢ixam tanimir, ona elo golir ki, kimse onu gaginr,
amma yilyiirdilyil yere golib ¢atanda gbriir ki yer bogdur, he¢ no
yoxdur, hamisi bog bir xeyaldir. Sonra da doniib kor pegman geni
qayidir, Bir bagqasina da ele gelir ki, o, tamig adamin dalinca yilyii-
rilr, ona ¢atmaq isteyir. Ancaq kenardan baxan taze bir adam o saat
goriir ki, gabaqda heg kas yoxdur, amma kime deyirson o yiiyiiren
dliinyamn hara-hurayina o gadar uyub ki, ele bilir bu saat 6ziinii yeti-
rib kiminse ateyinden tutacaq. Budur, sizde belo gézal bir axsamda
tok-tok adam tapilar ki, qapisim agtb kiigaye ¢ixsin, bir az nafas
alsm, amma Moskvada indi vur-catlasndir, gozon kimdir, oynayan
kimdir, kiigelards bir gurultu var ki, sesi asimana biilend olub. Helo
bu odlu geytana ne tgiin minirler, Marfa iqnatyevna, tez getmok,
hara iss tez ¢atmaq iiciin.

Kabanova. Esitmigom, azizim!

Fekluga. Men iso anam, lap 6z giziimle gérmiigem, olbotie,
¢oxlarmnin gozii ele baglamb ki, heg bir sey géro bilmirlor, bu odlu
seytan onlara masn kimi goriiniir, ele adina da magin deyirlor, amma
men ise 6z gbzitmle gormiigem ki, o poncelerini bax bele edirdi.
(Barmagqlar: il géstorir.) Bax bels. Ozii ds inildoyirdi, omeli saleh
adam qulaq assa o saat egider. '

Kabanova. Adane var, her ciir ad vermek olar, istayirsen lap
magin adlandir, camaat axmaqdr, o saat inanacag, menim ise isteyir-
san lap basimdan qiz1l tdk, yens do minmerem.
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Fekluga. Allah elemasin, Marfa Ignatyevna, Allah elomesin.
Holo Moskvada monim géziime bir sey gériindii, qoy sene ondan
damsim. Seher lap tezden kiigo ile gedirdim, hele hava tezece isiq-
lanirds, bir de gdrdiim ki, uca bir evin daminda kimso ayaq {ists dur-
mugdur, amma fizii qapqara komiir kimidir. Daha adiu ne deyim,
Sziiniiz baga diigiirsiiniiz ki, o kim idi. Ho, gordiim ki, o alimi agib-
yumur, ele bil ki, ne iso agagiya bir ey sopir, amma yere heg sey
t5kiilmiir. Mon elo oradaca baga diigdiim ki, 0, yere fitne-fesad sepir,
camaat iso gundiiz kiiy-kelek iginde he¢ ne gbrmeyarek afina-
bozuna baxmayaraq, onun sepdiklerini yigisdinr. Buna gore de onlar
o ciir vurnuxurlar, ona gére de arvadlarimn hamisi o clir angditlar,
kiskels bilmirler. Hamis: da elo bil ki, ya neyi iso itiribler, ya noyi iso
axtaririar, 6zlori do ele derde, yasa batiblar ki, adamin yazi1 golir.

Kabanova. Har sey ola biler, ozizim, bizim zemanemizdo hor
sey gozlomak olar.

Feklusa. Afir zomanedir. Marfa Iqnatyevna, agir zemanadir.
Diinya yaman korlanur, ki¢ilmoye baglayir.

Kabanova. Nece yeni, ozizim, kigilmaoya?

Feklusa. Dlbotte, onu biz basa dilgmiirik, bu vurhavurda biz
onu haradan goroceyik? Ancaq agilli adamlar vaxtin qisaldigin hiss
eloyirler. Qabaglar ele olurdu ki, yay, qig — uzanird, uzanirdi, baga
catmurd) ki, gatmirds. indi iso heg bilmirson nece golib ke¢di. Giin-
lor, saatlar, homin giinler, homin saatlardir. Vaxt ise bizim glinahimiz
{iziinden get-gedo qusalir. Bax, agill adamlar bu barede damgirlar.

Kabanova. Hels bundan da betar olacaq, ezizim!

Feklusa. Ne olayds, 8liib qurtaraydiq, o giinii gbrmoysydik.

K abanova. Kim bilir, balke de gorecoyik.

Dikoy daxil olur.

iKINCI GOLIS
Homin gexsler va Dikoy

Kabanova. Ha, yene ne var, kirve, bu geco vaxt: no avara-

avara burada veyllenirsen?
Dikoy. Kefim istoyir veyllonirom, kim mene qadagan eloys
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ezt 115 =,



Kabanova. Kim gadagan eloyacek. Kimin no borcunadir ki
gadagan da elesin, ,

Dikoy. Onda bog-boguna damsmaq da lazim deyil. B
- . - - . 3 . YI ) aﬁlmln
listiindo d-ar.ga-zad deyilsiniz ki. Sen holo burami ne kesib otur-
musan? Sizin burada ne 6liimintiz var, melun usag:.

Kabanova. Ey, toxda birce, bogazim yirtib eleme. Mon sene
¢ox baha tamam olaram, get dziine bir az ucuzunu tap, hara gedir-
SBNSd _yolunu didz get, yeri. Gedok eve, Feklusa! (4yaga gabar.)

Dikoy - Dayan, qohum, dayan, hirslenme, evo getmeye vaxt
taparsan, evin uzaq devil ki, budur buradadir.

Kabanova. 9ger is iiglin golmisense onda bogazin yirtm
adam kimi damsg! © Y

Di koy. Heg bir i ii¢ciin gelib elemomigam, bu saat bagim yaman
demlidir, asil moasdle de elo bundadir.

Kabanova. Indi na buyurursan, demli oldugun iigiin oturub
seni torifloyok?

Diko y. ‘.{ox, na terifleyin, no de mezemmet edin. Dgar menim
bagim dgm_‘nhduse, demek her sey qurtardi getdi. Yatib yuxumu alma-
sam bu isi yoluna qoya bilmarom.

Kabanova. Indi ki elodir, get yat!

Dikoy. Hara gedocayom ki?

Kgb anova. Hara gedecoksan? Get evo!

Dikoy. Balko men eve getmsk istomirom.

K?b anova. Sorugmaq ayib olmasin, ne {igiin?

Dikoy. Onungun ki, bu saat monim evimda miiharibe gedir.

Kabanova. Sensiz orada miiharibeni kim eleyecok ki? Evin
dava pehlovani sensen, sen ds ki buradasan.

_ Dikoy. Ne olsun ki dava pshlovani menem, bununia ne demek
1stayirsen?

. K al? anova. No demsak isteyirom? Her no. Amma burada faxr
edilmqll bir sey do yoxdur, ¢linki san biitiin 6mriin uzunu arvadlarla
muhat:lba aparirsan. Bunu demok isteyirom.

Dikey. Onda, demsli, arvadlar mena tabe olmahdirlar, Yoxsa
man onlara tabe oclmayacagam ki?

Kabanova. Man‘ sane ¢ox taaccib eloyiram. Evinda o gader
adam var, ancaq heg birisi seni razi sala bilmir.

Dikoy. Bog-bos danigma!
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Kabanova. Yaxs, indi manden ne istoyirsen?

Dikoy. Qulagq as deyim ne istoyirom: moni dindir, kdnliimi
ovundur. Biitiin gohorde tokco son monim konlimii ovundurmag
bacarirsan.

Kabanova. Feklusa, get de ki, bir balaca siifre diizeltsinlar.
(Fekluga gedir.)

Buyur kegok igari.

Dikoy. Yox, igeri girmoyeceyem, igoride men daha da pis
oluram.

Kabanova. Axi ne eloyiblor ki, seni bu ciir qezeblondiribler?

Dikoy. Seherden ganim garadir.

Kabanova. Yagin gelib pul isteyen olub, elomi?

Dikoy. Ele bil zalim ugagn hamisy s6zii bir yers qoyublar,
bitiin giinil biri golib, biri gedib, yaxamdan sl ¢okmok istemirler ki,
istomirlar.

Kabanova. Bl gekmok istomirlorsa, demek, haqlan var.

Dikoy. Eh, elo bilirsen ki, mon baga diigmiirem, amma ne edim,
Sziimle deyil, pul vermoyo olim gelmir ki, gelmir. Cox yaxst bili-
rem ki, vermok lazumdir, amma di gel ki, 5ldiir meni &z xahigimle
vero bilmirom. Tutag ki, sen menim dostumsan, éziine ds pul ver-
meliyem, gel monden iste, séyecayom. Veriromse do ovvelce sdyi-
rom, sonra. Onungun da yanimda agzim agib pul sozii dedinmi, o
saat biitiin i¢alatim od tutub yanacaq, ciyerimden tiistl ¢ixacaq, bir
do gbreceksan ki, hirs vurub bagima, nahaq yere adami sdyiib ata-
anadan ¢ixarimisam,

Kabanova. Sonin cilovunu ¢eken yoxdur, onungun da bu ciir
c1zigindan ¢ixirsan.

Dikoy. Yox, qgohum, son hele bir yum, qulag as! Gor menim
basima neler gelib. Bayramgabag: men pohriz saxlayrdim, hara-
dansa birden bir myjik, pul dalnca goldi, odun pulu dalinca. Pis
vaxtimda kegdi menim girovomo. Giinaha batmaga macbur oldum.
O gader bark s6ymoys basladim ki, az qala doymiigdiim. Budur da,
monim xasiyyatim belodir, Sonradan ondan iizr istodim, mujikin

ayaglanna gapilib iizr istedim. Sene lap diiziinli deyirom, mujikin
ayagina atildim, heyetde, palgifin i¢inde diz ¢Skiib izr istedim.

Kabanova. Bes san dziinii qosdon niye hirslendirirsen? Bu
yaxg1 deyil, kirve!

Dikoy. Nece yoni qosdon?
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. Kabanova.Men 6z gbziimle gbrmiigem, bilirem. Sen gorendo
ki, yanina bir adam golib senden bir sey isteyecak, o saat Sziniin-
k@i{erdan birinin iistiino attlib ¢igir-bagir salirsan ki hirslenason, giinki
bilirsen ki, hirsli olanda he¢ kes sone yaxin gola bilmayacok. Bax
bu yaxs1 deyil. ,

Dikoy. He¢ dexli var. Kimin 6z malina heyfi golmir ki?

Qlaga daxil olur.

Qlasa. Marfa ignatyevna, siifre hazirdir, buyurun igori!

Kabanova. Buyur kirve, buyur! Allah verenden bir az team
edorik.

Dikoy. No deyirom ki?

Kabanova. Buyurun, litf edin. (Dikoyu icori buraxaraqg, ézi
da onun dalinca gedir.) ’ oo

Qlasa sllorini qoynunda garpazlayaraq qapinin gabaginda dayamir.

_ .Q lasa, Deyesen bu gaten Boris Qriqoryevicdir. Goresen emi-
sinin dalinca gelir? Yoxsa ele-belo gazmoya ¢ixmigdir?

Boris daxil olur.

UCUNCU GOLIS
Qlasa, Boris, sonra Kuligin

Boris. Omim sizdo deyil ki?

Qlasa. Bizdadir. O sene lazimdirmi?

Boris. El\;ldan gonderdiler, bilim giriim haradadir, Sizdedirse
qoy otursun, kimin neyine lazimdir. Evde itli
edir ki, rodd olub getdj}f et sadlgadan sik

Qlaga. O gerek bizim xammin ¢ongslinds olayd, birce hof-
tac}a onu mum kimi yumsaldardi. Mano bax, eh, durub buna tamaga
edirem. Xudahafiz! (Qlasa gedir.)

. Boris. Ah ilahi, heg olmasa goziimiin ucu ile de olsa onu goroy-
dim. Eva giro bilmoerem, burada devet olunmadan heg yero girmek
olmaz. Bu da hoyat. Bir goharde yagayinq, demok olar ki, lap qonsu-
yuq, amma hafteds bir defe ancaq tiziinii gériirom, onda da ya kil-
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sodo rast gelirom, ya yolda. Burada ya oro getdin, ya qebira girdin
— ikisi de bir geydir. (Sikut.)

Kas ki, onu heg gérmomis olaydim. Bu daha yaxg1 olardi. Kanar-
dan baxa-baxa qalirsan, {irayin qana doniir. Sl ¢okib getmek, uzag-
lasmagq da olmur. Adamin 5zii ile deyil ki? Gezmoya ¢ixirsan, bir
do gbziini agib goriirsen ki, burada, qapinin yammndasan. Axi men
bura no iigiin gelirem? Onu ki, burada gérmek miimkiin deyil, amma
soz-sbhbet ¢ixa biler. Yazigin basma bola geler. Eh, bu ne gahor-
dir, men diismiigem. (Gedir. Kuligin onun gabagina ¢ixir.)

Kuligin. Ne var cenab, gozmays grxmusimizmi?

Boris. Boli, gazirem, bu axsam hava gox gizeldir.

Kuligin. Elodir, gezmek figiin ¢ox yaxg: vaxtdir, conab! Otraf
sakit, hava gizal, Volgann o tayindan gigoklorin atri golir, goy ise
ter-tomiz...

Ulduzlar gaplamisdir, queagini gdylorin,
Ulduz saysiz-hesabstz, gby dorinden de derin.

Gl bulvara gedek, canab, orada indi ins-cing yoxdur.

Boris. Gedek!

Kuligin. Siz bir bizim gohora fikir verin, cenab! Bulvar salib-
lar, amma gozmoye ¢ixmaq istemirler. Ancaq bayram giinlorinds
gazmeys ¢ixirlar, onda da dzlerini elo gosterirler ki, guya gozmaya
¢ixiblar, amma osil hegigetde meqsedari paltarlarin, zir-zinotlorini
camaata gdstormakdir. Burda yalniz meyxanadan eve siiriinen kefli
xidmetgiye rast golo bilorsen. Yoxsullarn gezmeye vaxtlart yox-
dur, cenab, onlar geco-gindiiz igleyirler. Yatmagma da cemisi iki-
ii¢ saat yatirlar. Bas dovletliler ne elayirler. Oslinde gerek onlar
gozsinler, temiz hava alsmlar. Yox. Harms: gapilarim baglayib itla-
rini buraxiblar... Siz ele zonn edirsiniz ki, onlar is goriirlor, ya da ki,
Allaha dua edirlar. Yox, cenab. Onlar ofrudan gorxduglar fgiin
qapilarini baglamurlar, ona gore baglayirlar ki, arvad-ugagin bagina
na oyun agdiglanni, ne ciir ziilm elodiklerini heg kes gormosin. Bilir-
sinizmi, bu bagh qapilann arxasinda no qeder gorilmayon ve esidil-
meyon goz yaslan tokiiliir. Size men ne deyim cenab! Oziiniizii
gotirak. Bu qapilarin arxasinda olan pozgunlugu ve serxoslugu
Allahdan basqa he¢ kes gormiir. San, deyir, mene camaat igindo,
kiigada bax. Monim ailemle senin igin yoxdur. Bunun ii¢iin menim
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qifillanm, cafielorim vo sert itlerim var. Aile sirli, gizlin bir seydir.
Biz bu sirleri yaxs bilirik, bundan birce onun 6zii lozzet alir, o
birileri danlaq ¢okirlor. Ax1 bu na ciir sirdir? Onu kim bile biler. Bu
sirr; yetimlori, gohum-qardas: talamaqdir, evdekileri elo hala gotir-
mokdir ki, nofeslerini ¢aka bilmesinler. Biitiin sirr bundan ibarstdir.
Jsi cohannoms ki! Bilirsinizmi conab, bulvarda kimler gazir. Gezen-
lar ancaq bilirsinizmi kimlerdir. Cavan oglanlar, bir de qizlar. Onlar
yuxularina bir az haram gatib ciit-ciit gozmeye ¢ixirlar. Budur ha,
bir ciitii efe qabagumiza gixdi.

Kudryas ilo Varvara goriiniirlar. Opiisiirlor.
Boris. Opiigiirlor.
Kuligin. Oreyiniz sxilmasin, bels seylori hole gox gorocoksiniz.

Kudryag gedir. Varvara ise 6z evlorinin darvazasina yaxinlagir,
barmagn ilo Borisi ¢agirir. Boris yaxinlasir.

DORDUNCU GOLIS
Boris, Kudryas ve Varvara

Kuligin. Cenab, men getdim bulvara, size mane olmagq iste-
mirsm. Sizi orada oturub gézlerom.,

Boris. Yaxst, men ds bu saat golirom.

Kuligin gedir.

Varvara (izini yayligla drtarak). Kabanovlar bagmm dalin-
daki dereni tamyirsimizmi?

Boris. Tamywram.

Varvara. 9l-ayaq yifisilandan sonra ora gel!

Boris. Ne (igiin?

Varvara. Uf, no keyson. San bir gel, ne iiciin orada bilorsen.
Di tez ol, sani orada gozloyirlor.

Boris gedir.

Varv_ara. O meni tammadi. Qoy indi fikirlesib bagimi sindir-
sin. Katerinanin ise {ireyi davam getirmeyecok, qapint agib ¢1xacaq.
(Darvazadan igari girir.)
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[KINCI SOHND

Gecoa. Kol topalart ile drtiilmils bir ders, yuxan terafde Kabanovlar bagi-
nin hasan goriingr. Ust terefden bir cigr kegir.

BIRINCI GOLIS

Kudryas. (alinda gitara daxil olur). Heg kos yoxdur. Géresen
zalim qz1 harada batb galdi? Yaxsg, oturaq, gézloyok. (Dasy tistiinda
oturur.) Uroyim darixdi, bir negme oxuyum. (Oxuyur.)

Bir kazak sulamaqdan gaytaranda ati
Xatirfad1 evini, 6z kegmis hoyatuu,
Arvadun digiindii ag;ib-dasdi melal:
Onu dldiirmak iigiin todbir tokdii xeval.

Boris daxil clur,

IKINCI GeLiS
Kudryag va Boris

Kudryas (oxumagni kasir). Buna bax, 6ziinii bize quzu kimi
geleme verib, esqbazlifa gixir.

Boris. Kudryas, senson?

Kudryas. Menem, Boris Qriqoryevig!

Boris. Senin burada ns isin var?

Kudryas. Manimmi? Boris Qrigoryevig, goriniir lazimdir ki,
golmigom. Yoxsa bog yers menim burada ne dlimiim var? Siz hara
bela?

Boris (atrafi gézdan kegirarak). Bilirsenmi ne var Kudryag, men
— burada olmaliyam. Mane ele golir ki, senin iigiinse ferqi yoxdur.
San bagqa yera do gedo bilorsen!

Kudryas. Yox, Boris Qriqoryevig, goriiram siz bura birinci
dofodir ki qgadem basirsimz, mon ise burada goxdan lévber salmi-
sam, bu c1girt da gelib getmekdon mon agmisam. Men sizin xatirinizi
¢ox isteyirem, cenab va size her ciir qulluq gdstermaye haziram,
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amma Allah elomesin, geco vaxt1 bu cifirda mono rast gelmeyin,
elimdon xata ¢ixar, giinaha bataram. Gol sorti sumda kosok.

Boris. Sona no olub, Vanya?

Kudryas. No Vanyabazhqdir, goxdan bilirom ki, men Vanya-
vam. Siz ise yolunuzu diiz gedin, vessalam, gittamam. Sen da get
Oziing birini tap, ne geder isteyirsensa onunla gez, heg kasin seninla
isi olmaz. Ozgesininkine ol atma. Bizde adet bele deyildir, bunun
stiinde adamin atasim dalina sanyarlar. Messlen, men $ziimiink
ligiin... bilirson ne ederem. Adamm lap xirtdoyini {izorom.

Boris. Nahaq yere sen hirslenirson, moen bura senin slindon g1z
almaga gelmemigem. Mene tapsirdilar ki, bura golim, yoxsa monim
burada ne igim vardir?

Kudryas. Kim tapgird1?

Boris, Qaranliq idi, tantya bilmadim. Bir qiz kiigede moni sax-
layib dedi ki, bura golim, Kabanovlarin bagimin arxasindan kegen
bu ci1gin nisan verdi.

Kudryas. O kim olmus ola?

Boris. Bura bax, Kudryag! Seninla iiroakden sdhbet etmsk
olarm, bu adama deyib-elomezson ki?

Kudryas. Qorxma, de! Na sirrin olsa harmsi burada qalar,

Boris. Man burada heg bir gayda-qanuna belad deyilom, no
verdiglerinizi biliram, ne adetlerinizi. Mesela beladir...

Kudryas. Yoxsa kims ise vurulubsan?

Boris. Eladir, Kudryas!

Kudryag. Ne olar ki, bunun heg bir eybi yoxdur, Bizde bu
bareda tam azadhiqdir. Quzlarimizin hamisi gozirler, ne isteyirlerse
edirler, ata-analan itinb-axtaran deyil. Bizdo ancaq arvadlara evdan
¢ixmaq qadagandir.

Boris. Elo manim do evim orada yixilib da.

Kudryag. Neco? Oimaya erli arvada vurulmusan?

Boris. Elodir, Kudryas, onun ari vardir.

Kudryas. Eh, Boris Qriqoryevig, xatal igdir, uzaq ol.

Boris. Uzaq ol demok asandir. Sens ne var ki, son birisini atma-
mis o birisini tapacagsan. Men ise bele eds bilmirom. Man agoar
birigini sevdimsa...

Kudryag. Bu o demekdir ki, onda siz onu tamamilo mohv
etmek istayirsiniz, Boris Qrigoryevig!
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Boris. Yox, Allah eloemasin, sen ne danigursan, Allah gdster-
mesin, yox Kudryas, ¢lo sey olarrm? Heg mon onu mehv ede bile-
remmi? Man ancaq onu gdrmok fi¢lin girpiniram, mene bundan artiq
heg bir sey lazim deyildir.

Kudryas. Ele demayin, conab, adam &ziine arxaym ola bil-
moez. Buramn camaatim da ki 6ziiniiz yaxs tantyusimz, Yazif diri-
gdzlii yeyarlor.

Boris. Ah, Allah xatirine belo damigma, Kudryas, sen do bir
yandan moni gorxutma.

Kudryags. Ban o da sizi sevirmi?

Borts. Bilmirom,

Kudryas. Yeni he¢ bir-birinizi goriib elomamisiniz?

B oris. Men ancaq birco dofo amim ile berabsr onlarda olmu-
sam. Sonra homigs onu kilsede gdrirom. Bulvarda rast golirom.
Ah, Kudryas, sen birca goreydin, o, no ciir dua edir. Dua zamam
onun iiziinds bir malak tebassiimii olur. Gézlerinden otrafa elo bil
ki, ilahi bir nur sagihir.

Kudryas. Olmaya o, cavan Kabanovadir?

Boris. Odur, Kudryas.

Kudryas. Aha, belo de. Elo ise tabrik edirom.

Boris. Ne iigiin tobrik edirson?

Kudryas. Neca yeoni no igiin? Oger size bura galmeyi tapsi-
nblarsa, demek iginiz diizelibdir.

Boris. Goreson dogrudan, ziimii ¢agirtdirb?

Kudryagy. Ozii olmayib, kim olacaq ki?

Boris. Yox, sen zarafat edirsen. Bu miimkiin olan gey deyil.
(Bllorilo bagint tutur.)

Kudryag. Sizo ne oldu?

Boris. Men sevincimden az gala deli oluram.

Kudryags. Buna bax ha!.. Heg belo seyden &trii deli olarlar?

Amma ehtiyath olun, yoxsa hom &ziinfizii cencale salarsimz, ham
do onu mehv edersiniz. Hergend onun ori axmagmn biridir, amma
qaymanasi quduz kimidir.

Varvara balaca qapidan ¢ixir.
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UGUNCU GOLIS
Hamin soxslar, Varvara, sonra da Katerina

Varvara (gapuun yaninda durub oxuyur).

Uzaq gay sahilinden manim Vanyam kegir,
Monim Vanyam ords...

Kudryasg (nagmani davam etdirir). Menimgin cehiz segir. (Fit
verir.)

Varvara (cgwla asag enir va iiziinii yavhgla 6rtiib Boriss
yaxiniasir).

Son halo gozle, oglan. Allah sans do bir sey yetiror, (Kudryvasa)
Gedok Volqaya.

Kudryas. Bu ne hogqadir ¢ixanirsan? Bu vaxta qeder harada
qalmisan? Oziin bilirsen ki, belo sey xosuma gelmir. (Varvara bir
golunu onun boynuna salaraqg ¢okib aparir.)

Boris. Ele bil ki yuxu goriirom. Bu geca, bu nagmeler, bu
gorils. Odur qucaglagib gedirler. Biitiin bunlar menim {igiin na geder
yenidir, ne geder yaxsi, ne qeder kéniil agandir. Budur men ds nayi
ise ghzloyirom. Amma neyi gbzleyirem, he¢ dziim do bilmirom,
xeya]J.ma belo gatira bilmirem. Qelbim ddyiiniir, biitiin varhm titro-
yu', hale o golso ona ne deyecayimi digiiniib tapa bilmirom, noefo-
sim tutulur, dizlerim osir. Bax, homiso belodir, bu axmaq golbim
yerinden oynadim;, daha onu sakit etmok miimkiin deyil. Odur, golir.

Katerina sakit addimlarla cigirdan enir, basina boyak bir
ag yayliq salmmgdir, Gozlerini yere dikmisdir.

Sizsinizmi, Katerina Petrovna?
Siilout.

Heg bilmiram, size ne ciir togakkiir edim?
Siikut,

Katerina Petrovnia, agor bilseydiniz ki, sizi men ne qader sevirem.
(Katerinamn alindon tutmayq istayir.)

Katerina (diksinarak, lakin bagim galdiwmadan). Toxunma,
toxunma mene! Ah, ah.
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Boris. Aciginz tutmasin.

Katerina. Uzaq mendon, get gdziime goérinmo, son zahm
adamsan. Son ¢ziin bilirson ki, man bu giinahi yuya bilmayeceyem,
heg¢ vaxt yuya bilmeyoacayem. O agr bir dag kimi menim ruhumu
ezocekdir,

Boris. Moni govmayin!

Katerina. Axi sen no ii¢lin geldin? Ne iigiin goldin, menim
folaketimin baisi!? Ax1 men erdeyem, ax1 men qobre kimi erimko
yagamaliyam.

Boris. Galmeyi siz 6ziniiz mone tapsirdimiz.

Katerina. Bir anla ki, san menim digmonimson. Egitdinmi ne
dedim, men qobro Kimi onunla yagamaliyam.

Boris. Kas moen sizi he¢ gérmoyaydim.

Katerina (hayacanla). Heg bilirsenmi, men 6ziim iiglin ne
hazirlayiram? Bilirsonmi menim yerim hara olacaq?

Boris. Sakit olunuz. (Onun allarindan tutur.) Oturunuz.

Katerina. Axi ne i¢in son monim folaketimi istayirson?

Boris. Men no ciir sizin falakatinizi istoye bilerom ki, diin-
yada sizi her seyden artiq sevirem. Oziimdon do artig sevirem.

Katerina. Yox, yox, sen meni mohv etdin!

Boris. Meger men caniyommi?

Katerina (bagmu bulayarag). Mehv etdin, mahv etdin, mahv
etdin!

Boris. Allah gbstormasin, elo ise goy men 6ziim moahv olum.

Katerina. Ogor son moni mohv etmomisenss, bas mon bu
geco vaxt evi buraxib sanin yanma no i¢iln golmisom?

Boris. Bu sizin 6z ixtiyarimzla oldu.

Katerina. Mende ixtiyar ham? Dgor mende ixtiyar olsaydi
sonin yamna gelerdimmi? (Gdzilarini qaldirtb Borisa baxir).

Kigik bir siikut.

indi men senin ixtiyarindayam, mager gbrmiirsonmi? (Borisin boy-
nuna anhr)
Boris (Katerinam kdksiina basqraqg). Siz manim hayatimsiniz.
Katerina. Bilirsenmi ne var? Mon birden bu saat 5lmek istodim.
Boris. Olmak no iigiin? Yagamagq bizim iigiin daha xog deyilmi?
Katerina. Yox, mene yasamaq qismet olmayacaqdir. Yoqin
biliram ki, olmayacaqgdir.
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Boris. Rica edirem bele sozlor danigma, ireyimi qgana don-
dorma...

Katerina. Sonin iigfin ne var ki, sen azad bir qus kimisen, men
1sal..

Boris. Heg kes bizim mehobbatimizden xebor tutmayacaqdir.
Magoar men sens rehm etmoys bilorommi?

Katerina. Eh, mone rehm etmok no lazim, heg kos giinahkar
deyil, ne etdimse men &ziim etdim. Son rehm etme, moni mahv et.
Qoy hamu bilsin, oy ham gbrsiin ki, men na ediram. (Borisi gucag-
laytr.) Dger man sonin yohnda bu agir giinahlara batmagdan qorxma-
dimsa, insanlann mithakimesindenmi qorxacagam?

Boris. Ax1 indi ki bizim iigiin yaxsidir, bu bareds diigiinmek
naya lazimdir?

Katerina. Elodir. Bu barede diigiinmeys do, aglamaga da bog
vaxt taparam.

Boris. Men qorxdum, elo bildim ki, son meni qovacagsan.

Katerina (gilimsayarak). Qovmaq? Miimkindiirm@? Biz qa-
dinlann Greyindo elo bir qiivve hani? Oger sen gelmesoydin men
0ziim senin yanina golacekdim,

Boris. Man heg bilmirdim ki, son meni sevirsan.

Katerina. Coxdan seviram. Ele bil son bu yehere mani giinaha
batirmaq iigiin gelmison. Sani ilk defe gérdilyiim giindon diinya
bagima dolandi. Mana ¢lo golir ki, ager sen lap birinci giin meni
¢agirsaydin, mon dalinca gelerdim. Lap diinyanin sonuna qedsr get-
seydin, yena golordim, heg doniib geriye belo baxmazdim.

Kudryas ila Varvara daxil olurlar.

DORDUNCU GOLIS
Hamin yaxslor. Kudryag ve Varvara
Varvara. Hs, na oldu, dordlegdinizmi?

Katerina iiziinii Borisin sinasinds gizlodir.

Boris. Dordlogdik.

Varvara. Gedib bir az gozeydiniz, biz gizloyerik. Vaxtinda
Vanya sizi sesler.
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Borisle Katerina gedirlor. Kudryasla Varvara dagin iizerinde otururlar.

Kudryas. Siz yaxs: fend igletmisiniz. Bu bagin gapismdan
siirigmak menim yaman disiime diigiir.

Varvara. Hamsi bu lolaginin' igidir.

Kudryas. Olbatte, belo is ancaq sonin olinden geler. Bura
bax, birden anan duyuq diigmez ki?

Varvara. Eh, iginds ol, bele sey haradan onun aglna gsle bilor?

Kudryag. Isdi de, birden belo olmad, elo oldu?

Varvara. Onun birinci yuxusu afr olur, ancaq sahera yaxin
ayilir.

Kudryas. Canim, ne bilmek olar. Birden geytan arvadi duyuq
salar, yuxudan ayilib, eler.

Varvara. Ne olsun, ayilsm da. Heyotden baga agilan gapim
bu terefden baglamigam. Déyiib~-dayiib yorulacaq, sonra gixib gede-
cok. Seher do deyerik ki, bork yatrmgdig, esitmemisik. Bundan bagqa
Qlasam da gozotgi goymusam, bir sey olsa, derhal sos veracek.

Kudryas gitarada bir nega akkord gétiriir. Varvara oziinii Kudryasin ¢iyni
iizorine vixir, Kudryas ona shemiyyst vermaden ahasta ¢ahr.

Varvara (asnayarak). No clr bilek ki, saat negedir?

Kudryas. Bire igloyir.

Varvara. Haradan bildin?

Kudryas. Dalandar taxtan doylirdi.

Varvara (aswayersk). Elo iso vaxtdir. Bir onlan sesle gorek.
Sabah biz bir az tez ¢gixanq ki, yaxgi-yaxs1 geze bilak.

Kudryas (fit calwr va barkdan oxumaga baglayrr).

Ham eve tolosir, amma man talosmirem.

Boris (sahns arxasindan). Egidirom.

Varvara (avaga galar). D1 yaxsi, salamat qal. (9snayir, sonra
coxdan vardis eladivi bir adam kimi Kudryagi soyug va havassiz dpiir.)
Yadindan ¢ixmasin, sabah tez gelorson. (Boris ila Katerina gedan
tarafs baxir.) Yaxsi, vidalagdifamz basdir, dmiirliik ayrilmursimz ki?
Sabah yene goriigoceksiniz. (Gsnayir vo garnagir.)

Katerina yiiyiiriib igeri girir. Boris de onun dalinca gotir.
I Laley — bir adam dxiinil Sydiiyii, Jovgalandify zaman $ziine isare olaraq iglet-
diyi sbz
=" PR =N



BESINCI GOLIS
Kudryas, Varvara, Boris, Katerina

Katerina (Varvaraya). Di gol gedok, gedak. (Cigira dogru
gixwrlar. Katering geri baxir.) Olvida.

Boris. Sabaha qeder.

Katerina. Eledir, sabaha goder. Bu gecs yuxunda no gdrsen
sabah deyerson. (Bagin qapisina yaxinlagir.)

Boris. Miitloq deyoram.,

Kudryas (gitarasini ¢caltb oxuyur).

Goz, dmriinii etma hader.
Sahardan axsama qgeder,
Urayins salma keder,
Soherden axgama qader.

Varvara (gapimn yanmdaﬁ).

Gezmek isteyirem men,
Cecodsn seheracen.

Qoy Smrimiiz kegsin gen
Gecoden sohorocon.

Gedir.

Kudryas
Dan yeri sokiilende
Eve gedirom mon de.
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Bitinci adam. Bes bu Litva ne demoakdir?

Ikinci adam. Litva, ele Litva demokdir.

Birinci adam. Bas qardagim, deyirlor ki, o bizim istimiize
goyden diisiib.

Ikinci adam. Bir séz deye bilmarom. Bolks de goyden diisiib.

Qad1n. Halo bir miibahise de eyloyirsen! Slbstte gbydon diigiib.
Hala deyirlar ki, onunla mitharibe olan yerde, xatire olaraq tepelsr
do sahblar,

Birinci adam. Bes neco? Bunlar hamisi ditzdiir, gardagim!

Dikoy, onun dalinca da bagiagiq Kuligin igeri girirler. Hami Dikoya
bas oyib, onun garsisinda ehtiramla dayanrlar.

IKINCI GOLIS

Hemin sexsler. Dikoy ve Kuligin

Dikoy. Ah, gor nece islatdy. (Kuligina.) Ol gok menden, sl ¢ak!
(Daha da gazobls.) Axmaq adam!

Kuligin. Savel Prokofyevig, ax1 bu els bir tedbirdir ki, seho-
rin biitlin ehalisine ondan xeyir doye biler.

Dikoy. Allah okber. Ol ¢ekmez ki, ne xeyir ax1? Kimo lazim-
dir o xeyir?

Kuligin. Lap els sizin §ziiniiz iigiin do xeyri vardir, Savel
Prokofyevig! Budur, bulvarda agiq bir yerdo qoyariq. Ne xerc apa-
racaq ki? Heg bir gey: bir dons dag situn lazimdir. (Hor seyin dlgii-
stinii ali ila gdstarir.) Bir bu boyda doyirmi mis l6vhe, bir dene do
sivri mil, (2fil> gdstarir) adi bir mil, vessalam. Biitiin bunlarn hama-
stm men hazirlaram, regemleri de 1dvhenin iistiine Sziim kosib diizel-
derem. Sonra siz gezmeyea buyuranda, ya bagqalart bulvara gixanda
vaxt bilmek isteseniz o saat yaxinlagib baxarsumz, saat nego oldu-
gunu gorarsiniz. Yoxsa bu ciir gbzel menzersli yerin bos galmajy
yaxg! deyil. Her halda bizim geharimize qonaq gelonlor olur, bizim
menzerslerimize tamaga elomeok istayirlar. Bu, goharimiz {igiin yaxs
bir bezak olar, gézosirin bir sey olar.

Dikoy. Son bagma golon hor axmag fikir li¢lin menim tstiime
niye cumursan? Bolke moen soninle he¢ danigmaq istemirem. Son
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avvolco bilmeli idin ki, son axmaga qulaq asmaq ii¢iin monda hevas
var, ya yox? Men senin tay-tugunam nedir? Buna bax, sen allah,
guya ki 6ziine vacib bir ig tapmigdir. Donuz kimi burnunu her yers
soxub adamm rahat qoymur.

Kuligin. ©ger men &z igim igiin golib size bagagrisi versoy-
dim tegsirli olardim. Axi men imumi xeyir ligiin ollogiram, Savel
Prokofyevig! Comiyyet xeyrine on manat xerce diigmek ne bdyiik
seymis ki, cenab? Bundan artiq bir gapik de lazim deyil.

Dikoy. Kim bilir, bolko sen pullan ¢irmgdirmag isteyirsen.

Kuligin. Men ki §z amoayimi bu ise havay1 sorf edirom, ns
ciir opurlug ede bilerom? Bir do ki, moni burada hami tamyir. Menim
baramdo heg¢ kos pis bir gey deye bilmoz.

Dikoy. Qoy hor kim istayir seni tanisin, men tammag istomirom.

Kuligin. Savel Prokofyevig, conab, ne iiglin namuslu bir ada-
min kdnliinii bu ciir qirrsmiz?

Dikoy. Bagsla, bilmemisdik. Gerek haqqg-hesab veroydik. Men
sondon ¢ox-gox métobar adamlara bele haqq-hesab vermirem. Kefim
bels istoyir, sonin barando belo do diigiiniiram. Bagqalarinmn fikrince
balke sen namuslu adamsan, men ise deyirem ki, sen quldursan,
vossalam. Son menden bu sdzlori esitmak istoyirdin, buyur, qulaq as!
Deyiram ki, son quldursan, vessalam. Mona no edacokson, mehka-
moye vermayaceksen ki? Sen menim iigiin qarigga kimi bir geyson.
Istesam rehm edaram, istemasem basib ayagim altinda ozorom.

Kuligin. Allahimz olsun, Savel Prokofyevig. Men kigik bir
adamam, meni tehqir etmays, incitmaye na var ki? Men ise size
g0r no orz edirem; “cir-cmdyr iginde de insan gerefi yliksokdir”.

Dikoy. Bura bax, sen gox da cizigindan ¢ixib kobudluq eloms
ha, esidirsonmi?

Kuligin. Mon sizo gars: heg bir kobudluq elsmirom, cenab!
Bu sdzleri size onungun deyirom ki, bolke bir vaxt gehsrimiz li¢iin
bir yaxsiliq eloyesiniz. Sizin varnimz, dévlotiniz basinizdan agib, ne
olaydi ki, yaxg1 iglor gérmek tigiin de {ireyinizde bir arzu oyanayd.
Budur, bizdo tez-tez tufan gopur, amma he¢ kes ildirim siperi diizalt-
mok fikrinde deyildir.

Dikoy (magrur). Hams: bihude seylerdir.

Kuligin. Bihude niys olur, tecriibe edibler, simagdan ¢ixarblar.

Dikoy. Neco yoni ildinm sipori, ax1 o ne olan geydir?
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Kuligin. Poladdan qaynilir.

Dikoy {(g2zabiz). Yaxsi sonra, sonra ne?

Kuligin. Polad ¢ubuq lazumdir,

Dikoy {(getdikca daha artig hirsianarsk). Esiidik, bildik ay vels-
diizzina, esitdik, daha ne? Ele polad deyib durur, bes sonra na?

Kuligin. Sonra heg bir sey.

Dikoy. Yaxs: bes senin aglinca bu tufan 6zii ns olan seydir?
De gorim.

Kuligin. Elektrikden omsle golir.

Dikoy (ayagim yera ¢cirparag). Neca yoni elektrik? Yaxg bun-
dan sonra men sene quldur demayim, bos no deyim? Tufan Allah
tarafinden giinahlarmizin miiqabilinds bizo ceza lgiin gonderilir,
son 1sa istayirson ki gubugla, yaba ils 6ziinii goruyasan. Meger sen
moltanisan, nesan? De goriim, moltanisan?

Kuligin. Savel Prokofyevig, Derjavin demisdir ki:

Boadanim eriyib diigmiis mozara
Xeyalim hitkm edir ildirimlara

Dikoy. Ha, bax, ele bu soz iistiinde seni bir bas qalabayinin
yamna gondermak lazimdir. O sene gésterer. Ay camaat, bir qulag
asm goriin bu no damgr,

Kuligin. Bagqa gara yoxdur, susmaq — boyun aymek lazim-
dir. Eyib etmoz, dziimiin milyonlarim olanda onda man basqa ciir
damsaram. (Ollarini cirpib, gedir.)

Dikoy. Nece yeni, sen o geder pulu ogurlayacagsan, nadir?
Tutun onu. Amma da aclaf mujikdir ha. Belo bir camaat i¢indo adam
deli olmasin, neylasin. (Camaata miiracist edsrak.) Molun usaf
moalunlar, siz, kimi olsa giinaha salarsimz. Budur bu giin men hirslen-
mak istomirdim, amma bu elo bil qesdon golib moni hirslendirdi.
(Hirsti.) Yags kesdi, yoxsa yox?

Birinci adam. Deyosen kasib.

Dikoy. Deyoson. Axmagin biri axmaq, ¢ix bax gor kasib, ya
yox?

Birinci adam (giibba altindan cixaraq). Kesibdir.

Dikoy gedir. Ham onun datinca ¢ixir. Sohna bir miiddet bog

qalir, sonra Varvara galib cold qibbanin altina girir.
Gizlenib giziomoys baslayr,
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UCUNCU GBLIS
Varvara, sonra ise Boris

Varvara. Deyoson odur. (Boris sahnanin icarilarindan kecir.)
Ss-ss. (Boris atrafina baxir.) Bura gol. (91 ila ¢agwrir. Boris daxil
olur.) Indi biz Katerina ilo ne edek? De goriim, ne gare qilaq!

Boris. No olmugdur ki?

Varvara. No olacaq ki, bolaya diigmiisiik. Ori gelmigdir, xabo-
rin varmi, heg onu gézlemirdik, gefildon goldi.

Boris. Yox, man heg bilmirdim,

Varvara. Orini géron kimi biitin hah doyisdi.

Boris. Demek, monim goriib-gérmodiyim elo bu on gin oldu.
Bundan scnra bir daha onu gére bilmeysceyem.

Varvara. Eh, san de baglama, hale bir qulaq as. Biitiin badoni
ucunur, els bil ki, qizdima igindedir, evde 6ziinii ora-bura ¢urpir.
Eloe bil ki na ise itirmigdir, tapmagq istoyir. Gézlerinden dehget yagir.
Seherdoen aglayir, helo do kirimemisdir. Ah, Allah, indi man ne garo
qihm?

Boris. Bolke miivaqqati seydir, kegib gedacek.

Varvara. Yox, heg aglm kosmir, Bagim qaldinb erinin iiziine
baxa bilmir. Anam bundan duyuq diigiib, onun yanmmda firlamr,
altdan-altdan ters-tors elo baxir ki, ela bil ilandir, ¢ iso bundan daha
da pis olur. Adanun iirayi qana doniir, bir do men ¢ox gorxuram.

Boris. Naden gorxursan?

Varvara. Sen onu tanimirsan, Axi ¢ bir ciir adamdir. Ondan
no deson ¢ixar. Ele bir oyun ¢ixarir ki...

Boris. Ah, ilahi. Bos indi biz no edek? Sen onunla bir yaxgi-
yaxs1 danisaydin. Heg yola gotirmek miimkin deyilmi? _

Varvara. Tecriiba elomigom, he¢ nays qulaq asmaq istemir,
heg yaxmn diismek olmur.

Boris. Sen bilon o no edo bilar?

Varvara. Ne istesen edo bilor, Bir do gdrorsen ki, 8ziinii ari-
nin ayaglar altina attb hamisim agib soyledi. Bax, mon €lo bundan
qorxuram.

Boris (gorxu il2). Heg ele sey olarm?

Varvara. Ondan ne desen cixar.

Boris. O bu saat haradad?
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Varvara. Bu saat arile bulvara getdi, anam da onlarin yanin-
dadr. Isteyirsen son do bir o tereflare ¢i1x. Yox yaxgis1 budur, getma,
sonra seni goriib 6ziini daha da itiror.

Uzaqda gy guruldayir.

Yoxsa tufan baglad1? (Cdls baxir.) Eladir, yagis da goldi. Budur
camaat iizii beri axisir. Sen orada bir torofdo gizlon, men burada agiq
yerde duraram. Qoy fikirlerine basqa bir sey goalib elomesin.

Bir nege mixtslif rithali kisi va qadn igeri girirler.

DORDUNCU GOLIS
Miixtelif adamlar, sonra Kabanova, Kabanov, Katerina vo Kuligin

Birinci adam. Gériniir bu xanim gox qgorxur ki bu ciir gagr,
gizlonmaye tolasir,

Qadi1n. Gizlendi-gizlenmedi, kimin alnina ne yazilibsa, o olacaq.

Katerina (yidyirib galir). Ah, Varvara. (Bark-bark onun alin-
don tutub dayanir,)

Varvara. Sakit ol, ne olub ki?

Katerina. Ocolim catib.

Varvara. Oziinfi olo al! Bagimn itirme.

Katerina. Yox, bacarmiram, heg bir sey ede bilmiram, vicda-
nmim mena azab verir,

Kabanova (igori girarak). Insan garak elo yasasin ki, sonra
pesman olmasm, onda adam heg bele qorxmaz da.

Kabanov. Ay ana, ax1 onun xiisusi no giinahi ola bilor ki, o da
bizim kimidir. Hammmn giinah1 nedirse, onunku da odur, belo etma-
yine baxma, o tebistdon qorxur.

Kabanova. Sen haradan bilirsen ki, tobiatden gorxur? Ozge-
nin rayine girmek olmaz,

Kabanov(zarafatla). Bolke mon burada olmayan zaman bir
ey olub, man burada iken gerek ki bir sey olmarmsdr.

Kabanova. Balke do elodir.

Kabanov(zarafatla). Katya, ozizim, ager bir giinah islomi-
sense boynuna al. Manden heg bir gey gizlode bilmazsen agna, hami-
sini1 bilerom.
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Katerina (Kabanovun gézlarinin igina baxir). Menim azizim!
Varvara. Sen na diigmiisen bunun {istiine. Gérmiirsen, sensiz
do onun hali xarabdir.

Boris izdiham igerisindan ¢ixib Kabanova bag ayir.

Katerina (¢igirr). Ab.

Kabanov. Naden qorxdun? Ele bildin dzge adamdir? Yox,
bizim tamgdir. Omin necedir, yaxsidimu?

Boris. Allaha siikiir, yaxgidir.

Katerina (Varvaraya). O menden daha ne isteyir? Yoxsa ¢ok-
diyim bu ezablar ona azmi goriiniir? (Bagim Varvarann ¢iynina soy-
kayarak aglaywr.)

Varvara (anasina esitdirmok istayarak, borkdan). Biz alden-
ayaqdan diigmiigiik, bagimiz bununla ¢as olub qalib, bir yandan da
bu yad adamlar bilmirom niyo ol-ayafa dolagirlar. (Borisa isara
edir. O, gapiya toraf ¢akilir.)

Kuligin (ortava ¢ixib, izdihama miiraciat edarak). Bir deyin
goriim nodon qorxursunuz? Bu saat tebiatde hor bir ot, hor bir ¢igek
sevinir. Biz ise gagirtq, qorxub gizlanirik, elo bil ki Ustiimiize taun
galir. Tufan éldiirer — yox, bu tufan deyil, bu berskatdir, beli, bara-
kat. Siz ise her geyden qorxursunuz. Goylerde gimal fecri yanr,
¢ixib tamasa etmok ovazing, tobistin bu misilsiz gozelliyine siikir
etmok evozing, siz o saat dohsoto gelirsiniz, ya dava olacaq, va xos-
tolik bizi qiracaq — deye tir-tir asirsiniz. Géyden quyruglu ulduz
kegands, baxib doymaq olmur. Siz ise o saat qorxudan titretmaye
diisiirsiiniiz, her seyden 6ziiniiz ii¢iin bir gorxu yaradirssimz. Amma
mon qorxmuram. (Borisa,) Gedek, canab.

Boris. Gedok. Bura daha dahgatlidir.

Gedirlar.

BESINCI GOLIS
Homin sexsler. Boris ilo Kuligin yoxdur

Kabanova. Gordiin $yiit, nesihet verdi. Dceb qulaq asmalt s6z-
lor damsdy. Flo bele zomanenin bele de milellimi olar. Sgor goca-
lar bu ciir dilgiiniirse, onda biz daha cavanlan ne qinayaq?
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Qad1n. Bir baxin, gy tizii qaralib, bulud gara porde kimi géyii
biiriiyib.

Birinci adam. Buludlar gér nece do qaynayib gansirlar, ela
bil igorilorinde ne ise canli bir gey terpenir. Diiz iistiimiize galirlar,
¢la bil canhdirlar.

Ikinci adam. Séziimii vadinda saxla, bu tufan xatas1z sovus-
mayacaq. Diiz deyiram, ¢linki biliram. Ya bir adami 6ldiiracok, ya
da bir ev yanacaq. Bir 6ziin bax, gbr ns qeyri-adi rongdedir.

Katerina (onlara qulag asaraq). Onlar ne damsirlar? Onlar
deyirler ki, tufan kimi ise ldiiracokdir.

Kabanov. Afizlarini bos qoyub, agillarina goloni danigirlar.

Kabanova. Oziinden béyiikleri mithakime etms. Onlar sen-
don ¢ox bilirler. Qoca adamlar her bir hadisanin alametini avval-
codan gorib bilirler. Qoca adam bog-bos danismaz.

Katerina (arins). Tisa, men bilirom tufan kimi $ldiiracok.

Varvara (Kaferinaya yavagdan). Heg olmasa bir sus, danigma!

Kabanov. Haradan bilirsen?

Katerina. Memi §ldiiracek. Onda monim {i¢iin dua edersiniz.

Lakeyli xanim igari girir. Katerina quisqunib gizlonir.

ALTINCI GOLI$
Hamin gaxsler vo xanim

Xanim. Ne gizlenirson? Gizlenmek lazim deyil. Goriinir ki,
qorxursan, lmek istomirsen, yagamaq istoyirsen. Olbstte isteyir-
sen, gbr ne qedar gbzolson. Ha, ha, ha! Gozellik! Sen Allaha yalvar
ki, o, bu gézalliyl sanden geri alsin, Bizim biitiin falaketimiz bu
gozollikden gelir. Oziinii mehv edecaksan, adamlan yoldan ¢xarda-
cagsan, bundan sonra gl sevin ki gézolson. Yigm-vigin insanlari
siriiklayib giinaha salacagsan. Yelbeyin cavanlar sonin istiinde qitline
gokib bir-birinin qol-gabirgasim desirlor. Sevinirsenmi? Momin,
dindar qocalar Allah xofunu yaddan ¢ixartb senin ataklerine gapa-
nirlar. Sonra biitiin bunlara kim cavab veracek? Hamisina sen cavab
verecoksen. Gozelsense, yaxsgis1 budur ziinii tez bir girdaba at.
Bel, tez ol, tez ol.
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Katerina gizlonir.

Hara gagib gizlenirsen, ay axmagq. Allah divanindan ki ga¢ib giz-
lona bilmeyeceksen. Hamimz odda, cohennem odunda yanacagsimz.
(Gedir.)

Katerina. Ah, éliram.

Varvara, Axi son §ziine niye bu gader ezab verirsan? Bir
konara gokil, dua et, {iroyin yiingiillegar.

Katerina (divara yaxinlasib dizi iisto yera yixilr. Sonra bir-
dan sigrayib ayaga galxir). Ah, cohennom, atesli cohonnem.

Kabanova, Kabanov va Varvara onun atrafini alirlar.

Ah, {iroyim pargalamr, mon daha d6ze bilmirem. Anacan Tixon!
Man Allah gargisinda da, sizin qargmnizda da giinaha batmigam.
Yadindadirmi, sene and igmigdim. Yadindadirmu? Amma heg bilir-
senmi, man yolumu azmig sensiz nelor eidim. Elo birinci geca
evden getdim...

Kabanov{(gdziari yasla dolu va ¢cagqm bir halda, Katerinummn
golundan dartir). Danigma, lazim deyil, danigma. Anam buradadir.

Kabanova (sart bir ifads il5). Hoe, ha, danig, indi ki baglami-
san, davam et.

Katerina. Vo biitiin bu on gecenin onunu da men gozmigom.

(theqiraraq aglayir.)
Kabanov onu qucaglamaq isteyir.

Kabanova. Burax onu. Kim ile gazirdin?

Varvara. Yalan deyir, inanmaymn. O, ne dediyini 6zii de bilmir.

Kabanova. Son sasini kos. Demak, mesals bels imis. Ha, de
goriim kiminle gezirdin?

Katerina. Boris Qrigoryeviglo.

Gay purultular.

Ah. (Hugunu itirarak arinin qollar: iistiina diigir.)

Kabanova. Ho, oflum, Gériirsonmi sorbestlik adam hara goti-
rib ¢ixarir. Man sens ¢ox dedim, dinlomak istomadin. Budur, bu da
neticesi.
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BESINCI PORDO

Birinci pardedeoki dekorasiya. Qas garalmisdir.

RIRINCI GBLIS
Kuligin skamya fizorindo oturmugdur. Kabanov bulvarla gedir,
Kuligin (oxuyur).

Semalan gaplamigdir gecolarin ziilmati,
Insan oglu uyumusdur budur onun adeti,

Bir sakitlik biiriimiisdiir gamanlari, diizlori
Rahatliggiin yumulmugdur insanlann gozleri.

(Kabanovu gorsrsk.) Xog gordilk, conab, nzagami gedirsiniz?

Kabanov. Eve gedirem. Sen bizim bagumza geleni egitdinmi,
qardas? Biitiin aile herc-marc olmugdur.

Kuligin. Egitmisom, canab, esitmigem.

Kabanov, Sen bilirsenmi, man Moskvaya getmisdim. Anam
yol qabag mene ne gader nasihet verdise, gedon kimi hamisi yadim-
dan ¢ixdi, igmeyo basladim. Azadlifa ¢ixdigim igiin sevindiyimdon
bele eledim. Biitiin yolu i¢dim, Moskvada da i¢dim, o goder igdim
ki, bir il besimdir. Bir dofo do ev yadima diismodi. Ev yadima
diigsoydi da, burada nolor oldugunu bilmozdim. Esitmisonmi?

Kuligin. Esitmisom, conab.

Kabanov. Indi men bedboxt bir adamam, qardas. He¢ nahaq
yere mahv olub gedirem.

Kuligin. Anamz ¢ox tiindmecazdir, cenab!

Kabanov. Eledir ki var. Ele biitiin bu iglerin de baisi odur.
Amma sent bir mene de gbriim, arada men ne igiin mahv oluram.
Budur men Dikoyun yamna bas ¢ekmigdim. Oturub igdik, dedim bsl-
ke bir az yiingiillagorom, oksine, daha da pis oldum. Kuligin. Arvadim
manim bagima yaman oyun acdi. Daha bundan betor bir is olarnmu?

Kuligin. Cstin meselodir, canab. Adam heg bir s6z deye bilmir.

Kabanov. Yox, son bir qulaq as. Isin haloe bundan da pis terefi
var. Onu, bu harakstino géro Sldiirmok belo azdir. Anam deyir ki,
onu diri-diri torpaga basdirmagq lazimdir ki, cozasim geksin. Men isa
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onu sevirom, barmagimla toxunmaga bela Grayim golmir. Dizdiir,
bir az doydiim, amma onu da anam amr elomigdi, yoxsa dziimiin alim
goelmezdi. Ona baxdiqca iiroyim qgana doniir, son bunu basa dus,
Kuligin! Anam onu dirigézli yemok isteyir. O iso bir kélge kimi
gozib dolanir, heg bir cavab qaytarmir. Ancaq gdz yag1 tokiir ve mum
kimi ayagq iistiindo ortyib gedir. Mon do ona baxdiqea mehv oluram.

Kuligin. Bu igi bir teher yola vermek lazimdir, cenab. Siz onn
bagislasaniz ve bu barade bir de séz agmasaniz daha yaxsidir. Sizin
dziinlizin magar aznm gliinahimz var?

Kabanov, Niye yoxdur. Giinahsiz adammu olar?

Kuligin. Oz do els etmek lazimdir ki, sorxog olan kimi iistiine
diisiib mezemmet etmoyaseon. O, sizin ii¢lin conab, pis arvad olmazd,
Oziiniiz goriirsiiniiz ki, burada ondan yaxs: bir gadin yoxdur.

Kabanov. Meni baga diig, Kuligin, tek éziim olsaydim, derd
yart idi, men onun giinahindan kegordim, ax1 anam var... Onu razi
salmaq olarmi?

Kuligin. Artig canab, sizin 6z aglimzla yasamaq vaxtinizdir.

Kabanov. Na edim, §ziimii yirtim, dafidim? Msne deyirler
ki, senin 8z aghn yoxdur. Demek, men biitin Smriim uzunu dzge agh
ilo yagamaliyam? Carom bir ona galib ki, olan-galamm ne varsa
hamisiti ickive goyum, goy ondan sonra anam meni bir gicboser
kimi himayesine alsin, mone dayslik elasin.

Kuligin. Eh, cenab. Diinyada gariba-qoribe iglor var. Yaxs,
canab, bes Boris Qriqoryevi¢ no edir?

Kabanov. Ah, o eclafi buradan tyaxtaya, ¢inlilerin yamna siir-
glin etmeok lazimdir. Omisi, tanig bir tacirin yanma, kontorda iglemeye
yollayir. Ug il orada cani gixacaq.

Kuligin. Bas onun hah necadir, canab?

Kabanov. O da ele, ¢irpimir aglayir. Bayag smisi de, men de
ustiino dismisdik, o ki var séydiik, heg bir cavab vermadi, susub
durdu. Dsli kimi {iziimiize baxir. Mono deyir na edirsinizso edin,
ancaq onu incitmeyin. Onun da Katyaya yazi§ golir.

Kuligin. O yaxs adamdir, conab!

Kabanov. Getmeye hazirlagirdy, atlar da hazir idi. Amma get-
medi, keder i¢inde dayandi. Men o saat basa diigdiim ki, vidalagmaq
istayir. Belke bir de gelmadi. O menim digmenimdir, Kuligin! Onu
parca-parca etmek lazimdir ki, 6z haddini bilsin...
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Kuligin. Diigmenlerin de giinahindan kegmek lazimdir, cenab!

Kabanov. Ay-hay, get bu bareds sen anamla dams, gor o seno
no cavab verer. Bu saat bizim aileds bir vur-¢atlasin var ki, ham bir-
birine dilsmon kesilib. Varvaram anam o geder danladi ki, o gadar
goziimgixdiya sald ki, axirda yaziq qiz davam gotirmadi, evden bas
gitiiriib getdi.

Kuligin. Hara getdi?

Kabanov. Allah bilir. Deyirlor ki, Kudryasa, Vankaya qosu-
lub qagib, Kudryas da heg yerde tapa bilmirlar. Dogrusu, Kuligin,
bunun da baisi anam oldu, giinki qiza g6z verib isiq vermadi, gapim
liztine baglayib he¢ yana buraxmadi. O, anama deyirdi ki, bels elems,
axiri pis olar. Axirda ele de oldu. Indi san mens de griim no edim?
Oyrot, gorim men indi ne cir yasayin. Ev meni bezikdirmisdir,
adamlarmn iiziino baxa bilmiram. Bir igo girismak istoyiram, amma
olim golmir. Budur indi eve gedirom, amma iiroyim qan aglayir.

Qlaga daxil olur.

Qlaga. Tixon Ivanovig!

Kabanov. Ne var yeno?

Qlaga. Evde miisibatdir, Tixon Ivanovig!

Kabanov. Ilahi, bela bela iistiinden gelir. De griim ne olmugdur?

Qlasa. Sizin arvadimz...

Kabanov. De, ne olmusdur, 6lmiisd{irmii?

Qlaga. Evden ¢ixib hara ise getmigdir. Axtarmamis yer qoyma-
TSI

Kabanov. Kuligin, qardagim, tez qagib axtarmaq lazimdr. Bilir-
senmi men noden qorxuram? Qomden, giisseden o Hziinii dldiir-
masa yaxgidir. Hah ¢ox perigandir. Ona baxanda adamin iireyi parca-
lanit. Bos sizin goziiniiz harada idi? Coxdanmi gedib?

Qlasa. Indilords gedib. Togsir bizdedir ki, diqqet yetirmemi-
sik. Homige do baxmaq olmur axi.

Kabanov. Yaxsi, ne durmusan, yiiylir eve. (Qlaga gedir.) Biz
da gedok, Kuligin!

Gedirler.

Sehno bir miiddet bos qalir. Sonra oks torefden Katerina crxir.
O, agir-agir sshneyo golir.
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IKINCI GoLIS

Katerina {#k)'. Yoxdur, o heg yerde yoxdur. Géresen indi o
yaziq neyleyir? Mone yalmiz onunla halallasmaq lazimdir, sonra...
Sonra ise dlsem de ziyam yoxdur. No ii¢iin mon onu balaya saldim.
Ax1 bununla menim dardim yiingiillagmedi ki, man tek bagima mehv
olmal idim. Yoxsa, 6ziimii de mehv etdim, onu da, 6ziim riisvay-
cahan oldum, onu da abedi olaraq liziigara etdim. Boli, éziimii riis-
vay, onu da fiziiqara etdim. (Si#kur.) Géroson onun dediklorini yadima
sala bilarommi? O mena na qader mehriban idi? Ne ciir sézler
deyirdi? (Bagim sllari arasina alir.) Yox, xatirlaya bilmirem, hami-
st unutmugam. Geceler, gecslor monim halim yaman olur, Hami
yatmaga gedir, mon do gedirom, hami sirin yuxuya gedir, mon iseo
els bil qobire diglirem. Qaranhq mani dahgsto gotirir. Qulagima
soslor gelir. Els bil ki, kiminsa dofn marasiminde oxuyurlar, ancaq
ahasteden, giicle egidilen bir sesle, uzaqglarda oxuyurlar. Seher isigta-
nanda elo sevinirom ki. Amma ayaga galxmag istemirom, yens homin
adamlar, homin damsgiglar, hemin ozab, homin iztirab. Niye onlar
mons bu ciir baxirlar? Deyirlar qabaq zamanlarda bele olanda, adamu
oldiiriirdiiler. Bu daha yaxgidir. Niye meni gotiirilb Volgaya atmurlar,
no geder sad olardim. “Seni dldiirmak, giinahlarim senin fizerindsn
yumaq demokdir, son yagamalisan ve ¢z giinahmin, iztirabin iginds
¢urpinmalisan” deyirlor. Lakin moegor menim bu iztirablarim bes
deyilmi? Halo moan goxmu bu ezab iginde ¢irpinacaam? Men indi
na ii¢iin yagayim, yagamaq menim neyime lazimdir? Mene artiq he¢
bir sey lazim deyildir. Heg bir sey oziz deyildir. Mon artiq igigh diin-
yadan da {iz gevirmigem. Lakin éliim golmir ki, golmir. Man onu gag-
riram, 0 mene sas vermir. No goriiromse, ne esidirornse hamisi burada
(ali ila iirayini gostavir) derin bir agriya gevrilir. Sgor onunla yaga-
saydim, balke gelbim bir sevinc duyards... kénliim onu neco istayir.
Ah, neco konliim istoyir. Yox, ager soni grmak nosibim deyilss, heg
olmasa uzagdan da olsa monim sesimi egit. Siz, ey cogqun kiilaklar,
menim kederlerimi, menim hasretlerimi ona yetirin. {lahi, kénlim
ns yaman darxur. (Sahils yaxinlasib, sasinin var giivvasils.) Mehri-
bamm, hayatim, soadatim, sevirom seni. Ses ver mona! (Aglayvir.}

Boris daxil ohur,

U Katerina bitiin bu monoloqu vo bundan sonra gelon sehneleri biyiik digiince
igorisinda, kalmalari uzadaraq ve unudurmus kimi takrar edarek damsir.
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GCWCG GBLiS
Katerina ve Boris

Boris (Katerinam gormayarak). Bu ses, onun sesidir, perver-
digara! Bos haradadir? (Strafina baxinir.)

Katerina (yiyiriib oziinii onun boynuna sahr). Ah, nahayet
ki, seni gérdim. (Basm: onun kéksiina qoyub aglayir.)

Boris. Budur Allah gismet clodi, heg olmasa bir yerdo agladiq.

Katerina. Sen meni unutmanmisdin ki?

Borts. Men soni na ciir unuda bileram?

Katerina. Ah, yox, demek istediyim bu deyildi, yox, senin
msna acigin tutmur ki?

Boris. Acigim ne iigiin tutsun?

Katerina. Yaxsi, moni bagisltal Men sona yamanhq etmak iste-
mirdim, na edim, ixtiyarim 6ziimds olmadi. Na demisomss, no etmi-
somse 6ziimds olmamigam.

Boris. Besdir, ne danigirsan, ne damsirsan?

Katerina. Sen no haldasan? Bas son noe edacaksen?

Boris. Men gedirem.

Katerina. Hara gedirson?

Boris. Uzaga, Katya, Sibire gedirem.

Katerina. Meni de 6zfinlo apar. Apar meni buradan.

Boris. Miimkiin deyil, Katya. Oz ixtivarimla getmirem, amim
gonderir, artiq atlar da hazirdir, men ancag emimden birce dagi-
qeliye icazo aldim ki, galib heg olmasa soninle goriigdiyiim bu yer-
larle do olsa vidalagim.

Katerina. Get, Allah sene yar olsun. Menim fikrimi gekma.
Ovvelce sena bir gader afir olacaq, sonra hamsint unudarsan.

Boris. Men heg, menim baromda diigiinms. Na tohar olsa man
yeno de azad bir qugsam. Amma sonin halin ne olacaq? Qayimnanan
no elayir?

Katerina. No eloyocok, moni rahat buraxmir, gapmi iizimo
baglayir. Orime deyir ki: “Ona inanma, o hiyleger qadmdir”. Ham
biitiin giinii menim dalimea gozir, gdziimiin igine baxib giiliirlor.
Her bir sbzlerinde soni mens tans eloyirler.

Boris. Bas erin?
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Boris. (Bir necs addvm uzaqlasib dayamir). Katya, no iso iiro-
yime pis fikirler galir. Birden san 6zling bir sey edarsen. Biitiin yol
boyu sanin fikrin meni rahat buraxmayacaqdar.

Katerina. Fikir eloma, heg bir sey olmaz. Get, Allah smanati ol.

Boris ona vaxinlagmaq isteyir.

Yox, yox, yaxin golme, besdir, bosdir.

Boris (mgqmmglarla). Yaxsi, qoy Allah 8zii kémayin olsun. Indi
Allahdan bir arzum var ki, onun canmi bu uzun azablardan tez qurta-
raydi. Dlvida, Katya! (Ona bay 3yir.)

Katerina. Olvida!

Boris gedir. Katerina gézlerile onu miisayist edir ve bir
miiddat dalgin bir halda dayamb durur.

DORDUNCU GOLIS

Katerina (2%). Indi haraya gedim? Evomi? Yox, eve getdim,
ya qobire girdim, monimgiin her ikisi birdir. Ha, ev ve ya gabir her
ikisi de birdir. Qabir daha yaxsidir. Afac altinda kicik bir mezar ne
yaxgidir... Giines onu qrzdinr, yagug isladir, baharda iizerindo yasil
otlar bitir, yamsaq otlar... Holo quslar ugub galocek, budaglara qonub
negme oxuyacaq, usaqlan gezmoaye getirecokler, dovrosinds cigok-
lor agilacaq, san gigakler, qirmuzi gigeklar, mavi cigoklar... Her ciir...
{(filra gedarak), hor gesid. Nece sakit, nece yaxs1 olacaq. Elo bil
uroyim yiingiillogdi. Yasamaq haqqinda ise diigiinmek bels istami-
rem. Yenomi yagsamaq? Yox, yox, lazim deyil, yaxs1 da deyil. Arhg
imsaniardan da ikrah etmigom, evden de bezmigem, divarlardan da
iyronmigom. Daha moan ora qayitmayacaam. Yox, yox, bir daha
eve ayaq basmayacagam. Ah, hava qaraldi. Yens haradasa oxuyur-
lar. Ax1 bunlar ne oxuyurfar? Sege bilmirem... Dgar bu saat Hliim
golsoydi... Ax1 bu sesler nadir? No farqi var, ya 6liim senin Gistiine
golocok, ya sen dziin... Yox, yasamaq olmaz, giinahdir, Birden mene
dua eden olmazsa? Yox kim sevirse, o dua edecok... Tabutda ada-
min dllerini sinesi Gstiine goyurlar... Cal-garpaz... Beledir ki var...
xatirladim, xatitladim. Ah, birden golib mani taparlar, tutub zorla
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evo qaytararlar... Ah, telesmek lazimdir, tez, tez... (Sahilin kanarna
cixtr. Uca bir sasla) Ozizim, mehribanim, alvida! (Gedir.)

Kazbanova, Kabanov, Kuligin va olinde fener tutmus
xidmatei daxil olurlar.

BESINCI GOLIS
Kabanov, Kabanova, Kuligin

Kuligin, Onu burada géren olmugdur.

Kabanov. Bu diizmiidiir?

Kuligin. Hs, deyirler o 6zii imys.

K abanov. Allah sone siikiir, he¢ olmasa dirisini gdren olmugdur.

Kabanova. Senin ise ureyin gopmusdu, gziniin qorasimu axit-
maga baglamgdm. Gér kimin iighn goz yap tokiir. Qorxma, holo
onunla gabagda ¢ox balali giinlerimiz var.

Kabanov. Kim giiman edardi ki, 0 bura gelacek. Bura, adam
golib-geden yerdir. Kimin aflna goler ki, golib burada gizlensin.

Kabanova. Gbrirsenmi ne oyunlar ¢ixarir. Indi bildinmi o
hans1 yuvanin qusudur. Oz pis xasiyystinden o] ¢eken deyil.

Miixtalif somtdon sllerinde fonar camaat axigib golir.

Camaatdan biri. No oldu, tapildim:? o
Kabanova.Haradan tapilacaq? Ele bil dag olub quyuya diigib.
Bir nega 505. ise bax ha, sceb maceradir. Bos o hara gedo
bilar ki?
Camaatdan biri. Tapilar, tapilar.
Basgasi. Olbetto taplar. '
Ugilinciisii. Bir de géraceksen ki, 5zi goalib ¢ixdi.
Sahne arxasindan sosler: “Ey, qayi31 bura ¢ak™.
Kuligin (sahildsn). Kimdir qigqiran? No olub orada?
Bir sos: “Bir qadin &zinii suya atousgdir™.
Kuligin vo bir nego nofer yiiyiirib gedirier.
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ALTINCI GOLIS
Heamin gexslor, Kuligin yoxdur.

Kabanov. Ah, Ilahi, bu o olacaq. (Yiviirmak istavir. Kaba-
nova onun alindan tutub saxiayir.) Anacan, buraxin meni, menim
de dcelim gatib. Man onu xilas etmeliyem, miimkiin olmazsa, men do,
man do onun yaninda... Onsuz yagamag menim nayime lazimdir?

Kabanova. Buraxmaram, dur yammda, yerindan terpenme.
Onun iistimde gedib 6ziinil mehv edecoksen? He¢ o buna layiq-
dirm? O bizi az riisvay etmisdi, indi do bu oyunu ¢ixartdi?

Kabanov. Buraxin,

Kabanova. Sonsiz do orada adam az deyildir. Ogor getson
lonot oxuyaram.

Kabanov(dizlari iista yralarag). Anacan, buraxin, goyun gedim,
he¢ olmasa bir defe iiziine baxim.

Kabanova. Cixararlar, baxarsan.

Kabanov(ayaga qabab camaata taraf diniir). Baginiza doniim,
hole bir sey goriiniib clomir ki?

Birinci adam. Asaf ¢ox garanliqdir, he¢ bir sey gbrmok
olmur.

Sohne arxasindan sos-kiiy golir.

Tkinci adam.Naise qisqunrlar, amma heg bir sey baga diismok
olmur.

Birinci adam. Bu Kuliginin sesidir.

Ikinci adam. Odur, sllorinds foner sahil il galirler.

Birinci adam. Bura gelirter. Odur, onu da getirirlor.

Gedonlardan bir gederi qayidr.

Qayidanlardan biri. 9hsan Kuligine, burada lap yaxinda,
sahile yaxm girdabda, fonsr isif1 diisen kimi omun paltanm gord,
O saat ¢okib ¢ixardi.

Kabanov. Sagdirm?

Bir bagqas1. Haradan sag olacaq? Oziinii gox yiiksokden atrms-
dir. Buradan. Ugurumun tistinden atilmigdir, 6zii de deyoson lovbere
toxunmugdur, bedbext yaralantb azilmigdir, amma ele bil ki, lap
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diridir. Ancaq gicgahinda kigik bir yara var ve bir damai, yalniz
birce damei gan ¢rxmugdir.

Kabanov yerinden qopub yiiyiiriir. Kuligin camaatla
barabar Katcrinam gatirir,

YEDDINCI GOLIS
Hemin goxslor ve Kuligin

Kuligin. Buyurun, bu da sizin Katerinamz. Indi ona ne edir-
sinizse edin! Budur, bu onun viicududur, onu apara bilersiniz, amma
ruhu artq sizinki deyildir. O, indi sizden daha adil olan bir divan
qarsisindadir. (Canazani yers goyub, gacib gedir.)

Kabanov (Kaferinamn tizarina atilarag). Katya! Katya!

Kabanova. Bosdir, yeter. Onungun aglamaq bele giinahdir.

Kabanov. Anacan, onn siz mahv etdiniz, siz... Siz...

Kabanova. Dali olmusan, nadir? Kiminloe damgdiim unudur-
sanmi?

Kabanov. Siz onu mahv etdiniz. Siz, siz.

Kabanova (ogluna). Yaxs1, men seninls evde damsgaram. (Yera
gadar camaata tazim edorsk.) Cox sag olun, Allah bendeleri! Zehmet
gokdiniz, ¢cox sag olun.

Harmu bag ayir.

Kabanov. Sen rahat oldun, Katya! Bos men no iiglin bu diin-
yada qaldim. Men ne fliglin bu azabdan qurtarmadim. (drvadinin
meyiti iizarina yhr.)
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GUNAHSIZ MUQOSSIRLOR

4 pardali komediya

(Prolog avazina)

ISTIRAK EDONLOR

Lyubov lvanovna Otradina - necib ailaden bir qiz

Taisa {linigna $Selavina — Otradinanm tams1

Qrigori Lvovi¢ Murov  Quberniva ¢inovniklorindan bir ganc

Annugks — Otradinanin xidmatgisi

Arina Qalgixa — megsanka

Hadiss bir vilayat sahorinda bas verir. Saharin lap kenanndaki yoxsul bir evin
otag1. Sagdan vo soldan i¢ otaglara qap1. Uzaqda poncore vo giris otagi. Sado, lakin soli-
geli mebel. Otaq temiz ve rahatdir.

BIRINCI PORDO

BIRINCI GOLIS
Otradina (stol arxasinda oturub usaq yaxahg tikir). Annugka (onun yaminda
oturub don tikir).

Annuska (digi ila ipi qirarag). Buyur, xamim iz, bu da hazir.
Oziimiiz bigdik, 6ziimiiz tikdik. Bezi para derziden do heg pis tik-
medik.

Otradina. Beli, slbotte, pis tikmamisik,

Annuska. GOr necoe do misilsiz paltar ¢ixdu,

Otradina. Bosdir son do, misilsiz. Yox, bax mon diinon yaxa
iilgiisii lichn dorzi arvadin yanina getmigdim. Orada bir paltar gor-
diim. Bax ona dogrudan da misilsiz demek olar. Taisa [linisnaya gelin
paltan tikirlar,

Annuska. Egitmisom, esitmigom; ancaqg paltar1 gormemigem.
Yaqin bahals paltardir.

Otradina. He, bahahdir, yeqin ait1 yiiz manata basa galer,
balko do daha gox.
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Annuska. Ay aman, ne danigirsimz. Al yiiz... alt dene yizlik.

Otradina, Bos nece, ag fay, no bilim nege metr igladibler.
Holo iistolik xalis Brilssel krujevasi,

Annuska. Alt1 dene yiizlilk. Vay, vay, vay... Bu gador pula
nacib, yaxsi bir gizin biitiin cehizini diizeltmek olar. Amma bu tokce
bir paltar tikir,

Otradina. Indi ki van-dévleti var, nays bozenmesin?

Annuska. Ocigaz heg olmasa bir az utansayds, dévlatini birden-
bire gize soxmasaydi, daha yaxg: olardi,

Otradina. Sen ne cofangiyat damsirsan?

Annuska. Neyleyim, diinyada ele goriba igler olur ki.

Otradina. Niye goribe olur ki? Lap sadoco isdir. Divlet, ona
gohumlarindan miras galmigdir.

Annuska. O neco mirasdir, mon basa dismiirom. Onun iki
xalasindan bagqa ayr1 gohumu yoxdur axi.

Otradina. Sen bunu haradan bilirsan?

Annuska. Niye bilmirem. Yerin de qulag vat.

Otradina. Bu sézlerin ¢oxu bos damsiq olur. Annugka!

Annuska. Yox, bir sey olmasa demozler. Kimin neyine lazim-
dir? Xalas: ile burada Taisa ilinisna lap kasib yagayirdi axi. Ham
onlan taniyirdi, men ise lap yaxgt tamyirdim. Hagan idi ki, diinenin
shvalatidir da, tistiindsn cemisi ii¢ca il kegir. Sonra dovletli bir aga
onlarla tantg oldu, qgoca kisi idi. Sibirdon gelmisdi. Deyirlor ¢oxlu
qizit medenleri var idi. Ocifaz buradan onlan aparib getdi. Xalas:
hole tezlikle Moskvadan gayitd: galdi. Taisa ilinisna onunla bir-
likde Istisu miialicesine getdi. Qoca kigi oradaca 81dii vo cemi pul-
lanny, qizil madenlerini Taisa [linignaya vesiyyet elodi. Odur ki, qiz
birden-bire dévlatlendi. Qayitdi goldi bura, indi burada kef siiriir...
Xalas indi onun yaninda quliuggu kimi galir,

Otradina. Sen cavan qizsan, hor esitdiyini danmigma.

Annugka. Yaxsi, bir sey ki diizdiir, ayib niyo olur. Deyans ayib
deyil, eloyons ayibdir.

Otradina. Yeno susmagq yaxgidir. O menim yoldasimdir. Biz
omumla bir yerde oxumusug. Biz hola de onunla tamgligt kesmomigik.

Annugka. Orast diizdiir, ancaq o sizi antaya bilermi? Sizin ta-
msligmiza giymet vere bilormi? Gérmiirsiiniiz, bir aydir ki, ayagim
sizin evinize basmarmsgdir.
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Otradina. Vaxh yoxdur, o indi ¢aligir, ollegir, ere gedir axi.

Annuska. 9re getdiyini do siz dorzidon esitmissiniz, hele bir
adin: da dost qoyur. O gerek birinci sizin yaniniza gelo idi, deye idi
ki, ehvalat beledir, filankese are getmek istoyirem, ne maslohat
goriirsen? Yaxg adamlarin arasinda gayda beledir,

Otradina. Kimo aro getdiyini egitmemigsen?

Annuska. Kimi deyir zabite, kimi de deyir ki, xiisusi tapsiriq
mamuruna org gedir.

Otradina. O hans: xiisusi tapsirigdir?

Annugka. O ciir ¢inovnikler var. Toyunusa da gorseydik...
Deyirler kabinlorini malikanade kesdiraceklar. 50 verst domir yoluy-
nan gedirsen, hole ondan sonra 20 verst de o terafadir.

Otradina. Son bu melumatlar: haradan alirsan?

Annugka. Biz her seyi sizden tez bilirik. Man derzinin yaninda
igloyen usta arvadlardan egitmisom. Ogor tomiz is olsayds, toyu kendde
gizlince elomazdi.

Otradina. Yens de onun dalinca pis damigmaq yaxs deyil. Bu
ciir damiiqlarla igi pozmagq olar.

Annuska. Ay ona mane oldun ha... Onun d6vlstine kim sulan-
maz, istor 6zil na olur olsun, yox, elslorinin bacasindan xosbaxtlik
yagir. Amma yaxs1 qizlar oturub gézlesinler gérak, hagan yaz ola-
caq, yonca bitecok. Bax, moasoelon, siz, baxtiniza, yaxgt adaxli tezmi
¢ixacaq? Belke bir Allahin bandosi alardi da... Moselen gbtiirak
Qriqori Lvovi¢l. Di gel ki...

Otradina. Nece yani di gel ki?

Annuska. Di gel ki cehiziniz yoxdur.

Otradina. Son deyirson, bes iglorin hamisi cehizin basindadir?

Annuska. Bos nadodir ki? Indi adamlarin harmisi eladir. Ancaq
pul axtanirlar. Birce onu qanmaq istomirler ki, cehiziniz yoxdursa,
avezinds Sziiniiz yaxsi nesildensiniz, elminiz, savadimz var. Her isi
bacanrsiniz. Ata-ananiz size heg bir dévlet goymadan 5liib gedib-
lerse, bu kimin giinahidir?

Otradina. Demels, bels, sen ¢ox afilh damsirsan, Birco dayan,
man do divlotlonim, gor neco sre gederam.

Annuska. Burada nos ¢otin i§ var ki, dovletlone bilersiniz, sizin
ddvloth neneniz var.

Otradina. 9vvslen o, gox uzaq gohumdur; sonra da onun ©
goeder yaxin varesaleri var ki, he, yaxs1 yadima diigdii, ondan kagz
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almigam. Yazir ki, bu giin sehere gelacek ve ¢ay1 da bizde igecak.
Qaymaq almaq lazimdir, qgaymaqgdan &trii 6liir. Yox, mon nonosiz
do dévletlenecaysm.

Annuska. Qapi-qapi ders vermaklo ddvlotlonocoksiniz? Ozi
de bizim bu mehalialarda? Bu miimkiin olan i deyil...

Otradina. Sen dogru deyirsen, buralar tacir mehellesidit, toh-
sile fikir veran yoxdur.

Annuska. Oxumaq onlarnn nayine lazimdir? O dévlet ki onlarda
var, holo avam-avam da yagaya bilarlar.

Otradina. Dévlotlonmosam de, belke bir Allah bandesi tapild,
cehizsiz de meni aldy, ho, neco bilirsan? Bir belosini gbzalt elemigem.

Annuska. Allah elosin, Ancaq indinin kisileri da...

Otradina. Nece mogor?

Annugka. Bu bagdan yaman gdzesirin olurlar, amma gox vaxt
goriirsen sonra yalangi ¢rxdilar.

Otradina. Sen haradan bilirson?

Annuska. Man da insanam da, gdrmiirem diinyada nalor olur?
(Paltar: biikiir.) Skafa asim?..

Otradina. Qoy burada galsm. Bir defe golib baxim, sonra 6ziim
gizladorom.

Annuska. Mon gedim, matbexde he¢ kes yoxdur, girib-ele-
yon olar,

Otradina (pancaradan baxir). 9vvalca gap ag, Qrigori Lve-
vi¢ golir, sonra get 6z igino. (Annuska gapim acib Murovu igari bura-
xtr, Ozii sag gaprdan ¢oar.)

IKINCi GBLIS
Otradina ve Murov

Otradina (Murovu gqarsilayarag). Ah, monim ozizim, bilsen
ne gader sevindim!

Murov. Salam, Lyuba! Gériiniir bu giin sen ¢ox tezden dur-
musan. Geyinmisen, daranmsan, ele bil kimi ise gdzleyirson.

Otradina. Na iigiin toecciiblondiyini basa diigmiirem. Man
homiso bele tez dururam, bir do, 6ziin demisdin ki, bu giin tezden
golacokson... No bareds ise menimle damgmagq isteyirsen...
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Murov, Ah, diizdiir, lap yadindan ¢ixmigdi, dogrudan da 6ziam
demisdim ki...

Otradina. Axir zamanlar sen menim yanuma hemise tezden
golirsen, bir adamdan qorxursan nadir?

Murov. Aman Allah, elbette qorxuram, ancaq §ziim ii¢lin yox,
senin i¢iin qorxuram. Diizii, istomirem senin barendo pis s6z damy~
sinlar...

Otradina. Tagokkiir ediram, azizim, tegakkiir edirom. Ancag
son qabaglar bele seylarden qorxmazdm, bir de ki, bele igi gizlot-
mok olarmi? Bu saatin 6ziinde da hele yens mana sdz atib deyirlor:
“Qriqori Lvovi¢ hagan sizinle evlonacok, xamm qz?” Gizlotmok-
dense, bu dedi-qodular kesmok lazimdir.

Murov. Olbotte, bundan vaxst no olardl, ancaq neyleyesen ozi-
zim, bodbaxtlikdon, hololik bu miimkiin deyildir.

Otradina. Neco miimkiin deyil? Ne iigiin? Sen ne danisirsan?
Men buna inana bilmirem.

Murov. Anam razithq vermez. Bir da, imumiyyotla, o bu 15
razihiq verecekmi? Bilmirem. Onsuz da men bir addim belo atmaga
cesaret elamiram.

Otradina. O na istayir ki?

Murov. No olacaqg. O istayir ki, men ¢ox qohum-qardast olan
dévletli bir qiz alim.

Otradina. Biitiin bu sdzler monim ii¢iin yenidir. Mon soni dord
ildir tantyiram, bu barado son mongs bir kolme do danismamisan.

Murov. Ciinki indiye kimi mon anamla bu barade heg bir siz
danigmamgdim.

Otradina. Bunece ola bilerdi? Sen damgmaya bilmezdin, sen
meanim baremde damigmaga mecbur idin.

Murov. Ne edim... Giinahkar yalmz menim bu ciir torbiyo alma-
gimdir. Men ciiretsiz, yaziq adamam. Bagisla meni, dogrusu, men
gorxurdum. Axirda bu mehkumluq meni zara gotirdi. Bir $ziin diisiin,
Mon artiq heddi-buluga ¢atrmigam. Amma izinsiz bir addim bels ata
bilmaram. Bir geya ixtiyanm ¢atmur. Bir manat1 belo anamdan isto-~
maliyam.

Otradina. Sonra, sonra!

Murov. Ondan xahig etdim ki, ya miilkiin bir hissesini ayinb
versin meng, ya da mono agilli~bagli bir mevacib teyin elesin, ildg
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fic-dérd min. Cavab verdi ki, onun secdiyi, beyendiyt qiz1 altmasam,
mens bir gara gopik do vermoayocok.

Otradina. Bos son, son na dedin?

Murov. Ah, rica edirom menden heg ne sorugma. Manim basim
gic kimidir.

Otradina. Lakin baga dig ki, senin fikrini, niyyetini men hék-
men bilmeliyem. Basqa ciir men yasaya bilmearom.

Murov. Menim niyystimi?

Otradina. Beli, bali, senin niyyatini.

Murov (utancag). No deyim ki... Son 6ziin menim fikrimi bilar-
sen ki, men miimkiin eds bilorommi? Monim imkamm varmm? Mani
vozifom..,

Otradina. Boli, bali! Men iimidvaram ki, son Oz vezifeni yaxs
bilirson, men senden siibha eds bilmeram. Yoxsa, bu ki ¢ekilmoz
bir azabdir, azab... Sen har daqiqoe unuttmamalisan ki, bizim oglu~
muz vardir. San onu az-az gdriirsen, amma mon diinon Qalgixanin
yamnda idim. Usaq yavag-yavas basa diismeyo baslayir, monim
qucagmma atilir, ana, anacan deyib seslonir. Ancaq, axi1 0 menden
ayndir, avam, savadsiz pulaki' bir arvadin slinds qalmigdir... Men
ozab ¢okirom, gecolor gbéziime yuxu getmir, deyirem gorasan tox-
durmu? Rahatms yatir? Qriga! Heg olmasa sen de onu gdrmayo get-
soydin. Bilson o nece melek kimi usaqdir.

Murov. Sen Qrisarmz ¢oxmu sevirson?

Otradina (heyratis). Bos neca? Bu nece sualdir? Olbatto sevi-
rom, Miimkiin oldugu gadar, ananin seve bilecayi gedar sevirom.

Murov. Bali, bali, albatte, Lyuba. Birden o badboxt usaq ata-
siz alarsa, onda ne olar?

Otradina. Neco atasiz qalarsa!

Murov. Her sey ola biler do. Man tez-tez sofora gedirem. Atdan
vixila biloram, domir yolunda bir gaza iz vere biler.

Otradina. Aman Allah, bu ne sdzlerdir? Bu giin sen meno
gzabm vermoyo golmisson?

Murov. Yox, Lyuba, ser demesen xeyir golmez. Adam hor seyo
hazir olmahidir. Odur ki, men fikirlagirom. Deyirem, gorasen mon
sizden ayn diigsem, sen Qrisant ne clir saxlayacagsan?

Otradina. Besdir son allah, monim eseblorimo yazigin gelsin.

'Pulaki - pullu, pulgir
=g 153 T



Murov. Eh, esab, osab, hole badboxtlik do orasindadir ki, sizin
asebloriniz zoifdir.

Otradina. Sen ciddi sorusursansa men cavab vere bilerom,
son narahat olma. O, ehtiyac gdrmoyacokdit. Mon gece-giindiiz igle-
yacayom ki, onun har seyi yerli-yerinde olsun. Moen onu ac, pal-
tars1z qoya bileremmi? Yox, onun her geyi olacag, kitablari da, oyun-
caglan da, beli, oyuncaqlari, bahali-bahal oyuncaglan olacaq. Ozgo
usaqlarin neyi olsa onun da olacaq. Onun neyi 6zgolorden pisdir? O
giinahkar deyil ki... Igdir, galisa bilmesem, naxoslasam, yox, yox,
utanmaram, onun ticiin utanmaram, ol agib dilenerem. (Aglayir.)

Murov. Ah, no damgirsan Lyuba, no damgirsan?

Otradina. Oziin sorugdun ki. Menim damgmagim dziin isto-
din ki! Yoxsa sen mondoen bagqa ciire cavab gozleyirdin? Yoxsa
senin afhna galirdi ki, men onu ataram?

Murov. Ah, zavall,, bagisla meni, heg aglima da galmezdi ki,
bu séhbaet seni bu geder incida biler. Bu séhbetleri ataq, ayri seylor
haqqinda danisaq.

Otradina. Ho, ho, son allah sohbeti dayigok. Aman giiniidiir.

Murov. Neo edirsen. Na iglo masgulsan?

Otradina. Budur, paltar tikirdim.

Murov. Kimin ligiin?

Otradina. Oziim {igiin.

Murov. Qoseng paltardir?

Otradina. Ucuz maldandir. Menim ii¢iin bu da yaxsidir. Monim
qrz1l madenlerim yoxdur ki.

Murov. Na olsun ki, avezinde son Gziin xalis qizilsan. Sen
hansi q1z1l modanlarinden danigirsan?

Otradina. Onu deyirom ki, diinen bir paltar gérmiisom, bagdan-
ayaga zinotdir, Golinlik paltaridir.

Murov. Kiminkidir?

Otradina. Taisa Ilinisna Selavinanin,

Murov. Neco? No? Sen no danisisan?

Otradina. Deyirem Taisa {linignanin paltan idi, Neca mogar,
son onu taniyirsan?

Murov. Yox, heg, onun baresinde egitmisem.

Otradina. O, hem gbzsldir, hom do dovletlidir, menim tayim
deyil. Amma lap yoxsul bir qiz idi. Biz onunla ¢oxdan taniiq. Bir
yerde mekiebs gedordik.
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Murov. Dogrudanm?

QOtradina, Yaman tenbel idi. Ozii de pis oxuyardi. Amma bax
dovlatlondi, 6ziine or de tapdi, hele lap balaca qiz tken 6z geribe
horokotlorilo hammm teecciiblendirerdi.

Murov. No ilo teecciiblondirerdi? .

Otradina. Onunla teecciiblendirerdi ki, heg utanmaq bilmezdi.
Amma iireyi mehribandir, adam gorok diiziinii desin. Biz onunla fi¢
ildir gériigmiirdiik, goriigende sevindiyindon agladi. iki defe yamma
galib pul teklif etdi. S6z yox ki, men almadim. Bir o yaxsidir ki,
mons iki ders ve daimi yer diizeltmeye séz verir. Bunun menim ii¢iin
¢ox shemiyyseti var, Az-maz pulum var, xerclomerem, ogluma sax-
laram, balke de cechizime xorclorom. Mana bax! Gel sen meni 6z
anana gostar. Mon onun xosuna golmaya ¢aligaram, bele seyo monim
istedadim var. Mon burada bels séniib qalmigam. Istesem 6z aghm,
biliyimi elo parlaq gdsterarem ki, qarim heyran qoyaram.

Murov. Beli, bali, mon siibho elomirom.

Otradina. Bax, ¢ox gbzol. Kegon giinlordo mon bir ailo ilo
tanig olmugam, senin anan da oraya golib-gedir.

Murov. Biitiin bu dediklerin ¢ox yaxgidir. Ancaq indi yox, son-
ralarda... bir bagqa vaxtda.

Otradina. No iigin?

Murov. Bilirssn na var, azizim, men sene xosa gelmayen bir
xobor vermaliyom.

Qtradina. No var ki? Tez ol de. Bu giin menim ii¢iin ns szabh
giindr.

Murov. Qorxma. Bir elo gey deyil. Biz xeyli vaxta ayrnimaliyiq.

Otradina. No iglin?

Murov. Men sefere gedirom.

Otradina, Sefere gedirsen? Hara?

Murov. Smolensk vilayetine, sonra da Peterburqa. Anamin
igleri ligiin gedirom.

Otradina. Cox vaxta gedirsen?

Murov. He¢ 6ziim de bilmirom. Bir-iki aylifa, balke bir az
daha ¢ox, isin senatdan qurtarmasindan asihdir. Men artiq mozu-
niyyet de almigam.

Otradina. Bes hagan yola diiglirson?

Murov. Ba gin axgam.
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Otradina. Belo tez? Bas no ligiin mend gabaqcadan xober
vermomisen? Men heg hazirlagmamigam. Mon bu giin ele sad idim
ki, ayrmlacagim heg¢ diigiinmozdim. Birden-bire bels bir kederli
xobor. (Aglayir.)

Murov. Qemli xebsr negin olur? Ne iigiin aglayirsan? Balke
mon lap tez qayitdim.

Otradina. Bas Qriga? Senin ona yazigin gelmirmi?

Murov. Magor senin mehabbotin onun¢un azdirm? Bir de ne
olmusdur, 6lime-zada getmirem ki? Basdir, aglama. Onsuz da seninlo
ayrtlmaq monimgin gatindir. Bir vandan da son aglamaga baglasan...

Otradina. Yaxsi, daha aglamiram. (Navazisla.) Sen daha mons
¢ox ozab vermeyocokson, elami? Bir azdan sonra seninle heg ayril-
mayacagig, elomi? Bu tezmi olacaq? Ho, dillensene!

Murov. Beli, slbstte tez olacaq.

Otradina. Ah, ay yaziq! Yola pulun gatarm?

Murov. Catar, basimdir,

Otradina. Inanmiram, inanmiram. Senin anan bir o gedar da
sexavetli deyil. (Stoldan bumajnikini ¢cixarw.) Ala, yiiz rubl, istoyir-
son gox gotiir. Mene lazim deyil, dorslorden alacagam. Is do tapa-
cagam. Sonsiz man na qayiracagam ki? Gorok isleyem ki gliniim
kegsin, hicran agir golmosin,

Murov. Yox, yox, ala bilmerem. Men senden pul almagq iste-
mirom.

Otradina. Buns iigiin? Megar men sene yabangiyam? Magor
biz varimizi-yoxumuzu bir-birimizle boliigdiimomsliyik? Mana
bax! (Diggatls Murova baxir.) Son meni sevmirsan? Ya da atmaq
istayirsen nadir?

Murov. Bu ne cefengiyatdir a§hina golir?

Otradina. Onda al! Meger 6z arvadin sons pul toklif elosoydi
gotirmoazdin? Bu monim sone hediyyemdir.

Murov. Yaxgt, men gotiiriirem, ancaq gdrsem ki, 6z pulum catds,
onda icazs ver hediyyeni geri qaytarim.

Otradina. O sonraki mesaladir. Bir de, 6zizim, bu medalyonu
al. (Oz boynundan medalyonu ¢ixarir.) Bunu homige yaminda gazdir.
iginde Qrisamizin saglar: var, bu saglar bizi song xatirladacaq.

Murov (medalyonu alir). Bag Gsto, bag liste, manim ezizim!

Otradina. Ah, na bdyiik azabdir, ne qodor ¢otindir!
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Murov. Indi ki azabdir, demak, bu szaba son qoymaq lazim-
dir. Olvida Lyuba, man getdim.

Otradina. Dayan. Meni tez-tez xatirla. Maktub yaz!

Murov. Hokmen, hitkmen. Senden bagga xatirlayas: kimim
var ki?

Otradina. Peterburga ¢atan kimi moktub yazarsan...

Murov. Olbatta, yetisen kimi yazaram.

Otradina. Yaxs, salamat qal! Yaxs1 yol! Allah amaninda.
(Onu gqucaglayr.)

Murov. Basdir, Lyuba, besdir. (Psncarays baxir.) Bu nadir?
Qapimzda kimin ise kareti dayands.

Otradina (pancaradon baxir). Selavinadir. Bu onun karetidir,

Murov {(gorxu ils). Vay, bu ne pis oldu!

Otradina. Ne olsun ki. Na ligiin bele ol-ayaga diigiirsen?
Ondan qorxmagq lazim deyil. Mazemmset elamoz.

Murov. Neco qorxmayim? Yox, man istemirem ki, o moni
burada gérsiin. Bu miimkiin deyil. O, ela bogbogazdir ki.

Otradina. Demok, son onu tamymsan? Bas deyirdin tamg
deyilem?

Murov. Mena deyibler, esitmigem, O bura gelir. Meni gizlet.

Otradina. Axi gizlenmek ne ligiin? Qeribadir.

Murov. Aha, budur, men getdim bu otaga. (Soldaks otaga girir.)

Otradina. Gedirsen get. Ancaq mon bir sey basa dilsmiirem.

Selavina elinda bir qutu daxil olur.

UCUNCU GOLIS
Otradina ve Selavina

Selavina. Salam, ozizim!

Otradina. Salam, Taisa! Bu qutu nadir?

Selavina. Galinlik paltarimi qoymugam. Ore gedirom axi.
Sens demomigoem moger?

Otradina. Yox. Ancaq bilirom, egitmisom, hotta, derzide pal-
tarim da gérmilgom.

Selavina, Bilirsen na gozeldir. Qiyamet paltar ¢ixmmgdir.
Bynimdo baxmaq istomirsanmi? Bax, hele budur, buradaca geye-
rom. (Soyunmayq istayir.)
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Otradina. Lazim deyil, ne ti¢iin? Birden bir adam galsr.

Selavina. Onda gedok senin yataq otagina! (Sol gaprya torsf
gedir.)

Otradina. Deyirem sene, lazim deyil de. Onsuz da bilirom ki,
yaxsidir,

Selavina. Yaxy, lazim deyil deyirsen, lazim deyil, bu giin
sono ne olub? Kefine sofan dograyiblar nodir?

Otradina. Kefim yoxdur, Cox tezdon durmusam. Oturub igle-
yirdim. (Paltartm gostorir.)

$elavina. Oziine paltar tikirdin? Ax, menim yazigcigazim!
Man atilib-diigiirem, kef edirem, bucigaz oturub tikis tikir, caligr.
Tale ne insafsizdir. Son min defo menden yaxgisan da, agillisan da,
ancaq kasib yagayrsan. Amma meni gér ki, ne yogurdum, ne yap-
dim hazirca kdko tapdim. Heg nodon dovlatlendim.

Otradina. Nece yeni, he¢ nadoan?

Selavina. Olbetta, heg naden. Gdzlomadiyim, ummadigim bir
yerden bagima dovlet yagdl. Qoca yasindaca Allah kisinin basina
vurdu getirdi, var-yoxunu bagisladi mens. Allah ondan razi olsun.
Men hemige onu yaxsihqla xatirlayacagam. Onun sayesinde Sziimo
er de tapdun.

Otradina. Tebrik edirom.

Selavina.Tebrik eloyasi bir sey yoxdur, azizim!

Otradina. Son mogor 6z adaxlin sevmirsen?

Selavina. Mon onu ns ciire seve bileram ki? Kim bilir ne ciir
adamdir, S6zlorine inanmiram, yoni he¢ kokiindon onlara inanmag
olmaz.

Otradina. Davlotlidirmi?

Selavina, Dévlet harada idi? Liitiin birisidir.

Otradina. Demoak, yaragighdir?

Selavina. Yox, yarasigh demek olmaz. Ele-bela.

Otradina. Onda yeqin yaxs: nasildendir. B8yiik riitbasi var.

Selavina (g#lir). Olbette, ritbesi bdyiikdiir. Conab he¢-na,
biitiin riitbesi bundan ibareatdir,

Otradina. Bos onda daha neys aldanmissan? Na figiin ona ore
gedirson?

S¢lavina. Bax, ne ligiin are getdiyimi mon sene basa salim.
Mon indi dovletli olmusam, ancaq dovletli qaydas: ile yasamag:
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bacarmiram. Bacarmiram deyondo ki, pullar1 apanb diikanlarda
havaya sovurmag bacariram, ona aghm catir, ancaq hesab: ne ciir
saxlayim, kitab1 ne ciir, miilkii, emlaki no ciir idare edim, bax bu
iglordan bagim ¢ixmar. Dlims bir ¢ox akstyalar, biletlor keg¢ir, aliram
o yan-bu vanina baxiram, yena qoyuram yerine. Ancaq nedir, neco-
dir, dérmriim olani sayib hesablaya bilmerem. Men ancaq-ancaq bar-
maqla saymag Gyrenmisom, lakin buna barmaq-zad catan deyil. Bas
miilklerle, zavodlarla mon ne qayiracagam? Miidirlere-nezaratgilore
bel baglamaq olarm1? Onlar hamin saat menim qabiliyyetimi basa
diisocoklor vo istedikleri kimi meni soyub-soymalayacaqlar. Indi
iso mon qazancl ¢ixiram. Hom miifte, islerimi idare edir, hom doa
ki erimdir, 6zii cavandir, bacarighdir, daha mone ne lazzmdr ki, bun-
dan bagqa, and da igmigdir ki, s6ziimdon ¢ixmayacaqdir.

Otradina. Her halda senin erin yaxs1 olacaq, sdzobaxan olacag.

Selavina. Her ne ciir olur olsun, iglerimizi sazlamigiq. Toy elo-
yon kimi gedirik Peterburga, o, qullugunu oraya deyisdirecek. Mon
holo goncom, sir-sifetim pis deyil. Dayan gér hele ne hengameler
téradacayik.

Otradina. Senin adaxlin memurdurmu?

Selavina. Boli memurdur.

Otradina. Harada qulluq edir?

Selavina. Dogrusy, bilmirem. Harada ise bir isde veyllanir,
yoqin reisin tapginglanni yerine yetirir. Moane bax, istoyirsen gek-
limi sene géstorim. Yammdadit,

Otradina. Gister, gdster!

Selavina. Deyesen cibime qoymusam. (Ciblarini arasdirir.)
Budur buradadwr. Bir az ezilmigdir. (§akii Otradinaya verir.) Ala bax!

Otradina (§2kla bararaq). Ab... ah...

Selavina. Sena na oldu?

Otradina. Heg, stola sdykendim, olime sancaq batdi.

Selavina. Ay yazig, agriynmm?

Otradina. Al gdtiir. (S2klf verir.)

Selavina. He, necodir?

Otradina. Bilmirem, nece deyim. Insanlarm zahiri o qeder
aldadicidir ki. (Qturur.)

Selavina. He, bu dogrudur. Ancaq o meni aldatsa, 6ziine pis-
lik etmis olacag. Manimle zarafat elemek asan i3 deyil. Men gox o
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yan-bu yan bilmirem, bir da gorersen ki, dostum Qrigori Lvovigi
bayira tullamigam. Artiq vaxtdir, gedim. Yens oturub seninloe séh-
bet edardim, ancaq sehorda o qedor igim var ki. Toya gal ha, géziim
{iste yerin var.

Otradina. Yox, yox tasokkiir editom.

Selavina, Ozizim, sen kefsizsan, get uzan. Bu saat sonoa dok-
tor gbnderarom. Sena bir sey lazim olsa mena xaber ver. Sanin {igiin
har sey ederam. Eh, salamat qal, ezizim! (Otradinam dparak gedir.)

Otradina onu qaptya ¢adar yola salir vo sonra giicle stolun yanina
gader gola bilir. Sag olini stola sbykeyerek diqgatle gézlerini
sol gapiya tikir. Murov gapida gériiniir,

Otradina (orta qapint géstorarsk.) Radd olun!

Murov. Lyubacan. Bir moni dinla!

Otradina. Redd olun!

Murov (pullar: verarak). Sonin pullarmn.

Otradina (pullar: alib stolurn iistiine goyur). Radd olun deyi-
rom siza.

Qalgixa gelir.

DORDUNC{ GOLIS
Otradina, Murov, Qalgixa, sonra Annugka

Otradina. Ne var, Arxipovna?

Qalg¢ixa. Sizin yanimza golmisoem, anam.

Otradina. Bes no iigiin ugag buraxib golmigsen? Sen seherde
ne qaymrsan?

Qalgixa. Anam, (gézlarinin yasini silir) ugaqcigaz...

Otradina. No... no olmusdur?

Qalgixa. Oliir. Xanim, dlir.

Otradina. No? Neco? Annugka! Annugka! (Sag qapidan Annuska
goriintir.) Yayhgum, yayligimi ver! Durma, qag fayton dalinca.

Qalcixa. Men faytonla gelmigom.

Annugka gedir,

Otradina. Axi ne olmusdur? Allah xatiring de goriim. Diinen
o ki sap-saglam idi.
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Qal¢ixa. Birden oldu anam, birden. Xairldayir, xinldayir gap-
qara qaralir.

Otradina. Doktor, tez doktor ¢agirmaq lazimdir.

Qalgixa. Doktor bizdedir, anam, golmigdi, kondimize doktor
golmisdi. Onu ¢afirdim. Mani de senin yanina o géndordi.

Otradina. Bas o ne deyir?

Annugka yayliqla golir,

Qalgixa. Pisdir, deyir, azan qorxulu azardir. (Gozlarini sifiv.)
Deyir, bir saat da yagamaz.

Otradina. Vay, vay! (Yayhig: ahb ortiir.) Qagag, gagag!
(Murava.) Artiq siz tamamilo azadsiniz.

Murov. Man sizin dalimzca golirem. (Gedirlar.)

IKINCI PORDD

ISTIRAK EDSNLSR

Yelena Ivanovna Kruginina — meshur provinsial aktrisa
Nil Stratonig¢ Dudukin — dévlatli bir canah

Nina Pavlovi¢ Korinkina — akirisa

$Smaqga

Qrigori Neznamov — provingial leatrin artistlori,

Arina Arxipovna Qalg¢ixa — messanka

fvan — otel xidmeteisi

Otelde yaxsica digonimig buxarth bir otaq. Otagm bagmda dalana gsan bir gapu,
Aktyorlardan sagda o biri otafa agilan qapu. Birinci pards ilo ikinci perdenin arasindan
on yeddi il kegir,

BIRINCI GOLIS
Ivan (mebelin tozunu silir). Dudukin (qapim agir).

Dudukin (gapida). Gelmek olarnu?

Ivan. Buyurun, cenab Nil Stratonig!

Dudukin (alinda baglama igari golir). Ha, Yelena Ivanovna
durubdurmu?
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Ivan. Holo gehvalerini ds igiblor.

Dudukin. Sorus gor, meni gebul edermi?

Ivan. Coxdan gedibler ki.

Dudukin. Heyif. Bos mon ona bu saat yarmarkadan ahnmg
gay, bir da kiirii getirmigdim. Kiiriinii gox sevir.

Ivan. Basa digiirem. Eybi yoxdur, mon qiza verorom. Siz,
cenab Nil Stratoni¢, buyurun gézleyin. Xamm tez qayidacaq. (Bagla-
mam alir, sag gapidan ¢uab gedir va homin saat qayidir.)

Dudukin. Bes hara getmigdir?

Ivan. Qubematorun yanina buyurmuglar,

Dudukin. Na igiin?

I van. Bilmirom, giiman elamok olar ki, yeqin henefis tigiin gedib-
lor. Ciinki aktyor ve aktrisalar ki var, hele harmst... birinci névbads...

Dudukin. No yalan toxuyursan? Hans1 benefis? Benefis hag-
qinda hsle heg sdhbot do yoxdur. Benefis barosinde hemige hami-
dan gabag mon xaber tuturam. Kim apardi1? Styopka?

Ivan. Bali, Styopka.

Dudukin. Yandan qara kemeri qogmugdu?

Ivan. Bali, gara kemeri.

Dudukin. Deyiram axi, yoxsa onun bir semend at1 var, yaman
iirkekdir, tepik atir, addimbag: ayagim yan qayigindan asirir. Kisi
minse yeno eybi yoxdur, Amma arvad ki var, saxs1 qab kimi bir
seydir. Onlarin asableri nazik olur.

Ivan. Ne buyurursunuz. Aman giiniidiir. Allah elamesin.

Dudukin. Siifreye qoymaq tiglin gdyertiniz varm?

Ivan. Bizdeki géyerti neye garakdir? Birce kah var. O da gon
kimidir. Meger bu agili-bagh mehmanxanadir? Missafitlordon az
soyils esitmirik ki? Ancaq biz ne ginahin sahibiyik? Mehmanxana
sahibinin ganacad yoxdursa biz no edok?

Dudukin. indi ki beledir, mon size kah: da géndereram, kolam
da. Ancaq tekca Yelena Ivanovnaya verarsiniz, biitiin qonaglarinizi
tomin etmays borclu deyilem ki? Aspaza belace de deyersen...

Tvan. Bag iiste. Siz conab, nahaq narahat ohirsunuz. Bizim meh-
manxana sahibi yaxs1 agalara qulluq elemeyi bacarmursa, bunun
dzlindon bagqa kime ziyam var?

Dudukin. Ax19ziz dostum, bu ki lap heyvanhqdur.

Ivan. Eladir ki var.

Dudukin. Bu mashur aktrisadir?
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Ivan. Bali. Onu goron agalar oyununu o qedor torifloyirler ki,
az galir lap 6zlarinden gixsinlar.

Dudukin, Sizin mehmanxana sahibile menim igim yoxdur,
mon geherimizin svezine xocalat ¢okirom. Biz bu sehorin méteber
adamlariyiq. Bagqa bir vilayat gohorinda Yelena ivanovna deyacok
ki, yedirmoyi, saxlamag bacarmadilar. O, bu ciir deso bizim xogu-
muzam geler?

Korinkina gelir. Ivan gedir.

IKINCI GOLIS
Dudukin ve Korinkina

Korinkina. Aha, siz buradasimz! Bali, elbotte, burada olma-
yib harada olacagsimz ki?

Dudukin. Ah, menim gézelim!

Korinkina. Bu “gozelim” ne demekdir? Bu na taklifsiz hers-
ketdir? Menim ki ad ve familiyam var.

Dudukin. Miisaidenizle, Nina Pavlovna, qullugunuza arz edim
ki, siz nahaq yera qazoblenirsiniz, burada olmaq menim vezifomdir.

Korinkina. Yox asi, vozifonizdir. Miisaidonizle sorusmag
olarmi, bu ne vezifedir? .

Dudukin. $eherimize meshur aktrisa gelmigdir. Ozi do burada
birinci dafadir, heg kosi tanimir, mon yerli ziyalilarin bir niimayon-
desi kimi... -

Korinkina. Ah, atin bu axmaqhffy! Ziyali nedir? Onu deyin
ki, sehorimize teze bir arvad gelib. Siz de ziiniizden getmigsiniz.
(Giiliigla.) Vozife! Amma giyamet vezifeleriniz var!

Dudukin. Qsqanmrsimz, monim difbarim?

Korinkina. Sizi qisqanmaq? Giildiirmoyin siz allah. Mon yal-
niz sizin yerinize utamram. Bir arvad goren kimi agzimzin suyu axir...
Uf, adam iyrenir.

Dudukin. Siz bura, yalniz bunlari mena demek tiglinmii gol-
misiniz, menim ceyranim?

Korinkina. Yeno bagladimz “Msnim ceyramm!” (Ayaglarim
yera doyiir.) Hoa, mano baxin! Bu saat artistlerden bazilori menim
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otagima toplanir, biz bir masolo haqqinda ciddi damgmaq isteyirik,
Gorok siz do orada olasimiz, Sizi axtarmadifim yer yoxdur. Biitiin
sohori ayaqdan salmigam,

Dudukin. Bu ne ciir kongresdir ki, sizde toplanir. Miibahi-~
solar ne iiste gedecok.

Korinkina. Dinen Neznamovun etdiyi biabirgiliglan egit~
migsinizmi?

Dudukin. Esitmek nedir, hetta bu ibratamiz tamaganin, az qgala,
sahidi olmugam. Ancaq bir balaca gec ¢atdim, buna da ¢ox heyifsi-~
lonirom.

Korinkina. O, tamasa vaxt: bufetde Muxobovevi doymiigdiir.

Dudukin, Lap acob elomigdit.

Korinkina. Ax1 Muxoboyev htrmetli adamdur, o, gohor hakimi
olmagq isteyirdi.

Dudukin. O &zii negin istemasin ki? Ancaq cemiyyet nece,
onu istayirmi?

Korinkina. Ax1 bu benefis zamam iki beletaj ve bir nege stul
biletimi itirmak demekdir. Bundan sonra o, ayafim da teatra bas-
maz. Budur biz de y1f151b Muxoboyeve yazmagq isteyirik ki, Nezna~
movu §zlimiize yoldag bilmirik vo antreprenyordan onun qovulmasin
tolob edocoyik. Nohayat, man istemirom ki, Neznamov manimla bir
yerde qullug elasin.

Dudukin. Bos holo siz ne iigiin ona bu geder qezoblonmis-
siniz, menim seadetim?

Korinkina. Ah, o ¢gokilmez, ddziilmez bir adamdir. Onun dili
rahat durmur vo zohar kimi acidir. Xastyyeti do keskin ve murdar,
Vay odut ki, beg artist bir yerde toplagsin, o da ki, birce gadeh artiq
vurmus olsun, di ondan sonra baglayacaq, hGkmen birisinin yaxa-
sindan yapisacaq, 8] gekmeyecak, hele gadinlara neler deyir, nalor
deyir, yox... Dézillesi adam deyil, onu 6z ollerimls bogub Sldiirer~
dim, uf da demozdim.

Dudukin. Sizi incidir, sizin barenizdo yaragmayan seylor dam-
sir, yalan deyir, elomi? Beloadirse, dogrudan da 6liime layiqdir.

Korinkina. Lap tutaq ki, 6ziinden uydurmur, balke de dedik-
lerinin hamis1 dogrudur. Ancaq ne iiglin desin? Kim ondan xahig
eleyir? Destomizde o hamidan gencdir, hele bizi fyratmek vaxt
deyil. Biz vaxtimiz1 xo$ kegirmek {igiin toplagiriq, onun nesihetie-
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rine qulaq astnaq ii¢iin yox. Bir gey bilir, saxlasin iireyinde. O, yalniz
bizim cemiyyetimizi zsharloyir. Ondan yaxamuzi qurtarsa idik,
bilsen ne geder gad olardim. Bu qader cavan, hole lap ugaq ola-ola
ne gader qamacidir, asabidir.

Dudukin. Osobilogdirmigler, o da asebi olmugdur. Ancaq neca
bilirsiniz, o, 6z 6z heyatindan razidirm?

Korinkina. Siz allah, miidafio elomeyin, s6z yox ki, siz burada
galacagsiniz, Kruginina ile damismaq li¢iin yarnim saat sizo vaxt
verirom. Osline baxsan 15 deqige de besdir. Sonra cekmelerimin
dalinca gedersiniz diikana, oradan da qennadiya dayib konfet alar-
simz va diz saat 12-do menim yanimda hazir olarsimz. Ne tez, ne
gec! Esidirsinizmi? Diiz saat 12-do, agor besca dogiqe geciksoniz,
qap1 Uziiniize bagh olacaqdir.

Dudukin. Nego vaxthga?

Korinkina. Homigolik. Eh, basgim sizinle qizigdh. Milovzorov
meni faytonda gozloyir.

Dudukin. Sizi bir adam étiirmese olmaz?

Korinkina. Aha, deyesen qisqanirsimiz? Teze xeber. Ax1i o
teatrimizin agiq rollarint oynayan birinci aktyordur. Onunla biz her
giin bir-birimiza esq elan edirik. Siz artiq buna adet etmelisiniz.

Dudukin. Ancaq goy o, yalmz sshnede sizin sevgiliniz olsun,
hoyatda sizi miisayiet elomek i{¢in Oziinlizo bir komik tapin,
vaxtimz daha xos keger.

Korinkina. Hoyat1 xos kegirmok siza ¢ox lazimdir. O ciir bog
islorlo siz moasgul olursunuz. Mon iso ciddi gadinam. Esitdiniz? Saat
on iki deyildi, bitdi, bele de olmalidir. Salamat qalin.

Dudukin. No sz ola biler. Uga-uca gelerom.

Koronkina gedir. Ivan gelir.

UCUNCU GOLIS
Dwdukin, Ivan sonra da Kruginina

Ivan. Yelena Ivanovna, buyurdular.
Dudukin. Bax, bu ¢ox gbzel oldu,

Kruginina galir.
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Kruginina. Sizi gdbrmeyime ¢ox sadam, Nil Stratonig! Uzr
istayiram, birca deqige sizi tek buraxacagam. $lyapami ¢ixarim.

Ivan. Artistler gelmisdi. Iki defe sizi sorugublar.

Kruginina. Hans: artistler?

Ivan. Siz deyen o ciir sla artistlerden deyildiler.

Kruginina. Bos haradadirlar?

Ivan. Buradadirlar, bilyard oynayiriar.

Kruginina. Qoy oynasiniar, sonra ¢afirarsan. (Sag gapudan
gedir.)

Dudukin. Neca olub ki san artistleri tanimirsan, dostum, eyib
deyilmi?

Ivan. O nece idi. Ay zehrimara qalasan... Bilirdim, yadimdan
c1xdt, birisi do 6zgs paltosu geymigdir, boyundan uzun. Yaqin béyiik
adamm paltosudur,

Dudukin. Smagadirm?

ivan. Odur, éziidiir.

Kruginina gelir. fvan gedir.

Kruginina. Eyib deyilmi, Nil Stratoni¢? Yeno hodiyye getir-
misiniz. Siz moni ¢ox azizlayirsiniz, dogrusu, utaniram, giindo bir
sey, giinde bir gey... budur, bu giin de gay, kiirii getirmisiniz,

Dudukin. Axi siz bir sey yemelisiniz, ya yox? Otellarimiz pis
haldadir. Getirdiklerimizin maliyyeti nadir? Cay, kiirii, giil-¢gicok
avozino belo geyler. Bu barade he¢ danigmaga doymez. Biitiin bun-
lar istedadinmiz sayasinds bize verdiyiniz z&vqiin garsisinda gox kigik
bir zehmat haqqidar,

Kruginina. Hamm sizin gox rehmdil adam oldugunuzu s6yleyir.

Dudukin. Diizdiir, bela bir xasiyyet menda var, Ancaq bu mono
bir mirasdir, atadan-babadan galmadir. Manim Hziimiin heg bir
smeyim yoxdur. Bir de bu qabiliyyet bir o qeder shemiyyatli deyil,
vaxgi, mande bu da olmasaydi, onda daha neye lazim clardim ki?

Krug¢inina. Yox, yaxsi xasiyyet yaxs: geydir.

Dudukin. Ucuz xasiyyatdir, mens onun heg bir zahmati yoxdur,

Krug¢inina. Hele esil giymoti do ondadir.

Dudukin. Ne ciir giymet verirsinizso verin, miibahise elomi-
rem. Men mehdud bir adamam, heg bir masgulivyata, hotta tosor-
rifat iglorine de qabiliyyetim yoxdur. Odur ki, lap igsiz qgalmamagq
uciin 6zums pego tapmisam; aktyorlarn heyatum yaxgilagdirmaq.
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Kruginina. Hemginin aktrisalarin da?

Dudukin, Aktrisalarin da. Tutaq ki, bizim sohorin heg bir iy
gormaysn, heg bir islo maraqlanmayan ve heg bir arzusu olmayan
camaatini aylendirmak ii¢iin bir truppa geldi. Bu truppanm iglori
xergong kimi geri gedocok. Camaatimiz skseren métebeor, agir ter-
penon, dovletli, xeyrivyagi, 6z yerlorini bilen adamlardir.

Krucinina. Bundan yaxs1 no ola bilar ki?

Dudukin. Ancaq adet, ganacaq vo melumat cehetden lap
ibtidai avamhq doracesindedirler. Dram senotinin varhig hagqnda
an dumanli melumatlars vardir. Axir, artistlor tomin olunmamig
adamlardir. Avropa dili ilo desak proletardirlar. Bizim ruscada buna
Allahin qusu deyirler. Den tapdi, yeyecek, tapmadi, ac qalacaq.
Neca ola biler ki, adamm onlara rehmi golmasin?

Kruginina. Ancag zennimce aktrisalara gargi meyliniz tekce
robmdil oldugunuzdan deyil.

Dudukin. Bali, bali, tamamilo haghsmiz. Menda uca, iilvi heg
bir sey yoxdur. Amma giinah ne qodar isteseniz vardir. Lap adi bir
gocayam. Menim kimi qocalar diinyada na qeder istoseniz var.
Qubernatorun yanina tegrif aparmigdimz?

Kruginina. Beli, raziliq etmaye getmigdim. Diinon oyun vaxt
teatrin bufetinde dava olmugdur. Bunda artist Neznamovu taqsir-
londirirler. Antreprenyor gox hayacanl bir halda menim yanima
o0lib dedi ki, Neznamovu felaket gozlayir. Guya ki Neznamov trup-
pada ancaq qubernatorun iltifat sayesinda saxlanirnmsg, ancaq quber-
nator 0zii gabaqcadan s6z veribmis ki, bir de Neznamovdan belo
islor bas verso, onu gohardan siirglin edacoklor. Goriinir bu birinci-
ikinci defa deyilmis, hotta pasportu da qaydasinda deyilmig. Tama-
sadan sonra qubernator sohna arxasina goldi, burada men ondan
Neznamovu bagiglamasim rica eladim, cavab verdi ki, Neznamova
qulag burmasi vermek lazim idi. Ancaq i§ bangigla qurtarsa, o,
menim xatirime meseloya gdz yumar. Iy de deyesen bitmisdir. Siz
mons deyin gorek, bu ne shvalatdir? Neznamov kimdir? O, deye-
san holo lap gencdir.

Dudukin. Onun qisaca terciimeyi-halim 6z meno danigdigi
kimi, mon do size nagil edim. Omun no atas: yadmna gelir, na do
anasi, hec onlar1 tamimur, sonsuz bir memur ailesinde boyiiyiib ter-
biye almgdir. Onlar varh imiglor. Ozleri de uzaglarda, az qala Sibir
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sorhedine yaxin bir yerde olurlanmig. Usaq uzun zaman bunlan
Oziine ata-ana bilirmis, onu sevirlarmis, yaxsi roftar edirlsrmis.
Ancaq bezon asebilesen zamanda geyri-qanuni doguldugunu
iiziino ¢irparlarmig. Sz yox ki, avvellar bu sézlerin menasini anla-
mirmig. Yalmz sonralar no dediklerini baga dismiisdiir. Onu hotta
oxudurmuslar da. Ucuzlu bir pansionda oxuyurmus vo qoza aktyo-
runa kifayat edecok tohsil gormigdiir. Bu ciir on bes yagmna gader
yagamugdir. Bundan sonra onun iztirab giinleri baglanmsdir. Bu
giinlorin xatiresi onu dehgeto getirir. Memur &liir, arvad bir kegmis
torpaq dlgone ere gedir. Sonsuz serxoslug, miibahise ve davalar
baglanir. Kétek baglica olaraq bu ugaga deyir. Onu metboxa kigiir-
diirler, yemoyini quiluggu ile bir yerde verirler. Cox vaxt geco onu
evden qovurmusglar, geconi kiicede qalmah olurmug. Bezen de
styiillmeyin-doyiilmeyin ucundan bu 6zii evden gqagirmig vo
haftelerls eve golmeyib, hoyatim giinemuzd isleyanlor, dilengilor
va hor ciir serserilor, sofillorle kegirdirmis, Artiq bu yagindan sonra
o insanlardan séyiigdon, danlagdan bagga heg bir sey egitmir. Bu
yagayig, bu miihit onu o qeder vehsilogdirir ki, yirtic: heyvan kimi
atrafini, qgapmaga qalxigir. Nohayet, giinlerin bir giiniinda onu tama-
mile evden qovurlar. O, bir seyyar truppaya qosulur ve goherba-
soher gezmoya baglayir. Orada pasportu olmadifing géra yatabla!
geriya, vetonina gbnderirler. Biitiin vasigelerini itirdiyinden onu
siiriindiiriib, siiriindiiriib nehayet, bir erizesinin suretini ona gayta-
rirlar. Bu kafizla o, antreprenyorlara gqosulub seherbegehor daimi
bir qorxu altinda gezmays baglaymr. Ciinki her deqigs polis yaxa-
layib gerivo gindors bilor.

Kruginina. Onun adi Qrigoridir?

Dudukin. Beli, Qrigoridir.

Kruginina. Yasg, ¢oxdurmu?

Dudukin. lyirmi ii¢ olar.

Kruginina. Az olmaz ki?

Dudukin. Yox, az ola bilmez. Bu ne iiglin sizi maraqlandimr?

Krug¢inina. Heg, bezi tesadiif... siz shomiyyet vermayin... Bu
bos fantaziyadir. Bagiglayin, sdziiniizii kesdim.

'Yatab — rusca “gtap” soziindondir. 1917-ci il ingilabmmdan evvel silshlr asger-
lerin miigayisti ile bir yerden bagqa vera gdrdoarilon dustaq destesi.
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Dudukin. Diinenki hadiseye gelince bu an adi bir igdir, belo
hadisaler bizda tez-tez olur. Diinan bizim métober viicudlardan birisi,
Muxoboyev sizin oyununuzdan o qader xoslamit ki, birinci perde-
den sonra igib keflonir. Sonra bufetde ses-kiiy salmaga baslayur,
adamlarin yaxasmdan yapigib qonaq edir, dpiir. Bu vaxt eline Nez-
namov kecir, buna da band olur, ol ¢akmir. Neznamov yaxasin qur-
tarmagq ii¢iin bufetden ¢ixib getmok istoyir. O zaman Muxoboyev
sOyiige baglayir ve Neznamovu lap agir bir gokilde tohqir edir.

Kruginina. Ne iisto ax1?

Dudukin. Teklifini redd eladiyi i¢iin. Onun tiglin, deyir, sorof-
dir ki, men onunia beraber igmek isteyirem, o ise, hasar dibinden
tapibmigin birisi ciirot edib mentm taklifimi redd edir.

Kruginina. Hasar dibindan taptimig no demokdit?

Dudukin. QOzgenin qapisina, ya da hasarnin dibina atilmig bic
usaq demokdir.

Kruginina. No gedor axmaghqdir. Bu ciir pis hereketleri
Sziino rova géren adamlar meger indi de varm?

Dudukin. Teessif ki, belolori ¢ox-¢ox tapilir. Bu ciir tehqir-
den sonra esil miikafat baglamir, Neznamov métobor Muxoboyevi
ddyaclayib kotlete oxsar bir hala salir. Ovvel Muxoboyev yaman
goazeblenibmig, istoyirmiy sikayet edib Neznamowvu Sibire siirgiin
etdirsin, sonra rehmdil adamlar tapilir, onu dile tutub yumsaldirlar.
I5 siilh vo birga igki ila qurtarir. Buna baxmayaraq, ses-kiiye polis
golir, masalani duyur ve sizin miidafieniz, kdmayiniz olmasa idi,
Neznamovun igi yaman xarab olacaqdi. Bilirsiniz diinen siz ne gozel
oynadimz? Heg teacciib deyil ki, adamlar sevinclerinden igib kefle-
nitlor. Ana hissini n9 goedeor dogru gostordiniz.

Krug¢ginina. Men ki aktrisayam, Nil Stratonig!

Dudukin. Lakin bele hali dogru gostors bilmek iiglin ya o
halin §ziinid, ya da ona oxgayamm gérmek, kecirmok lazandir.

Kruginina. Ah, Nil Stratonig, men o geder heyecanlar kegir-
migem ki. Els bir dramatik veziyyet tapila bilmez ki, mene yeni
gOninsin.

Dudukin. Demek, bu miveaffaqiyyetler size ucuz giymeote
tamam olmur.

Kruginina. Miivetfeqiyyet, sonralar gelir, evvellor ise keder
vo gbz yaglan ile baslayr.
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Dudukin. Lakin ana hissi, 0 ehtirash ogul sevgisi, o iimidsizlik...

Krug¢inina. Men de ana olmugam ve diinen rolunu oynadifim
ledi Mikelsfild kimi &lon oglumu gérmiigem. Ancaq monim oglum
lap usaq iken Olmiigdiir. ((Goz yaglaring silir.)

Dudukin. Goriirsiiniiz, sizi aflatdim da. Bafiglayin rica ediram.

Krucginina. Eybi yoxdur, herden bir aglamaq da yaxgidir;
men indi az-az aglayram. Halo sizden ¢ox raziyam ki, kegmisi
yvadima saldimiz, bunlar ac1 xatiralordir, ancaq bu acihfin 6zii de
manim tigiin Xxosdur. Man xatiralarden gagmiram, sksins 0zim qos-
don onlan canlandimram. Aglasam da eybi yoxdur. Qadinlar aglamagh
sevirier. Man diinen geherinizi gozirdim, ¢cox az doyigilmisdir. Man
bir ¢ox targ binalar, hotta tams agaclar da tapdim. Ke¢mis hoyatim-
dan bir ¢ox hem yaxsi, hem de pis seyler yadima diigdii.

Dudukin. Demak, siz burada birinci defe deyilsiniz?

Kruginina. Yox, man bu gohards dofulmusam ve gencliyi-
min ¢ox vaxtim burada kegirmisem. Ovvel man buradan dtib keg-
moek istayirdim. Rostovda meni gézlayirler. Ancaq antreprenyorunuz
buradan kegdiyimi xabar tutub teatnmin medaxilini qaldirmag tiglin
bir negs oyun oynamaga meni razi elodi. Dogrusu galmagima da
heyifsilonmirom.

Dudukin. Buradan ¢coxdanm gixib getmigsimz?

Kruginina. Diiz on yeddi ildir.

Dudukin. Bes tamgdan, gohumdan heg kime rast golmadiniz?
Heg kos sizi tarumadi?

Krug¢inina. Menim gohumum yoxdur. Men ¢ox yoxsul yasa-
yirdim, demek olar ki, heg kaslo tamgliq elomirdim, odur ki, meni
tantyacaq bir adam yoxdur. Diinen o zaman yasadifim evin yanin-
dan kegirdim. Atlan saxlatdirdim, sekisine, pencerasine, gapisina,
hasanna diggetle tamaga elodim, hetta, bagcasina da gbz gezdirdim.
Ilahi! Bilseniz bu zaman géziimiin garsisindan ne geder xatiralor
golib kegdi. Mondo tosovviir gilivvasi hoddinden ziyade giivvatli-
dir. Mono belo golir ki, hotta bunun moanim diigiinco gabiliyyotima
de ziyam vardir,

Dudukin. Bu eyib deyil. Bir ¢ox gadinlarda bu ciir tesovviir
vardir.

Krug¢ginina. Fikron dzimii on yeddi il bundan gabaqda hiss
etmok manim iigiin ¢otin deyil. Tosevviir edin ki, men 6z otafimda
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oturmusam, isleyirem. Birden iireyim sixilir, yaylif basima atb
oglumu yoluxmaga gedirom, ominla oynayiram, séhbet edirom. Men
onu o geder canli tesevviir edirom ki. Bu, yogin onun iigiindiir ki,
men onu dli ikon gérmedim. Tabutda, gebirde gérmedim.

Dudukin. Bas bu nece olmusdur? Sizi bu clir ag1iq damigmaga
macbur etdiyim iigiin izr isteyirem.

Kruginina. Sizinle agiq damgmaqgdan men gorxmuram, siz o
qador mehribansiniz ki, Masals bele olmugdu: mono xobor verdilor
ki, oflum azarlammsdir. Homin bu vaxtda xebeor tutmugdum ki, oglu-
mun atasi mene xoyanet edir vo gizlince evlenir. Onsuz da golbim
qurilms, varligim mehv edilmigdi. Bu yandan da usafim xesteliyi.
Oziimii onun yanina saldim, gérdiim ki, usaqda dirilik slamsti qalma-
mugdar. Qarsimda gém-gdy kesilmis bir meyit var idi, artiq nefos
yox idi, ancaq arabir bogazindan ¢ox ¢etinlikle esidilon bir xurtlti
golirdi. Oziimii atdim ki, usag queaglayim, 8piim, buradaca $ziim-
den getdim. Bu ciir bihug halda meni evima gatirirlor. O giiniin
axgamm menda berk bogaz agns1 bagladi. Bu yatmaqla ay yanm
yatdim, Tezace bir giicle ayaga durmusdum ki, nenem uzaq da olsa
yegano gohumum, moni 6z kondlorino apardi, Nohayot, orada bir
kag1z aldim ki, oglum &lmiis, atasi torofindon dofn edilmis, indi bu
saat gdylerde valideyninin evezinde dua etmeokdedir. Bu kagiz ¢ox-
dan yazihbmis, ancaq menden gizledirlermis. Sonra biz nens il
baraber Kruna getdik. Onun orada balaca bir miilki var.

Dudukin. Bes bundan sonrak: heyatiuz?

Kruginina. Bu o geder de maragl deyil. Nenemla gox yerlar
gozdik, hatta nzun zaman acnebi 6lkelards yasadiqg, sonra o 6ldii ve
ddvletinin ¢ox hissesini mena vesiyyet eledi. Bundan sonra men
dovlotlondim vo tamamile serbest oldum. Ancaq trek sixintisindan
no edocoyimi bilmirdim. Diisiindiim, diisindim vo aktrisahifa bas-
ladim. Uzun zamanlar conub soherlerinde oynayirdim vo buralara
bir defe de olsun gelmemisdim. Indi tesadiifi olaraq bura geldim ve
¢ox canh olaraq gencliyimi, oglumu xatirladim. Siz goriirsiiniz ki,
oglum ii¢iin hele da aglayiram. Man geribe qadinam. Hissiyyat mene
hakimdir. Cox vaxt tamamile meni alib aparir. Cox zamanlar meni
gara basir.

Dudukin. Mialico etdirmak lazimdir, Yelena Ivanovna! indi
esebiliyin yaxs1 milalicesi var. Cox yaxs1 tesir edir.
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Kruginina. Men milalice etmek istemirom. Menim Xesteli-
yim mane xogdur. OFlumun suratini canlandirmaq, onunla danigmag,
xoyalimda ohu saf gdrmak mens xosdur. Bezen men anlagilmaz bir
qorxu, qariba bir gelb titrayisi ile gdzleyirem ki, budur, bu saat
qapim actb yanima gelacekdir,

Dudukin. Ancaq o, dogrudan da qapim agib i¢ori girse, siz ki,
onu tammazsimz?

Krug¢inina. Yox, mena elo golir ki, tamyaram, {iroyim duyar,

Dudukin. Siz onu usaq kimi tesevviir edirsiniz, ancaq sag
olsaydi, indi onun iyirmi yas1 olard:. Yaxg tesevviir edin ki, birden
sizin xeyallarmiz heqiqet oldu ve oflunuzu gordiiniiz... Bax, mase-
lan birden-bire dediler ki, bu saat oflunuz igeri giracek...

Kruginina. Ah, ah! (Qllarils diziinii qapayir.)

Dudukin. Siz nezerinize ipeksagh, ghliimser, melekiizll bir
ugaq getirirsiniz.

Kruginina. Beli, beli ipaksagl.

Dulukin. Ancaq birden bunun avezine bas-gozii pirtlasmms
Neznamov kimi yonulmamigmn birisi 0zilnii otafa salarsa, izii qir-
xilmamig, ucuz papiroslanin vo konyakin qoxusundan bas catla-
yarsa, onda?

Kruginina. Ah, yox, yox, aman, bosdir. Belo seylorle zarafat
olmaz.

Dudukin. Men zarafat elomirem, man size eyni hoqigati arz
ediram. Yox, Yelena fvanovna, on yeddi il bundan qabaq olmus bir
seyin haqqunda diiglinmek, onun figlin éziini lizmek, 6ldiirmek yaxsi
deyil, bu xestelikdir. Siz evde ¢ox oturursunuz, size aylence lazimdir.
Daha sad yasamaq lazzmdir. (Seara baxir.) Vay, vay, basim na yaman
quzagdy. (Qalar gozti buxariya satagw.) No ¢ox qonagimz var imig!

Kruginina. Yox, onlar yalmz veraglordir. ivan buxarmn
listiine yigrr. Ancaq men bunlardan kimseni gobul etmirom.

Dudukin (varaglardsn birini alaraq). Qriqori Lvovig Murov.

Kruginina. Neco? Ne oxudunuz?

Dudukin. Murov Qrigori Lvovig, gabaqlar siz onu tanyirdi-
nizsa, indi he¢ tanimazsimz. Béyiik bir aga olmusdur, ¢ox dijvletlan-
migdir. Vilayetimizin birinci i§ bacaranlanndan sayilir. Salamat
gahniz, ey qadmlarin an kamili! (Krucininanin alini épiir.) Men sizi
hamige on kamil qadmn deye gagiracagam.
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Kruginina. Salamat galm. Nil Stratonig! (Dudukin gedir, lvan
galir.) ivan men evde oldum, ya olmadim, Murov cenablarim heg
vaxt qabul etmezsen, egitdinmi?

Ivan. Bag Gste. (Gedir.)

Kruginina. Murov dévletlenib, béyiik bir aga olub, vilayatde
shomiyyetli bir goxs sayilir. Amma son giriigiimiizde men onu evden
govarkon no godor yazig, utancaq ve rezil idi. Bunlan o geder cani:
bir surotde tosevviiriimo gatiriram ki, elo bil diinon olmugdur. Bu
badboxt giiniin svvali man Qriganin yanina getmisdim. (3lilz gozia-
rini ortiir.) Arxipovna onu yayhifinmn ucu ilo yanya geder biirliyarok
pencoronin gabaginda tutmusdu. Men yaxinlasanda o barmagqlan
ile gligeni cald: ve giile-giile yaylifin altinda gizlendi. Sonra oradan
bagm ¢gixardi ve saqqiidayaraq giildii. Ele atihib-diigiird ki, Arxi-
povia giicle qucaginda saxlaya bilirdi. Balaca ollorini oynadir.
Yanaglan qipqumizi qizarmigdir. Bax budur, budur men onu ela bil
bu saat gérmiisom.

Neznamov va Smaga bir parga buterbrod yeyerek igeri giritlor.

DORDUNCU GOLIS
Kruginina, Neznamov ve Smaga

Kruginina (gorxaraq geri ¢akilir). Ah!

Neznamov. Bir sey yoxdur, neden qorxursunuz?

Kruginina. Bagiglayimmz.

Neznamov. Qorxmaym! Man sizinle senet yoldagi, daha dog-
rusu pege yoldagiyam. Siz na ciir diigiiniirsiiniiz? Senet yoldagt, ya
peso yoldas?

Krug¢inina. No ciir arzu etsoniz. Bu her kasin diigiincesinden
asthidrr.

Neznamov. Siz bolko §z oyununuzu sonot saymaq fikrindoe-
siniz, 56z yox, biz bunu size gadagan ede bilmorik. Man a¢iq dami-
sanam, men 6z senetimi peso hesab edirom. Ozii de lap asaf: peso-
lordan.

Kruginina. Siz ele gofloten igeri girdiniz Ki...

Neznamov. Ancaq biz, nege dofedir ki, bu giin...
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Kruc¢inina. Aha, beli, mens demigdiler.

Neznamov. Demek, tamamile gefleten gelmemisik. Man biz,
biz deyirom, giinki tek deyilem, dostumia gelmigem. Budur, teqdim
edirom. Artist Smaqa, heyatda mozhokegi, sehneds xobis. Siz clo
giiman etmoyin ki, o xebis rollan oynayir, xeyir, bu onun ampulasi
deyil. O, her ciir rol oynayir, hotta necib ata rolu da oynayir, ancaq
her halda, o igtirak elediyi her pyes iigiin xebisdir. Bas oy, Smaga!

Smaqa bas oyir.

Krug¢inina. Size ne lazimdir, conablar?

Neznamov. Biz sizinls damgmaq isteyirik. Ancaq mslum
mossledir ki, siz bu saat bizi qova bilorsiniz, buna sizin tam ixtiya-
mmiz vardir. Bizden utanmayn!

Kruginina. Yox, yox, ne ii¢iin? Rica edirem, aylosin, conablar!

Neznamov. Qylasek, Smaga! Homiso bizs belo hormot gds-
tormirfer.

Otururlar, Smaqga heg utanmadan $ziinii kresloya yixar,

Osline baxsamz, i§ mene aiddir. Ancaq qoy Smaga danmigsin, ¢iinki
o menden daha gézoal danigandir.

$maqa. Biz 6z hamimizden esitdik ki, siz sohnada qubernator
ite damsmissiniz.

Kruginina. Boli danigmisam.

Smaqa. Siz Qrisa Neznamov barasinds toveqqge elomigsiniz?

Kruginina. Beli, qubernator da sdz verdi ki, bu dofolik, o,
conab Neznamovun barasindo heg bir tadbir gérmasin,

Smaqa. Ancaq bagislarsimiz, miizayide buyurun gérek, siz ne
haqla Qriganin barasinde tevaqqe elomissiniz? O ki, sizi 6ziine vekil
tutmamigdi.

Kru¢inina. Cenablar, mon anlamiram, siz menden ne iste-
yirsiniz? Mene dediler ki, conab Neznamovu béyiik bir folaket
gézlayir...

Neznamov. Yaxgl, ne olsun ki, bundan size ne var?

Kruginina. Indi ki, eziyyetsiz-zehmetsiz birisini pis voziy-
yotdon xilas edo bilaram, mence, hékmen bunu etmeliyam, men
bunu éziim ii¢iin haqq deyil, vezifo bilirom, hetta borc bilirem.

Neznamov (tabasstiml). Insanlan xogboxt etmek, savab is
gdrmok, elomi?
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Smagqa (giilir). Ozii de oziyyetsiz-zohmoetsiz. Yox, bagglar-
smiz, kimi istoyirsiniz xosboxt ede bilersiniz, ancaq (barmagiis
hadalayarak) artistlers toxunmaym. (Oziinii kresloya daha da yayir.)
Artist... viigarlichr!

Kruginina (ayaga galxarag). No etmeli? Bagislayin, Mon 6z
vicdanimin amr etdiyi kimi, fireyimin gosterdiyi kimi haroket elo-
yirom, Oziimo berast gazandirmaga da lizum gormiirem, menim
baremdse her ne istesoniz digiine bilarsiniz.

Neznamov. Men sizs, bizi qovmanizi teklif edirem. Onda siz
daha rahat olardimz.

Kruginina. Yox, qovmag ne ii¢lin? Men heg¢ indi de sizi qov-
mayacagam. Moen heyatimda istadiyiniz qeder hormoatsizlik de, teh-
qgir do, gom vo kader do gémiisom. Birinci dofo deyildir. Bu saat
mena hem cox agirdir, eyni zamanda da maraqlidir. Men taleyimin
qarsima gixardifl msanlann xasiyyatlerini ve fikirlorini dyronme-
liyem. Deyin, danigin, firoyinizde ne varsa hamisimi sdyloyin!

Neznamov. Beli, men damsacagam! Budur, siz de sikayots
bagladimz, sizin iigiin do agirdir. Ancaq siz ax1 ayn hallar da kegir-
misiniz, sizin dadli, Xos deqigsaleriniz de olmugdur. No olar, yenilik
figlin herden bir ac1 deqigeler 6zii da pis olmaz. Amma nazerinize
elo bir insan getiriniz ki, o anadan olan giindon aciliqdan bagqa heg
bir sey hiss etmomigdir. Ele bir insan ki, o, hemige ve her yerde
ancaq sixumt1 vo aciliq gérmiigdiir. Manim gelbim o qeder incimig-
dir ki, her baxigdan, hor sézdon sanki liroyimo bir ox sancilir.
Menim hagqimda gedon istar yaxsiliga, istor pisliye, her bir sdhbet
meni agndir. Ancaq mens merhomet gosterilonde mana bir yaziq
kimi baxilanda daha berk inciyirom. Ele bil iti bigagla meni vurur-
lar. Moanim insanlardan ancaq birce xahigim var, meni rahat burax-
sinlar, menim varhgmi unutsunlar.

Krug¢inina. Mon bunu bilmirdim.

Neznamov. Bilmirdiniz, bilin ve 6z hérmetinizi bu qeder
soxavetle paylamaym. Ehtiyath olun. Siz moni yatabla sefer etmok-
den qurtarmaq istediniz. Bu sizin nayinize lazuimdur? Siz giiman
edirsiniz ki, mene yaxsihq etdiniz? Heg yox. Bele seforlerle men
tanigam, bunlarla meni teacciibo getirmok olmaz. Man hals usaq
ikon yatablar gabaginda heg bir giinahim olmadan siirdiimiigom.
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Smaqga. Adi deftere diigmeyibmis, slinde vasigesi yox imis.
Ona gore de qalir avara, bilmir ad1 nadir, atas: kim imisg, gonaqhqda
hans1 terefde oturmalidir, milsahibode hansi yeri tutmahdir.

Neznamov. Bax, goriirsiiniiz. Bu da moni masxeraye qoyur.
Haghdir, men hegom, mon her bir dlgiiden asagrdayam. O, heg
olmasa bir seydir. O yens bir adamdir, ad1 var, pasportu var. Onun
pasportunda yazilmigdar: “Isden ¢rxarilmug bir idare is¢isinin oglu;
geza moktobinden pis oxlagmna gire ¢ixarilmigdir; qullugunu moh-
komode miistentiq vezifesinde davam etdirmigdir ve can yandir-
madif iicin quilugdan qovulmugdur; sinel yox olmasila elagadar
olaraq mesuliyyete alinmis ve siibhe altinda qalmigdir”, Heg olmazsa
bele bir vesiqaye malik olmaq xogboxtlik deyilmi? Onun gérkemi
toemizdir, o xogbaxtdir. O, her kosin gbziine sax baxa bilor. Kim
oldugunu, nagi oldugunu hor keso deye bilor. Sizin iltifatimz saya-
sinde bu geharcikde ilisib qalmagdan mone ne sevinc ola biler?
Teatrdan meni qovurlar, qovacaqlar, ondan sonra men adim ne
qoyacagam? Neslini tamimayan, miieyyen masguliyyati olmayan
sofil bir insan! Bu adla heg bir yerds, heg bir sohorde yasamagq
olmaz. Ya da ki her yerda, biitiin hdkumat evlarinde, yoni yerli
hobsxanalarda yagamaq olar. Men ogru deyilom ve bu pegoyo do
6ziimde heves hiss etmirem. Mon quldur deyilem, adam Oldiiren
deyilem, mande qan igicilik duygusu yoxdur. Bununla borabor hiss
edirem ki, irademin heg istiraki olmadan amansiz bir giivve meni

hebsxanalara dogru siiriiklayib aparir. Bu ciir adamlara toxunmasan -

yaxgidir. Merhemet bunlarin kinini bir gat daha artinir.

Kruginina, Na iigiin axi, ne igiin?

Neznamov. Bax, mesolen, siz menim he¢ yadima da diig-
miirdiiniiz. Heg bilmirem ki, siz yer {iziinde yasaymwsmz, ya yox?
Bunun manim ii¢iin getiyyan forqi yoxdur. Biz bir-birimize yaban-
¢1yiq. Odur ki, her kes 6z yolu ils getse yaxsidir. Ancaq siz marho-
matlarinizle girsaqqiz olub menim yaxamdan yapigirsiniz, mondon
togokkiir gbzloyirsiniz, albstta, mon tasakkiir etmok fikrindo deyi-
lem, ancaq tefaviitii yoxdur, onsuz da yoldaslarim mene rahatliq
vermoyoecoklor, har bir olverigli tosadiifdon istifade edib sizin
yaxsiligimizi xatirladacaglar. “Get Krugininaya tesakkiir et. Yoxsa
senin bizim aramizda no isin var idi, Kruginina olmasa idi indi
diyarbadiyar diigmiisdiin”, O qoder zahlemi tékecoklor ki, sizden
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de nifret etmeye mecbur olacagam. Ancaq men bunu istemirdim,
men size gars! lageyd galmagq isteyirdim, men bilirom ki, yaxsihq
elomok havosli isdir, xlisusen hamu size qars: ixtaskar' olarsq., hor—
met qoyarsa, ve heg bit s6ziinlizii yere salmazsa ¢ox hovesli igdir,
ancaq bunun iigiin hemiso togokkiir gbzlemak yaramaz, bezen adam
pis reftara da rast goele biler.

Kruginina. Cox vaxt belo olur. Mon bunu bilirem.

Neznamov. Yene de yorulub yerinizda oturmursunuz?

Kruginina. Heg¢ vaxt da yorulmayacafam, ¢iinki yaxsiliq
etmoye Gziimdoa chtiyac hiss eloyirom.

Neznamov. Bu gox tescciiblii igdir. Bir az sakitlegse idiniz
pis olmazdi.

Kruginina. Yaxgi, bilirsiniz ne var, agalar? Man sobirle sizi
dinladim. Qullug gdstermekls size pislik eladiyim liglin Uzr iste-
yirem, Ancaq siz, cenab Neznamov, menim wmsaqllglmdan_cpx
pis istifade etdiniz, siz yalniz 6z iginiz baresinde daniga bilardlplz,
ancaq menim hereketlerimi do tonqid etmeys ve mene nesihet
vermayo bagladimz. Siz hele ¢ox cavansimz ve heyati bilmirsiniz.
Usagligdan bari, balke hetta indi do, sizi shate edon adamlar_ sizden
qat-qat pis adamlar olmusdur. Siz insanlara qiymet vermay1 _bapar—
mazsimiz, ¢ginki demok olar ki, siz yaxsi adam heg gormamisiniz va
onlarin arasinda yagamamusmz. Sizin gérdiiyiiniz heyat...

$maqa. Hasardibi adamlann heyatidir, demok istoyirsiniz?

Krug¢inina, Man els demsk istamirdim.

Smagqa. No figiin? Belo daha yaxgidmw. Daha diiz demig olar-
SNz,

Neznamov. Fergi yoxdur, is sdzde deyil.

Kruginina. Men sizden tocriibaliyam vo diinyada sizden ¢ox
yagamisam, man bilirem ki, insanlarda aliconabliq da, mahebbot
do, fodakarhq da gox-goxdur. Xiisusen qadinlarda.

Neznamov. Guya ki?

Kruginina. Siz heg belalerino rast galmedinizmi?

Neznamov. Rast golmemigem.

Krug¢inina, Cox toossif...

Neznamov. Bu ciir nadir niisxelor harada olurlar?

l{xlas — sedagetli, semimi, sadig
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Kruginina. Her yerde, ancaqg axtarmaq lazimdir. Onlar tok
deyilloer, goxdurlar. Uzaga no iigiin gedok? Siz bilirsinizmi, sofgot
bacilan no demokdir?

Neznamov. Bilirom.

Kruginina. Afila sigmayan zehmete, ezab-aziyyete ddz-
meye, dzlarini tehlikkaya atmaga onlan mecbur edon nadir?

Neznamov. Men bunu bilmiram.

Kruginina. Bir tok sofqet bacilan deyil, bir ¢ox qadinlar var
ki, yetimlora, xostolors, oldon dilgmiislore vo iimumiyyotlo glinah-
s1z ozab ¢okonlora yardim etmoyi ézlorine hoyat mogsadi kimi goebul
etmislor. Yox, yox, bu azdir... Elo sevon golbloar var ki, adamin 6zii-
niinmil, dzgeninmi giinah1 neticesinde azab c¢ekdiyine farq qoy-
maytb ona yardim edirlar. Onlar ele adamlara kémek edirlar ki...

Neznamov. Siz stz axtarirsimz. Utanmayin, deyin.

Kruginina. Hetta tamamile pozulmus adamlara da kdmak
edirlor. Siz bilirsiniz mahabbat nodir?

Neznamov. Romanlarda oxumusam.

Kruginina, Sizi heg seven olmugdurmu?

Neznamov. Ne ciir deyim... Haqiqi suretde yox... Mani sev-
mok olmaz.

Kruginina. Ne {igiin?

Neznamov. Umidsiz bir suretdo pozulmus bir adam na {igiin
sevsinlor, kimin noyino lazimdir? Birco diizoltmok mogsadilomi?
ovvolon, hor pozgunu diizeltmoak olmaz. Sonra da, hor kos razi
olmaz ki, onu diizeltsinler.

Krug¢inina. Belasini de sevmak olar.

Neznamov. Siibhe edirom.

Krug¢inina. Meger sefqet bacilan biitiin egqlorile yalniz saga-
lacaq xostelers yardim edirler? Yox, onlar nalimid, sagalmaz xosto-
laro do qayfn gostorirler. Yoqin artiq siz razi olarsmmz ki, elo gadinlar
vardir ki, heg bir qerazsiz temiz lirekls vaxsilig edirlor. Mane cavab
verin, ola bilermi?

Neznamov (bagini agagi salarag). He, ola biler.

Krugintna. Menim ii¢lin bu kafidir. Siz hirslisiniz, asebisi-
niz, gedin, rahat olun, bu saat dediklerinizi diistiniin.

Neznamov. Dur, $maqa, gedok. Biz 6z isimizi gordik. Gol-
dik, yaxs1 bir gadina 6z kobudlufumnzu gostordik, daha bizdon no
gozlemek olar?
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Smaqa. Kobudlug senin boynuna bi¢ilmigdir, Menciyaz tor-
biyeli adamam. Bizim damisifimiz ne idi, heg, bu hele miiqeddime
idi, esil ciddi séhbet hela gelecekdadir. Menim bagqa mdévzum, var-
dir. Bu saat men pesdan galacagam, ancaq gahidsiz damgmagq menim
iigtin daha alverigli olar.

Neznamov. Yox, yox, monim yammda damsg. Yoxsa man sani
tantyiram,

Smaga. Madam, biz otele size malum olan bir i haqqinda
damsmaq tigiin golmisdik, Ancaq siz mosgul idiniz. Oziiniiz ki, gonc-
live beladsiniz, bilyard, bufet, insanm: yoldan ¢ixardan bu ciir seylor...
Bir yandan da pulsuzlug. Siibhosiz bilirsiniz, yoxsul artist ne demok-
dir. Séziin qtsasi. Bufete borclu qalmisiq.

Neznamov (ciddi). Ho? Ha?

Kruginina. Narahat olmayn, tapgiraram, bu saat borcunuzu
verarlar. (Neznamova.) Rica ediram izin verin, meni bu zdvqden
mahrum etmayin.

Smaqa. Bsli... tegekkiirler! Yoni bagqa ciir ola da bilmezdi.
Siz vermalisiniz... Biz giinahkar deyilik ki, siz vaxtinda bizi gabul
edo bilmodiniz, gapinizin gabaginda durub gizloyosi deyilik ki, biz
artistik, bizim yetimiz bufetdir.

Neznamov. Besdir, danigdin yeter. Gedok, mars!

Smagqa. Ax, Qrisa, burax! Burax deyirem sene! (Krucininaya.)
Ancaq onn da size erz etmeliyem ki, bundan sonraki hayatimiz da
tamin edilmoemigdir, siz meghur aktrisasiniz, siz her tamagadan az
gala gelirin yarisim alirsimiz, amama hale demak olmaz ki, tama-
ganin milveffaqiyyeti kimden asilidir, camaan toplayan kimdir, siz
ya biz! Odur ki, yoldaslarla boliismek heg pis olmazda.

Neznamov dinmez Smagamn boynundan yapigir, gapiya teref apanr.

Smaqa (geda-geda o taraf~bu tarafs donarak). Qrigal Qriga!
Neznamov (Smagant gapiya qadar apararag). Redd ol!

Smaqa gedir.
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BEstCi GBLTS
Kruginina va Neznamov

Kruginina. Yoldagimzm yerino xacalot ¢okirsiniz?

Neznamov. Yox, ¢z yerime.

Krug¢inina. Bes ne figlin belo adamla dostluq edirsiniz?

Neznamov. Bu veziyyetle bagqalarim haradan tapa bilarom?
S50z yox ki, onu oxlaq niimunesi hesab etmak olmaz, O heg diigiin-
medati en yaxm dostunu bir qurusa satar. Ancag men bilen, artistler-
den bir ¢oxunda bu zeiflik vardir. Bunun evezinde onun doyerli
xasiyyatleri de vardir. On giddetli soyuglarda o nazik palto igarisinds
iglimiir, yemayo bir geyi olmayanda sikayet etmir. Onu sbyondo,
hetta déyends belo aciglanmur. Yoni bolko do tirgyinde hirslonir,
ancaq gozobini heg bir harokeot ilo biiruze vermir,

Kruginina. O qigda da yaz paltosunda gozir?

Neznamov. Gordiiyliniiz kimi, biitiin var-yox iistiindedir.

Kruginina (bumajnikindan bir onlug ¢ixarib verir). Rica
edirem bunu menim terafimden ona verin!

Neznamov. 8iz ne edirsiniz? Lazim deyil, o hemin saat bunla-
rin basim azib i¢gecekdir.

Kruginina. Artig orasim ¢z biler.

Neznamov. Bu havaya atilmis kimidir.

Krug¢inina. O ki bu pullan: almaqdan gad olacaqdir.

Neznamoyv. Bos neco, olbatto sad olacagdir.

Kruginina. Bax, men onun sadhiim tesevviirime getirirem,
bundan menim halim xos olur. Hediyye vermeyi man gox seviram.
Ha, sizden bir xahigim var. 8iz onun iigiin hazir bir palto ala bil-
mezsinizmi? Ne gedar pul lazimsa men verarom. Zahmet gokin!

Neznamov. Burada ne zehmet var ki. (Bag ayir.)

Kruginina. Xos geldiniz.

Neznamov (bir az siikut edorak). Icaze verin olinizdon 6piim.

Kruginina. Ah, buyurun rica edirom.

Neznamov. Ancaq siz alinizi mana saedoege kimi uzadacag-
$1n1Z, yoX, agor siz mandon iyronirsinizso agiq deyin.

Kruginina. Yox camim, yox, mon ¢ox sadam.

Neznamov. Osline baxsan men axir bir hegom, men hasar
dibindon tapilmug bir adamam. (Nezramov Kruginanin alindan tutur.)
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Kruginina (dzinti gevirarak, yavagdan). Bu s6zii demoyin.
Men egitmek istemiram.

Neznamov onun olini pir, Kruginina onun bagini
dbgiine suxar ve berk Opiir.

Neznamov. Ne edirsiniz? No edirsiniz? Ne ti¢iin?

Krug¢inina. Bagiglayn.

Neznamov. Siz hale iizr istoyirsimiz, ah, Allah kémeyiniz
olsun. (Gedir.)

fvan gapidan: “Get-get, bir defe deyildi ki, gobul elemitler”.
Krucinina. Ivan, orada kiminlo danmigirsan?

Ivan gelir.

ALTINCI GOLIS
Kruginina, Tvan sonra Qalgixa

Ivan. Burada bir doli dilengi var, xanim, pesesi conablari nara-
hat etmakdir.

Kruginina. Qoy gelsin, men ona bir sey verim.

ivan. Dadanar, daha sonra sl gokmez. Yox, yaxsisi budur goy
yola salim getsin. (Gedir.)

Kruginina {(gapidan baxrr). Ah! Ah! O kimdir? Odur, odur,
gotir, Onu buraya gatir, fvan! (fvan va Qalcixa galirlar.) Arxipovna,
meni tanywrsanmi?

Qalg¢ixa. Ne li¢lin tammiram, Xamm? Kegon il do mon yetime,
men qocaya rehm eladiniz.

Krug¢inina. Sen mans yaxsi bax, yaxsi.

Qalg¢ixa. Bagsla, anam, deyigik saldim, kecen il mens ¢okma
bagisladimz, bes nece, yadimdadir.

Kruginina. Ivan, bu kimdir? Adi nodir? Arina Qalgixadirm:?

Ivan. Ozidir ki var.

Kruginina. Yaxsi, son get. (fvan gedir.) Monim Qrigam ha-
rada basdwdm? (Onun ¢iynindsn twtur.) Monim usagum, msnim
ugagimi?
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Qalgixa. Maggul olmuram, anam, on bes il olar o islorlae mos-
gul olmuram. Ancagq bir vaxt var idi usaq saxlardim, pul alardim, sag-
salamat yagardim, indi yoxsulluq ¢ekirom, kimim yox, kimsenom
yOX, yaziq yetimin birisiyom,

Kruginina. Sen mens bir yaxgi-yaxg1 bax. Diggstle bax!

Qalgixa. Anam, ola bilmez, dogrudan da siz... ne idi o, Lyubov
Ivanovnasiniz, elomi?

Kruginina. Ha, menam, mon dziimem.

Qalg¢ixa. Buy, bes nece, yadimdadir! Rehmdil xanimsimz...

Kruginina. Gedsk gebir iiste, gedok.

Qalgixa. Hara gedek, anam? Hans1 qobir iisto?

Kruginina. Menim oglum var idi, monim oglum.

Qalgixa. Boli, boli, oflunuz var idi... adi ne idi? Yanumda ¢ox
usaq qalmigdir, odur ki... general Bistrov yadimizdadirmi? Onun biitiin
usaqlarim men saxlamgam.

Kruginina. O deyil. Sen matlobden uzaq diigiirsen.

Qalg¢ixa. Sonra, bir de Zdvijenya yaminda dévletli tacirlar var
idi, mansiz arvadeifaz he¢ noye lazim deyil idi. Ondan gox xeyir
gorerdim.

Kruginina. Yox, yox, menim oglum, menim oglum.

Qalgixa. Moan de hele o barodo deyirom da... Sizin oglunuz
da. Yoxsa bir dul arvad da var idi, ¢ay altinda evlori var idi, beloco
boyilk yarimmortaba bir ev idi, bu evdecs...

Kruginina. Yox... yox. Menim oglumdan dams, Qrigadan.

Qalgixa. Qriga? He... He... yaduimdadur,

Kruginina (onu stulda oturdur). O vaxt naxoglads; birden-bire
agir xestalikle naxogladi. Xirildamaga bagladi, yadindadur? Ve 51dii?

Qalgixa. Sagald: anam, Allah komek eladi, sagald.

Kruginina. Sen ne damgirsan, Arxipovna. Mene yazifin gslsin.

Qalgixa. Sagaldy, sagaldu..,

Kruginina. Bos sonra? Bos sonra?

Qalgixa. Sonra kasiblig moni yixdi. O zamanlar no yaxs1 vaga-
yirdim, giikiir, har geyim var idi, indi heg bir seyim yoxdur, heg
olmazsa paltardan-zaddan bir gey bafiglayin.

Kruginina. Al, bax, budur, pul. Hamisim sena veroceyem.
Ancaq dams. (Stolun iistiina pul goyur.} Hani Qriga? Haradadir, onu
no elediniz?
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Qalc¢ixa. Aha, yadima diisdii, Allah mono gozob eladi, bax,
holo onun {iste qazeb elodi.

Kruginina. Bunun iista? Neo iista? Sen deyirsen sagaidi?

Qalgixa. Sagald, sagaldi. Slbette, lap tez sagaldi! (Gézaltr pul-
lara baxir.) Kime ki Allah verir, igi yaxgidir. Monim giiniim qaradur...

Kruginina. Dedim ki, pullarin hamisim sens verocoyam.
Ancaq dams. Rica ediram, yalvariram.

Qalg¢ixa. No darusim, anam, bagmna doniim.

Kruginina. Qrisadan, monim Qrisamdan danis.

Qalgixa. Ag totug usaq idi.

Krug¢inina. He, ag usaq idi, sen deyirsen ki, onun iiste Allah
seno gezab eledi, ne iiste?

Qalgixa. Yadima diigdii, anam, yadima digdi.

Kruginina. Aman Allah, yadina diigdii, de, de! (Qargisinda
diz ¢okiib dayamr va diiz gézlarinin icino baxir.)

Qalc¢ixa. Helo dirgolon kimi anasim sorugmaga bagladi, hey
gagirirds,

Krucinina (hdnkdirti ila aglaywr). Deyirsen anasim ¢aginrdi?

Qalgixa. He. Ollerini uzadirdi, “ana-ana” deyirdi.

Kruginina. Aman Allah! Aman Allah! Ana! Ana! Bos sonra?
Sonra?

Qalgixa. Fikirlegdim ki, bunu men ne ¢loyim, hara eloyim?
Yanimda saxlasam, haqqumu verocoklarmi? Siibhalenirdim. Indi
familiyalar1 yadimdan ¢ixib. Bir er-arvad var idi. Ancaq Allah
ugagdan mehrum elomigdi. Ozii dedi ki, mane bir yetim ugag tap,
onu &z oglum kimi sevacoyam. Men de onu verdim, arvaddan ¢ox
pul aldim. Dedim iki ildir mene pul vermoyiblor, indi siz verin.
Verdilor, sonra Qriqoriye... 0 nece idi... ha Qrigori Lvovige dedim
ki, bos belo, bele, usag verdim. Dedi lap yaxs: elodin, yaxamiz qur-
tardi. Hels mena bir yagil esginas da bagigladi.

Kruginina. Sonra? Sonra?

Qalgixa. Belo yaxsi, bele gizel yasayird: ki.

Kruginina. Sen onu giriirdiinmii, yanina tez-tez gedirdinmi?

Qalgixa. Bos neco, gedirdim, gbriirdiim... Lap halo bu yaxm-
larda da gbrdim,

Kruginina (diksinorak.} Bu yaxmlarda?

Qalgixa.Bagda o yana-bu yana qacirdi, araba siiriirdl; gbyce
kdynoyi var idi.
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Kruginina (geri ¢okilorak.) No dangirsan? Ne damisirsan?
Ax1 indi onun 1yirmi yasi olar.

Qalgixa. Iyirmi haradan olar? Yox, balacadir.

Kruginina. Arxipovna, Arina, Arina, sen ns danigirsan?

Qalgixa. Ax, bagislayin meni! Pulu goérdiim agzim sulandi.
Siz buyurursunuz danmg, men do damgiram. Sizo iirok verirom. Ancaq
no damgdifimi Gziim de bilmirem... Fikrim gangib, aglim lap cagib.
Qoy bir az nefosimi alim.

Kruginina. Yaxs get, istirahot elo (Qalgixan: o biri otaga
aparir.)

Qalgixa. Bildiklorimin harms: yadima diisecek... (Gedir.)

Kruginina (stolun yamnda oturur). No bdyiik cinayot, ne
bdylik cinayat! Man iireyimin igini yeyirom, oglum iigiin derd ¢oki-
rem, onlar meni inandinirlar ki, o 8lmigdir. Men gz yaslan tokii-
ram, uzaqlara qagtram. Derdimi dagitmaq ii¢iin diinyam dolagtram,
0 150 ollorini mono tarof uzadir, ana, ana deyo moni ¢agirir. No béyik
cinayet. (Aglayaraq baswu stola séykayir.)

UCUNCU PORDO

[STIRAK EDONLSR
Kruginina, Dudukin, Murov, Korinkina, Milovzerov Petya, —aglq
rollan oynayan bag artist Neznamov, $maqa

Aktrisalarin grim otag, Divara yapisdinlmig kagizim bazi yerlori ciritmig, bazi yer-
lori de qabarmigdir. Uzagda sehneye gedean qaps; stol ve qargisinda pargas: yirtilmug bir
kreslo. O biri geyler oradan-buradan yigilmadir.

BIRINCI GOLIS
Keorinkina (fikir igarisinde kresloda yanm uzanmisdir).
Milovzorov igeri girir.

Korinkina. Kimdir?
Milovzorov. Monam, ezizim!
Korinkina. Qapim bagla.
Milovzorov. O ne iigln?
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Korinkina. Orada-burada veyllononlor var, qulaglan bura-
dadir.

Milovzorov. Ozizim, bunlar asabilikdendir.

Korinkina. Olbatto, asabilikdondir. 9seb bagina no dag salsin?
Anlamiram. Haminin bagina hava gelmigdir. Agith bagla bele sey-
lori elemek olmaz.

Milovzorov. Siz bunlan kimin baresinde deyirsiniz?

Korinkina. Tamagagilar baresindo, diinenki tamaga barosinds.
Axa bu Krugininada geyri-adi no var ki, bu camaat belo dziindon
gxar? De gbriim ne var? Man senden soruguram, onda geribs na var?

Milovzorov. Inco fransiz senatkarhi.

Korinkina. Axmaq! Redd ol menim yammdan! Siz menim
otagima ne iigiin gelib gedirsiniz? Axmaq-axmaq danigmagq iigiin?
Monim buna he¢ do hovesim yoxdur. Sen meni hirslendirirsen,
gesden hirslandirirson.

Milovzorov. Menim 6z fikrim ola bilmezmi?

Korinkina. Olbatte ola bilmoz. Ciinki son he¢ no qanmirsan.
Bir do bu yoldaghq deyil, qoy camaat dziinden ¢i1xsin, sizo no var?
Sizin 6z aktrisaniz var, siz ona toraf ¢ixmalisiniz. Siz ne moni, ns
de menim sizo qarg1 meylimi giymatlondirmayi bacarmirsimz, Helo
son, son, he¢ olmazsa ban sen...

Milovzorov. Ah, menim ezizim! Men sizin iltifatimz1 gox
gozel hiss edirem.

Korinkina. Hetta sshne hereketlerini bele men sene Syrot-
dim. Sen 6zini sehnede ne clir apanrdin? Ne ciir dururdun? Ne ciir
yeriyirdin? Son sohnada 1o idin? Dellak!

Milovzorov. Man sizdon ¢ox raziyam. Ancaq bu ciir s6zlor
noyo lazimdir. Bu, haddindon artiq koskin sézlordir, moenim azizim!
(Korinkinarun alini opmak istayir.)

Korinkina. Bu no novazigdir! Agil bagimdan! (Durwr.) Heg
bir goaribe ey yoxdur, Diizdiir, hiss var, ancaq hiss nedir ki? Bu ¢ox
adi bir igdir. Cox qadmlarda hiss var. Bes oyun, yaradiciliq han?
Men fransiz aktrisalanni gérmiigem, heg bir benzayigi yoxdur. Adama
da hamidan aciq o gelir ki, riyakarliq eloyir, dziinil yalandan teva-
zbkar kimi gosterir, 6ziinii institutka kimi aparir. Guya miinzovi! bir
heyat kegirir. Hami da ona inanir. Bax, adami bu yandinr.

IMiinzevi — tonha hayat kegiron; gugenigin
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Milovzorov. Onun tevazdkarligmm hec kos inkar edoa bilmaz.

Korinkina. Yeno ona torof ¢ixirsan? Yox, onun tevazdkar
olmasi haqqinda get bagqalarina nagil dams. Men onun maceralarim
¢OX yaxs1 bilirom.

Milovzorov. Man de bilirem.

Korinkina. Son n» bilirsen ki?

Milovzorov. Yaqin elo siz bilenlari. Mena Nil Stratonig
damsgib,

Korinkina. Ocob adamdir. Mene and igdirib s&z alib ki, heg
kese demeyim, amma 0zii hamiya nafil edir. Lap da yaxs1 elayir.
Qoy kime danigir, danigsin. Men de susmaq fikrinde deyilem. Ozgo-
lerin sirrini gizletmek mone galmarmgdir ki?

Milovzorov, Axi bu ki, coxdan olmus bir isdir. Ondan sonra...

Korinkina. He “ondan sonra” na? Yox sen meni dziimdon
¢ixardacagsan. Magar siz hamimmz o qader axmaqgsimz ki, ona ina-
nirstniz? Bu lap giiliineddir. O, nagil edir ki, guya hansi xanimla ise
uzun zaman xaricda yasamig ve guya ki, o da bunun evezinde tesok-
kiir elameti olaraq biitdn dovletini ona vesiyyat elomigdir. Hanst
axmaq buna inanar? Yoaqin aga ilo gedib, xammla yox. Bax, bunun
iso bonzori var, Ditzdiir, xaricde dovletli agalar dovletlerini vasiy-
yot edirler, ancaq yanlannca apardiglan qadmlara yox. Bir de onun
ki pulu var, ne ii¢iin akirisaliq eleyir, Rusiyan: bagindan vurub, aya-
gindan ¢xuir? Bizim ¢dreyimizi elimizden alir! Demsk, bir yerdo
dayana bilmir. Her yerdse bir oyun ¢ixanr, beli, buyur bagqa gohors;
bagqasinda da bagqa bir mosaloe, dgiincii yero getmok lazamdir,
Ugtineii do, Giglinci is.

Milovzorov. O gox adama yaxsilhiq edir, men esitmigom.

Korinkina. S6z-sthbot iiglin. Pulu var, ne vecinedir? Kefi
istediyini eloyir. Neznamova vasitegilik elodi. indi gel sebebini sorug
ki, ne iigiin edirsen? Ozi de bilmir. Ozii ¢ixib gedecek, biz o zeher
dagarcigh ile qalacagiq.

Milovzorov. Hayif ki, tez gedir. Yoxsa Neznamov dziinii
ona tamtdirard.

Korinkina, Onu hals indi da elomoak olar. Diinanden bagima
bir fikir yerlesmigdir. Ancaq sizin heg birinizin ipinizin iista odun
yigmaq olmaz.

Milovzorov. Ah, azizim, bu sozler ne ligiindiir, men sizin
iglin hor seyo haziram..,
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Korinkina. Mone yaxs bax! Namusla sz verirsen?

Milovzorov. Namusumla, namusumla sdz veriram.

Korinkina. Bura bax, men Nil Stratonigden xahig elemok isto-
yirem ki, bu axgam Krugininam evine gonaq ¢agirsin. Tamagarmz
ki yoxdur. Neznamovu da ¢afirariq ve o ki var keflendirerik. Ondan
sonra ¢gatini onu bir az cirnatmaqdr. Gal gér ne hengams qopacaq.

Milovzorov. Balke Neznamov Nil Stratoni¢gilo getmadi; o,
comiyyatdon gagir,

Korinkina. Onu bigitmak menim boynuma. Sen de qabag-
cadan onu hazirla, séhbet Gigiin mdvzu ver. Krugininam o ki lazim-
dir, tesvir els, yazifin gelir meger? Bax, daha burada quyrugunu
gam arasmdan ¢ixarda bilmeyaceksen. Men bir defslik yeqin bil-
meliyem, son menim dostumsan, ya diigmonim?

Milovzorov. Onunla damsmagq bir az gorxuludur. O, men-
dan qiivvatlidir.

Korinkina. O senin 6z igindir, Sen ki dmriinds birce dofo
biitiin etdiklorimin ovezinde menim yolumda fodakarliq géstors
bilmirsen, no casarot edib qohroman rollar oynayirsan?

Milovzorov. Yaxs, yaxgl, menim azizim, yaxgl.

Korinkina. Sen bir tesevviir et! Nece tamaga olacaq. Ne
gozal olacaq.

Dudukin gapiun dalindan: “Galmeok olarmi?”

Korinkina. Bali, albatte, bu ne sualdir? {Yavagdan Milov-
zorova.) Sen bir kenara ¢ekil!

Dudukin igeri girir.

IKINCI GoLis
Korinkina, Milovzorov ve Dudukin

Milovzorov. Salam, Nil. (Dudukinin ist cibindan portsiqa-
rint quxartr, bir ne¢a papiros gotiiriib 6z galina qoyur. Dudukin buna
heg bir ahomiyyat vermir.)

Dudukin (Korinkinaya). Kefiniz necadir, menim gdzelim?
Diinen ovgatimz bir az telx kimi idi.
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Korinkina. Bu haradan aflmza galdi? Menim kefim lap
yaxgidir.

Dudukin. Daha yaxsi, daha yaxst, ¢ox sadam,

Milovzorov. Ehtiyatin goxdurmu?

Dudukin. Gétiir. Rica edirom? Oz malin kimi.

Milovzorov. Nil, men hagan senin malinla 6z malima forq
goymugam ki? Bele séz deyendes sen meni rancide edirsan. (Port-
sigart Dudukinin cibina qoyur.)

Dudukin. icaze verin sizin elinizi menim bu nalayiq dodag-
lanma vapisdirim. (Korinkinanin alini opiir.)

Korinkina. Men saglamam, Nil Stratonig, lap saglamam. Bax
siz doktorla meslahat etsaydiniz pis olmazdi, mon sizin sohhetiniz
{iglin ciddi gorxmaga baglamisam.

Dudukin. Bele ne {i¢lin? Yox, heg bir seydon sikayatim yox-
dur, dziimde heg bir kem-kasir hiss elomiram.

Korinkina. Qorxuram siz tamamils dali olasmiz, diinendan
sonra alleriniz agrimir ki?

Dudukin. Ah, anlayiram, anlayiram. Xoglanmigdim, c¢kstaz
dorocasine golmisdim. Amma na oynayu? Petya, son de, bax son
Oziin do sahnede idin, misal {iglin hels seninle bir yerde olan seh-
noni gotiirek.

Milovzorov. Menimlo oynamagq, Nil, her aktrisa fi¢lin asan-
dir. Mands horaret goxdur.

Dudukin. Hararst. Ancaq diinen iki yerds elo ¢agdin ki.

Milovzorov. Eh, Nil, men qizistb telesdim, biixtiyar agzim-
dan ¢ixd1 da.

Dudukin. Hoalo ocnobi sézlori neco deyirson! Allah bilir nalar
damgirsan...

Milovzorov. Rollan pis yazirlar, Bir de, ay Nil, kimden &trii
yax§1 oynamaga ¢alisim axi? Yaxgi, son bilirson, bos o birilari? Onlar
tigtin her na desen de, tofaviitii yoxdut, bizim camaatimiz ns camaat-
dir axa!?

Dudukin. Ancaq basa disenler lap heyretdo galirlar. Uro-
yinda deyirson ay Allah, bu ciir s6zleri haradan tapir, haradan toxu-
yur, Olsa-olsa ancaq moltam dilinds bels sozlar tapila bilor. Xatirine
doymposin ha,
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Milovzorov. Yox osi, sen ne danmsirsan? Nil, son haglisan.
Bir tok son deyilson, basqalar da mong bu sozii deyirlor, Bilirsen
ki, movacib az verirlor. Cox ¢alismagina doymoz.

Dudukin. 8iz ise, menim musilsiz gézelim, litfen hirslonmo-
yin. Men gizelliyi, ne gekilde olursa olsun, sevirom. Zdévqii olan
adamlanin gézelliye qars: miinasibeti tamamile bagqadir, xiisusidir.
Odur ki, burada qisqancliq yersizdir.

Korinkina. Sizo kim dedi ki, man qisganiram? Bu saat men
size aksini siibut edacoysm.

Dudukin. Ediniz. Ediniz, menim seadetim!

Korinkina. Siz Krugininanin oyununa meflun olmugsunuz.
Ona giil dostolari togdim edirsiniz, hodiyys vermak ii¢iin pul top-
layrsmiz, deyirsiniz bos bunlar ona ¢ox lazimdir? Belo hodiyyoeleri
o ¢ox gdrmiigdiir. Ancaq ki, ona ne ciir zévq vermek lazim oldugu
sizin agliniza da gelmir. O, pis bir otelda ¢irkli bir ndmrade yasayir.
Bu giin tamaga yoxdur. Axgam evde tok ne qayiracaq? Iki-iig, bags-
layin, siirtiilmiiy teatral gelecek 6z axmagq teriflerini, teacciiblorini
ona arz edaceklor. Zonn edirsiniz ki, bununla onun tirayi gadlana-
caq? Siz onu comiyyetle tams elomomigsiniz, hale artistlerle de
ancaq mesqden-megqe goriniir. Ne olardi, bu axsam yaxs bir
gonaqhq diizoldo idiniz, onu da dovet ede idiniz, Ancaq segilmis
adamlar dovot olunmalidir. Siz 6z tanislarimzdan bir-ikisini ¢ag-
rarsiniz. Artistlori iso mon devet edorom, kimi gafirmaq lazim gol-
diyini men bilirem. He, fikrim xosunuza gelirmi? He¢ qisqanchfa
oxsaymm?

Dudukin. Yox esla, qisqancliq nedir? Bax, bu dogrudan da
ideyadir. Gdzel ideyadir. Mersi, menim gévherim! Necs deyirler,
qadin agh, qachin agh?..

Milovzorov. “Qadin agh her afildan dstimdiir.”

Dudukin. Haqq séze ne deyim?! Nece olub ki, bu menim heg
aglima da golmomigdir. Petya, mon belo diigiinfirom ki, biz nanko-
ruq, qadmlann ellerini az épiiriik.

Smaqa taza paltoda ve qulaqlanna qadar girmis
slyapada igori girir, bag ayir.
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UGCUNCU GOLIS
Kaorinkina, Milovzorov, Dudukin va Smaga.

$maqa (Dudukina). Incesenstin ve her ciir edsbiyyatin hor-
metli hamising salam. Yaxgi, hami! Bir papiros iltifat edin!

Dudukin. Hansilardan verim?

Smaqa. Men hele hemise bir ciiresini gekirom.

Dudukin. Hansilardan?

Smaqa. Nexdnek (Dudukin siqar verir. Smaga onu kagiza
biikiib cibina goyur.) Bunu sonra, gelyanaltindan sonra ¢okorik,

Milovzorov. $maqa, Neznamovu gérmomison? Magqo golo-
cekmi?

Smagqa. Kim bilir? Men onun dayesi-zad: deyilem ki.

Korinkina. Siz ki ayrilmaz dostlar idiniz.

Smaqa. Diinyada nalor olmur ki? Or-arvad da bir-birinden
ayrilir, noinki dostlar...

Dudukin. Cox toocciiblii igdir. Yene aramizdan ne kegmigdir?

Smaqa (viigaria). Moslokimiz tutmadi.

Korinkina, Gilinc damismayin. Seninle Neznamovda mes-
lak na qaywrir?

Dudukin. Dogrudan da, $Smagqa, ne ise ovveller sende heg
gdziimo moslok-zad deymemisdi.

Smaqa. Nahag yers, menda meslak var, zii do lap mdhkem,
Dimen he¢ gdzlomediyim bir halda alime pul geldi, deliquduz
manatlar lap géydon ditgmiis kimi oldu.

Milovzorov. Gorinik, gdriirik, eyin-bagm tezelomisan.

Smaqa. Menim maslekime gére bunlan lap tez bir zamanda
xercleyib igmok lazimdir. Amma siz deyirsiniz ki, menim maslo-
kim yoxdur. Bummn neyi meslek deyil? Men Qrigaya tekid edirdim
ki, “San dostlar cemiyyeti” meyxanasmma getmok lazimdir. Ancaq
menim takidim ona tesir etmadi.

Dudukin. Redd eladi? Dogrudannm?

Korinkina. 9si, nagl damgir.

Smaqa. Neinki redd eladi, hotta sézlo meni tohgir eledi. Az
galmgd ki, horekstle do moni bihérmat elasin, Allahin rehmi goldi.
Albstta, artiq Qriga bizim comiyyotimiz tgiin 6lmiisdiir.

Milovzorov. Hans: comiyyot ii¢iin?
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Smaqa. “Sen dostiar cemiyyeti” iiglin. On yaxmn dostumu
itirdim.

Dudukin. Ax1 ona ne olmugdur?

Smagqa. Ne olacaq, kelefin ucumu itirmigdir.

Milovzorov. Neco yeni kelefin ucunu itirmigdir? Hansi
kalafin?

Smaqa. Ha, di gol do, hansi kelafin? Herenin 6ziine gore bir
kelefi var, mosolon, son sohnodo do, hovatda da agiq rolu oyma-
yansan, bu senin kelofindir. Odur ki, ucunu tapib acirsan, biz de
gorok oz kelefimizi aga idik.

Korinkina. “Sen dostlar comiyyoati”’nde?

Smaqa. Dlbatto. Adam ki kelefin ucunu itirdi, batdi. Umumi
gaydaya gore meyxanaya getmali idi. Amma o, felsefe yiiritmayo
basladi. Folsafoden de ki adami gam-qiisse basir. Qiisseden de pis
diinyada ne ola biler?

Dudukin. Neznamov faisefo yiiridir? Qeribadir.

Korinkina. Goz doydi nedir?

Smagqa. Gbz doymisdir.

Korinkina. Kimin gézii doydi?

Smagqa. Yenico togrif gotirmis maghur aktrisamn.

Korinkina. Sen yalan damgirsan, rodd ol buradan.

Smagqa. Yox, yox, bax bunu dogru deyirom.

Korinkina. Milovzorov, bunu nezare almaq lazimdir.

Milovzorov. Alang.

Smaga. Qurtardi, Allah rehmet elasin. Kalofin ucunu itirdi.

Milovzorov. Bes son itirmirsen?

Smagqa. Birco o askik idi. Mane ne sl verer? Bax, man bu saat
hamimize demek istoyirom ki, qullugunda varam.

Dudukin. Tesekkiir edirom, no barode, dostum.

Smaqa. Mane bels golir ki, siz bizi, bir neco boyilk artisti, gel-
yanaltiya qonaq elomak fikrindesiniz. Odur ki, bu miinasibotlo siz
mene pul verecoksiniz, mon do zehmet ¢ekib qullug gistoracoyam.
Gedib ¢orok, kolbasa, kiirii ve bagqa seyler alib getiroceyem.

Korinkina. Ancaq siz allah, burada yox.

Smaqa. Bu da damsgdy, indi ki, qelyanalt: boyiik aktyorlar {iciin-
diir. Biz doa ora, bdyiik aktyorlar geyinen otaga gedeceyik.

Milovzorov. Hara yoni?
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$magqa. Ora, yuxan, ¢ardaga, imumi otafa, statistloro sagqal
yapigdiran otaga...

Dudukin. Qulluq goster, quiluq géster gbrok. Ancaq bir az
sohnade meni gdzla, Yelena Ivanovna ile bir gorliglim, sonra.

Milovzorov. Neznamovu da gbrson gonder golsin bura...

Smaqa (sahnani géstarir), Odur ey, oradadir.

Dudukinle Smaga gedirlor.
Korinkina (gaprdan). Neznamov, bir daqiqe buraya golin!

Neznamov galir,

DORDUNCU GOLis
Korinkina, Milovzorov ve Neznamov

Neznamov. Na isteyirsiniz?

Milovzorov. Salam, Qrisa!

Neznamov. Salam.

Korinkina. Na iigiin siz bizdon qagirsiniz?

Neznamov. “Bizdon”, yeni kimdon?

Korinkina. Mosalen, mendsn.

Neznamov (onu gézlorila sizarak). Men sizin quilugunuzda
heg vaxt olmamigam. Bele saadete layiq goriildityiim yadima golmir.

Korinkina. Kim miiqessirdit? Siz 6ziiniiz istomirdiniz, siz
elo iltifatsizsimiz ki. Yoxsa gozleyirsiniz ki, gadmlar sizin dalinizca
dussﬁnlar Dogrudur, bele gey olur, ancaq cox az-az... Gerok siz
dziniiz...

Neznamov. Bacarmaram. Mon bu vezifoye yaramiram.

Korinkina. Ne vazifoyo?

Neznamov. Pajliga, mosugluga yaramiram. Bu, bax bunlarm
isidir. (Milovzorovu gostarir.) Bos menden ne isteyirginiz?

Korinkina. Ah, heg bir sey, ancaq bele merdimgiriz' clmayin.

Cemiyyotimizden bir goder uzaq gagmaym. Bilmirem bu Smaga ilo
dostlugdan siz no gérmiisiiniiz?

'Mordimgiziz - adama yovugmayan, adamdan qagan, adam sevmeyon.
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Neznamov. Dayan, dayan. Smagaya toxunmayin, 9vvalon,
0, ¢ox afnili zarafat eloyendir, gon adamdir. Siz haminiz ise can sixi-
cisimz. Tkincisi, 0, zibil de olsa, semimidir. Oz yerini bilendir. Amma
siz, moni bagislayin, haminiz saxtasiniz.

Korinkina. Ah, aman Allah, men hagan dedim ki, biz miiqed-
dosik. Bizim do ndgsanlarimiz var, saxtalifimz da var, her ne isto-
son var. Smaqann ndqsanlarim bagisladifimiz kimi, bizim de noq-
sanlarmizi bafislayin. Bizi bu geder ciddi milthakime etmayin!

Neznamov. “Bafislayin, miithakima etmoyin...” Men sizi no
miihakima etmek istayiram, na de bagiglamaq, Moan haranin hakimi
oldum? Mon yalmz sizden uzaq gezirom vo uzag da gezacoyom,
ciinki siz homin saat moni axmag yerine qoyub gilersiniz.

Korinkina. Ah, siz ne damsirsimz? No damgirsiniz?

Milovzorov. Ah, Qriga, bu geder inanmamazliq neya lazim-
dir, ezizim?!

Neznamov, [ki yandan bagladmiz ki.

Korinkina. Siz bu geder nocibsiniz, amma kiminla oturub
durursunuz, Smagqa ils.

Neznamov. Nacib? Hagandan bele? Bu mahmlar haranin
mahmsidir? Siz ki meni sevmirsiniz!

Korinkina. Daha dogrusu sevmirdim.

Neznamov. Indi sevdiniz?

Korinkina. Gor birden-bire na isteyir ha! Heg belo seyi qip-
qimizi sorusarlar? {Giilir.} Sahid yaninda boynuma gotiirmerem.

Neznamov. Onda mon sizi bir dofe gahidsiz tutaram.

Korinkina. Onda basqa mosalo.

Neznamov. Ag¢ig damsin. Diiziinii deyin. Mendsn ne iste-
yirsiniz?

Korinkina. Deyeceyem, deyaceyam. Ancaq man sizi tam-
yiram, siz goribe adamsimiz ve ¢ox da inadsiniz... Ancaq bax, bu
sofoer rodd elemak yoxdur.

Milovzorov. Boli, ezizim, litfon.

Neznamov. Deyin girak.

Korinkina. Heg bilirom haradan baglayim? Sizden o qeder
qorxuram Ki. Bilirsiniz ne var? Bu giin Nil Stratoni¢ bizi axgama
gonaq ¢agirmisdir.

Neznamov. No olsun ki? Meno ne var?
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Korinkina. Yox, gorxuram, dogrusu qorxuram. Ah na olursa
olsun casarot edocoyom. Bax, meni onlara &tiiciin, biitiin geceni
menimle orada qalin. Sonra da meni evime gader yola salm. Ha,
gorara geolin, Ax, foromez!

Neznamov. Bu no uydurmalardir, basa diigmiirom?

Korinkina. Ha, giillim, ho deyin gorak, sziz Neznamov!

Milovzorov. A camm Neznamov nedir, sadece Qrisa.

Korinkina. He, Qtiga, azizim, gel sen raz: ol, menim kefima
doyme. (Qucaglayib Neznamovu dpiir.)

Neznamov. No edirsiniz? Siz ne edirsiniz? Bu toeze is hara-
dan ¢i1xd1?

Korinkina. Semimi-galbdendir, azizim, iirakdondir.

Neznamov. Semimi-gelbdendirse, bagga messle. Bas 0? O
ki sizin daimi, deyigmez...

Korinkina. O basqa qadin otiirecekdir. Bir deo, daha ondan
yorulmugam,

Neznamov. No edok, yaxs:, man bu giin bosam. Ancaq orada
{iroyim darnxacaq axu.

Korinkina. Biz sizi mesgul etmoye ¢aligariq. Bax, bu ¢ox
xogdur! Bax buna can qurban! (@lilz iyara edib sahna arxasina gedir.)

BESTNCi GGLIS
Neznamov vo Milovzorov

Neznamov. Rica edirem, baga sal gorok, bu no komediyadn?

Milovzorov. Heg bir komediya yoxdur, ezizim, adi meselodir.

Neznamov. Yax§t, bas men ne iigiin ona lazim oldum, meger
0, bagga birisini se¢o bilmezdi? _

Milovzorov. Kimi se¢o idi? Rezonyorlardan gdtiire idi, va
komiklorden? Heg onlara etibar etmak olar? Onlar heg dzlori do
bilmezler ki, axgamacan baglarina na ig gelecek. Bir do azizim, no
bilirsan, balke bu qadin giltagidir. Onlann gox vaxt bagina heg gbz-
lemediyin seyler diigiir.

Neznamov. Sitag. Men stitag-zad sevmiram.

Milovzorov. Ah, ozizim, he¢ niltagsiz da qadin olar?

Neznamov. Bos sen bunu haradan bilirsen? Coxmu gadin
gormiison? Ne ciirlerini gérmiisen? Sen qadinlan oynadigm vodevil-
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lorden tamyirsan. O vodevillordeki qadiniar hor kelmoadon sonra
camaata bir gbz stizdiiriir, dalinca da bir bend oxuyurlar, Bu giin Nil
Stratoniggilde ne var?

Milovzorov. Bir ele sey yoxdur. Secilmis adamlar, bir do
artistler olacag. Kruginina da olacag.

Neznamov. Kruginina? Na iigiin bunu evvelden demirdin?

Milovzorov. Noyi deyim ax1? Burada geribe ne var ki?

Neznamoyv. Son na ciir diigliniirsen? Kruginina adi qadmdur,
va yox?

Milovzorov. Aktrisadir, vossalam.

Neznamov. Dizdir aktrisadir, ancaq adi aktrisadirmm?

Milovzorov. Camaatin Xoguna gelir.

Neznamov. Bas senin nece?

Milovzorov. Deyirlor, Sara Bernar bundan yaxs: imis.

Neznamov. Deyirlor! Boas senin éziniin nece, goziin, aghn
yoxdur? Qoy men sene deyim, o hem qeyri-adi aktrisadsr, ham de
geyri-adi gadin,

Milovzorov. Aktrisalifina séziim yoxdur, belke de. Ancaq
qadinlify... (Tabasstim edarak ¢ivinlarini ¢okir.)

Neznamov (sart). “Qadinlif” no? Dalisim de?

Milovzorov. Moan bels dliginiirom ki, o da haminin tavidir.

Neznamov. Son ki meni tamywrsan, Torifo bir o godor do
yoxam, amma goér seno ne deyirom, onunla mon ancaq birco dafo
damsmigam, ancaq bundan sonra biitlin hereketlerimiz, cahilliklo-
rimiz, qogagh@imiz, insanlara qargt olan qayirma, saxta baxisimiz
moene o qeder dayaz, o geder yazig gonindii ki, hotta dziim-0zimo
o godor heg gbriindiim ki, yere batsa idim ondan yaxs1 olard:. Onun
qarsisinda biz agzinuzi belo agib damsmamaliyiq, ancaq axmaglar
kimi sakit dayamb onun qisa, agill nitqlorini “Bibliya”daka sézler
kimi gbydo tutub bagrimiza basmaliyiq.

Milovzorov. Yox, man o ciir ede bilmoram, hamu ilo agigam.

Neznamov. Ay bedboxt!

Milovzorov. Buki folsefedir, ozizim!

Neznamov. Sus! Els hesab elo ki, menim sozlorimi heg esitmeo-
migsen. Man saninle yox, bu divarla damgdim. Bilmirsen, Kruginina
burada ¢goxmu galacaqdu?

Milovzorov. Beles bilirem ki, bu yaxmlarda gedocokdir.
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Neznamov. Na iigiin?

Milovzorov. Ele-belo, bazi mosololorin isti agilmisdrr.
K&hno giinahlar meydana ¢ixmigdar,

Neznamov. O qadimin barasindo hormetle damgmag men
sona emr edirem, esidirsenmi?

Milovzorov. Oger bu sene xos gelirse, mon bovilk sadligla
hérmetle danigaram. Ancag haminin agzini yuma bilmezsen ki, men
ancaq {zgoalorin dediyini tokrar edirom.

Neznamov. Oziniiz fikirlesib yaqin bir ¢irkin ohvalat icad
etmigsiniz, 6ziiniz do yaywrsimz. Man sizi tamiyiram, buna isteda-
diniz gatar. Sen hamiya de ki, onu tehqir etmeye men kimsays imkan
vermoyoceoyem, de ki, onun iigiin man...

Milovzorov. Doyersen? Bundan bagqa sendan ne gdzlemak
olar ki, ezizim?

Neznamov. Yox déymsrom..,

Milovzorov. Déymazsen, bagiglarsan?

Neznamov. Vurub dldiirerom.

Milovzorov (gqorxaraq). Budur bax, azizim, seninle ne ciir
danigmag olar? Burax mani. Menden heg ne sorusma. Man gedirom.

Neznamov. Yox, dayan! Indi ki baglamisan, qurtar. Ancaq
dogrusunu dams, yalniz dogrusunu.

Milovzorov. Bax, azizim, son 8ziin macbur edirson ha, amma
danigsam yeno baglayacagsan...

Neznamov. Yox, damg-dams! Man hamsm bilmeliyom.
Bundan asilidir... Basa diigmezsen, bax, men bundan gorxuram, Axi
man bir tiks ¢Grokden &trii bir-birinin bogazini tizen, bir manatdan
6trii bir-birini satan vicdansiz insanlarin ¢irkabh miihitimize tulla-
dif1 kimsasiz bir yetimom. Birdon-biro derdime gerik olan, mene
novazis gostoren bir adama rast golirom, Bu adam kimdit? Bu, elo
bir qadindir ki, 6hroti hor yana yayilib, onunla bir kolmo danis-
mag her kes 6z iigiin soadet hesab elayir. Inamirsan, inanirsanm
ki, diinen men dmriimde birinci defe ana novazigi hiss etdim.

Milovzorov. Dzizim, bu egqdir, Qrisa, sen vurulmusan.

Neznamov, Yox, mon gorirem ki, seninle damigmaq miim-
kiin deyil. He¢ olmazsa bir dofo do olsa 6z sarsaq ampluandan gix!
Bu egq deyil, bu parestigdir.

Milovzorov. Son deyirsen ki, birinci dofo ana novazisi
gordiin? Bax, eslinde bunda yanilirsan.
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Neznamov. Nece? Son bos-bos ne damgirsan?

Milovzorov. Ana mohobbeti kimda istesen axtara bilorson,
ancaq onda yox.

Neznamov. Son monim sebrimi ¢ox sinama!

Milovzorov. Onu esason 0z ugaglarim atmaqda tegsirlen-
dirirlor.

Neznamoyv. Neca atir?

Milovzorov. Bax, masolon, bu seherdece bir nege il bundan
gabaq 0z usagim bagli-bagina qoyub bir aganm birisile ¢ixib getmig-
dir. Deyilene gire belo-belo islor onunla bir defe, iki defo olmamigdar.

Neznamov. Onu bu iglords kim togsirlondirir?

Milovzorov. Dzizim, ham! Uzaga no liglin gedirson? Hami-
dan yaxs Nil Straionigden sorug, desin. Bu barede &zil onunla danig-
mugdir. Ozii bunlan boynuna almigdir.

Neznamov. Dayan, dayan, bu miimkiin deyil, yox, ondan bele
iy cixmaz. Onun sesinde, damgifinda, horaketlerinds o gedor somi-
miyyot, 0 gader mehribanliq var ki.

Milovzorov. Sonin ise agzimn suyu axdi, o saat yumsaldm.
Aktrisadir, gbzel aktrisadir.

Neznamov. Aktrisadir, dogrudur, ancaq yene de men sene
inanmiram.

Milovzorev. Men heg inandirmaq istomirem, dziin bilorsan.

Neznamov (fikra gedir). Aktrisa! Akirisa! Elo iso sohnads
oyna. Orada yalandan oyun ¢ixarmagq tigiin yaxs1 pul verirlor. Ancaq
heyatda oynamag, oyuna chtiyac1 olmayan, hagiget isteyen sada,
inanmal1 {ireklorlo oynamagq... Bunun ii¢in edam etmek lazimdir.
Yalan bize lazim deyil! Bizs haqigot ver! Temiz hagiget. Aktrisal
(Diistincays dalir.) Hant $maqa?

Milovzorov. Yuxarda, qrim otaginda araq igir.

Neznamov. Yaxsr mosguliyyetdir. Ah, kas bunlarin hamisi
cofongiyat olaydi.

Milovzorov. Bes dogru ¢ixarsa?

Neznamov. Onda axmaq-axmaq inandigim ii¢iin men Oz-
dziimil cozalandirmag bacariram. Bozileri de menden paymm alar.
(Gedir.)

Korinkina gelir.
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ALTINCI GOLIS

Milevzorev, Korinkina, sonra da Kruginina

Korinkina. Cix get. Kruginina bura gelir, dincalmak istayir.
Neznamov no oldu?

Milovzorov. Tesir elodi.

Korinkina. Deyirom axi, suyu siiziile-siiziile ¢ixdi, demok,
axgam tamaga olacagq.

Milevzorov. Beli, bu geconin finali giyamot olacaq, effekt~
leri hemige Neznamov axira saxlayir, (Gedir.)

Kruginina gelir.

Korinkina, Buyurun! Men ¢ixib gedirom. Bagislayin, aktyor
otaglanimizin hamts: bu ciir berbaddir. Menim otagimda hec olmasa
dincslmoak miimkiindiir. O birilerinde terpenmoya bels yer yoxdur.

Krug¢inina. Beli, men geyindiyim otagda heg imkan yoxdur.
Bork kiilek vurur.

Korinkina. Burada heg olmasa, taniglan da gobul elemek
mitmkiindiir,

Krug¢inina. Menim gebul edilosi adamim yoxdur.

Korinkina. Na bilmok olar! Sohne arxasi her zaman camaat
ilo dolu olur, biri gels bilor, Hololik Nil Stratoniggilde goriigens
geder sag olun. Sizin dalinizea Milovzorov gelecak.

Kruginina. Boali, men ondan xahig eladim.

Korinkina ona ol verib gedir. Kruginina stolun yaninda oturur,
rolunu oxuyur. Murov golir.

YEDDINCI GSLIS

Kruginina va Murov, Kruginina doniib baxir, stuldan durur ve
Murovun tezimina siikut ile bag ayir.

Murov (tebassiimlz). Murov Qrigori Lvovig! Oziimi tagdim
etmayi soraf hesab eleyiram. (Bag ayir.) Diinen iki dofs otelo, sizin
yammza galmigdim. Ancaq evde tapmaq seadetine nail olmadmm.
Uc giin ovvel men teatrda idim, oyununuzun tamasagilara ne ciir
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tesir etdiyi haqqinda mon damismayacagam. Bu, siza monsiz de
melumdur. Lakin bundan bagqa, mon geyri-adi bir benzeyigden hey-
rotlora diigdiim, siz lap goxdan tanmidifim bir gadina oxgayirsiniz.

Krug¢inina. Sizin istediyiniz noedir?

Murov. Men yamlib yanilmadifirm bilmok istoyirem. Teatr
soraiti, isig, rengler, boyalar, grim sifeti o qeder doyisdirir ki, bon-
zoyis olmayan yerde de tapmaq olur.

Kruginina. Budur, men bu saat grimsizom. Ne ciir goriirsiiniiz?

Mur o v. Mon daha artiq heyret edirem. Tabiet belo oyun oynaya
bilmez. Sizo baxarken adam ya gorek gézlerine inanmasin, yainkt,
bafiglarsimz, adam Oziini saxlaya bilmir. Sorugmag istsyir ki...

Kruginina, Sorugun!

Murov. Siz Lyubov fvanovna Otradinasmniz?

Krug¢inina. Bali, men Lyubov Ivanovna Otradinayam.

Murov. Bes siz haradan golmisiniz? indiye qoder siz harada
idiniz, ne ciir yasayirdimz?

Kruginina. Man belo hesab edirem ki, bunlann heg¢ birisi
sizo lazim deyil, ¢linki bunlann heg birinin size dexli yoxdur.

Murov. Bos admz niye deyigmisdir? Ozge familiyasi ile buraya
no iciin galmisimz?

Kru¢inina. Mon sohneye geldim, yeni hayat bagladim, odur
ki, familiyamn da deyigdirdim. Umumiyyetls, bele edirlor. Man ana-
mn adim vo familiyasmm gdtiirdiim. Siz suallannizi bitirdinizmi?

Murov. Siz, miimkiin goder, mondon tez yaxa qurtarmag, sh-
beti bitirmek ve meno gapin gdstormak istoyirsiniz.

Krug¢inina. Yox, men sizin suallannizmn bitmasini gézlayiram.

Murov. Men bitirdim.

Kruginina. Ele ise indi men sizden sorusacagam, menim
oglum ham? Siz onu no elomisiniz?

Murov. Man size ¢oxdan yazmmgdim ki, o dlmiigdiir. Siz menim
moaktubumu almamisinizm?

Kruginina. Aimigam. Ancaq siz meni aldatrmsimz. O sagal-
mgdir va siz Sldilyilini vazdigimz zaman o sag imis.

Murov. Siz ki bunu bilirdiniz, na iigiin dalinca gelmadiniz ve
gotiiriib aparmadimz?

Kruginina. Bunu mon ancaq diinen bilmigem. O zaman iso
men golo bilmozdim, Mon berk xosto idim. Mani buradan yarim-
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can bir halda aparmigdilar. Siz bunu yaxs: bilirsiniz. No ficiin siz
meni aldatdimz?

Murov. Is i5i geker. Men qorxurdum ki, geri gayidarsiniz.
Dedi-qodu baglanar, kim bilir, balke gedib arvadima da catar ve ilk
evlenmok giinlerinds bizim ararmz pozar,

Kruginina. Ne iss, forgi yoxdur. s isden kegmisdir. Manim
ugagimi na elamigsiniz? Ancaq dogrusunu deyin. Men 6ziim do bezi
seyler Oyrenmisem.

Murov. Biz ¢ox yaxsi, varh adamlar tapdiq. Mon 6z alimle
usag1 onlara verdim ve vererkan sizin mans verdiyiniz o medalyonu
onun boynuna taxdim.

Kruginina. Demok, medalyon itmemigdir, onun boynundadir?
I¢inds onun saglan var. Ora mon bir yazi da goymugam.

Murov. Ne yaz1?

Krug¢inina, Heg, balaca bir yazi. Man onun dogulan giiniinii
vazmigdim.

Murov. Bagqa heg bir sey?

Krug¢inina. Indi yadimda deyil.

Murov. Mean bunu bilmirdim. Men ele bilirdim ki, o, bog bir
seydir ve heg bir vesiqelik ehomiyyeti yoxdur. Yeni bunun forqi
yoxdur. O mehriban adamlar s6z verdiler ki, medalyonu heg vaxt
usafn boynundan agmasinlar. Onlar yaqin bu medalyonn ya tilsim,
va da ki sirli qiivvesi olan bir egya hesab etmigler. Adeten ugaglarin
badenine belo gey baglayrlar.

Kruginina. Bes sonra no oldu?

Murov. Onlar onu bdyiidir, oxudur, tarbiye edirdilor. Oztori
isa giinden-giina dovletlenirdiler. Ticarotlorini genislondirorok bir
nega vilayet seherlerinde boyilk ditkanlar agdilar, 6zlorino boyiik
ev tikdiler, ancaq indi yaxs1 yadimda deyil, Sizrandamm, Irbitdemi,
yoxsa Samaradami; yox, deyesen Taganrogda. Ozleri de yasamag
ii¢iin oraya kogdiler.

Kruginina. Bu goxdanmt olmugdur?

Murov. Sakkiz il bundan gabagq.

Kruginina. Sonralar ondan bir melumat ahrdinizmi?

Murov. Xeyr, onlar ugagla her bir elaqeni kesmomi mondon
rica etdilor. Demek isteyirdilar ki, biz onu terbiye etmigik, o bizim
familiyarmzi1 dagiyir ve bizim varisimiz olacaqgdir, odur ki, zohmat
olmazsa bizi rahat buraxin. Dogrudan da ager diiziine baxsan, adsiz-
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sans1z bir ugaq iigiin bundan yaxst ne istomok olar? Men tamamile
rahat ola bilordim. Onun boxtine hosod aparmaq olar.

Kruginina. Tacirin familivas: nodir?

Murov. indi daha unutmusam, ya Ivanovdur, ya Perekusixin,
va da ki ivanovla Perekusixin arasinda bir addir. Deyosen Podto-
varnikovdur, Bu size lazimdirsa, mon melumat toplaya bilerem. Elo
bu giin men seherimize gelmis bir tacirle goriigeceyom. O, conub
goherinds olan bitin tacirlori tamyir, cavabm ¢le bu giin size
deyorem. Siz bu axgam Nil Stratoniggilde olacaqsmmzm?

Kruginina. Bsli, olacagam.

Murov. Size bir nege s6z do demok olarmu? Icazo verorsinizmi?

Kruginina, Deyin!

Murov. Size verdiyim iggenconin ovazinde mon afir coza
¢okdim. Rahmotlik arvadim menim heyatinm cohonnome donder-
migdi. Ancaq men yens de onu nifretle yad elemirom. Men o cozaya
layiq idim, bir de, rehmetlik mene béyiik ddvlet qgoyub getdi. Monim
o gemgin hayatimdan sonra sizi géren kimi eski mahabbetim yeni-
den alovlandi. Artiq men genc deyilom, 6z hisslerimi byiitmiirem
vo s6zlorimi do Slgiib-bigmaye dyregmisem. Sski mehebbat alov-
lanmgdir deyiromsas, demok, dogrudan da alovlanmigdr ve hissle-
rimi ifada etmak ii¢iin bagqa sdz yoxdur. Ancaq indi mon anlayiram
ki, ne bdyiik seadet itirmisom. O seadot o geder boylikdiir ki, onu
gaytarmaq iigiin mon heg bir fodakarhq gargisinda dayanmaram. Siz
moni moglub etdiniz vo mohv etdiniz. Mon sizdon aman vo siilh
istoyirom. Monimlo siilh baglaymn. Men moglub edilmisem. Oz sort-
larinizi mene gebul etdirmeye haqquuz var. Men onlan itaetle ve
etirazsiz qebul ederem.

Kruginina. Bunlan egitmek na gedoer acidir. Siz sada, seven
bir quzin toza, gonc hisslerine heg bir giymat vermediniz. Indi gliniinii
kegimmiy, ruhu sénmiis bir gadinin qarpisinda syilmeye, tenezziil
gtmaye hazirsimz, yalmz onun iigiin ki, o gadinin g6hrati vardr.

Murov. Ancaq Lyuba, mogor sonde avvelki hisslorden bir
qigticim belo qalmamigdir?

Kruginina. Burada Lyuba yoxdur. Qarsmizdak: Yelena fva-
novna Krugininadir,

Murov. Senin gelbin eggle o gader dolu idi, senin esqin o
qeder sexavetli 1di ki!
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Kruginina. Bu ciir sizleri baga diigmayi artig men unutmusam.

Murov. Bagislaym! Men sizi bir qadin kimi tantyirdim, indi
iso qarsmmda duran bir akirisadur. Men bagqa ciir damsacagam, Menim
malikanomo togrif gotirib monimio gdriismeyi arzu etmazsinizmi?
Orada qalib ev sahibesi clmagi arzu etmozsinizmi? Nohayst, xamm
Murova olmagi arzu etmezsinizmi?

Krug¢inina. Sizin biitlin suallarmiza man de sual ile cavab vere-
coyem. Monim oglum ham? Ve onu girmayince bizim aramizda
basqa sOhbot ola bilmaz. Man sehnoyo getmaliyem. (Gedir.)

Murov. Salamat galn. (Rrugininamn dalinca gedir.) Mon sabir-
liyem ve heg bir zaman timidimi itirmirom. (Gedir.)

Neznamov gox kefsiz halda galir, qapimin yaninda dayanir ve
diggetla sohnaye baxir.

SOKKIZINCI GBLIS
Neznamov, sonra Smaga

Neznamov (gapida). $maqa! $maga, bura gol! Bura gol deyir-
lar sona.

Smaqa. (gapt dalindan) Doymoyocekson ki1?

Neznamoyv. Yox dedim sene. Cox lazimdir ellarimi sana bati-
rim. (Smaga galir, Neznamov onu yaxaiayrr.) Dams! Dams! Orada
no pigildagirlar, monim baromdo ne damgirlar?

Smaga. Dayan, bogma! Bir doeqigoeliye burax, nofos alm.
Hamisini deyeram, lap dogrusunu deyorem.

Neznamov (Smagan: buraxir). De, gorok.

Smagqa. Ne damsacaglar? Axmaq-axmaq stzler damsgitlar.

Neznamov. Orasim bilirom.

Smagqa. Indi ki bilirson, daha no iigiin hirslenirsen?

Neznamov. Uzatma, esitdiklorini danis.

Smaqa. Dogrusunu deyim ki, he¢ qulag asmirdim. Neye qulag
asim ax1? Axmaqhqdan bagqa onlardan ne OSyrens bilerem? Bu
nemet de ki, Allaha giikiir, 6z evimizde ¢oxdur.

Neznamov. Onlar menim admi, Krugininamn adim ¢ekir-
dilar, prgildagirdalar.
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Smaqa. Axmaq sbzil istesen pigilda, istesen ucadan de, no
tofaviitii var?

Neznamov. Axi onlar moni mosxoreys qoyub giiliirler. Bu
dehgotdir, déziilmaz bir dehsatdir. Ax: heg olmasa menim hisslarim
semimi idi. Na iiciin men bunu onlara nagil elodim?

Smagqa. Togsir dzindodir.

Neznamov. Bir yandan da Nil Stratoni¢gilde olacaq qonag-
liq. Bu yolda onlar gox gahgirlar. Burada bir intriga, bir algaqliq
yoxdur ki? Hat cohatdon ehtirama layig bir qadim: ale salmaq fik-
rinde deyillar ki?

Smagqa. Hormath deyirsen?

Neznamov (allarile bagim tutaraq). Ah, heg mon 6ziim do
bilmirem, hérmetemi layiqdir, nifratemi?

Smagqa. Indi ki bilmirsen, ne onlara qosul, ne do ona.

Neznamov. Dayan. Tesevviir et ki, yoxsul bir adam, gox
yoxsul, 6mriinde oline bir qara qopik almamis bir adam, birdon-
bire bir y15in quzil tapa...

Smaqa. Bundan yaxs: heg ne ola bilmez.

Neznamov. Dayan! Birdon bu quzl zir-zibil ¢ixa, onda neca?

Smagqa. Oger adamcigaz ¢ox acgdzdiirse ve qizil onun gox
xosuna golmigdirse, bele tobaddiilatdan sonra o hékmen mixa bir
halga asar ve bogazim halgaya kegirmaya baglar.

Neznamov. Dalina qulaq as!

Smaqa (afini silkalaysrak.} Feisefo baglandi. Yox Qriga, yox,
son gol bu falsefanle mani yorma, canimi bogazima yigma,

Neznamov. Axi yaxsihgla pislik arasinda bir tefaviit var, ya
yox?

Smaqa. Deyirlor, balaca tefaviit var. Ancaq bize doxli olma-
yan igdir, Yox, son folsofo ilo menim axirima ¢ixma. Yoxsa men de
senin kimi sixintiya qapila bilorem. Yaxsisi budur ki gedak, “Sen
dostlar comiyyatina™.

Neznamov. Ah, vehsiler! Onlar menim iireyimle ne edirler?
Ancaq menim bu ezablarimin cavabim veron tapilacaq: ya onlar, ya
da ki o! (Qaprya dogru gedirlor.)
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DORDUNCU PORDO

iSTIRAK EDONLBR

Kruginina, Korinkina, Dudukin, Murov, Neznamov, Milovzotov,
Smaqa.

Mehtabh bir pece, biyiik miilkodar baginda qocaman ¢ke agaclar ilo ahato olun-
mus bir meydanga, meydancada skamyalar ve demir ayaql stollar qoyulmugdur. Sab-
nade bdyiik evin eyvam goriiniir. Eyvana giil vo sarmasiq sernicleri qgoyulmugdur. Evin
bir sligeband gapisi ver bir nege poncoresi eyvana baxir, evin her terefi isigdit.

BIRINCI GoLI$
Bir skamyada Neznamov va Milovzorov, o birinda $maga oturmuglar.
Smaqa gah aya, gah da etrafa baxir ve miixtelif veziyyetler alir,

Milovzorov. Smaga, sone no olmugdur, ah ¢cokirsen? Nedsn
narazisan, ozizim?

Smaga. Aya aciim tutur.

Milovzorov. Noden 6trii?

Smagqa. No iigiin mene baxir? Gir nece de axmaq baxigi var, lap
girdaiizlii tox kendli qizlarina oxsayir, dayamb darvazanmn agzmda,
Allah bilir, neye sevinir? Diglerini agardir, agzim da agib hirildayr.

Milovzorov. Sen, azizim, seriyyeti anlamirsan, amma bax,
man baxiram, disiiniirom ki; ah, no gbzal gecodir.

Smagqga. No yaxs: olar ki, belo bir gecoado...

Milovzorov. Volgaboyu soyahet edosen.

Smaqa. Yox, meyxanada oylasesen.

Milovzorov. Amma ne cafongiyat danigirsan, meyxananink:
qugdir. Bayirda boran, ¢ovun, ya da bark gsaxtadir. Cox vaxt bizim
monzillerimiz nem, ya da ki soyuq olur. Meyxana hom istidir, hem
do isigl.

Smagqa. Hom do kef var.

Milovzorov. Amma yayda orada adammn nofosi darxar, azizim!

Smaqa. Nafasin danxir, amr elo pencorelori a¢sinlar, Bu da
senin fi¢iin hem hava, hem de seriyyot. Ay da birbag boggabin igino
diigiir. Pancorenin altindaki yasomendoen, cokeden birisi ¢igoklo-
mig, narinc stri do alomi basmigdir.

e 204 T,

Milovzorov. Cékeden narine otri?

Smagqga. Nannc stri cdkoadon yox, stol Ustdoki grafinden galir.
Holo tiikii didilmemis xoruzlar da ki halelik banlayirlar,

Milovzorov. Xoruzlar? Bu seriyyst olmadi, ozizim! Son
yoqin biilbiiller demok isteyirdin.

Smaga. O baghdir pulun az-¢oxluguna, Pulun goxdursa biil-
billler oxuyana geder oturarsan, azdirsa xoruzlar banlayana gader.
Biilbii! siibhii terifleyir, axgamdan oxuyur, oxuyur, sonra bir de
yena, siibh vaxti ceh-ceh vurur, Amma xoruz gecoyarisini tamyur,
Xoruz bizim vaxt Slgenimizdir. Banladimn, demsk, kasib qardag
gole-giileni yigigdir, ¢1x meydandan bayira, yoxsa qovacaqlar. (4ya
baxib ah ¢okir.) Yox, arz edim qullugunuza ki, bu szaba dézmak
olmaz. Neca ki size moelumdur, biz ddvlstli bir aganin evino qonaq
golmisik. Sorusmaq eyib olmasmn no {iciin? Taobioto baxib lozzot
aparmaga? Ayazh qi§ gecosinin qurdu kimi otur, dik gézlorini Aya!
Axi1 qurd da baxar-baxar, ele ular ki, adamm yazi8s geler. Gel, Qriga,
ikiyanlt ulagaq. Sen ula, men de zii tutum. Zenguls de vuraram.
Bolke Allah rehm ede, ev sahibi basa diige.

Neznamov. Senin, deyasen, kefin bir o gader de pis deyil,
son hala zarafat da ede bilirsen, menim amma qardagim, shvalim
xarabdir,

Smaqa. Menim halim da yaxs1 deyil.

Neznamov. Son dziinii bufetin yanina salan kimi derd-gemin
dagihib gedacok.

Smagqa. Sense kim mane olur ki?

Neznamov. O slacin mene kémeyi olmaz, balke daha da
xarab eleyer.

Milovzorov. Yox, azizim, elo dems!

Smaqa. San bir tecriibs elo, ay sarsaq, tecriibo elo!

Neznamov. Taveqqe lazim deyil, deyeson onu da tecriibe
edecayom.

Smaqa. Dofrudan bu ne demekdir? Xalqi qonaq caginb,
maygul elomoyi do bacarmurlar.

Milovzorov. Yox, bax, bunu nahaq dedin, ozizim! Nil 6z igini
yaxsi bilir. Hormetli, yagh adamlar bu saat qumar oynayirlar. Cavan-
lar, xanimlarla sthbet edirlor.

Smagqa. Bos aktyorlar?
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Milovzorov. Aktyorlar ne ile maggul eleyesan? Onlar ézlari
cemiyyeti maggul etmolidirler.

Smaqa. Sen avvalca bizi bir damaq iiste gatir, lazimi qaydada
kefimizi qaldir, fantaziya ver. Goér ondan sonra comiyyati canlan-
diririqg, yoxsa yox?

Milovzorov. Her geyin vaxt var, ezizim! indi hele ¢ay igir-
ler, ¢ay istemirsen? _

Smagqa. Xeyr, ¢ay O6ziiniize qismet olsun. (44 ¢akir.)

Korinkina golir.

IKINCI GOLIS
Nemamov, Milovzorov, $maqa ve Korinkina

Korinkina. Canablar, bu nadir, comiyyotdon uzaq niye qagir-
smz? (Nezramova) Siz ne ii¢in kisiib oturmnsonuz? Na ii¢iin bizim
yanimiza galhmirsiniz?

Neznamov. Mon sizin noyinizo lazimam ki?

Korinkina. Kruginina iki dofo sizi sorusmusdur. Sizi ¢ox
torif edir.

Neznamov. Torifloyirmi, pisloyirmi bunun menim {igiin heg
farqi yoxdur. Umumiyyatls, hagqpumda damismagdan men xoglan-
miram. Ah, meni rahat buraxsaydimiz no yaxs: olardi. Guya ki ayn
sOhbetiniz yoxdur.

Korinkina. Siz ne deymadiigorsiniz? Yaxsihigimza da dams-
mag| obmazms. Kruginina deyir ki, sizin istedadimz var, daxili ale-
miniz qiivvetlidir.

Smaqa. Aktyor ii¢iin daxili alem lap artiq seydir.

Milovzorov. Komikler hagqinda bu dogrudur. Ancaq bagga
amplualar da var axi.

Smagqga. Bax, meselan sen, her giin asigane rollar oynayirsan,
hor giin egq elan edirsen; indi gorak sande ¢oxmu hiss, herarat var?

Milovzorov. Mence buranin camaatina ¢atar, ezizim!

Smaqa. Camaata ¢atar, amma evde iglatmaye catmaz.

Neznamov. Man bilmok istordim ki, asil boyiik artistler 6zlo-
rini adi hayatda neca apaririar. Onlar sehnedeki kimi adi hoyatda da
oynayiriarmi?
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Korinkina. Yoqin oynaywlar, Heqigi hissi saxta hissdon se¢-
moeyi bacarmaq figiin ¢ox tocriibe ve diinyada ¢ox Omiir siirmek
lazimdir.

Neznamov. Demek, gocalincaya qador gbézlemek lazimdir.
O vaxta geder ise her kes seni aldadacagq, iistelik sane axmaq da
deyecek. Acizane tegekkiir ediram, yaxgis1 budur heg kose inanma!

Korinkina. Bali, goriniir beledir.

Smaqa. Neznamovda hiss-hoyacan var, bu dogrudur. Ancaq
heyif ki agh yoxdur. Ciinki bu hiss-hoyecam ne edocoyini, haraya
sorf edocoyini bilmir.

Neznamov. Bunu son diiz deyirson,

Smaqa. Amma bax, mon bilmok istoyirem, gorek, sizin nece,
Nina Pavlovna, ruhunuz varmi?

Korinkina. Bu ne axmaq sdzdir?

Smaqa. Raziyam ki, meni, aktyor Smaqam, ragbetli bir eve
buraxmagq olmaz. Buraxmaq olmaz, buraxmaym, men incimeram.
Ancaq indi ki buraxmisimz, hetta devet elemisgsiniz, onda menim
yagaylg usullanmm ve adetlerimi nezere almaq lazimdir. Hergah
sizin ruhunuz varsa, omr e¢din..,

Korinkina. Basa diisdiim, basa dilsdiim. Menim ruhum var ve
¢oxdan tedanik gbrmiigom. Elo sizi dovot elomok iigiin golmisom.

Smagqa. Buciir xos xoborlo golmisiniz, 6ziinliz do indiys godor
dinmirsiniz? Yaxg1 ki mon sebirsizlikdon dlmodim, yoxsa ortaya cina-
yot igi ¢1xa bilordi. (Neznamovun vanina galir.) Qriga! Burax folso-
feni, qalx gedok! Tebiotden, mesodon, dagdan, aydan bize ne ¢ixa-
caq? Axi biz ki vahgi deyilik, madoni ihsanlariq?

Neznamov. Dogrudan da ¢ox cansixict mithitdir. Buyur, ma-
deni insan, gedek bufete. Gedek, yaziq taleyimin meni génderdiyi
yero.

Korinkina (vavasca, Milovzorova). Deyasen Ust ayaqdadir.
Onu vaxsica quzisdirarsan.

Milovzorov. Cahsaram.

Ham eve teref gedir. Dudukinls Kruginina onlarin
qarsilarina gixurlar.
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UCUNCU GOLIs
Neznamov, Milovzerov, $maqa, Kerinkina, Kruginina va Dudukin

Krucinina. Bos hara belo, agalar? Yoxsa manden qagirsmiz?

Korinkina. Yox, yox, onlar bu saat qayidacaqlar. Bu saat men
onlari sizin yaniniza gotireceyem.

Smaqa. Artistin heyatinda elo deqgiqgeler olur ki, 0, yanindan
¢ixmug ox kimi hadefe dogru yiiyiiriir. Onu bele dogigalordoe saxla-
maq nahaqdir.

Kruginina. Bu deqigeler ne vaxt olur?

gmagqa. Congaller, bigaglar gurultu qoparanda, meyler, moze-
lar hazir olanda.

Neznamov. Gedek! Bosdir, hoggabazlig elome.

Korinkina, Neznamov, Milovzorov va Smaqa gedirlor.

Dudukin. Smaga yemekdon damiganda lap pafosa kegir. O,
adamn igtaha gotirir, onu biz ele bunungun qonaghga gagining.

Krug¢inina. Beli, bu da 6ziine gbre bir istedaddir. Lakin bu
ciir bacarif inkigaf etdirmek o qeder de lazim deyil.

Dudukin. No etmek? Qoza yerindo yagayisimz ¢ox cansixi-
cidir, Odur ki, adam $maqgan: da genimet bilir. Men mémin deyilem,
menim Usulum beladir; dziin yaga, ancag Gzgolers do yagamaga
imkan ver. Camimiz sixalmar ki, hole bizdon usanmamigsiniz ki?

Kru¢inina. Harada sevinc ¢oxdur ki? Her yerda hara bir ciir-
diir. Ancaq buradan mon miimkiin geder tez getmoliyem.

Dudukin. No ligiin?

Krug¢inina. Haddinden ziyada heyscanli hallar kegirdiram,
burada her ey mene qemli-qiissali kegmigi xatrladir,

Dudukin. Kegmigi artiq unutmaq lazumdar,

Kruginina. Mon yavag-yavas unutmaga baslamisdim. Tesa-
diifen vetene golib diigdiim. Biitin ke¢misim xatirimde caniand.

Dudukin. Unudun! Unudun! Artiq 6z séhrotiniz, 6z miivef-
faqiyystloerinizden istifade etmok zamari gelmisdir. Bunlar sizingin
tasalli olmahdir.

Kruginina. Rahat olmaq isteyirem, ancaq qoymurlar, Diinen
az qala dlmiigdiim.

Dudukin. Yox camm. No olmugdu ki?
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Krug¢inina. Malum oldu ki, man an vicdansiz bir gekildo alda-
dilmisam. Og]umu.n 6liim xeberini yazanda, o Saﬁ imis, o sagalib-
mig. Onu kime ise ogulluga veribler.

Dudukin. Kimo veribler ki?

Krucinina. Heg bir sey belli deyil, heg kos he¢ ne bilmir,
giimamm gelen her kesdsn sorusdum, bazilerinin yadindadir ki, dog-
rudan da bels bir gelme tacir, ya meggan ailesi var imig. Kimi deyir
ki, agalardan imis. Deyirler guya uga@ onlar gotiirib aparmiglar,
lakin hara apardiglarini he¢ kes bilmir, Heg bir izi qgalmamigdr.

Dudukin, Izini haradan sxtaracagsimz ki? Usaq kime mane
olurmugsa, onu gizlotmok kimo lazimmigsa inanin, yaxsica giz-
letmigdir.

Krucinina. Demek, siz diigliniirsiiniiz ki, bu qosdon edil-
migdir. Onu gézden itirmek istemisler?

Dudukin. Heg giibhasiz. Yoxsa size §ldilylinil ne iigiin yazir-
dilar ki?

Kruginina. Bali, albatto, buyur, bax, gériirsiiniizmii? Amma
siz mene rahat olmag meslahat goriirsiiniiz.

Dudukin. Yaxgi, bir seyin barasinde done-done fikirlogsmaok-
doan no ¢ixar? Bundan he¢ bir menfest olmaz. Heg bir gare tapa
bilmeyocoksiniz, ancaq fikirdon bagimza hava gels biler.

Kruginina. Gelo bilor, miimkiindiir. Mon indi gdrirem ki,
¢ox asanhigla deli olmagq olat.

Dudukin. Siz iimidinizi taleyo baglayin! Ogor tapilmag oglu-
nuzun taleyinde yazilmigsa, tapilacaq. (Murov eyvanda gériniir.)
Hazirda ise yagamag, sevinmek lazimdir. Heyat bize sevinc iigilin
verilmigdir.

Murov gelir.

DORDUNCO GOL1S
Kruginina, Dadukin ve Murov

Murov. Orada son robberi qurtardilar, indi tezeden ayaq dilzelir.

Dudukin. Bagislayin! Men qagim oynayanlan oylosdirim. Bu
saat qayrdiram. (Gedir.)

Murov. Sizinlo danigmaga miizaide edirsinizmi?
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Kruginina. Mene venlecek bir xebariniz varms?

Murov. Vardir. Ancaq afsus ki o geder de xos xebor deyildir.

Kruginina. Eybi yoxdur, deyin! Man xos xebarlare alisma-
migam.

Murov. Men size dediyim adam: gordiim.

Kruginina. Ondan ng Syrondiniz?

Murov. Tacir Prostokvagin...

Kru¢inina. Siz deyason bayaq Ivanov deyirdiniz.

Murov. Bayaqg sehv elomigdim, sonra yadima diisdii, Bali,
melum oldu ki, tacir Prostokvagin iig-dord il bundan evval 6z ogul-
lugu ile baraber ticaret iglori {igiin Hogtorxana getmigdir. Orada ikisi
de hansi yoluxma xestaliyine iso tutulub 6lmiislor.

Krug¢inina. Sger bu diizdiirse, demsli, kiginin dul arvad: qal-
mugdir. Yaxsis1 budur deyiniz ki, hamisi qanlmgdar.

Murov. Xeyr, yox, necoa ola biler? Arvad ne iigiin 61siin? Liitf
ediniz, arvad sagdir, hdkmen sagdtr.

Krug¢inina. Bas o haradadir? No edir?

Murov. O, gersk ki, kadarinden bir cavan oflana, 5z xidmet-
¢ilerinin birine are getmisdir.

Kruginina. Onun familiyas: nadir?

Murov. Bu melum deyildir, yeni §yranmak asandir, Holo birce
sorugmaq lazimdir ki, tacir Nepropyokinanmn arvadi kime aro get-
misdir?

Krug¢inina. Siz bu saat dediniz ki, tacirin familiyas1 Prosto-
kvasindir. Indi de deyirsiniz Nepropyokin?

Murov. Neca? Ola bilmoz. Yeni miibahisoys ciiret etmirom.
Mon ¢ox vaxt familiyalan qangiq saliram.

Kruginina. Indi bir sual daha. Biitiin bayaq vs indi mene
dediklerinizin hamsinda dogruya oxgayan bir sey vardirm?

Murov (giilir). Sual getidir! Siibhe etmayin! Var!

Kruginina, Nodir? Hansidir?

Murov. Odur ki, sizin oglunuz dlmisgdiir. O, coxdan bu diin-
yada yoxdur ve artiq bu isleri unutmaq lazimdur,

Krug¢inina. Unuda bilersiniz, men size mane olmuram.

Murov. Yox, unutmaf men size meslohat gbriirom, 6z isinizle,
artistliyinizle moaggul olun! Siikiir, o barede iginiz yaxs: gedir, siz on
yeddi yash qiz deyilsiniz. Artiq hessaslifi buraxmagq, aghmz basiniza
ve hoyata daha ciddi baxmaq lazimdir,
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Kruginina. Siz ne cosarot edib monoe maslehot verirsiniz!

Murov. Buna siz 6ziiniiz moni macbur etdiniz. Siz burada
sohari ayaqdan salmigsimz. Hor Stondon sorugursunue, yarideli qa-
dinin birini tapnugsiniz... Oziiniiz dilgiiniin! Bunlar mene xo§ gale
bilermi? Burada men on boyiik miilkoedaram, bu yaxiniarda secki
olacaq, men gorkemli bir vezifoya se¢ilmek li¢iin namizadem. Bele
bir vaxtda siz burada dedi-qodu yayrsiniz, {sin iginden bir biabur-
¢ilig ¢ixa bilar.

Kruginina. Sizden mene no var? Men 0z oglumu axtarram
vo heg kos bunu meno qadagan edo bilmez.

Murov. Bes belo. Qulaq asin, mon bir de size teklkif ediram;
bitiin bu melodramm buraxin, sizin igiin an menfoatli bir gorait
fizra moenimle barnsin! Ogor istomirsinizss, onda heg olmazsa ¢ixab
buradan gedin.

Kruginina.Mon ne onu istoyirom, ne de o birisini. Men hele
iki oyun da oynamaga mecburam, onlar1 oynayacagam. Ondan sonra
da kefim ne vaxt istose onda gedocoyom.,

Murov. Mecbursunuz! Bu no mocburiyyetdir? Buranin geli-
rimi sizi celb edir? Onda men sizin biitiin xorcinizi veraram, antrep-
renyora da vererem.

Kruginina. Siz bir dofo monim yaxgihgimin bahasini pisliklo
vermigsiniz, Ancaq mena eladiyiniz pisliyin bahasim vermeak Ugiin
sizin variniz ¢atmaz. Mon sizin kimi dovlatli deyilem, ancaq sizi gor-
memek ticiin, sizinle rast gelmomak ii¢lin har na isteseniz vermoyo
haziram. Men sizden gagirdim, siz 6ziiniiz meni tapdiniz.

Murov. Bilirsinizmi ne var? Sizin xatiriniz iigiin men pulsuz
da olsa bu yerlerden ¢ixib gedordim. Ancaq miimkiin deyil. Man
buranin shliyem. Menim biitiin igim, maragim buradadir. Bes sizin
burada noyiniz var? Tekce bir fantaziyamzdan bagqa heg nayiniz.
Yaxs1, bu fantaziyalan basqa yerds de elomek olar. Bilirsiniz na
var? Menimlo bohse girigmeyin. Bu sizin {igiin alverigli olmaz. Man
giiclii adamam, monim destem boyiikdiir.

Kruginina. Men sizden gorxmuram. Men bilirem ki, sizin
olinizdon her sey galar, ancaq mene elodiyinizden daha pisini 6zii-
niiz bela fikirlasib tapa bilmezsiniz.

Murov (givinlarini ¢akarak). Yaxsi, 6ziiniiz bilersiniz.

Dudukin galir.
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BESiNCi GBLiS
Kruginina, Murov ve Dudukin

Dudukin. Budur, men yens sizin qullugunuzda haziram. Bajda
gozmak arzu edirsinizmi?

Kruginina. Yox, burada hava serindir. Mon otaga gedirom.
Miisayiot etmoyin. Men dziim gederem:.

Dudukin. Oziiniiz ne ciir arzu buyurursunuz o ciir olsun.

Kruginina gedir.

Murov. Nil Stratonig, rica edirem, deyiniz gériim, indi sizde
gordiiyiim o gonc aktyorun istedadi vardirnm?

Dudukin. Beli, deyesen vardir. Ancaq heyif ki, bir adam yox-
dur ki, ondan bir sey dyrena bilsin, gabaginda niimune yoxdur. Ela
bels ilisib qezada qalacaq. Indi gencdir, asil 6yronmek zamanidir.

Murov. Zahirdon o gader do gonco oxsamur.

Dudukin. Intizamsiz hoyat, kef meclislerd, yuxusuz geceler
onlan tez gocaldir.

Murov. Nece diigiiniirsiiniiz? Onun neco yas1 olar?

Dudukin. fyirmi, bolke bir az artiq yagi olar. Ondan gox olmaz.

Murov. Ola bilmez. Men bele bilirem ki, onun yas1 otuza
yaxin olar.

Dudukin. Na iigiin sorugursunuz?

Murov. Qziinii heddinden ziyade serbost aparr, ucadan dani-
sir, goti mithakima edir.

Dudukin. Onlara bunu bagislamaq lazimdir, xasiyyatlori belo-
dir. Ozlarini idara etmoyi bacarmtrlar.

Murov. Koskii deyisdirmigsiniz ki?

Dudukin. Bali, sokiib tozeden tikdirmigem, hele musiqgiciler
iigiin estrada da tikdirmisom.

Murov. Kimdir o artist? Haralidir?

Dudukin. Familiyas: Neznamovdur. Harah oldugunu kim bil-
sin. O sizi no gox maraqlandirir?

Murov. Yox, man ela-belo soruguram. Onda ne ise bir alamet
var. Asaf nesilden olmadifi agkardir.

Dudukin. Is nesle galsa, ¢ he¢ 6zii do bilmir ki, hans1 nesil-
dendir.
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Murov. Nahaq elolorini evinize buraxirsimz.

Dudukin, Onlarla adamn giini xog kegir, bir de, onlar kime
mane olur ki? Msn bilmirem, mene onlar hemige ehtiram besleyirlor.

Mur o v. Bir tek siza htrmet baslomok azdir, Lazimdir ki, hamiya
gars: elo olsunlar. Men ona dedim ki, kegmigde goncler bdyiiklere
daha ¢ox hérmot gostorardilor. O, cesarat edib mene cavab qay-
tardi. Deyir, kegmiglorde gocalar yaqin daha agilli va nocib imigler.
Axmaq cavabdir. Demek, siz deyirsiniz ki, onun iyirmi yas olar?

Dudukin. Bali, texminon ele olar.

Murov. Siz g6lil temizletdirmigsiniz ki?

Dudukin. Temizletdirmisom, hetta i¢ine bahq da buraxmi-
sam. Girsoniz tanimayacaqsimniz.

Murov. Baxmaq maragh olardi.

Dudukin. Buyurun gedak! (Bagn icarisina gedirlar.)

Korinkina, dalinca da Milovzorov evden ¢ixurlar,

ALTINCI GBLLS

Korinkina ve Milovzorov,

Milovzorov. Hara belo gedirsiniz?

Korinkina, Nil Stratonige bir nece sdz demak lazimdir.

Milovzorov. Sonra deyarsiniz.

Korinkina, Sens na olmugdur. Kefin qalxib nadir?

Milovzorov. Ginahun boynuma aliram. Indi men hem zari-
fom, hom girin dilliyom. Hetta deyosen afilliyvam da. Ancaq siz mon-
den qagirsiniz.

Korinkina. Cox da, ne olsun ki? Tesevviir et ki, bu saat
moanim sanlik halim yoxdur. No oldu, Neznamov hela dziinili ¢okir?

Milovzorov. Yox, baglamugdir. Smaqa ile beraber yemak
stolundan aynla bilmirler, baslarina bdyiik bir yigincaq toplanms-
dir. Smaqa giildiiriir, Neznamov da ki, her keas ki dziinil bir az yuxari
tutdu, onlara iistdon-agag baxdi, ya balaca rigxond eladi, o saat iti
iilgiic kimi kosir. Dord yanlarindaki camaatm barmagm kossen
xoberi olmaz. Qonaqliq dizdondir. Icki sel kimi axir, biri deyir:
“Conab Neznamov, menimle i¢in.” O birisi deyir: “Yox menimla”,
Smaqanin da ki birce s6zii var — “Sizinle berabar mon da varam”.
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Korinkina, Monim do basim burada soninle danismaga qizigd,
gorek Nil Stratoni¢i tapam.

Milovzorov. Odur bax, deyosen bura gelir. Kruginina bir-iki
dofo basim uzadib yemek otagima baxdi, hels Neznamovim monolog-
larina qulaq asib gayidir geri.

Korinkina. Nil Stratoni¢i onun yanina géndermek lazimdir.
Yoxsa birden gixar geder. Hiss ediram ki, szxalmaga baglayir.

Smaqa gelir.

YEDDINCH GE'LiS
Korinkina, Milovzorov vo Smaqa

Smagqa. Bax, indi tobiatdon zdvq almaq olar. Bax, indi ayin
bzit de agillannmgdir,

Milovzorov. Bes Neznamov hant?

Smagqa. Hele de oradadir.

Milovzorov. Bes azizim, ne fi¢giin onu tak goymusan?

Smaqa. Buyur, xogun gslirso 6ziin get onun yanina... O mano
dostdursa da, ancaq bele dogiqelerde ondan uzaq olmaga ¢alisiram.

Milovzorov. Dostsan, amma qorxursan, acsb dostsan, azizim!

Smaqga. Bali de, buyur, gorxmursan burnunu gastar! Odur bax,
golir, istoyirsen qisqirdim?

Milovzorov. Yox, yox azizim, son allah dindirib-eleme.

Weznamov gelir,

SOKKIZINCI GBLIS
Korinkina, Milovzorov, $Smaqa ve Neznamov

Neznamov. Aha, siz buradasiniz?

Korinkina. Buradayam. Bes harada olmagim: omr edirsiniz ki?

Neznamov. Menim iigiin he¢ fergi yoxdur. Ancaq her halda
men sizi sevirem. Vurulmusgam size.

Korinkina. Acizane tegekkiir ediram.

Neznamov. Siz nece? Moni sevirsinizmi?

Korinkina. Siz neco diiginirsiiniz?
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Neznamov. No diiglinecoyem? Ne bilim?

Korinkina. Tapimz da.

Neznamov. Eh, gox lazimdir hele bir tapim da. Oziiniiz agin,
diiziinii deyin!

Korinkina. Bas neco? Deyorom, gézioyin! Bir do, siz monimlo
no Uglin belo danigirsimz?

Neznamov. No i¢in do damigmayim?

Korinkina. Menimle bu ciir damgmaga cesaret etmayin,
vessalam!

Neznamov. Cosarete galsa eleyerem. Ancaq bilirsinizmi, siz
men diigiindiiylimden yaxst imigsiniz.

Korinkina. Menim baramda ns diigiintrdiiniiz ki?

Neznamov, Sorugursunuz?

Korinkina. He, soruguram.

Neznamov. Diigliniirdiim ki, siz artiq he¢ bir ceheatden maragl
deyilsiniz. Hege banzer bir seysiniz.

Korinkina. Ah, aman Allah, belo deyin. Dvvola conab, insam
tohlil etmek vo ona giymot vermak {i¢iin hals siz ¢ox gencsiniz, siz
heolo usaqsimz..,

Neznamov. Bali, bu birincisi, bes ikincisi? Bax, ikincisini
deys bilmoysceksiniz. Istayirsiniz dyredim?

Korinkina. Ehtiyacim yoxdur.

Neznamov. Ax1 deyo bilmovocoksiniz. Qadin hirslonondo
giiman edir ki, bir ¢ox ac1 heqiget demoaya gadirdir. Tentensli bir
surotdo baglayr, “binincisi”, sonra begce kelms var-yox sdzlorini
deyib qurtanr, dalisina daha sdzii catmur: “Ikincisi”... amma o
“jkincisi” Ggiin demeys bir gey yoxdur.

Korinkina. Ah, ne geder iyrencsiniz.

Neznamov. Ancaq burada da aciz qalmarlar, §zlorini itirmir-
lor, sézleri, mithakimolori catmadmm, homin saat sdyiismaya basla-
yirlar. Ikincisi, son axmagqsan, avamsan, gerek ki bels olar.

Korinkina. Bladir ki var. Tkincisi odur ki, son avamsan.

Neznamov. Bax. Buna qarg tegekkiirler! Siz ne qader tebii
hirslenirsiniz, bu yaxgidir.

Korinkina. 2ger ayn vaxtda bele axmag-axmaq damgsaniz,
mon bundan da tebii horokat edorom. Elo yapigdiraram ki...

Neznamov. Ayn vaxt ne iigiin? Indi niye yapigdirmirsimz?

Korinkina. Kefim istomir, vossalam.
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Neznamov. Yox, son allah. Man sizdon rica edirem. Burada
na var ki? Bir o gader bdyiik zohmati do yoxdur.

Korinkina. Menim hirsim soyudu. Indi vursam zarafat olar.
Mon istayirem ciddi olsun.

Neznamov. Heg olimasa zarafatla vurun.

Korinkina. Niya al ¢gekmirsiniz ax1? Budur bax, al! (Nava-
zigla Neznamovun yanagn allayir.)

Neznamov. Aha, demek, siz belosiniz. Indi Sziiniizii gbzle-
yin! Indi manim ixtiyarim var k...

Korinkina. No ixtivar? No damgirsimz?

Neznamov. Sizi opmoek ixtivan. Tohqir evozine gadindan
men basqa no ciir intigam ala bilerem ki?

Korinkina. Sono no olmugdur? Deli-zad olmarmisan ki?

Neznamov. Yox, olbatte yox, bu barode damsiq ola bilmoz ki?

Korinkina,. Sone ne olmusdur, Neznamov? Bu no axmaqlig-
dir? Odur, Nil Stratonig gelir.

Neznamov. Bax, birca Nil Stratonigin gelmeyi gabagim kesdi.
Yoxsa... Ancaq fergi yoxdur, eva ki bir yerde gedacoayik.

Dudukin galir.

DOQQUZUNCU GOLIS

Korinkina, Milovzorov, Smagqa, Neznamov ve Dudukin

Korinkina. Nil Stratoni¢, ne igiin Krugininam tek qoymug-
sunuz? O deyesen evine getmoyo hazirlagir.

Dudukin. Necs evina? YoX, yemaden olmaz. Bir teherle onu
saxlayin, menim xazineciyim!

Korinkina. O menim séziima baxmaz ax.

Dudukin. Onda barabor gedib dile tutagq.

Korinkina. Gedek. Bir deqige dayanin! (Neznamovia Sma-
qaya miiraciatiz) Conablar! Sam yemeyi vaxti vo imumiyyetlo, Kru-
gininamn yamnda usagdan sthbat salmaymn.

Neznamov. Usagdan? Bu no demakdir? No iigiin?

Dudukin, Ah, bsli, bali, boli, heg vochlo. Heg vechlo!

Neznamov. Axi bu ki qeoribadir! Birdon bolke s6z disdii.
Nobayet, birden monim bagima bele bir fantaziya yerlogdi.
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Dudukin, Yox, vox, sizdon rica edirem, §oxsen menim xati-
rima. Man ev sahibi oldugum {i¢tin ¢aligiram ki, menim gonaq-
larumn incidecak heg bir gey olmasin,

Neznamov. Usaqlardan danigmaq olmaz. Bes heddi-biiluga
catmislardan olar?

Dudukin. Olar, niye olmur?

Smaqa. Yox, Qrisa, yaxsis1 budur ki, gol nenslordon, baba-
lardan danisaq.

Neznamov (ucadan giiliir). Ha, ha, ha... Dogrudur. Siz lap
arxaym ola bilarsiniz, biz ele yagdan damsanq ki, usaghqdan ¢ox-
gox uzaq olsun.

Dudukin, Korinkina gedirler.

Bu toze xebor haradan ¢1xdi? Yoxsa bu da teze bir oyundur, Xiisusi
damsig programli gam yemeyi!

Milovzorov. Bas sen, bayaq dediklerimi yaddan ¢ixartdin,
azizim? '

Neznamov. Aha, bali, bali. indi anlayiram. (Blil> basin tutur.)

Milovzorov. Demek, dogrudur, Sen iso szizim, moni
Oldiirmok istoyirdin,

Neznamov, Boylik i olardi. Tutaq ki lap 6ldiire idim, ax1 sen
naye lazimsan? (Smaga xeyli uzaglagir.) Oger birisi moni dldiirse
1d1, mon ¢ox sad olardim. Ey, $maqa. Ne menden qagirsan? Ne Gigiin
manden qorxursan?

Smaqa (uzaqdan). Bagna galon bagmagqgq olar. Ona gore do
gorxuram.

Neznamov. Bura gal! Gal bir sey damsg!

Smagqa. Daha no damisim, agiq havada giilmsli sz keserden
diigiir. Havaya ugur. Ehtiyatim bir az artirmaq lazimdar.

Neznamov. Bax, budur, dayan bu saat artirariq. Eh, $maqa,
gardas, tosadiifden istifade etmek lazimdir. Seni, meni leyaqetli
comiyyoto homigo ¢agirmirlar. Hemige bizimlo insan kimi reftar
etmirler. Ax: biz do burada bagqalart kimi ¢agirilmms qonagiq.

Smagqa. Eledir. Bu gece o, “ali conab.,.”lardan birinin qonaq-
lifina bonzomoz. Orada hokmen gerek her geco ev sahibini kdtek-
lomaklo qurtarasan, Onsuz heg dtiismak olmur.

Neznamov. Beli, burada bizimgin xos kecir. Halbuki, seninle
moen ¢ox da dziimiizi terifli aparming. Hele bir tiabirgthq da
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¢ixarda bilerik. Yeni biabir¢iliq olmasa da, ancaq axirda bizdon bir
¢irkin i bag vere biler.
Smaqa. Ola biler. No edek? Varlifimizi dana bilmerik ki?

Dudukin, Kruginina, Korinkina igeri girirler. Onlann arxasmnca iki

xidmatgi golir. Xidmatgilordan biri gampan gerab, ¢ biri stokan getirir

ve stollara diizorlor. Bagin i¢inden Murov ¢ixar, evden qonaglar galir-

lar. Qonaglardan baziteri eyvanda galir, bazilari iso ayri-ayn qruplarla
bagin meydangasinda yerlesirler,

ONUNCU GOLIS

Neznamov, Milovzorov, Smaga, Dudukin, Kruginina, Korinkina,
Murov, gonaglar va xidmatgilor,

Dudukin. Litf edin, Yelena Ivanovna, sizi 6z comiyyotimiz
i¢orisinda gbrmok seadotine nail olmagq yiiz ildon bir diigon tosa-
diifdir. Axa men sizin bu togrifinizi quzil horflorle divara yaza-
cagam. Amma siz bizi buraxib getmak istayirsiniz.

Kruginina. Men sizden ¢ox raziyam, Nil Stratoni¢ ve gox
sadligla da qalardim, ancag miimkiin deyil. Ax1 men yalmz bu gece
bogam. Yoxsa her gece tamasa olur. Mana istirahet lazimdar.

Dudukin. Hele vaxt var, eve getmoeye de, istirahat etmeye de
vaxtiniz gatar. He¢ olmazsa yarnimca saatinizi bize hesr edin!

Krug¢inina. Ede bilmarem, Nil Stratoni¢, miimkiin deyil. Bax
man yoldaslarla goriigiib, kavalerimi tapib yola diigecoyam.

Dudukin. Yox, yox, her halda lazimi yola salmaq tantenesini
elemeden sizi buraxmariq. Adeti lazimi sekilde yerine yetirmek
lazimdir. Zehmet olmasa bax buradaca divamin {izerinde oylosin.
Nina Paviovna, tedariik gormiisiinizmii?

Korinkina. Bali, budur, hazirdir. (Xidmorcilara.) Getirin!

Sampan garabi taqdim edirlor,

Kruginina. Bu nahaqdir, Nil Stratoni¢. Men gerab igmirom,
zorardir.

Dudukin. Bunsuz yaramaz, bizloerde h6rmatli gonaglan hemise
bu ciir yola salirlar. Buyurun! Heg olmazsa bir az, ne gader bacanr-
sz, (Krucinina stakam aifir.) Conablar! Buyurun, hers birco stekan,
Yelena ivanovnamn saghgma.
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Murov. Men sizin toklifinizi sadligla gebul edirem. Oz iste-
dadu ila bize verdiyi bodii zovqo qarsi men hele imkan tapib Yelena
Ivanovnaya tesekkiirlerimi tegdim edo bilmamigem.

Hami bade gotiiriir.

Dudukin. Cenablar! Men teklif edirom ki, bizim sénmuis,
0lmiis, bataqli goza heyattmiz: canlandirmig bir aktrisanin sagligina
igek. Cenablar! Men g6zel nitq elomeyi bacarmuram, sade damsa-
cagam. Biz ziyalilarin bu qeza seherinde ancaq iki ciir moasguliy-
yotimiz var. Qumar oynamaq ve klubda bosbogazliq elomok. Bu
adi masguliyyetleri bize unutduran istedadin sorafine icek! Biz,
conablar, hemise yuxuda olurug, ela iso golin horden bir bizi ayil-
dan ve unutdugumuz o yiiksok ideal diinyasim bizo xatirladan segil-
mi§ adamlara togokkiirlorimizi toqdim edok. (Saslor: “Ghsan, ahsan™.)
Istedad zii-6zlityiinde qiymotli seydir. Lakin ona agil, iirok mor-
hemeti, lirek temizliyi kimi keyfiyystlor alave olunursa, bu artiq
ele bir haldir ki, buna qgargs biz socda etmeliyik. Cenablar! Nadir
istedad ve yaxsi qadin Yelena Ivanovnanm saghgina icek.

Ham stekanlarpu Krugininanin stekanina vurub igir.

Neznamov (stokanim Smagamn stokamina vurarag). Smaqa,
biz yaxst aktrisanin saglifma igok. Yaxg1 gadinlarin saghZina igmek
bizim igimiz deyil, bir do, onlarin yaxs: olub-oimadigim kim bilsin?

Dudukin. Neznamov! Siz ne damisirsiniz?

Neznamov. Bagislayin!

Krug¢inina. Men 6z zehmetlorime qarg: kafi derecede hem
maddi, hom do moenovi miikafat almigam. Cenablar! Mene qgarg1 g0s-
tordiyiniz gserefi man yoldaglanimla bélismalivem. Conablar! Maen
taklif edirem bu gadehi biitiin incesenst ig¢ilarinin, dorocosine vo
istedadina baxmayaraq, bu nacib sahado ¢alisan biitiin emokdagla-
rin saghgina igok!

Dudukin. Sdaletli, gbézol vo nocibano séylenmigdir. Nina Pav-
lovna, Milovzorov, Neznamov, Smaqa, sizin sagliginiza!

Murov. Sizin sagliginiza, cenablar!

Smaga. Nehayet, mon de bagqgalarna tay oldum. Menim da
sagligima igirler.

Kruginina. Bax, daha, Nil Stratoni¢, men gedim, vaxtdir,
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Neznamov. Yox, hara gedirsiniz? Yox, icaze verin! Belo ol-
maz. Bir qodoh do igmok lazimdir, (Barkdan) By, sorab verin! Mono
miizaido edin bir ne¢o kolma damigim. Moan sizi saxlamiram, saxla-
miram, Mon yalniz {ireyime yifigan sdzleri deyeceysm. Istemirem
ki, bu sdzler deyilmamis iiroyimde galsin.

Krug¢inina. Buyurun, rica edirom! Sizo qulag asmaq menim
fi¢iin ¢ox xogdur. Giiman edirem, hami tigiin do eledir.

Neznamov. Cenablar! Mene damigmaq ii¢iin icazo verilmis-
dir. Odur ki, rica edirom monim sdziimii kasmayin!

Dudukin. Damgin!

Milovzorov vo Smagqa. Damsg, dams!

Neznamov. Cenablar! Taklif edirem bu gedehi usaqlarim atmg
analarin saghifina igok!

Dudukin. Susun, ne damgirsiniz?

Kruginina (heyratla) Yox, damsim! Damgin!

Neznamov. Qoy o analar sadliq vo seving igorisinda yagasm-
lar, yollara quzilgiillsr va zanbaglar sapilsin. Qoy heg kos va heg
bir ey onlarn gad yasayiglarini zehorlomasin. Qoy heg kos vo heg
na o badbext yetimlarin acy taleyini onlara xatirlatmasin. Ne {igiin
onlar narahat edilsmn? Ne ii¢iin onlarin istiraheti pozalsun? Onlar ki,
biitlin ellerinden geldiyini, biitlin hacardiglarint 6z aziz yavrulart
ii¢iin elomislor, horosi bacardigi qeder yavrucugun iiste aglamuslar,
az-¢ox sofgotle Gpmiiglor. Eh, salamat gal, azizim, nece bilirson eloce
do yaga. Ancaq 6lso idin daha yaxs:1 olardi. Bax, buras: lap dogru-
dur. Olmek, bu diinyanin o yeni misafirine bundan yaxs1 ne arzu
etmek olar. Ancaq bele seadst hamiya gismet olmur. (Bagmin agagt
tikib bir anliga diigiinir.) Ancaq bunlardan daha hessas analar da
olur. Onlar tek g6z yaglar1 ve dpiiglorls kifayotlonmirlor. Onlar ugaq-
larinin boynuna quzildan bir oyuncaq da salirtar, yent ki bunu boy-
nunda dag1 vo moni unutma! Bas bu yaziq usaq neyi unutmama-
lidir? Ne diglin do unutmasin? Her addimda usaga 6z folakatini va
eyibli oldugunu xatrladan yadigan goyub getmokdon moaqsad nadir?
Onsuz da her yol Oten ona her addimda hasar dibine tullanmg bir
bic oldugunu xatirladir. Lakin o analar he¢ hiss edirlermi ki, her
defe nahaq yere soylilmiig, tohqir edilmig badboxt ugaqeifaz ana-
sinm yadigarim gbéz yaslarinda gerq edir, demok isteyir ki, ana,
haralarda eys-igrotlo moggulsan? Saslon. Heg olmazsa mondon otrii
sanin gizlarindon bir gatre yag axsin. O zaman ozablarnimi, imid-
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sizliyimi diiglinmek monim iigiin asan olar. Axt bu yadigariar manim
koksiimil yaxib-yandirir.

Kruginina Neznamovun Gste atilaraq kiksiinden medalyenu ¢ixarir.

Kruginina. Odur, odur! (Sandalayib divamn iistiina hugsuz
yixilir, ham: onu shata edir.)

Dudukin. Ah, aman Allah, o 6liir. Hekim, hokim ¢agirm! Siz
onun oglusunuz. Siz onu dldiirdiiniz!

Neznamov. Mon onun ogluyam?

Dudukin. Bali, nege ildir ki, o sizi axtarirdi. Onu inandir-
mugdilar ki, siz 8lmiisiiniiz. Lakin o bir méciizo gézlayen kimi sizi
tapacagina iimid edirdi. O, daima xeyalinda sizi gbriir, sizinle séh-
bat edirdi.

Neznamov. Onun bagqa usaglar1 olmamigdir?

Dudukin. $Siz ne damisirsimz? Ne damisirsiniz?

Neznamov. Bos mono no demiglor? Conablar, mani no iigiin
aldatrmgsimz?

Korinkina. Yavag! Yavag! Ozino golir.

Neznamov. Canablar! Men sizden intigam almayacagam, men
vohsi deyilom. Mon indi bir usagam. Mon heala usaq olmamigam.
Beli, mon usagam. (Krugininamin qargisinda diz ¢ékiir.) Anacan!
Ana! Ana!

Kruginina (dzéina galorak). Beli, o, balaca ollorini uzadaraq
ana, ana, deyo gagirirdi,

Neznamov. Men buradayam.

Krug¢inina. Bali, bu edur... Qrisadir. Manim Qrigamdir. Na
bayiik seadet. Diinyada yagsamaq no yaxg1 imis. (Neznamovun bagin:
sigallayir.) Conablar! Bunu incitmeyin. Bu yaxgi insandtr, indi ana-
stm da tapds, lap yaxst olacaqdir.

Neznamov (yavagdan). Ana, bos atam ham?

Kruginina. Atan (baxir, Murovu gériir). Atan... Atan axtar-
maga layiq deyil. Ancaq men isterdim ki, o, bir bizo baxa idi, yalmz
baxa idi. Bu bdylik seadetimizi biz onunla bélismeysaceyik. Atam
neynirsen?.. Sen yaxs1 aktyor olacagsan. Bizim dévletimiz vat...
Familiyan ise... Sen menim familivanm gétiirarson, iftixarla dasiyva
bilarson, o familiya bagqa familiyalardan heg de pis deyil.

Dudukin. Man dedim yoqin siz éldiintiz.

Kruginina. Sevincden 6lmazler. (Oglunu qucaglayr.)
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CEHIZSIZ QIZ

4 pardali dram

ISTIRAK EDAONLBR

Xarita Iqnatyevna Oqudalova — orta yagh dul bir qadin. Yagina yarag-
mayacaq derecada zerif ve siq geyinmisdir.

Larise Dmitrivevna — ooun quz1, holo oro getmomis bir qizdir, syninde
qiymatli paltar vardir. Lakin tavazd ilo geyinmisdir.

Moki Parmeni¢ Konurov — Son zamumn i sbévdegerlurmdandr, Yasi
kegmisdir, biyik ddviete malikdir,

Vasili Danili¢ Vojevatov —gox ganc oglan, zengin bir ticarat firmasuun
niimayondolorindondir. Avropal kimi geyinmisdir.

Scrgcy Sergeyevic Paratov — pami sahibkan, cah-calalll bir aga, 30
vaslannda

Yuli Kapitoni¢ Karandisev — panc bir oflan, kasib ¢inovnik

Yevirosinya Potapovna — Karandigevin xalasi

Robinzon

Qavrilo - klub bufetgisi va bulvardaki gehvexananin sahibi

Ivan - gehvexanada xidmatci

Oqudalovanin xidmatgisi

Itya — garaq

Qaragilar va garagy gqadinlar

Hadisa, Velgagay1 yanimdaks béyitk Bryaximov geherinde gedir.

BIRINCI PORDS

Volganin hiindiir sahili ila uzanan gahor bulvarnda. Qohvaxana qarsi-
sinda kigik bir meydancga, aktyoriardan saf torofde gohvexananm gapsi, sol
torafdo ise agaclar goriiniir. Lap dal terafde guqun barmagqlig arasindan angin-
lors gedor Volgamin menzeresi agilir, megalar, kendler ve saire goriiniir.
Meydangaya stol va stul diizillmiisdiir. Stollardan birisi sag torsfde gehvexa-
nanin yanmda, o birisi ise sol terefde goyulmusdur.

BIRINCI GOLI$
Qavrilo gehvexananin qapis1 agzinda dayanmgdir,
Ivan meydangadaki mebelleri nizama salir.

Fvan. Bulvarda heg gbziimo adam doymir.
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Qavrilo. Bayram giinloerinde homige belo olur. Dada-baba
qaydas1 ilo yagaying; kilsede axinnci ibadet qurtaran kimi hami eve
cumub piroqa, sorbaya soxulur. Qarinlarim berkitdikden sonra yeddi
saat dincolirier.

fvan. Sen de ¢ox ag elomo. Ug-dord saat istirahot eloyonde
qiyamet gopmaz ki.

Qavrilo. Axgamiistii do ki oyamb qursanacaglar ¢aya, ta can-
lan ¢ixanacan,

Ivan. Canlar ¢ixanacan... Canlar na iigiin ¢ixir?

Qavrilo. Yanmim samovarm boyriine ver, iki saat bir nefese
gaynar sudan ig. Onda bilorsen, gor altinct tordon sonra canin ¢ixir,
ya ¢ixmur? Ele ki caydan tengnefes oldular, durub axigacaqglar bul-
vara, nafaslerini dersinler, {ireklerini agsmlar. Bu vaxtlar bulvarda
yvalmz aliconab adamlar goazisir; odur, Moki Parmenig Knurov isbati-
viicud edir.

Ivan. O her sehor bulvan enine-uzununa &lgiir. Ele bil ki,
kobinins kesilib. He¢ bilmirem kisi 0ziinii niye belo aldan salir?

Qavrilo. Gordis eloyir.

Ivan. Gerdis ne iigiindiir?

Qavrilo. Istah iigiin, o ciir naharlar ki o yeyir, gordigsiz elo
nahar yemsk olar?

Ivan. Yaxg niye o bele qaradinmezdir. Heg danigmur.

Qavrile. “Heg damusmir”. Qaribe adamsan... Sen isteyirsen
ki, milyonlar iistiinds oturan bir adam agzim Allah yoluna goysun?
Ax1 o kim ilo damigsin? Seherde bir-iki adam var, onlarta damsgir,
daha bagqa adam yoxdur ki, danigsin, damigmaq iigiin, séhbet Ggiin,
0, Moskvaya, Peterburga, acnabi dlkslare gedir. Onun meydam
oralardr.

Ivan. Odur Vasili Danihg da dagin eteyinden galxib gelir. Bax,
0 da varli adamdrr. Ancaq yaman séhbotcildir.

Qavrilo. Vasili Danilig hele cavandir. Cox da cesaret gostore
bilmir, yaga doldugca o da bunun kimi bir canavar olacaq.

Soldan Knurov ¢ixir. Qavrilo ile lvamin ona bas eymelerine ehemiyyat
vermayarek stol kenarinda oturur. Cibindan fransiz gezeti gixanb
oxumaga baglayir. Sag torofdon Vojevatov daxil olur.
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IKINCI GOLIS
Knurov, Vojevato_v, Qavrilo, ivan

Vojevatov (ehtiramla bas ayarak). Moki Parmeniga erz-salam!
Knurov. Aha, Vasili Danilig. (3! verir.) Haradan belo?
Vojevatov. Kormpiiden gelitem. (Oturur.)

Qavrilo onlara yvaxinlagir.

Knurov. Adam qargilamaga getmisdiniz?

Vojevatov. Bali, galib cixmadi, dilnon Sergey Sergeic Para-
tovdan teleqram almisam. Ondan paroxod aliram.

Qavrilo. Vasili Danili¢, olmaya “Qaranqus” paroxodunu alir-
siuz?

Vojevatov, Boli, “Qaranqus”u aliram. Nece?

Qavrilo. Yaxs siitilyiir. Giiclii paroxoddur.

Vojevatov. Amma Sergey Sergei¢c moni aldatdi, gelib ¢rxmadi.

Qavrilo. Siz onu “Toyyare” paroxodu ile gézleyirdiniz. O,
boalks 6z “Qarangus”uyla golocokdir.

Ivan. Vasili Danilig, odur, yuxaridan gaga—qaca bir paroxod golir.

Vojevatov. Ne ¢ox Volqada oyan-buyana gagan paroxod.

Ivan. Yox, bu gelen Sergey Sergeicdir.

Vojevatov. Sahv elemirsen ki?

Ivan. Ona oxsayir... “Qaranqus” paroxodunun garxlan ¢ox tez
gbze carpir.

Vojevatov. Demek, yeddi verstlikden ¢arxlan tanidin, he?

Ivan. Lap on verstdon do tanimaq olar... Hom de ki ¢ox yelli
gedir, melumdur ki sahibi igindadir,

Vojevatov. Cox nzagdachr?

Ivan. Adanin dalindan gixib. Yaman yelli golir.

Qavrilo. Yelli golir?

Ivan. Yelli do dedin-qoydun? “Teyyare™den do bork. Az qalir
ki lap ugsun.

Qavrilo. Diizdiir, gelen odur ki var.

Vojevatov (vana). Korpiye yan alan kimi mono xober ver.

Ivan. Bas iists... Yeqin ki top da atacaq]ar.

Qavrilo. Siibhesiz.

Vojevatov. Top haradan atlacagdir?
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Qavrilo. Onlarin burada 6z barjlan vardir. Volganin ortasinda
lévber atib dayanmugdir.

Vojevatov. Bilirem.

Qavrilo. Barjda top vardar, Sergey Sergeici qarsilayanda, va
yola salanda hemise o topdan ates agarlar. (Qahvaxana arxasindan
atrafa gz yetirarsk.) Odur, o kolyaska da onu getirmays gedir.
Cirkovun kolyaskasidir. Goriiniir geldiyini Cirkova xaber veribmis.
Kolyaskanin sahibi — Cirkov 6zii gozlada oturmugdur. Jekk-gsiibhe
ola bilmez. Onun dalinca gedir.

Vojevatov, Axt haradan bilirson ki, onun dalinca gedir?

Qavrilo. Kisi dord at gosub, perverdigar haqqr onun dalinca
gedir, Cirkov ondan basqa kimin igin bu ciir dord at qogacaq. Bir
baxin, adamumn zohmi yarilir... At deyillar... Sir-pelengdirler... Dordii
do caralZa zencirlarindadir. Halo siz bir qogqu takimina tamaga edin.
Inanin, onun dalinca gedir.

Ivan. Qaragi balasi da Cirkovla baraber qozlada oturmusdur.
Oyninos bayram paltart, kazak arxaligi geymisdir. Gor gayis: belina
nece dartrmgdir? Az qalir ki, zalim oglunun beli iiziilsiin.

Knurov. Paratov ¢ox calalla yasayir.

Vojevatov. Hor noyine s6z olsa, calalma sdz ola bilmeaz.

Knurov. Paroxodu ucuzmu alirsiniz?

Vojevatov. Ucuz aliram, Moki Parmenig!

Knurov. Malum geydir, monfaot gdrmasoniz almazsimiz. Bos
o niyo satir?

Vojevatov. Giriiniir menfast gormiir.

Knurov. 9lbatte, o, bela seylara bas gegarmu, kilbar adamuan igi
deyildir. Amma siz menfoat gixararsiniz, xiisusile ager ucuz alsaniz.

Vojevatov. Bizim ii¢iin bu ¢ox yerine diigdi. Volganin aga-
gilarinda ¢oxlu yiikiimiiz vardir.

Knurov. Yoxsa ona pul lazim olub... Ax1 0 yaman bodxorcdir,

Vojevatov. O 8z isidir. Bizim pulumuz hazirdir.

Knurov. Bali, pul ile ¢ox i§ gormek olar, cox is (tabassim il2).
Vasili Danilig, baxtover o adamdir ki, puln ¢oxdur.

Vojevatov. Diizdiir, adamin pulu ¢ox olsa, bed olmaz. Siz
Oziiniiz, Moki Parmemg¢, bunu hamidan yaxst bilirsiniz.

Knurov. Bilitom, Vasili Danihg, biliram.

Vojevatov. Moki Parmemg, soyug bir sey i¢gmeklo aramz
necadir?
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Knurov. No damigirsiniz, sehar-seharmi? Men hale he¢ qol-
yanalt elememigem.

Vojevatov. Zeran yoxdur. Bir ingilis — 6z{ de fabrika direk-
toru idi — mene deyib ki, z6kemin an yaxs) dermam ac qanna sam-
pan gorabi igmokdir. Mena isa diinan bir az soyuq doymisdir.

Knurov. Ne ciir olub ki soyuq doyib? Hava ki istidir.

Vojevatov. Elo onun dziindon, sampan serabmdan soyugla-
misam. Cox soyuq vermigdilor.

Knurov. Yox, yaxs1 deyil, géron deyoecok ki, bunlara bax,
soher-seher giin ¢ixmamig sampan serabina qursantblar.

Vojevatov.Onda adamiarin fikrine pis bir gey golmasin deyo,
cay igoarik.

Knurov. Cay, bagqa massle.

Vojevatov (Qavriloya). Qavrilo, bize, menim ¢aymmdan ver!
Baga diisdiinmii?.. Menimkinden!

Qavrilo. Bas iiste. (Gedir.)

Knurov. Siz meger xilisusi ¢ay icirsiniz?

Vojevatov. Boli, monim ¢aymm elo homin sampan gorabidir,
ancaq ¢ayniko tdkacoklor vo fincan-nolboki veracaklsr.

Knurov. Agilh igdir.

Vojevatov. Ehtiyac insam her geye dyredir, Moki Parmenig¢!

Knurov. Parise sergive gedirsiniz?

Vojevatov. Elo ki, patoxodu alib Volga asafr yik dalinca
gondordim, gedecoyam.

Knurov. Msan de bu giinler yola diiseceyem. Meni gizleyirler.

Qavrilo sampan sorab: toldilmiis iki ¢aynik ve stokan gotirir.

Vojevatov (stzkana sampan sorab tokarak). Moki Parmemg,
yeni xoberi esitmamissinizmi? Larisa Dmitriyevna oro gedir.

Knurov. Neco, oro gedir? No damgirsimz camm? Kime ore
gedir ki?

Vojevatov. Karandigeva.

Knurov. Bu na hoqqadu? Karandigev kimdir? Bu adam ax1
qizin tay1-tugu deyil, Vasili Danihi¢!

Vojevatov. Ne taytusbazhqgdir, canim? Ne etmek olar ki?
Bagga miisterini haradan tapacaqsan ki? Axi o cehizsiz quzdir.

Knurov. Yaxs er, elo cehizsiz quzlar tapir,
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Vojevatov. indi vaxt o vaxt deyil. Ovvallor evlonenler gox
idi, cehizsiz qizlara da ¢atird:, Indi ise bazar kasaddrr, indi cehiz varsa,
adaxlit var, cehiz yoxdursa, adaxh da yoxdur. 9goer yaxs: bir adaxh
tapilsa idi, heg Xarita Iqnatyevna qizim Karandigeve versrdimi?

Knurov. Diribag gadindir.

Vojevatov. Amma yeqin rus deyil.

Knurov. Na iigiin?

Vojevatov. Clnki ¢ox zirok arvaddir.

Knurov. Bas na taher olub ki, o bele bir agilsiz i goriib?
Oqudalovlar har ne tahaer olsa, yene de abirli bir familiyadiriar. Bil-
miram, ne ciir olub ki, birden-bire durub Karandigyev kimising qiz
verib... Ax1 bu qadinin maharoti sayosindo... evlori daima subay
adamlarla doludur ki!..

Vojevatov. Getmoyino, onlara ¢ox adam gedir, ¢linki orada
her keos ii¢iin ¢ox sad kegir. Qiz gesengdir. Miixtelif musigi alstle-
rinda ¢alir, oxuyur, serbest dolamb durur, bu da adamlan ¢ekib apanr.
Evlenmeys geldikde ise, fikirlesmek, gétiir-qoy elomek lazam gelir.

Knurov. iki avvelki qizlanm pis ere vermedi ki.

Vojevatov. Ore vermeyine verdi, amma o qizlardan sorug-
maq lazimdir ki, onlar bundan xosboxt oldulanm? Béyiik qizim: bir
dagli, bir Qafqaz knyaz 6zi ile gotiiriib apardi, Amma yaman oyun
vardi ha! Bu knyaz, qiz1 géren kimi titroyib ssdi, hetta agladi da —
diiz iki hefte qizdan bir addim kenara ¢okilmadi, alini xancarinin
{istiine qoyub gdzlerini agardirdi ki, bir nofor qiza yaxin diismosin.
Quzla evlondi vo ¢ixib getdi, amma deyirlor quz1 apanb Qafqaza
¢1xara bilmoyib, volda qisqanchq iistiinde bagim kesib. O birisi g1z
da bir ecnebiye oro getdi, amma sonradan melum oldu ki, o da
acnebi deyil, finidaggidir.

Knurov. Oqudalova isini pis quemayib, xurda bir vara, vesaite
malikdir. Cehiz vermaye qiivvesi yoxdur. Ona gére de serbost bir
hayat siiriir, hamim eve gabul edir.

Vojevatov. Sadhqla, keflo yagamag seven gadindir. Amma
vesaiti o gader ciizidir ki, hetta bu ciir hoyat siirmay2 belo ¢atigmur...

Knurov. Bas pulu o hardan ali?

Vojevatov. Adaxlanmaq istoyen oZlanlar xorc qoyurlar, Qiz
kimo xos geldi, o, elini cibino atmahdir, Xiilase, cehiz ligin no
lazimsa, adaxlidan alinir, Cehiz 6zi iso meydana ¢ixmir,
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Knurov. Mane elo golir ki, biitiin xorclor tok adaxlanmagq isto-
yon oglanlarin boynuna diigmiir. Masslen, sizin 6ziiniiziin bu aileni
tez-tez ziyarat etmayiniz, size ¢ox da ucuz tamam olmur.

Vojevatov. Bele seylorden miiflis olmaram, Moki Parmenig!
No etmoli? Kefi, nogoni sattn almaq lazim gelir. Havay1 baga gal-
mirlar. Onlarn evlorini ziyarat eimek ise boyiik bir nesadir,

Knurov. Dogrudan da boyiik bir nogadir. Bunu siz dogru buyu-
rarsumiz.,

Vojevatov. Amma siz 6ziiniiz, demoek olar ki, 0 eve ayaq
basmirsiniz.

Knurov. Menim Ugiin yaxs1 diismaz; onlara gox goda-giide
yigisir, sonra rast golondo adama bag eyirler, adamla sdhbet ela-
maya soxulurlar. Budur, masslen, Karandisev, onunla tamsliq heg
meno yaragan isdirmi?

Vojevatov. Dizdiir, onlann evi bazar kimi bir sevdir,

Knurov. Axi ne lezzet alasan. Bir de goriirsen ki, birisi bu
tarefdon bir komplimentls Larisa Dmitriyevnaya soxuldu, o birisi o
terafden, no bilim, incelik, sofqet izhar etmays baslad:; xiilase,
viz-viz vizildagirlar, qoymurlar adam qizla bir kelme danisib-elo-
sin. Yaxg1 olard:1 ki, onunla teklikde tez-tcz goriigesen ki, heg keos
engel olmasmn,

Vojevatov. Onda evlonmek moslshatdir.

Knurov. Evlenmek. Bu hamiya miimkiin olan i deyildir, bunu
hami arzulamir. Budur, messlen, men evliyem.

Vojevatov. Onda boxtinizden kiisiin. Halva-halva demoklo
ag1z sirin olmaz, Moki Parmenig!

Knurov. Siz elomi giiman eloyirsiniz?

Vojevatov. Aydim masaladir. Cox da el adam deyillor. Bu
fikir ¢ox adamm konliinden kecirdi. Amma simikmedilar. Qiz1
Karandiseve belo olsa, yens de ora vermok istadiler.

Knurov. Amma belo bir gizla Pariss, sergiye getmek no giya-
mat olar?

Vojevatov. Niys, bed olmaz, nogoli sayahet olar, gor, sizin
ne ciir planlariniz var, Moki Parmemng!

Knurov. Guya ki, sizin Sziiniiziin bels planlariniz olmayib?

Vojevatov. Men hara, bele planlar hara, mon belo igleri bacar-
miram. Qadinlara qars1 mende cesaret yoxdur; bilirsinizmi, haddin-
den artiq adebli-exlaqli, k6hnoguns terbiye almigam,
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Knurov. Mene kolek golmoyin, sizin imkanimz menimkin-
den da ¢oxdur. Genclik béyik bir qiivvadir. Pula da ki heyifsilonan
deyilsiniz. Paroxodu ucuz alirsimiz, qazancindan xarclemak olar.
Amma birden belka bu, “Qaranqus”dan ucuz baga golen is olmadi, ho?

Vojevatov. Her malin 6z qiymeti var, Moki Parmemg! Mon
her¢end cavanam, amma qudurganhq edib mala giymetinden artig
vermarom.

Knurov. Elo demayin, sizin yagda gadma vurulmaq, ¢ox da
¢otin bir moselo deyildir. Vurulandan sonra iso ne hagq-hesabbaz-
ligcar?

Vojevatov. Yox, Moki Parmeni¢, mon 6ziimds nadsnse, eis
seyl hiss etmirem.

Knurov. Na hiss etmirsiniz?

Vojevatov. O, adina sevgi, mehebbst deyilen seyi.

Knurov. Bhsan. Yaxgi tacir olacagsiniz, amma yend do siz o
giza bagqalarindan daha yaxmnsimz.

Vojevatov, Camm, menim ona yaxmhgim naden ibaretdir ki?
Gértirson bozen anasindan gizlin ona bir stakan daha artiq sampan
sorab verirom, hordon bir nagme Gyredirem, bazen de quzlara veril-
moyen romaniar apariram ki, oxusun.

Knurov. Demok xirda-xirda, qizin oxlaginm pozursunuz?

Vojevatov. Mene na var, man ki, onu zorla macbur etmi-
ram? Onun axlaginin, ismatinin gayZisina mon niya qalmaliyam?
Qeyyumu-zadi deyilem ki?

Knurov. Men lap heyrot icinde galmigam. Yoni dofrudan da
Larisa Dmitriyevna ila Karandigevdon bagga evlenmek istoyon
olmayib?

Vojevatov. Olub, ax1 o gox sadadil qizdir.

Knurov. Necoe yoni sadodildir, yent sefehdir?

Vojevatov. Sofeh deyil, amma bicliyi de yoxdur. Anasina
gekmoyib. Anasi hivle vo yaltaqliq gistermsys ustadir. Quz1 bir de
goriirsen ki, heg dexli olmayan yerds agzindan lazim olmayan bir
sOzii qagirtd.

Knurov. Yoni hagigoti sdyleyir, elomi?

Vojevatov. Bali, elodir. Amma cehizsiz qizlara belo etmak
yaramaz. Kime qarst hiisnragbeti oldugunu az da olsa baggalarindan
gizlodsn deyil. Budur Sergey Sergei¢ Paratov bildir bura golib ¢1x-

w229 T=ae,



migdi, g1z bir deqige bels olsun ondan ayri dayana bilmirdi, o ise iki
ay glinlinii gezmekds, kefde kegirdi. Quzi biitiin asiglerinin slinden
ald1. Sonra ise birden-birs yox oldu. Elo bil das olub suya diigdi.
Harada itib-batdigini bilen olmadi.

Knurov,. Niya, ona na oldu ki?

Vojevatov. Kim bilsin na oldy, ax1 o ¢ox qoribe adamdir. Qiz
ise ona yaman vurulmusdu. Az qala derddon-qiisseden dlmiigdii.
(Giiliir.} Paratovu yolda tutmagq tiglin onun dalmea diigiib getmigdi.
Anasi glicle ikinci stansiyadan evo gaytara bilkdi.

Knurov. Paratovdan sonra toze adexliar olmadi ki?

Vojevatov. Ikisi golib g1xmigd:: biri podaqrali bir qoca idi. O
birisi bir knyazin dévletlenmis isler miidiri idi. Ozii da daima Fil-
gonber gozirdi. Amma Larisa artiq onlara baxacaq halda deyildi.
Anasi ise hey qizi sixagdirindt ki, onlara iltifat gdstersin.

Knurov. Yaziq quzm veziyyati gériiniir, cox da farohli devildir.

Vojevatov. Boli, hotta bir geder de gililmalidir, Gériirsen ki,
bezon gozlori yagla dolmusdur, konkil aglamag istoyir, amma anas
glliimsomosini tolab edir. Sonra da birdon-bire o kassir meydana
¢1xdi. Olanim sola-saga sovuraraq pulunu Xarita Ignatyevnanin bagina
xozal kimi tékiirdi, qizi bitin asiglerin slinden vurub almisds.
Amma ¢ox tezbazar oldu. Els onlarin evindeca kassiri habs etdilar.
Yaman riisvayciliq oldu. (Giéliir.) Diiz bir ay Oqudaloviar adam
uzimo ¢1xa bilmadiler. Bundan sonra Larisa artiq gati olaraq ana-
sina qorarim bildirdi: “Besdir, bu geder riisvay oldug, — dedi. — Ras-
tima diigen birinci adam kim olarsa olsun, mani almaq istass, gedo-
coysm, dovietli ve kasib olduguna baxmayacagam”, Karandigev de
elo bil bunu gdzleyirmis kimi, derhal qiza evlenmok toklif etdi. -

Knurov. Bu Karandisev haradan meydana ¢ixdr axi?

Vojevatov. O, coxdan onlarin evinde firlanir, iki-iic il olar.
Evden gqovmagna, govmurdular, amma ¢ox hérmet de gérmiirdii.
Ara sorin kegonde, yeni ortaliqda adli-sanlh, dévletli agigler olma-
yanda, onu alde saxlaymrdilar. Ara-sira devet edirdiler ki, ev tama-
mile gonagsiz, bog qalmasin. Els ki, yene varli-dovletli birisi galib
gxirdi, onda dogrusu, adamin Karandigevo baxmaga yazig golirdi.
Yeno heg kos onu dindirmir, heg kos ona géziiniin ucu ilo do oisa
baxmirdi. O ise bir kiince qusiltb miixtelif oyunlar ¢ixarirdi; gah vohsi
baxiglarla etrafi sizir, gah da Ozini tamam Gmidsiziiye dilgmiis

=ae=? 230 T=me

kimi gdsterirdi. Bir defe dziinii varub Sldiirmek istodi, amma heg
bir sey cixmadi. Nahaq yers camaati Gziine giildiirdii. Halo bir dofe
mazoli bir shvalat oldu: Paratov onlarda olan zaman, bir axgam mas-
karad kimi bir sey diizeltmigdiler; hemin axsam Karandigev quldur
paltan geyib aline bir balta gotlirmiigdii, hamiya, xlisusile Sergey
Sergeico vohsi kimi gozlerini borsldirdi.

Knurov. Sonra ns oldu?

Vojevatov. Baltan stinden aldilar ve paltanini doyismesini

* buyurdular, yeni clo ¢ixd1 ki, izal o] get!

Knurov. Demgak, indi o, sedagstine géro milkafatlannmgdir.
Yoqin ki, gox sevinir.

Vojevatov. Sevinir do sozdir, sadifindan az qalir Allahma
sillag atsin. Hale giilmsli burasi deyil, ax1 o ¢ox antige adamdir, Har

- kos onun yerine olsa tez evlener ve araligdaki bu sdz-séhbet soyu-
“yana kimi ¢akilib 6z daxmasina geder. Oqudalovlarin da hele isto-

diklori budur. Amma o yox, o, Larisam bulvara siirilyiir, onunla
qol-qola gozir, bagini elo dik tutub yeriyir ki, adam deyir, yaqin bu
saat kimno iso iligib yera serilacok. Ustolik, no figiin ise gbziina
eynok taxmigdir. Qabaglarda eynek-zad taxan deyildi. Adamla
salamlasdigda, azaciq bagin terpadir, hela goribe damsiq ahengi
vordig edibdir; qabagda belo-bele seyler nedir, bilmazdi, indi iss
degigabast men deyib, mon esidir; “Men belo istoyiram, man bele
arza ediram™.

Knurov. Demek, rus mujiki kimi: soerxog oldugu bos deyildir,
gerak qusqirtb-bagira, Szindl yirtib-dagida ki, hami onun sorxos
oldugunu gorsiin, Qugqinb-bagiracaq, tutub bir-iki dofe ezigdire-
coklor, yalmz bundan sonra rahat olub yatmaga gedecek.

Vojevatov. Eladir, deyesen Karandigevin de bagina axirda elo
bir oyun golacak.

Knurov. Zavalll qiz. Yaqin ona baxanda xacalstinden bilmir
neylasin, '

Vojevatov. Yene tutmas: tutub, menzilini bezemak fikrinoe
ditsiib. Kabinedo divara iki gopiklik bir xalg¢a vurub, {istinden Tula
xoncerleri, tifengleri asib: hale bar oveu ola, dmriinds yaziq aline
heg tiifong do almayib. Rastina diigeni tutub cvo siirliylir, dem-dos~
gahimi géstorir, son do gorok torifloyesen, voxsa roancide olacaq,
xudpasend, paxit adamdir. Kendden bir at gotirdib, alabszek bir
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yabadir. Balacaboy bir faytongusu var, amma aynina 6zgenin zorba
bir kaftamim geydirib. Giindiiz axgamacan bu deveys oxsayan atda,
Larisa Dmitriyevnam gezdirir, faytonda oturub 6ziinii ele gokir ki,
elo bil ki, min manatliq kdhlan atlar qosulmus karetdo gedir. Bul-
vardan ¢ixar-¢ixmaz qorodovoya baginr: “Ey, amr els meonim
karetim yaxina golsin”. Bir de gbriirsen ki, budur ha, bunun arabasi
musiqi ¢ala-gala gelir, bitiin vintleri, gaykalar1 sos-sose verib
cirildagir. Yaylar esim-asim osir.

Knurov. Heyif, yaziq Larisa Dmitriyevnaya! Heyif.

Vojevatov. No olub ki, niye bele rehmdil olubsunuz?

Knurov. Mager siz dziinliz gbrmiirsiiz ki, bu gadm cah-celal
iglin yaranmugdar. Bahali brilyanta, bahali da gab lazimdtr.

Vojevatov. Bir de yaxs1 zorgar lazimdir.

Knurov, Lap dogru buyurdunuz. Zerger sada bir pegekar olma-—
malidir. O, senetkar olmalidir. Yoxsul bir giizeran veo iistelik axmaq
bir erle 0 qi1z ya mehv olacaq, yaxud da bayafilagacaq.

Vojevatov. Mene qalirsa, qiz lap tezlikle onu atacaqdir, Indi
o Oli kimdir, husu baginda deyil, bir godor bag1 ayilandan sonra
diqqotle erine gdz gozdiracok vo onun ne oldugunu gérocek...
(Yavagdan.) Budur, 6zlari do golirlor, Adim ¢ok, qulagint bur.

Karandigev, Oqudalova, Larisa daxil olurlar. Vajevatov ayaga
gabub bag syir, Knurov cibinden gezetini ¢ixanr,

UCUNCU GOLIS

Knurov, Vojevatov, Karandigev, Oqudalova, Larisa lap arxada, mohoccar
yaminda skamya listiinde oturaraq durbin ile Volqaya baxir. Qavrilo, Ivan

Oqudalova (Stola vaximlagir.) Salam, conablar!

Karandigev de Oqudalovanm arxasinca onlara vaxinlasir. Vojevatov

Oqudalovaya vo Karandigevo ol verir. Knurov siikut edersak, yerindon

terpenmoadan Oqudalovaya ol verir, xefif bir bag hereketile Karandigevi
salamlayir ve sonra yene gezetini miitalieye dahr,

Vojevatov. Xarita ignatyevna, buyurun oturun, rica edirem.
(Onun iigvin stul gostorir.)

Oqudalova oturur.
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Cay buyurmazsinizmi?
Karandigev bir az yanda eylesir.

Oqudalova. Niye, bir fincan igerem!
Vojevatov. Ivan, fincan ver ve bu ¢aynikin basim da doldur.

fvan gayniki gdtirib gedir.

Karandigev. Bu noe qeribe fantaziyadir. Heg ¢ay vaxtidir?
Teecciib edirom,

Vojevatov. Ureyim yamr, Yuli Kapitonig. Bas na igim, bil-
mirem, bir sey meslahet giriin, size minnetdar olaram.

Karandtsev (saata baxir). Indi giinorta vaxtidir, bir qedoh
araq icmeak olar. Bir kotlet yemsk olar, listindan de yene bir stokan
yaxsl ¢axir igmok olar. Mon hemigs bu ciir gelyanalt edirem.

Vojevatov (Ogudalovaya). Bax, yagayls buna deyorom, Xarita
Igqnatyevna, adamin lap paxillifs tutur. (Karandisevs.) Allahin altinda
birce gilin sizin kimi yasaya idim. Araq vo ¢axir. Yox, bizo bu ciir
yasamaq yaramaz. Xogsun gelir, sonra adam aghm-zadim itirsin?
Size her sey miimkiindtir: kapitahniz yoxdur ki, yeyib-igib zay edo-
siniz. Biz iso bu diinyada anadan badboxt dogulmusuq, bdylik-boyiik
iglorimiz var. Bu ciir a3limuz: itirmok bize yaragmaz.

ivan caynik ve fincan verir.

Buyurun, Xarita Iqnatyevna! (Fincana cay tokiib verir.) Mon
cay: da soyuq igirem ki, adamlar demesinlor ki, quzigdiran igkilor
istemal edirem.

Oqudalova. Cay dofrudan soyuqdur. Ancaq Vasya, son mono
¢oX tiind ¢ay tokmiisen.

Vojevatov. Zorer yoxdur, liitfan i¢iniz! A¢iq havada bu ciir
gay igmok zorer gotirmoz.

Karandisev (fvana). Bu giin menim evims golersen, qonag-
lara nahar verecoksen.

Ivan. Bas iiste, Yuli Kapitonig!

Karandisev. Amma dostum, son bir az temiz geyin ha...

Ivan. Aydin seydir ki, frak geyinocoyem. Yoxsa bizi qanmaz-
zad hesab edirsiniz?

Karandigev. Vasili Danili¢, bilirsinizmi ne var? Bu giin manim
evimo nahar etmeye gslin!
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Vojevatov. Acizane tegekkir edirem. Ne emr edirsiniz,
mendemi frakda gelim?

Karandigev. No clr kefiniz istoyirso, elo edin, he¢ nadan
¢okinmoyin. Amma meclisde xanimlar olacaq.

Vojevatov (bag ayoersk). Gozlerim iiste, limidvaram ki, 6ziimii
biabir etmarem.

Karandigev (Knurova yaxmlagarag). Moki Parmenig, bu giin
menim evimde nahar etmeye buyura bilersinizmi?

Knurov (heyratla onu gézdsn kegirir.) Sizo?

Oqudalova. Moki Parmenig, forgi yoxdur, bu nahar bizim
evds olan kimi bir seydir, Larisanin sersfine verilir.

Knurov. Aha, demsk, siz dovat edirsiniz. Yaxgi, goloram.

Karandisev. Mon arxayin oluram ki, siz gelocoksiniz.

Knurov. Dedim ki gelocoyam. (Qazet oxuyur.)

Ogqudalova. Yuli Kapitomg, menim gelecok kiirokonimdir,
men Larisani ona oro verirem.

Knurov (gazet oxumasinda davam edsrak). Bu dz iginizdir.

Karandigev. Bali, Moki Parmemg¢, man bu ige girismoaya ciiret
etdim. Man iimumiyystlo, homige anenalerden yitksekde dayanan
bir adamam.

Knurov {iziinii gozet ile Grtiir.

Vojevatov. Moki Parmenig sort adamdir...

K arandisev (Knurovun yanindan ¢okilorak Vojevatova miira-
ciatla). Men isteyirem ki, Larisa Dmitriyevnam ancaq se¢ilmis adam-
lar shate clasin.

Vojevatov. Demek, men de o segilmig adamlar corgesine daxil
oluram? Tesekkiir edirom, heg gézlamezdim. (Qavriloya.) Qavrilo,
¢ay ligiin ne geder verecoyom?

Qavrilo. Iki defami buyurmugdunuz?

Vojevatov. Boli, iki dofo,

Qavrilo. Onda 6ziiniiz bilersiniz ne gader veraceksiniz, Vasili
Danilig, birinci dofo deyil ki... On {i¢ manat.

Vojevatov. Eladir ki, var, men ela zann etdim ki, ucuzlagib.

Qavrilo. Ne ii¢iin ucuzlagacaq? Kurs, gomriik, nabeled deyil-
siniz ki?

Vojevatov, Canim, mon seninle mibahise elomirom ki, ne
yapismisan yaxama! Al pulunu, daf ol! (Pul verir.)
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Karandigev. Ne iigiin belo baha? Basa diismiirom.

Qavrilo. Kimine bahadir, kimine yox. Siz bu ciir ¢cay igmozsiniz.

Oqudalova (Karandisevs). Boglaymniz, size doxli olmayan
130 garismayiniz.

Ivan. Vasili Danilg, “Qaranqus™ yaxnlastr.

Vojevatov. Moki Parmenig, “Qaranqus” yaxinlasir, bir nezor
salmaq istemezsinizmi? Asag diigmerik, yuxaridan baxangq.

Knurov. Gedek, maraqhdir. (Ayaga qalxr.)

Oqudalova. Vasya, buradan o yana men senin kolyaskanda
gedocayom. '

Vojevatov. Gedin, amma tez geri gondorin! (Larisava yaxin-
lagaraq onunla damgir.)

Oqudalova (Knurova yaxinlagir). Moki Parmenig, biz toy
todariikiine diigmiisiik, inanmazsimniz ki, no gedor aziyyoti var,

Knurov. Elodir.

Oqudalova. Birdon o goedor xerc ¢ixir ki... heg fikrimize gol-
mozdi ki, bu gqoder xerce dilsaceyik... Sabah Larisanin anadan olan
giiniidiir. Bir ey alib bagislamagq lazim gelir...

Knurov. Yaxsi, men size bag ¢okarom.

Oqudalova gedir.
Larisa (Vejevatova). Xudahafiz, Vasya.

Vojevatov ile Knurov gedirler, Larisa Karundigeve vaxinlasir.

DORDUNCU GOLIS
Karandigev, Larisa

Larisa. Men indi Volqann o taymna baxirdim, oralar no qodor
yaxgudir, Tez, gedok kondo!

Karandigsev. Siz Volqanmn o tayma baxirdimz? Bos Voje-
vatov sizinlo ns damsirdi?

Larisa. Heg bir sey, chemiyyetsiz seyler hagqinda damisirdiq.
Konliim Volgann o tayma, meselore dogru can atir, ¢urpinur... (Dal-
&mn bir halda.) Gedok, gedok buradan.

Karandisev. Amma yens do bu ¢ox geribedir. O sizinle ne
barede danisa bilor ki?
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Larisa. Ah, ns damgirsa, danigsin, size ne dexli var?

Karandigev. Onu Vasya deya ¢agimrsimz, ganc bir adama
garg1 bu ne agiq-sagiq bir olagadit?

Larisa. Biz ta usaghqdan tamsig, hele lap balaca iken bir
yerde oynardiqg, o vaxtdan adot etmisom.

Karandisev. Siz kohno adotlorinizi torgitmalisiniz. Yiingiil
va safeh bir ugaga gars1 bu ne agig-sagiqhiqdir? Bu vaxta gador sizdo
olan gaydaya daha dozmsk olmaz axi.

Larisa (sinarag). Bizim aileda bir pis herekst olmamigdir.

Karandigev. Qaragt kb¢ii olmusdur, bali, bali bu olmugdur.

Larisa yagarmg gozlerini silir.

Niyo xatirinizoe doyir ki? No oldu ax1?

Larisa. No olsun ki, balke ds garag1 kogii olmusdur. Ancaq
orada, o qarag1 kéciinds heg olmazsa koniil sad idi. Siz ise mens o
qaragi kogiindan daha yaxs bir gey vera bilaceksinizmi?

Karandigev. Ona s6z ola bilmoz.

Larisa. Niye siz daima bu garag1 k¢iinii menim bagima gaxir-
stmz? Magor monim §ziimo o hoyat xos gelirdimi? Moano oamr
olunmusdu, anama o ctir lazimdi. Demok, istor-istomaz mon o ciir
bir hayat siirmaliydim... Indi daima bu garag1 kd¢iinii menim gdziimo
soxmaq ya axmaqliqdir, ya da zalimliq. 3ger man siikunst, tonhaliq
axtarmasaydim, insanlardan qagmaq istameseydim, siza are geder-
dimmi? Bunu anlamaga ¢alisin vo els giiman etmoyin ki, sizi 6ziimo
bir or kimi segonde, men sizde bir meziyyet goriib segdim, yox...
osla, sizde halslik heg bir moziyyot gormirem... Man hale indi sizi
sevmok istoyirom. Moni sado bir ailo hoyati cozb edir. Belo bir
hoyat mono connat kimm gdriinir. Gérirsiiniizmil mon yollar ayrn-
cinda dayanmusg bir adamam. Mena yardim edin, iirek verin, ruh verin,
meonim buna ehtiyacim vardir. Mans qarg1 nevazighi va gafgetli olun,
Bu daqgigelari gormayi bacarin ve oldon gagirmayin!

Karandisev. Larisa Dmitriyevna, men osla sizin konliiniizii
qumagq fikrinde deyildim, mon bunu elo-belo dedim.

Larisa. “Elo-belo dedim™ no demokdir? Yoni diisimmoadan
dediniz? Yoni anlamadimz ki, bu sdzleriniz mane toxunacaq, elomi?

Karandisev. Olbatte, men bunlan bir magsodle demadim.

Larisa. Bu daha pisdir, adam ne damigdigim bilmelidir. Xosu-
muz geolirso baggalan ilo istodiyiniz gadar lagqurti vurun, amma
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monimle ehtiyatll damgin! Meger menim veziyyetimin na gedor
ciddi oldugunu gbrmiirsiinfizmii? Dediyim, esitdiyim her séz derin-
den galbimde aks edir. Man ¢ox hoassas ve miiteassir olmusam,

Karandigev. Bele oldugda men sizden iizr istayirem. Meni
bagiglaymn!

Larisa. Allah bagiglasin, yalmz golocokdo chtivath olun. (Da/-
gin bir halda.) Qarag1 kogi... Beli, olsun ki bu dogrudur... Lakin o,
garac1 kig¢tinde vaxsi1 ve aliconab adamiar da vardr.

Karandisev. O aliconab adamlar kimlerdir? Olmaya Sergey
Sergei¢ Paratovu nazorde tutursunuz?

Larisa. Yox, sizdon rica edirom, onun haqqinda danismayasiniz...

Karandisev. Ax1 no iigiin?

Larisa. Siz onu tammirsiniz, eger tanisaydiniz bels... yox, yox,
mom bagiglaymn, onu miithakima etmok sizin kimisinin isi deyil.

Karandigsev. Adamlar haqqinda, onlarm etdikleri harsketler
esasinda mithakime yiridilir. Meger o size garsi yaxs: harokot
etmigdir?

Larisa. Bu manim 6z isimdir. Ogoer men gorxuramsa va onu
qinamaga cosarat etmiromsa, siza do onu mezommot etmaye icazo
vermarom.

Karandisev. Larisa Dmitriyevna, bir meno deyiniz goriim,
ancaq rica edirom, ag1q damsgin,

Larisa. Ne istoyirsiniz ki?

Karandisev. Belo, axi1 Paratovdan menim nayim askikdir?

Larisa. Ah, yox, buraxin bu séhbati!

Karandisev. Yox, ne i¢iin? Bir deyin gorek!

Larisa. Istemez, yox, lazim deyil. Heg miiqayise etmek olarrm?

Karandigev. Yox, mon ¢ox maraglaniram. Gérim bu barade
siz na deyoacoksiniz?

Larisa. Sorugsmaym, lazim deyil.

Karandigev. Axi no ligiin?

Larisa. Ciinki bele bir miiqayise sizin xeyrinize olmayacaqdir.
Teklikde sizin de Hziiniize gére bir giymetiniz var, yaxsi, namuslu bir
adamsiniz. Lakin Sergey Sergeicle miigayiseye golonds, siz bir hege
doniirsiiniiz.

Karandigev. Bu ancaq s6zdiir, siibut etmek lazimdir. Siz gelin
bizi ayn-aynt emelli-bagh tehlil edin.
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Larisa. Siz gor 6ziiniizii kime tay edirsiniz? Adam da bu goder
kor olarmm? Sergey Sergeig... O, kigilik idealidir. Siz anlayirmisimz,
ideal ne demokdir? Bolke men sohv edirom. Moan held gencem,
adamlan tammiram, lakin heg bir gey monim bu reyimi deyisdira
bilmez, Msnim bu fikrim $ziimle beraber qebre gedacekdir.

Karandigev. Mean bag ¢ixara bilmirem, ax1 onda siz ne gdr-
mijstiniiz? Mon onda heg bir sey, heg bir sey goérmiirem. O, yalmz
cosarotli vo dtkem adamdir. Bu da ki, na bdyiik igdir. Her kim
istasa bu ciir ola biler.

Larisa. Siz bilirsinizmi ondaki cesaret ne ciir cosarotdir?

Karandisev. A camm, na cir olacaq ki, burada fovgelade bir
seymi var? Cotini adam &ziinii daliliye vuruncadir...

Larisa. Ele ise qulaq asin, man size bir shvalat damsim, Bura-
dan Sergey Sergeicin tarusi olan bir Qafgaz zabiti kegib gedirdi, gox
mahir nigang idi. O zabit bir giin Sergey Sergeicla borabor bizde
idi. Sergey Sergei¢ ondan sorusdu: “Esitdiyime gbre vaxs: giills
atirsimz™. “Niys, pis atmiram” — deya zabit cavab verdi. Sergey
Sergei¢ tapangam onun aline veroarek, bagina bir stokan qoyub on
iki addim kimi ¢ biri otaga ¢okildi ve “atiniz” ded:.

Karandisev. O daatd1?

Larisa. Tebii, atd1 ve stekam da vurub sald:, ancaq rengi bir
gader qagmigdi. Sergey Sergeic ona gir ne dedi: “Siz ¢ox gozel
atirsmmz, lakin sizo yaxin olmayan bir kisiye, bir adama giille atar-
kan sizin renginiz qagd:. Baxiniz, men indi mane diinyada her sey-
don oziz olan bir qiza glilla atacagam ve monim rongim ga¢maya-
caqdir”. Sonra lageyd bir sima ile giliimsoyorak mene alimde
tutmaq figiin bir pul verdi, hamin mesafodon atd1 ve pulu vurub
yera saldi.

Karandigev. Siz do ona qulaq asdimz?

Larisa. Boli, moger ona qulaq asmamaqm olar?

Karandigev. Mogor siz ona bu gader arxayin idinizmi?

Larisa. Ah, no damgirsimz! Mager ona arxayin olmamag miim-
kiindiirmii?

Karandigev, Onda gelb yoxdur, ona gire bels cesurdur,

Larisa. Yox, onda gelb da vardir. Men 6ziim girdiim, o kasib-
lara, foqirlero ol tuturdu, yaminda olan pullanimn hamisimi onlara
paylayirdu
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Karandigsev. Yaxsi, tutabm ki, Paratov bezi meziyystloro
malik hir adamdir, har halda sizin nezerinizde o beladir, amma deyi-
niz goritm, bu begd tacir Vojevatov, sizin bu Vasyamz ne merifetin
sahibidir?

Larisa. Yoxsa siz qisqancha baglamisimz? Yox, siz bu sefeh-
liyi buraxin getsin! Bu gox bayagiligdir. Men buna d6za bilmiram.
Bunu sizo avvelceden xeber verirom. Qorxmaym, mon heg kasi
sevmiram ve sevmeyecayem de.

Karandisev. Birden Paratov gelib ¢ixsa neco?

Larisa. Aydm seydir, agor Sergey Sergei¢ golib ¢ixsa vo o
evlenmonmis olarsa, o zaman onun bir baxigt monim ti¢tin kifayotdir...
Arxaym olun, o gelib ¢ixmad, indi gelse bele artiq gecdir... Ehti-
mal ki, biz artiq he¢ vaxt bir-birimizi gérmayecayik. (Volgadan top
atagi sasi galir.) Bu nadir?

Karandigev. Goroson hansi yekebas tacir 5z barjindan digiir,
onun garefine guruldadiriar.

Larisa. Ah, men neco qorxdum.

Karandisev. Naeden? Ne oldu ki?

Larisa. Menim eseblerim pozulmugsdur. Bu saat bu skamya-
dan asag1 baxarken basim gicellendi. Adam buradan yixilsa salamat
qurtararm?

Karandisev. Salamat qurtarar da s6zdiir? Buradan yixilan heg
sag qalarmi? Asag dagla désonmigdir. Bir de, bura o qeder hiindiir-
dir ki, adam gelib yere gatinca elo cani gbydo gixar.

Larisa. Gedok eve, vaxtdir!

Karandisev. Elodir, men de getmeliyem, ax1 men bu giin
nahar verocoyom.

Larisa (barmaqhga yaxmlasaraq). Bir az dayanin! (4sag:
baxir.) Ay, ay, tutunuz meni!

Karandisev (Larisamn golundan vapisir). Gedak, ugaqliq
etmoyin! (Gedirlar.)

Qavrilo ile Ivan qehvexanadan gixrtar.
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BESINCI GBLIS
Qavrilo, Ivan

Ivan. Top atdilar, canab geldi, conabimiz Sergey Sergeic goldi.

Qavrile. Demirdim ki odur. Ax1 mon bilirem, canim. Tariant
ugusundan tamyarlar.

Ivan. Kolyaska daga bog qalxir, demok, conablar piyada gelir-
lar, odur ha gelirter! (Qahvaxanava yiyiiriir.)

Qavrilo. Buyursunlar, buyursunlar, heg bagim iglomir ki,
onlan naye gonaq edecayik?

Daxil clurlar: Paratov (oynine birbortlu qara, dar stirtuk geymisdir.
Ayagmda hiindir, lakh, uzunbogaz ¢okme var, Ciyninden vol ¢antas:
asilmigdir), Robinzon (plas geyinmis, plasin sag ateyini sel ciynina
atmugdir, yumsag, hiindiir slyapasim ¢opeki olaraq bagina iligdirmigdir),
Knurov, Vojevatov, Ivan alinde silgi vityiriib, qohvexanadan gixir.
Paratovun iistiine atilaraq onun iist-bagint tamizlomeya baslayir.

ALTINCI GOLIS
Paratov, Robinzon, Knurov, Vojevatov, Qavrilo, Ivan

Paratov. Sen no edirson? Man su ilo golmigem. Volqada ki
toz yoxdur.

IvapA Ne ciir olsa da yens yaxs1 diigmoz, conab! Qanun-gayda
toleb edir. Tamam bir ildir ki, sizi gbrmiiriik, ne ciir reva gorim ki...
Xos gelmisiniz, conab!

Paratov. Yaxg, kifaystdir, sag ol, al. (Ona bir rubllug kag=
pul verir.)

Ivan. Eviniz abad olsun. (Konara cakilir.)

.P aratov. Demek, Vasili Danilig, siz moni “Toyyare™ ile gdz-
layirdiniz?

Vojevatov. Axi men ne bilim ki, siz 6z “Qaranqus”unuzla
ucub golecaksiniz. Men el bilirdim ki, o, barjlarla berabar golir.

P ar atov. Yox, mon barjlart satdim. Mon bu giin seher gelib ¢1x-
maq, “Teyyare”ni vurub kegmok istoyirdim, amma maginistim ¢OX
qorxaq adam ¢ixd1. Men ocaqgilara qisquriram “ocaglan demloyin™,
O, tersino, tutub odunu onlarin slinden alir. Oz hininden ¢ixib mans
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deyir ki: “Ogor siz ocafa artiq bir kostv bele atsaniz, men 6ziimil
gomidon suya atacagam”. Qorxurdu ki, buxar qazam davam gotir-
mosin. Kagizda mene, na bilim, miixtelif reqomler yazir, pozur,
gazann tezyiqini hesablayirdi. Ocnebinin biridir, hollandiyahdir,
ruhlari dar adamlardir, onlarda ruh avezine rogemdir, hesabdir,
Canablar! Mon sizi bu dostumla tamg elomayi lap yadimdan ¢ixar-
dim ha. Moki Parmeng, Vasili Danilig! Tanig olun, Robinzon!

Robinzon temkinle bas ayir vo Kmurov ila Vojevatova ol verir.

Vojevatov. Bes canabin adi, atasimin adi nadir?

Paratov. Ela sadece Robinzon, no adi var ne do atasmin adi.
Robinzon (Paratova). Serj!

Paratov. No var?

Robinzon. Gimortadir, dostum, man azab ¢okirem.
Paratov. Hale sebir ele, mehmanxanaya gedok, sonra...
Robinzon (gahkvaxanan: gistarir). Voila!!

Paratov. Yaxsi, get canin cohennoms!

Robinzon gohvexanaya gedir.

Qavrilo, san bu cenaba bir gedehden artiq verme. Xasiyyati tiind
adamdir.

Robinzon (¢iyinlarini ¢akorsk). Senj! (Qohvaxanaya gedir.
Qavrilo da onun arxasinca gedir.)

Paratov. Conablar, bu qoza aktyoru Arkadi S¢astlivsevdir.

Vojevatov. Bas no iigiin Robinzon adlanit?

Paratov. Qulag asin, deyim ne i¢iin; o tacir oglu Neputyev
adl bir dostu ilo barabar hansi paroxodlasa Volga ile gedirmis. Aydin
seydir ki, hor ikisi de lilgenbor imigler. Paroxodda ¢ixarmadiglan
oyun galmur. Camaat ise camni digine tutub hamisina doziir. Neha-
yot, biabirgiliglarim daha tamam-kamal elomok iigiin gogaqlarin
beynine diigiir ki, dramatik bir tamaga diizeltsinler. Liit soyunur,
balinelart cinb dograyirtar, yixilib tiik iginde agnayirlar, sonra ayaga
galxib vehgi roluna girorok oyun gixarmaga baglayirlar. Burada artiq
serniginlarin telobi lizro kapitan onlar bos bir adaya tullaytb yoluna
davam edir. Biz hemin adanm yanindan kegerken, bir do gbrirem
ki, birisi olini yuxan galdinb kémeye ¢afinr. Mon o saat “Stop™ -

' Odur! (frans.)
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deyo paroxodu dayandiriram, éziim qayia minib adaya gedirom vo
noticade Seastlivsev adh bir artist gazaniram. Onu paroxoda getir-
dim, bagdan- ayaga 6z paltarimla geyindirdim. Yaxs: ki goxlu artiq
paltarim vard:. Cenablar! Artistlere garsi monde yaman hevos vardit...
Bax, buna gbroe de o, Robinzondur.

Vojevatov. Bes Neputyev adada galds?

I_’ar atov. Ax1 0 menim noyims lazimdi, qoy Oziinii holoe havaya
versin. Menim yerimdeo siz olun, cenablar, axi yolda adam can sixin-
tisindan az galir halak olsun, her ne clir yoldasa rast gelsen, giikiir
edoacoksen,

Knurov, S6z yox ki elodir.

Vojevatov. Bu els bir seadatdir ki! Baxtinizs lap qizil ¢ixib.

Knurov. Birce pis orasidir ki, serxosluga cox harisdir.

Paratov. Yox, cenablar, menimle istediyini elays bilmir. Bu
barado men ¢ox sort adamam, enun pulu yoxdur, men do tapgirmi-
sam ki, menden icazasiz ona heg bir sey vermesinlor. Golib men-
d_an isteyenda celd fransiz damsiqlan kitabim verirom, yaxs1 ki bu
kitab mande varmis, deyirom zohmot ¢ek, svvelce bir sehife dyret,
yoxsa heg bir sey vermorom. Carosi nadir? Oturub dyradir. Lap
deriden-gabigdan ¢ixar.

Vojevatov. Baxiimz gotirib, Sergey Sergeig! Baxanda deyer-
sen ki, bele adam (giin siz heg bir gey asirgamozsiniz, amma yox,
olgiib-bigirsiniz. Yaxg aktyordurmu?

Paratov. Yox camim, haradan yaxs: olacaq, o biitiin amplualary
tecriibadoen kegirib, suflyor da olub. Indi operatkalarda oynayir. Niye,
bad deyil, giildiiriir. '

Vejevatov. Demak, kefcildir.

Paratov. Mozelt cenabdir.

Vojevatov, Demoak, onunla zarafat-zad elomek olar?

Paratov. Olar, kiisen deyil, istoyirsiniz gotiiriin, konliiniizii
agmaq Gi¢iin, onu iki-ii¢ giinlilys size vere bileram.

Vojevatov. Tosakkiir edirom, kefime yatsa menden narazi
qalmayacaqdir,

Knurov. Sergey Sergei¢, “Qaranqusu” satmaga heg h i
ol geig, “Qaranqus ga heg heyfiniz

Paratov. “Heyif” stzii ne olan seydir? Man bunu bilmirem,
monde, Moki Parmenig, miiqeddas olaraq sitayis etdiyim bir sey yox-
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dur. Dger menfoot girsem, her ne olsa sataram. Indi ise conablar,
menim basqa haqq-hesablanm vardir, men ¢ox zengin bir qizia
evlaniram veo cehiz olarag, mene qizil medenleri gatir.

Vojevataov. Yaxs: cehizdir.

Paratov. Amma 0, mena ucuz giymeto tamam olmur. Men
azadligima, negali hayatima vida etmeye macburam. Ona gbre do
bu son giinleri miimkiin qader son kegirmeys ¢alismaliyam.

Vojevatov. Cahsariq, Sergey Sergeig, caligang.

Paratov. Niganlimin atas: ciddi, ¢inovnik bir cepabdir. Qoca
cox sertdir: qaragilar, kef igrati ve saire hagqunda ona bir s6z bela
demek miimkiin deyildir. Hetta ¢ox tiitin ¢ekon adamlardan bels
xogu gelmir. Na ede bilorson ki, gersk frak geyoson ve parlez fran
cais!' edesen, Ona gore de men indi Robinzon ilo magq edirom.
Ancaq bilmirem o laga diigsiin deyami, ya nadi, meni sadecs “Serj”
deyo yox, “Lya-Serj” deyo ¢afinr. Xiilase desgalimiz var.

Robinzon gohvexananin eyvaninda gdriiniir, agzinda na ise yeyir,
onun arxasmea Qavrile qixir.

YEDDINCI GOLIS
Paratov, Knurov, Vojevatov, Robinzon, Qavrilo, ivan

Paratov (Robinzona). Que faites-vous la? Venez!

Robinzon (viigaria). Comment?*

Paratov. Afarin, sdziim yoxdur. Goriirsiiniizmi, cenablar, neco
ahangi var? (Robinzona) Bu fena verdislerinizden ne vaxt el geke-
coksiniz, abirl1 bir moaclisi buraxib meyxanaya soxulursunuz.

Vojevatov. Belo seyler bu kimi adamlarin xasiyyatidir.

Robinzon. Lya-Serj, deyosan dilin dinc oturmayib... Dems-
soydin olmazdi?..

Paratov. Gerok bafislayasan, logabini agib sdylomigom.

Vojevatov. Qorxma, Robinzon, sanin sirmini heg kese agma-
nq. Burada biz seni bir ingilis kimi galoma veraceyik.

| Fransizca damgmagq (frans.}
2 Orada ne edirsiniz? Bura galin! (frans.)
¥ Nece? (frans.)
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Robinzon. Oho, ne tez mene “son” deya xitab edirsiniz? Biz
ki, hola brudersaft serab igmemigik.

Vojevatov. Na forqi varmig... Dom-desgahsiz da miimkiindiir.

Robinzon. Men bu ciir agig-sagiq herekatlore sebir eds
bilmorem. Ve her yetens icaze vermerem ki...

Vojevatov. Men hor yeton deyilom...

Robinzon. Bes kimsiniz?

Vojevatov. Tacir.

Robinzon. Divilotli?

Vojevatov. Dovletli.

Robinzon. Hem de alia¢igndan?

Vojevatov. Beli, ham da eliagigindan.

Robinzon. Bax, bu manim dogiime yatrr. (Vojevatova sl verir.)
Cox pakizs! Bax, indi sene menimle sado roftar etmeyo icaze verarom.

Vojevatov. Demek, dostuq, iki bodonde bir nuh,

Robinzon. Cibimiz do birdir, yadindan ¢ixarma, adin, atanin
ad1 nodir? Yeni tek adini de, atanin adi lazim deyil.

Vojevatov. Vasili Danilig!

Robinzon. Bilirsen, Vasya, ne var, birinci tamsh@imz sore-
fine menim svezims bu kigiye pul ver, yola sal.

Vojevatov. Qavrilo, yaz menim hesabima! Sergey Sergeic,
biz bu axgam Volganin o tayina bir bagmaq seyri diizeldirik. Bir
katerda qaragilar verlogor, birinde de biz. Gedorik Volgamn o tayma,
xalga salib oturanq, icki dem-desgahi qurang.

Qavrilo. Sergey Sergeig, mondoki iki aded ananas ise ¢oxdan
sizi gozloyir, sizin goliginiz xatirine onlan destxosa vermek lazimdir.

Paratov (Qavriloya). Yaxs, kos! (Vojevatova.) Cenablar, men
hazir; ne ciir istayirsiniz o ciir edorik.

Qavrilo. Vasili Danilig, siz lap arxaym olun, ne lazimsa men
yerboyer edsrem, belo dom-desgah Gigiin menim giimiis qazan sapil-
cam da vardir. Oz xidmotgilorimi de sizin qullugunuza verirem.

Vojevatov. Cox gozel, saat altiya kimi her sey hazir olma-
hdrr, ehtiyatda artiq bir seyin olsa zerer gérmozson, amma bir seyin
kem-kasir olsa onda vay hahna.

Qavrilo. Basa diigiirem.

Vojevatov. Geri qayidanda iso katerlerde alabazek kigik
fenarlor yandirariq.
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Robinzon. Pah atonnan, getdikee kisiye gargi esqim artir, elo
bil ki, coxdanin tamgryiq. Lap moattal qalmigam.

Paratov. Har seyden avval, vaxtimizi nesoli kegirmoliyik.
Men serpayiliq hoyatile vidalagiram, ele olsun ki, hafizamde sonra
bu heyati mena xatirladacaq bir sey qalsin. Bu giin nahar elemays
iso conablar, rica edirem bize golasiniz.

Vojevatov. Cox toessif ki, miimkiin deyildir. Sergey Sergeig.

Knurov. Biz bir yere nahara dovot edilmisik.

Paratov. Radd edin, cenablar! Getmayin!

Vojevatov. Radd etmok mimkiin olmayacaqcir. Larisa Dmit-
rivevna era gedir, onun adaxtisinin evinde nahar elomoliyik.

Paratov. Larisa are gedir! (Fikra gedir.) No olsun ki... Allah
xeyir elosin! Bu belks daha yaxsidir. Men onun qarsisinda bir goder
giinahkaram. Yeni ela giinahkaram ki, he¢ onlarin goziine bele goriine
bilmerom. Amma indi o ere gedir, demak, kdhne hagg-hesab yad-
dan ¢ixarilmisdir. Indi men onlara gedib, onun ve xalasimn sllarini
yena Gpe bilaram, Man Xarita Iqnatyevnaya, qisa dilgsiin deya, xala
deyirom. Axi mon az qalmigdim ki, Larisa ile evlenem. Amma
hamint 6ziime ne giildiirecoydim ha. Bsli, bir axmaqhiqd: elomak
istayirdim. Demak, ere gedir... No olsun, ¢ox yaxs1 i gorir, neco
olsa golbim bir qeder rahatlandi... Allah elesin ki, o daima sag-
salamat ve xogbext olsun... Man do onlara bag ¢ekerem, miitlaq bag
cokocayam. Maraglidir, bir do onun Gziini gérmok menim igin
¢ox maraqgldar.

Vojevatov. Yeqin ki, sizi do dovet edearler.

Paratov. Aydin geydir, monsiz ola bilmeaz ki.

K nurov.Mon ¢ox sadam. Heg olmasa siifre baginda séz deyib,
sdz egitmoyo bir adam tapilacaq.

Vojevatov. Oradaca fikirlegerik, ghrek ginlimiizii ne ciir gad
kegirok. Bolke aglirmza daha yaxs bir gey geldi.

Paratov. Bali, cenablar, filosoflar dmiir gisadir deyirlar. Onun
iiciin do bu dmiirden istifade etmoyi bacarmaliyiq. N'est ce pas',
Robinzon?

Robinzon. Vuy, lya-Serj.

! Bels deyilmi? (frans.)
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Vojevatov. Caliganq ki, cammz sixiimasin. Ugiincii bir kater
de tutub alay musiqgigilarini dziimiizle baraber gotirorik.

Paratov. Saglitla galin conablar! Mon mehmanxanaya gedi-
rom, haydi, Robinzon, diis gabagima!

Robinzon (slyapasint galdmr).

Qoy nege yagasin, naso var olsun,
Nese bu dilnyada bergerar olsun!

IKINCI PORDO

Oqudalovlarn evinde bir otaq, iki gap: birisi lap arxadadir, oradan otapa
girirler. O birisi (aktyorlardan) soldadir, sagda pancare goriiniir, otain mebeli
abirlidir. Fortepiano. Ustiino gitara qoyulmugdur.

BIRINCI GOLIS
Oqudalova tekdir, alinde balaca bir quiu soldaki qapiya taraf yaximnlasir.

Oqudalova. Larisa, Larisa!..

Larisa (sahns arxasindan). Anacan, man geyinirom,

Oqudalova. Bir bax gbr Vasya sene necs hadiyye gatirmisdir.

Larisa (sahns arxasindan). Sonra baxaram!

Oqudalova. Bele seylerin az1 500 manat giymati var. Deyir
ki, sabah tezdan Larisann otagina qoyun vo kim gotirdiyini séyle-
mayin. Amma haramzada 6zii bilir ki, man sobir edo bilmayib agib
deyecayam. Rica etdim ki, bir az otursun, galmads, bir ecnebi ils
gozir, Ona geheri gdsterir. Axi o yaman tolxekdir. Dogru s6zii ile
zarafatindan adam bag gixara bilmir. Deyir ki, “bu acnebi cenaba
buranin biitiin gézol meyxanalarimi bir-bir géstormek lazindir”.
Homin acnebini bize gotirmek fikrinda idi. (Pancaradan baxaraq.)
Budur, Moki Parmemig bize golir, son bura galms, men 6ziim onunta
toklikdo damgsam yaxsidir.

Knurov daxil olur,
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IKiNCI GOLI§
Oqudalova, Knurov

Knurov (gapida). Bagqa adam yoxdur ki?

Oqudalova. Heg kas yoxdur, Moki Parmeng!

Knurov (igari girir). Ele ise daha yaxs:.

Oqudalova. Parvordigara, bu ne xogbextlikdir, size garg:
minnatdaram, Moki Parmenig! Oldugea minnotdaram ki, bizi yad
etdiniz, sevindivimdon lap bagim: itirmigem, vallah... Heg bilmirem
size harada yer toklif edim.

Knurov. Zohmet ¢okmoyin, harada olsa oturaram. (Orturur.)

Oqudalova. Larisan: bagislaymn, paltarm deyigdirir. Isteyir-
siniz talosdirim, tez olsun.

Knurov. Isteamez, narahat etmayin!

Oqudalova. Na ciir oldu ki, siz bize tosrif gotirdiniz.

Knurov. Nahar qabag adatimdir, ¢oxlu piyada gozib-dolani-
ram. Eviniz rastima diigdii, size bag ¢ekmek istedim.

Oqudalova. Moki Parmenig, inanin ki, sizin bu tesrifinizi biz
Oziimiiz iiglin xiisusi bir seadet sayirig. Bunu heg bir jeyle miiga-
yiso etmok miimkiin deyil.

Knurov. Demok, Larisa Dmitriyevnam are verirsiniz?

Oqudalova. Bali, are veririk, Moki Parmenig.

K nurov. Demek, pul almadan qizinla evlenmek isteyen tapild.

Oqudalova. Tapildi, Moki Parmenig, bizde pul ne gezir ki?

Knurov. Bes sizin o kiirokoninizdir, nadir, onun ban yaxst
vasaiti vardirmi?

Oqudalova. Nae vesaiti olacaq? Elo-bela, kiirkiinti sudan ¢ixarr.

Knurov. Beli... Bes bu igo siz 6ziiniiz ne ciir baxirsimz? Sizco
Larisa Dmitriyevnani kasib bir adama ere vererken yaxsimi harskot
edirsiniz?

Oqudalova. Bilmirem, Moki Parmenig! Men ne ede biler-
dim ki, qiz 0zi belo istedi.

Knurov. Yaxsi, bes o qogaq oglan neca, sizco o yaxgimi here-
kot edir?

Oqudalova. Niys, mance onun bu hereketi terife layiqdir.

Knurov. Burada terife layiq heg bir gey yoxdur. Oksine, onun
bu hereksti nalayiq bir harokatdir. Olsun ki, 6z néqteyi-nozorindan
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0, heg de axmaq adam deyildir. Ax1 o kimdir ki?.. Kim onu tani-
yirdi? Kim ona goziiniin ucu ila ds olsa baxirdi? Indi ise biitiin goher
ondan damsacaq, 0, an yaxgl meclislore soxulacaq. Goriirsiinizmii,
o hole indiden meni nahara ¢agirmaga cesaret edir... Mosalanin
axmagq cahoti burasindadir ki, ¢ ya ganmir ve ya da qanmaq istomir
ki, bels bir q1z1 ns ciir vo no ilo saxlayacaqdir? Bax, bu barade biz
gorok sizinle damsgaq.

Oqudalova. Buyurun, Moki Parmeni¢, buyurun!

Knurov. Qizimz haqqmnda siz ne fikirdesiniz, sizce o, ns olan
seydir?

Oqudalova. Vallah heg bilmirem, ne deyim. Menim yalnz
birce carem galib ki, ancaq sizo qulaq asam.

Knurov. Axi Larisa Dmitriyevna gaba bir hoyat, kasib bir glize-
ran siirmek tiglin yaranmusg bir qiz deyil, baga diiglirsinizmii? Foqir
bir ails hayati iigiin lazim gelen seylorden onda asla asar yoxdur.

Oqudalova. Eladir ki var, eser bele yoxdur.

Knurov. Axi o hava kimi bir geydir.

Oqudalova. Eladir, Moki Parmenig, hava kimi bir seydir.

Knurov. O, cah-calal ii¢iin yaranmigdar.

Oqudalova. Eladir, cah-calal {giin yaranmigdir, Moki
Parmenig!

Knurov. Yaxsg, sizin o Karandigeviniz ona ele bir cah-calal
diizelds bilacokmi?

Oqudalova. Yox, harada imig?

Knurov. Faqir, messan hoyatina o ddzo bilmeyocek, axirda
qismati ne olacag? Saralib sclacaq. Oz qaydasinca verom tutacaq.

Oqudalova. Ah, ne damugirsimz? Allzh elomesin!

Knurov. Oger tez arini atib yene sizin yammza qgayitmaq ajlina
golsa, bu, heg do pis olmaz.

Oqudalova. Bu da bir derd olacaqg, Moki Parmeni¢, qizimia
beraber mon na ile dolanacagam ki?

Knurov. Bu darde derman tapmagq olar, glivvetli, zengin bir
adamin yaxindan sizin derdiniza serik olmast...

Oqudalova. Yaxsi, biz haradan tapaq elo adam ki, derdimize
serik olsun?

Knurov. Bele bir adami slde etmoeys ¢alismaq lazimdir, Belo
tosadiiflorden adamin gersk morhamaotli, abirli, mdhkem bir dostu
olsun.
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Oqudalova. Kas ki olaydi.

Knurov. Siz mene deys bilersiniz ki, o, hale he¢ are getmo-
yib, ona gbre de onun erinden ayrilmaq ehtimali hels ¢ox uzafin
maeselesidir. Boli, olsun ki, bu, dogrudan da ¢ox uzagin maselesidir.
Amma ax1 bu ¢ox yaxmn masslosi do ola bilor, Onungun da sizi
avvolcadon xeberdar etmalidir ki, heg bir sehve yol vermsayasiniz
va bilosiniz ki, mon Larisa Dmitriyevnadan 6tri hor bir seyden keg-
maya haziram, No iigiin giliimsoyirsiniz?

Oqudalova. Moki Parmenig, mon ¢ox sadam ki, siz bizo
qars1 bu geder merhemetlisiniz.

Knurov. Boalke siz fikir eleyirsiniz ki, bu ciir tekliflor, adeten
havayidan edilmir?

Oqudalova. Ah, Moki Parmenig!

Knurov. Kef sizindir, menden kiise bilersiniz, isteyirsiniz
evinizdean qovun?

Oqudalova (utanarag). Ah, Moki Parmemig!

Knurov. 9gor havayidan size on min manat veran adam tap-
samz, ¢ zaman meni s0ys bilorsiniz. Amma nahaq yers zshmet
¢okmayin, na gader axtarsaniz da belosini tapmayacaqsimz. No iso,
mon motlobden uzaq diisdiim. Moan bu sthbatler lgiin golmomig-
dim. Bu qutu na olan geydir?

Oqudalova., Bunu men, Moki Parmeni;, qizima hadiyyo
etmok istoyirom.

Knurov (sevlari gézdan kegirarak). Boli...

Ogudalova. Amma ¢ox bahadir, giiciim ¢atmar.

Knurov (gutunu gaytarir). Canim bu bos seydir, bundan daha
ciddi maselsler var. Siz Larisa Dmitriyevna ligiin yaxg1 bir garderob
diizeltmslisiniz, yeni yaxs1 deyende lap ala bir qarderch. Orada gelin-
lik paltary, na bilim daha ne, xiilase, bir sézle, ne ki lazimdir olmahdir.,

Oqudalova. Eladir ki var, Moki Parmenig!

Knurov. Larisa elo-bela miyana geyinib-keginss mona toxu-
nar. Siz no lazimsa on vaxs1 magazinlorin birindo sifaris verin, xirda-
cilig, xosislik etmayin, goapik-qurus giidmoyin. No qodor ederse,
sonra hesabim mene gdnderin, men ddoyorem.

Oqudalova. Vallah adam bilmir ki, size ne ciir togokKiir etsin.

Knurov. Oslini axtarsan, men size elo bunu demak iigiin gol-
migdim. (Ayaga gabar.)
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Ogqudalova. Amma no ciir olsa, sabah mon qizima hediyyo
toqdim etmok istoerdim. Ana qelbidir, no cur olsa da...

Knurov (gutunu alina alir). Yaxs1 buradaki nedir ki? Bunun
giymeti ne geder olar?

Oqudalova. Qivmet govun, Moki Parmenig!

Knurov. No giymet qoyacagam ki? Bir bdyiik sey deyil. Bunun
giymeti ¢ox olar ug yiiz manat. (Kisssindan pul ¢ixarth Ogquda-
lovaya verir.) Salamat qalin! Man gedib bir az da gezib-dolanim,
bu giin 6ziimil yaxs: bir nahar ii¢iin hazirlamugam. Nahar zamani
goriiserik. (Qapiya dogru gedir.)

Oqudalova. Hamisi iigiin sizo minnatdaram, Moki Parmemg!
Hodsiz minnatdaram.

Knurov gedir, Larisa alinde zenbil iger: girir.

UCUNCU GOLIS
Oqudalova, Larisa

Larisa. (Zanbili balaca bir stolun iistiine goyur. Qutudak: gey-
lori gbzdon kegirmays baglayrr.) Bunu Vasyam hediyye getirmig-
dir? Pis deyil, eziz olsun.

Oqudalova. “Pis deyil”a bir bax, son allah! Bunlar ¢ox bahal
seylordir. Guya ki, heg sevinmirsan?

Larisa. Xiisusi heg bir sevinc duymuram.

Oqudalova. Sen Vasyaya togokkiir et, qulagma mgilda ki,
“Tagokkiir ediram”, hemginin Knurova da.

Larisa. Knurova ne iiglin?

Oqudalova. Belo lazimdir. No ii¢liniinii men bilirom.

Larisa. Ah, ay ana, sonin hor igin sirt ve hiyls ilo doludur.

Oqudalova. He, he, hiyle! Hiyle golmoson soni qurd-qus
basib yeyer.

Larisa (kitabim gétirib pancara yaminda oturur va oxumaga
baslayir).

Ey giinosim, ey menim gbzel géyercinim! Son,
Rehm et! Bu yazig yavrum gafqat gbzlayir sanden.
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Yuli Kapitonig xalq hakimi olmag {igiin namizedliyini iroli sfirmek
istoyir.,

Oqudalova. Cox gozel eleyir. Hanst gozada secilmok istoyir?

Larisa. Zabolotyada.

Oqudalova. Vay, ora diinyanin qurtaracagadir ki, hor ver
mesodir, bele uzaq yer haradan afima galib?

Larisa, Orada namizedler azdir. Ehtimat ki, secgilacak,

Oqudalova. Noolar ki? Zoror yoxdur. Orada da yagayan vardir.

Larisa. Man lap megade do yasamaga haziwam. Taki buradan
tez camim qurtarsim.

Oqudalova. Elo yaxsidir, uzaq yerde yagsamaq daha yaxsidir.
Orada senin Karandigevin do gdziine xog gdriiner. Olsun ki, qazada
birinci adam sayilacaq. Onda sen do yavag-yavas ona isinigerson,

Larisa. O elo burada da yaxsidir, men onda pis he¢ bir sey
gérmemigomnt.

Oqudaleva. Ne deyirom ki, onda goriiniir sen yaxs: adamlar
gérmamisen! '

Larisa. Olbotte, ondan da yaxgilan vardir, men 6ziim bunu
¢OX yaxs1 basa diisiirom.

Oqudalova. Var, ancaq bize tay-tug deyiller.

Larisa. Indi menim #igiin bu da yaxgidir. Bir do bu bareds
damgmaq noye lazimdir, mosale got olunmugdur,

Oqudalova. Vallah men sevinirom ki, 0 senin xosuna gelir,
Allaha giikiir eylayirom. Man senin yaninda onu qmamagq fikrinde
deyilom. Amma burada bir-birimizin yaminda 6zimiizi bilmemoz-
liye vurmagq da lazim deyil, son 6ziin kor deyilsen ki.

Larisa. Yox, men kor olmugam. Man biitiin hisslarimi, duygu-
larim itirmigem ve mon buna ¢ox sadam. Coxdandir ki, strafimda
olub-kegen biitiin hadiseler mene bir yuxu kimi goriiniir. Yox,
cixib getmek, buradan qurtarmaq lazimdwr. Man Yuli Kapitomg¢dan
ol ¢okmeyecoyem, onu tolosdirecoyem. Yoxsa tezlikle yay Gtiib
kecacak. Men ise megolerde gozib dolasmaq, meyve vo gtbelok
toplamag isteyirom.

Oqudalova. Demoak, o zenbili elo bunun ii¢lin hazirlamisan.
Indi baga diigiirom, dziin ii¢lin yam enli bir hesir slyapa da tedariik
elesen, onda lap abira minorson. Xalis bir ¢oban qizina donsrsen.

e 251 tages,



Larisa. Onuda edeceyem, slyapa da tedariik edecoyem. (Oxu-
magua bagiayir.)

Mani goraksiz yera, yoldan azdirma, giiliim!
Orda mani rahathq va siikunet gozloyir.

Oqudalova. Amma sentyabr golib ¢atanda, ora gox da sakit
olmayacaq. Kiilak pencerenizi déyocok...

Larisa. Ne olar ki, goy ddysiin.

Oqudalova. Canavarlar agiz-afiiza verib heresi bir sesls
ulagacaq.

Larisa. Olsun. Yene de giiniim orada buradakindan yaxgi1 kega-
cek. Heg olmasa ruhum dincoalacokdir.

Oqudalova., Camm, man seni tovlamiram ki, buyur, Allah
xatirine, get, ruhun dincelsin. Ancaq yadinda saxla ki, Zabolotya
[taliya deyildir. Man bunu sena demoys macburam. Yoxsa pesman
olan kimi giinah: mondo gidrocoksen ki, soni svvelceden xeberdar
etmedim.

Larisa. Togekkiir edirom... Qoy ora vohsgi, hicra vo soyuq bir
diyar olsun. Burada kegirdiyim hayatdan sonra orda her sakit guge
maene bir behist goriinecek. Niye Yuli Kapitonig yola diismayimizi
bu geder gecikdirir? Heg basa diiso bilmirom.

Oqudalova. Onun kond ne yadina diigiir. O hels burada lovga-
lovga gozib Hziinii camaata gdstermek isteyir. Tescciib etmek lazim
deyildir. Heg bir seyden indi gelib adam i¢ino ¢ixib.

Larisa (oxuyur.)

Meani garaksiz yers, yoldan azdirma, giilim!

Eh, zahrirpar, ng qgoder edirem, kokloys bilmironi. (Pancaradan
baxaraq.) Ilya, Ilya. Bir dogigoliye bize zehmet gok. Garok 6ziimlo
berabar kends romans aparam ki, danxanda galib-oxuyum, konlim
acgilsin.

{lya igeri girir.
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DORDUNCU GOLIS
Oqudalova, Larisa, flya

[1ya. Bayrammz mitharok olsun. Sag-salamat ve xogbext ola-
siuz. (Papagint gapt yanindak: stolun dstiing goyur.)

Larisa. flya, bunu “Meni goroksiz yere, yoldan azdirma,
giilim!” romansi ii¢lin kdkle! Tez-tez cagiram. (Gitarant verir.)

Ilya. Bu saat, xamim qiz. (Gitaram alib koklayir.) Yaxg nog-
madir, iig seslo oxunanda gozel ¢ixir, tenor lazimdir, onda ikinci
band... cox melahetli seslonir. Bizim ise evimiz yamanca yxld.

Oqudalova. Na olubdur ki?

[1ya. Bizde Anton adli bir oglan var, sesi tenordur.

Ogqudalova. Bilirom, bilirom.

Ilya. Tenor seslimiz birce odur ki var. Biitiin qalanlarmin sasi
basdhr, ah, bilseniz ne bas sosleri vardir. Tenor sosli ise tokca
Antondut,

Oqudalova. Yaxs$t, ne olsun ki?

Ilya. Xor figiin yaramur, at ¢dla ¢ixsin getsin.

Oqudalova. Xastodir?

I1ya. Yox, sag vo salamatdir, heg tiikii do yerinden torpenmayib.

Oqudalova. Bes yaxg, ona ne olub ki?

Ilya. Béyri iisto oyilmigdir, geddi biikiiliib yaya dénmiigdiir,
ikinci heaftadir ki, bu ciir firlana-firlana yol gedir. Yaman yerdo ax-
samlarmisig. Indi xorda hor artiq adam ¢ox baha tamam clur. Tenor-
suz ise i3 kegmoeyacek. Doktora gedib-gelir. Doktor da deyir ki,
bir-iki hefleden sonra kegar. Yeno dikelib diibbadiiz olarsan. Bize
iso, o indi lazimdir,

Larisa. Sen bir oxu gdrok.

Ilya. Bu saat, xamm qiz! Burada bir sim diiz vurmur. Evimiz
yaman yixihib, xorda gorek adam Oziind sax tuta, o ise bdyrii fiste
oyilib.

Oqudalova. Axi1 ne iigiin o bu giina diigmiigdiir?

Ilya. Gicliyinden.

Oqudalova. Neco gicliyindon!

ilya. Bizde bir giclik vardi. Men hey ona deyirdim: “Anton
chtiyatim olden buraxma”. O ise basa diismiirdii ki, diigmiirdii.
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Oqudalova. He¢ biz do basa dijgmiiriik ki, son no demeok
isteyirson,

Ilya. Daha sizdon ayib olmasin, gox pis gozirdi. Bilirsiniz no
yaman gozirdi? Mon deyirdim ki, Anton, ssn o ehtivatiu aldon
buraxma. O ise basa dligmiirdii ki, diigmiirdi. Vah, vah, yaman oyuna
digdiik. Indi xor figiin haradan adam tutsan yitz manat xercin ¢ixa-
caq. Xiilase, igimiz yagdir. O ciir conab gézlediyimiz yerds, Anton
oyilib ikigat oldu. O ciir siimgad kimi bir oglan indi ayrim-iiyriim
olub. (Bas sasla oxuyur.) “Moni goreksiz yere...”

Pencersden ses galit: “/ya, fiva, ¢ca odarik! da seger’
Namo? So tuki trebe??
Kilgadan gelen ses: “Cold terpon, conab galib cixd:!
Xoxavesal®
Kiigeden gelon ses: “Diiz deyiram, galib!™

Daha monim vaxtin yoxdur, xanim qiz, aga gelib. (Gitaram yers
qoyub papagini gotiiriir.)

Oqudalova. Kimdir, hansi ¢conabdir?

Ilya. Ele conabdir ki, gozlemekden gdziimiiziin k&kii saral-
migdy, bir ildir ki, yolunu gzleyirdik. Bele bir canabdir! (Gedir.)

BESINCI GOLIS
Ogqudalova, Larisa

Oqudalova. Bu gelen kim ola biler? Yeqin gox zangin adam-
dit, bilirsenmi Larisa, ehtimal ki, 6zii de subaydir. Yoxsa qaragilar
bu geder sl-ayaga diigmezdiler. Goriliniir ki, qaragilann kéciinda
yasayan adamdir. Ah, Larisa, olmaya alimizden yaxs: bir adaxh
qagirdiq? Niye ax1 belo tolasirdik?

Larisa. Ah, ay ana, goriiniir, gekdiyim bu iztirablar bas deyil-
mis? Yox, besdir, bu qeder algaldig.

! Bura gol! Tez gol! {garag: dilinds)
% Na var ki? N isteyirsen? (garact dilinda)
* Aldadirsan (garag: dilindz)
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Oqudalova. No dehgetli séz dedin: “Alcaldig”. Yoxsa bu sézle
meni qorxuzmagq istedin. Biz yoxsul adamlariq, biz biitiin heyatimiz
boyu algalmahyig. Ona gore de hele genc iken algalmaq lazimdir
ki, sonra insan kimi yagaya biloson.

Larisa. Yox, bacarmayacagam. Agirdir. Tohommiil edilme-
yocok doracado agirdir.

Ogudalova. Asanligla heg bir sey alde ede bilmeyaceksen,
odur ki, biitin dmriin boyu, bir heg olaraq qalacagsan.

Larisa. Yenoa 6zini riyakarhifa vur! Yeno yalan sat!

Oqudalova. Oziinii rivakarliga da vur ve {istelik yalan da sat!
Sen baxtiyarligdan iz dondarib gaganda, o senin dalmca diismays-
cokdir ki.

Karandigev igari girir.

ALTINCI GOLIS
Oqudalova, Larisa, Karandisev

Oqudalova. Yuli Kapitonig, bizim Larisamiz kondo getmayo
hazirlagib, odur, gobolok yigmaq ii¢in zenbil do todariik etmigdir.

Larisa. Elodir, msnim bu arzumu yerine yetirin! Tez gixib
gedok.

Karandigev. Man sizin iginizden bag ¢ixara bilmiram. Hara
belo tolosirsiniz, ne olub ki?

Larisa. Konliim buradan qagmaq, uzaglagmaq istoyir.

Karandisev (hirsls). Kimdon qagmaq istoyirsiniz? Kimdir
sizi govan? Yoxsa siz monden Otrit xocalot gokirsiniz?

Larisa (soyug bir ifads ila). Yox, men sizdon xecalet ¢ekmi-
rom. Bilmirem sonra ne olacaq, amma heleliye siz ele bir sey etme-
misiniz ki, man sizin yerinize qizaram.

Karandigev. Yaxsi, ele ise ne iigiin buradan qagirsimz? Noa
iigiin adamlarin géziine gériinmok istomirsiniz? Mene bir macal verin
ki, ayilim, 6ziime gelim, islorimi yoluna goyum. Moan sadam, mon
boxtiyaram... Mono bir aman verin ki, veziyystimin biitiin bu lez-
zotini doyunca hiss edib, duyum.

Oqudalova. Yeni doyunca dyiinesiniz.

Karandigev. Bali, doyunca dyiinmek isteyirem. Gizlotmirom,
meonim heysiyystim ¢ox xirpalanmsgdir. Viiganm, giirurom defa-
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lerle tohqir ohunmugdur. indi men isteyirom ve haggim da var ki,
lovgalanim, Syiiniim.

Larisa. Bes siz no vaxt kends getmok fikrindosiniz?

Karandisev. Toydan sonra no vaxt isteseniz, o vaxt. Iste-
yirsiniz lap sabahisi giinii. Ancaq nikahlanmagimiz miittaq burada
olmahdir, sonra demosinler ki, biz adamlardan qagib gizlenirik,
Demesinler ki, mon size yaragan adaxli deyilom. Siza tay-tus deyi-
lom. Elo baga diismasinler ki, suda bogulan bir adam ¢dr-¢opa ol
atan kimi, siz de garasizlikden menden yapismsimz.

Larisa. Axirda dediyiniz s6zler, Yuli Kapitonig, dogrudan da
elodir ki, var. Bu dogrudan da bir haqiqgatdir.

Karandigev (acigla). Yaxs, qoyun el bu hagiqgot sizin iireyi-
nizde qalsin. (Gdz yaslari arasindan.) Ban az da olsa mene rehmi-
niz galsin! Qoyun heg olmasa kanardan baxanlar ele zonn etsinler
ki, siz mani sevirsiniz, siz koniilli olaraq meni segmisiniz.

Larisa. Nadon 6trii?

Karandigev. Neco yoni nadon 6trii? Yoxsa siz ele zann edir-
siniz ki, menda no heysiyyat var, no de izzat-nafas?

Larisa. Heysiyyot. Siz yalmz 6z dordinizdesiniz. Hami 6zinii
sevir, bos man na vaxt seviloceyem? Meni kim sevacak? Yox, siz
axirda moni folakete siiriikleyeceksiniz.

Oqudalova. Basdir, Larisa, ne olub sene?

Larisa. Anacan, man gorxuram, ne ise meni qorxudur. Yaxs,
onda golin siz bele edin: egor toy miitlaq burada olacagsa, rica edi-
rem, siz az adam ¢afinm. Miimkiin geder sakit vo kity-keloksiz olsun.

Oqudalova. Yox, sen &ziinden hoqqa ¢ixarma. Toy, toy kimi
olmalidir. Men Oqudalovayam, mane dilongi toyu etmak yaragmaz.
Sone bir cah-calal diizeldim ki, buradakilann yadmdan &miirlori
UZUnu ¢1xmasin,

Karandigsev. Men de heg bir gey osirgomeram,

Larisa. Yaxgt... Men susdum. Gériirem ki, men sizin iigiin bir
oyuncagam. Moni atib-tutub oynadacaqsimz, sonra da sindirib ata-
caqsinz.

Karandisev. Budur bugiinkii nahar da monim iigiin ¢ox ucuz
oturmayacagq.

Oqudalova. Sizin bu nahanmz mon tamamile artiq hesab
edirem. Nahaq yers xorc ¢okirsiniz.
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Karandisev. Oger bu nahar iigiin monden iki-U¢ qat artig-
lamasila xarc gixsa idi, yens do pula heyifim golmoazdi.

Ogudalova. Sizin o nahariniz heg koss lazim deyil.

Karandigev. Menim §ziima lazimdir.

Larisa. Ax1ne iciin lazimdir, Yuli Kapitomg!

Karandigev! Larisa Dmitriyevna, ti¢ ildir ki, men daima
algalirdim, ti¢ ildir ki, sizin taruglanmz agiqdan-agi8a goziimiin i¢ine
baxaraq mani alo salirdilar. Ug ildir ki, mon biitiin bunlara déziir-
dim. Indi nahayst men do 6z névbamdo onlara giilmok, onlara
istehza etmak istayiram.

Oqudalova. Bagimza daha agilh bir fikir gelmayib deyasan?
Yoxsa dava-zad salmaq fikrindosiniz! Elo 1so biz Lansa ilo ayadi-
miz1 size basan devilik.

Larisa. Ah, rica edirem, heg kesi incitmeyesiniz.

Karandisev. Heg kesi incitmayesiniz! Bes onlar meni inct-
dende olurdu? Yaxsi, sakit olun, heg bir dava olmayacaq, hamisi
dinc ve sakit kegocakdir. Men sizin saghfimiza bads qaldiracafam
vo haminin qargisinda size deyoceyem ki, Gziniize kiireken ve
adaxl1 intixab etmekle moni boxtiyar etdiyiniz #i¢iin, mene bagqa-
yotine inandifiniz ii¢lin size sonsuz tegekkir edirem. Bu geder,
menim intigamim yalmz bundan ibarat olacaq.

QOqudalova. Heg bu sézler do lazim deyil.

Karandisev. Yox, o adabazlar &z yalang1 pahlovanhglan ils
monim fireyima daj gakibler. O dovieti onlar 6zleri gazanmayiblar,
amma gel gir ne ciir onunla dyiiniirler. Bir-iki stekan ¢ay iiglin stol
iistiine on bes manat firladirlar.

Oqudalova. Sizin fikriniz-zikriniz deyesan ele yaziq Vas-
yaya satagmaqdir.

Karandisev. Tak Vasya deyil ki, hamisi onun tayidir. Bir
sohors cixin baxin, goriin ne giyamatdir. Adamlarin hamisimn izt
giiliir. Faytongular sadliglarindan bilmirler ne etsinler, kiigelarde
saga-sola ¢aparaq bir-birine qangiriar: “Aga golib, aga golib”, mey-
xanalardak: nokerlerin do gozleri giiliir, yiiylirib kiigoye goarlar,
bu meyxanadan o meyxanaya bir-birini sasleyirler: “Aga gelib, aga
golib”. Qaragilar ise lap agillanim itiribler, hamsi birdon qigqirib
bagnsir, allarini yelladirler. Bu saat mehmanxanaya agaya xos gol-
misiniz, sofa gatirmisiniz demek ii¢iin kolyaskada bezenib-diizenmis
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dord qarag1 quz1 goldi. Xiilase, damgigla baga gelesi is deyil. Afa da
no aga, egitdiyime gére varim-yoxunu slden ¢ixardib, axirinet paro-
xodunu satmigdir. Bir sorugan lazimdir ki, axa1 kim gelib? Varini-
yoxunu kefo qoymus bir eyyas, exlagsiz bir adam. Amma gol ki,
biitiin gehor sadlifindan bayram edir. Yaxg1 iirf-adotlorimiz vardir.
Oqudalova. Axi kim galib ki?
Karandigev. Sizin Sergey Sergeic Paratovunuz.

Larisa gorxmug bir halda ayaga galxr.

Oqudalova. Aha, demak, galon odur.

Larisa. Ah, gedok kende, bu saat ¢ixib gedok.

Karandisev. Indi daha heg getmok lazim deyildir.

Oqudalova. Saona no olub, Larisa, niys ondan gagirsan? O
quldur-zad deyil ki?

Larisa. Niye mono quiaq asmursimiz? Axa siz meni bu ciir mehv
edirsiniz, ugurumlara siiriiklayirsiniz.

Oqudalova. Sen delison.

Karandisev. Siz neden qorxursunuz ki?

Larisa. Men 6ziim li¢iin gorxmuram,

Karandigev. Bos kimin iiglin qorxursunuz?

Larisa. Sizin ligin.

Karandisev. Yox, monim {igiin qorxmayin. Mena da Karan-
disev deyarler. Qoy o bir balaca mene toxunsun, onda gérar halim.

QOqudalova. Yox, yox, na damgirsiniz? Allah elemesin, els
bir gey ola. Bu, sizin figiin Vasya-zad deyildir. Onunla ehtiyath olun.
Sizi acel girlomesin.

Karandisev (pancoranin yamnda). Budur, golin tamaga edin,
karetdo sizin evinizo yaxinlasd:. Didrd at qogdurub, qarag: balasi da...
Qozlada faytongu ile yanasi oturmusdur. Gir ne adabazhiq edir.
Axtarsan bunun heg kese zereri yoxdur. Qoy elssin. Amma meso-
leye derinden yaxmlaganda biitin bunlar hamisi ham tyrencdir,
hem ds axmagq.

Larisa (Karandigeva). Gel gedok, gol gedok monim otafima.
Ana, onu bu otaqda 6ziin gobul et. Rica edirom bagdan elo, canimiz
onun ziyarotlorindan qurtar.

Larisa ile Karandisev gedirler.
Paratov daxil olur,
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YEDDINCI GBLIS
Oqudalova, Paratov

Paratov (biiflin sahnani varizarafat-yariciddi bir ahongds apa-
rir). Xalacan, olinizi!

Oqudalova (qollarmm agir). Ah, Sergey Sergei¢, ah, monim
azizim!

Paratov. Neco, moni bafriniza basmaq istoyirsiniz? Miimkiin-
diir. {Qucaglasib opiigiiriar.)

Oqudalova. Haradan bele azib gelmisiniz? Yeqin ki, bura-
dan yol kegirsiniz?

Paratov. Yox, elo qosden bura galmisem vo birinci ziyarst
etdiyim ev, sizinkidir, xalacan!

Oqudalova. Tosekkiir edirom, kefiniz necodir? igloriniz yax-
sidirmm?

Paratov. Allahdan sikayotim yoxdur, xalacan! Sad yasayiram.
iglare goldikds ise, islerim cagbacagdir.

Oqudalova (Paratovu gizdsn kegirarak). Sergey Sergeig,
quzum, siz allah bir deyiniz gériim, 0 zaman niye birden-bira yox
oldunuz?

Paratov, Pis bir teleqram almigdim, xalacan,

Oqudalova. Ne ciir teleqramdi ki? '

Paratov. Isler miidirim vo idarogim mon orada olmayan zaman,
biitiin var-yoxumu bir xoruza yiik eloyiblor. Oz amaliyyatlan ilo
menim parexodciyozlorimi ve biitin monqul vo qgeyri-moenqul
amlakim az qalir ki, miizayide ile satiga getirib gixarsinlar. Ona gore
telegram alan kimi, durmayib mal-qaramt xilas elemsye cumdum.

Oqudalova. Yaqin ki, hamism xilas etdiniz ve biitiin igle-
rinizi dilzeltdiniz?

Paratov. Yox, osla ele olmadi, diizeltmeayins diizeltdim, amma
tamam-kamal yox, ortada zorba bir kosir qaldi. Amma xalacan,
ruhdan diigmiirom vo kefimi asla pozub-elamirem.

Ogudalova. Gériirom, balam, gbriirom.

Paratov. Birinde nduzurug, o birinde udurug. Bizim igimiz
beladir, xalacan!

Oqudalova. Node udmaq isteyirsiniz? Yeni tanqah tapmi-
simz, nadir?
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Paratov. Yeni tangah tapmaq bizim kimi domdomeki centl-
menlorin isi deyil. Bunun iistiinde adam borclular hobsxanasina
diige bilar. Oz azadhgim: satmaq istoyirem, xalacan!

Oqudalova. Baga diigirem, moanfoetli bir nikah baglayib,
evlonmak istoyirsiniz. Yaxgi, azadhifimzi no gedere qiymetlon-
dirmisiniz?

Paratov. Yanm milyona.

Oqudalova. Az deyil.

Paratov. Bundan ucuz sata bilmerem, xalacan! Haqq-hesab
diiz getirmaz. Sonra dziime baha tamam olar. Oziiniiz ki bilirsiniz!

QOgqudalova. Shsan, kisi sene deysram.

Paratov. Siz ds bu torifa layigsiniz.

Oqudalova. Eh, terlansan, torlan. Adam istoyir ki, elo miiddam
sono baxib forohlensin. _

Paratov. Bunlan sizden egitdiyime ¢ox sadam. Icaze verin
elciyezinizi dpim. (Ogudalovanin alini opiir.)

Cqudalova, Yaxsi, azadhigimzin miigterileri, yeni miigteri
xammlan vardirmi?

Paratov. Niye, axtarsan tapilar.

QOqudalova. Bir suahm var, ¢ox nozakatli olmasa da bafis-
layin!

Paratov. Oger ¢ox nozakotsiz ise, sorugmayin, mon utancaq
adamam.

Oqudalova. Basdir, zarafat1 boglayin. (hz tapimsan, ya yox?
Ogor tapmisansa, kimdir?

Paratov. Bagimm koasseniz de deye bilmeyscaysm.

Oqudalova. Kef sonindir.

Paratov.Msn Larisa Dmitriyevnaya &z chtirarmmu izhar etmek
istayirem. Onu gore bileremmi?

Ogqudalova. Niye gire bilmozsiniz? Bu saat mon onu sizin
yammza gonderaram. (Igarisinda giymatli seylor olan qutunu alina
alir)) Sergey Sergeig, sabah Larisanin anadan olan giiniidiir. Budur,
bu seyleri ona hadiyye vermek istayirdim, amma pulum ¢atmur, lap
¢OX gatmur.

Paratov. Ah, xalacan, xalacan! Yeqin az: iigiindon almisiniz.
Mon ax1 sizin Keloyinizi yadimdan ¢ixarmamigam.

Oqudalova (Paratovun qulagindan dartarag). Ay haramzada!
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Paratov. Sabah men dzlim, bundan da yaxs: bir hediyyo gati-
rorom.
Oqudalova. Bu saat Larisan1 giinderorom yammza. (Gedir.)

Larisa daxil olur.

SOKKIZINCI GSLIS
Paratov, Larisa

Paratov. Gozlamirdiniz?

Larisa. Yox, indi gézlemirdim. Mon sizi gox gozlemisdim,
Lakin artiq coxdandir ki, gbzlamokdon ol ¢cokmisdim.

Paratov. Niye a! ¢ekmisdiniz?

Larisa. Gézleyib axira gixmaga {imidim yoxdu. Siz geflsten
yox oldunuz ve bir mektub da olsa gbndermadiniz...

Paratov. Men heg bir sey yazmirdim, ¢iinki size gonderscek
heg bir xos xebarim yox idi.

Larisa. Men de ele bu ciir giiman edirdim.

Paratov. Deyirler, are gedirsiniz?

Larisa. Boli, ere gedirom.

Paratov. Icazenizle size bir sual verim, meni ¢oxmu gozlo-
diniz?

Larisa. Ne ii¢iin bunu bilmek istoyirsiniz?

Paratov. Sade bir maraq xatiri iigin sorugmuram, Larisa
Dmitriyevna, mant maraglandiran bezi nezeri miilahizelordir. Man
bilmok istayiram ki, qadin ehtiras ile sevdiyi bir adami ne qoder tez
yadindan ¢rxara bilir? Ondan aynlamn sabaht giiniimii, yoxsa bir
hafte sonra ve ya bir ay sonra?.. Bilmek istoyirom ki, Hamlet ana-
sina: “Helo geydiyin bagmaglar bele yirtilmamigken...” ve saire
dedikds haqh idimi?..

Larisa. Sizin sualiniza, Sergey Sergei¢, mon cavab vermo-
yocoyam. Manim baremde istediyiniz kimi diisiine bilersiniz.

Paratov. Sizin barenizde men daima ehtiramla diiglinecoyom.
Lakin timumiyystle, qadinlar, sizin hereketinizdan sonra, gbziimde
¢OX itirmis olacaqlar.

Larisa, Siz monim hansi hereketim haqqinda danigirsimz?
Sizin ki heg bir seydon xoberiniz yoxdur.
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Paratov. “O helim, xumar baxiglar”, o girin mehabbet pigil-
tilar1 ki, hor sozinii derin bir ah izleyir, o andlar, o gesemler...
Demak, biitiin bunlar bir ay sonra ozborlonmis bir dors kimi bagqa-
sina tokrar edilir. Ah, qadinlar, qadintar.

Larisa. No “gadinlar’?

Paratov. Rezalet sizin adimzdir.

Larisa. Ah, ne cesaretle siz menim konlimi bu ciir qirirsiniz?
Sizdon sonra birisini sevdiyimi yaqin bilirsinizmi? Bunu yeqin
etmigsinizmi?

Paratov. Yaqin etmirem. Lakin giiman edirem.

Larisa. Bugoder zalimecasma mozammet elemak iigiin gliman
etmek yox, bilmek lazimdir.

Paratov. Siz oromi gedirsiniz?

Larisa. Dizdiir, lakin moni no macbur etdi... Ogor evds yaga-
maq miimkiin deyilsa, ager dehgatli, Slim gedar giivvetli bir qiisse
qolbimi sararksn beloa, iltifath olmaga, gilimsemeye, iyrenmaden
baxa bilmediyin adamlara yaxinhq gostormoye soni macbur edir-
lorsa, evde giinde bir riisvaygiliq bag verirse, agor kéniil neinki
evdon, hotta bu gsohorden belo ¢ixib qagmagq iiciin ¢urpinirsa...

Paratov. Larisa, demok siz...

Larisa. “Mon” na? Yaxsi, ne demek istoyirsiniz?

Paratov. Bagislaymm! Sizin garsimzda mon ginahkaram. De-
mek, siz mani unutmamigsiniz, siz hele... meni sevirsiniz? (Larisa
dinmir.) Soyloyin, gizlotmayin!

Larisa. Olbotte, soruymaq neo lazim?

Paratov (safgatla Larisamn alini Gpiir). Ah, togokkiir edirom,
togokkiir edirom.

Larisa. Sizs elo yalmz bu lazimdir. Siz ¢ox megrur adamsimz.

Paratov. Men sizden kegs bilerem, buna meni veziyyetim
mocbur edir, lakin sizin mehobbotinizi giizogto getmok iss menim
tigiin ¢ox agir olardi.

Larisa. Dogrudanm?

Paratov. Ogor siz bir bagqasim mong iistiin tutsaydimz, mani
derinden tehqir etmig olacaqdimz ve man bu hereketinizi size asan-
hgla afv etmoyacekdim.

Larisa. Bos indi?
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Paratov. Indi iss siz biitiin hayatim boyu aziz bir xatire olaraq
menim kdnlimde yasayacagsiniz. Vo biz no yaxst dost kimi bir-
birimizdon aynlacagiq.

Larisa. Demok, qadmm qoy aglasin, iztirab ¢oksin, amma teki
sizi sevsin,

Paratov. No etmak olar, Larisa Dmitriyevna! Sevgida bera-
barlik yoxdur. Bunu mon deb qoymamisam. Severken bezen agla-
maq da lazim gelir.

Larisa. Aflayan da miitleq gadin olmalidir?

Paratov. Aydn seydir, Kigi aglamayacaq ki?

Larisa. Axi ne {igin?

Paratov. Aydin mosaladir, ¢iinki kigi aglasa, ona arvad deyo-
coklar, bu ad da ki kisi figiin éliimdon betordir. Kisi figlin bundan
daha agir bir ad icad etmok miimidiin deyildir.

Larisa. Ogor sevgi beraber olsaydi, arada heg bir gz yas1 da
olmazdi. Bu ciir sevgi olurmu?

Paratov. Nadiren diigiir, ancaq bu cir sevgi ¢ox sit qixir,
duzsuz bir sey olur.

Lartsa. Sergey Sergei¢, men size clo bir seyi agib dedim ki,
garak bunu heg vaxt heg kese séylomoyoydim. Umidvaram ki, bu
iirek agiqligim: menim zersrime igletmozsiniz.

Paratov. No damgirsiniz, siz moni no zonn edirsiniz? Ager
qadin, serbest, azad iso, onda bu bagqa messledir... Men, Larisa
Dmitriyevna, qanun-qayda gozloyen bir adamam. Nikah manim
liglin milgoddos bir geydir. Bu bareds cizigindan ¢ixanlar gdormeye
goziim yoxdur. fcazenizle bir seyi bilmak istordim, sizin gelacok
ariniz, albotte ki, bir gox meziyyotlore malik bir adamdir.

Larisa. Yox, yalmz birine malikdir.

Paratov. Bu ¢ox deyil

Larisa. Ne olsun, amma gox qiymatlidir.

Paratov. Masalen?

Larisa. O moni sevir.

Paratov. Dogrudan da giymatli imis, xiisusile ev-esik giizo-
ran Ugiin ¢ox yaxsi seydir.

Oqudalova ile Karandisev daxil olurlar.
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DOQQUZUNCU GOLIS
Paratov, Larisa, Oqudalova, Karandigev sonra xidmeotgi

Oqudalova. Cenablar, icazenizle sizi tanig edim. (Paratova)
Yuli Kapitonig Karandigev, (Karandisevs.) Sergey Scrgeig Paratov.

Paratov (Karandigeva al verarak). Biz tamsiq. (Bag ayarak).
Yekobigh, balaca qabiliyyatli bir adam. Yaxindan tams olaq. Xarita
Iqnatyevnanin vo Larisa Dmitriyevnanin kohne dostu.

Karandigev (tamkinls). Cox sadam,

ODqudalova. Sergey Sergeic dzgosi deyil.

Karandigev. Cox sadam.

Paratov (Karandigeva). Siz qisqanc deyilsiniz ki?

Karandigsev. Umidvaram ki, Larisa Dmitriyevna, qisganc
olmagq Ti¢lin mene heg bir esas vermeyoacokdir,

Paratov. Axi qisqanc adamlar ele arada heg bir asas olmadan
qisqanirlar.

Larisa. Mon soz verirom ki, Yuli Kapitoni¢ msni qisganma-
yacaqdir.

Karandisev. Olbatto, olbatta, ancaq agor...

Paratov. He, baga diigiirom, ehtimal ki, cox dehgotli bir sey
bag verordi.

Oqudalova. Cenablar, bu nedir, ne miibahise agmisiniz?
Mager qisqanchqdan basqa baginiza sdhbst qehetdirmi?

Larisa. Sergey Sergeig, biz tezlikle kende gedirik.

Paratov, Buradak: gbzol yerleri terk edorok?

Karandigev. Burada siz gizel ne gormiisiiniiz ki?

Paratov. S6zim yoxdur, hor kasm dzins gire bir zévqil var-
dir, belo seylori dlgmok-bigmok olmaz.

Oqudalova. Dizdiir, diizdiir, kimisine gehar xos gelir, kimi-
sino kend.

Paratov. Xalacan, hor adam bir seyi xoglayir, biri garpizdan
lazzet alir, o birisi donuz xirtdoyindon.

Oqudalova. Ay haramzada, bu qeder measeli haradan dyren-
misen?

Paratov. Burlaklarla oturub-durmusam, xalacan! Bu ciir rus
dilini dyrenmak olar,

Karandisev. Burlaklardan rus dilini dyrenmeak?
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Paratov, Bali, neco, onlardan Gyronilmasin?

Karandisev. Onungun ki, biz onlan...

Paratov. Biz, yeni kim?

Karand§ev (Gziindan cixarag). Biz, yoni tohsil gérmiis adam-
lar, burlaklar yox.

Paratov. Yaxs, burlaklar siz no hesab edirsiniz? Mon gemi
sahibkariyam, ona gire de onlarin torofini saxlayiram, men §ziim
do onlar kimi bir burlakam.

Karandisev. Bizim nazerimizda onlar on qaba ve ganacagsiz
adamlardir.

Paratov. Yaxgi, sonra cenab Karandigev?

Karandigev. Elo bu, sonras: sizin saghiginiz.

Paratov. Yox, bu helo hamist deyil, osas mesole hele heoil
olunmayib. Stz menden iizr istemalisiniz.

Karandisev. Mon iizr istomoliyem?

Paratov. Beli, ¢are yoxdur, gorak dediyimi edesiniz.

Karandisev. Axi ne igiin? Bu ki monim eqidemdir.

Paratov. Goziimin icine yaxsi baxin ha! Boyun gagirmaq
olmayacaq.

Oqudalova. Conablar, cenablar, Siz no edirsiniz?

Paratov. Narahat olmayin, bundan &trit mon duelo ¢agmma-
ram, kiirakeniniz sag ve salamat galacaqdir. Men ancag ona bir az
ders vereceyem. Qaydam beladir, heg kima heg bir sey bagislayan
deyilom. Yoxsa sonra qorxunu yaddan ¢ixartb 6zlerini unudurlar,

Larisa (Karandigeva). Siz ne edirsiniz? Bu saat {izr isteyin,
men size smr edirom.

Paratov (Oqudalovaya). Zonn edirom ki, artig moni tanimag
vaxtidir. Oger men birisine dars vermek istoyiromso, bir hofie
evden bayira gixmiram, oturub onun ligiin caza diigiiniirem.

Karandisev (Paratova). Men baga diigmiirem ki...

Paratov. Onun iigiin de evvelce baga dilgmayi Gyranin, ondan
sonra damsmaga girigin,

Oqudalova. Sergey Sergei¢, qabagmizda diz iiste ¢okiirem.
Yaxgl, menim xatirimo onu bagiglayin,

Paratov (Karandisevs). Xarita Ignatyevnaya tosokkiir edin.
Sizi bagiglayiram, ancaq ezizim, homise qabagmizdak adamm tani-
maga ¢ahsin. Mon dinmirem, dinmirom, amma dinende atami da
tanumiram.
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Karandigev cavab vermak istoyir.

Oqudalova. Cavab gaytarmayim, cavab gaytarmayimn. Yoxsa
sizdon inciyarom, Larisa, de sampan gorabi getirsinler, sliz harasine
bir stokan ver, qoy igib barigsinlar.

Larisa gedir.

Cenablar, siz menim canim, daha miibahiss etmoyin. Men dinc
xasiyyeth bir arvadam. Her sey dinc ve sakit olanda xosum golir.

Paratov. Men ézim do miilayim xasiyyatli bir adamam. Bir
toyugun bele bumunun ganamasmm istomorom. Mon heg¢ vaxt
birinci olaraq davaya baglamaram. Monim torefimden arxayin ola
bilorsiniz.

Oqudalova. Yuli Kapitomg, siz hele cavansimz. Siz bir gador
hayali olmalisimz. Size tez cosub dziinden ¢ixmaq yaramaz. Zoh-
maot ¢okin Sergey Sergeici nahara devet edin. Miitlag devet edin!
Onunla bir meclisde olmaq bhiza ¢ox xogdur,

Karandigev. Man ele 6ziim taklif etmek isteyirdim,.. Sergey
Sergeig, bu giin nahara bize zehmest ¢eks bilersinizmi?

Paratav (soyug bir ifada il3). Momnuniyyetls.

Larisa igori girir, onun arxasinca elinde bir siiye gampan gerab
v stekan getiren xidmerci daxi! olur.

Larisa (gampan gorabim tékiir). Conablar, buyurun.
Paratov vo Karandigev stokanlan goririilor.

Rica edirem dost olun!

Paratov. Sizin ricaniz menim ii¢iin bir omrdir.

Oqudalova (Karandigevs). Budur, siz do Sergey Sergeigdon
niimuns gétiiriin!

Karandigev. Monim haqgqimda danismaga doymez... Larisa
Dmitriyevnanm hor bir s6zii menim ii¢tin bir qanundur.

Vaojevatov daxil olur.
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ONUNCU GGLiS
Ogudalova, Larisa, Paratov, Karandigev, Vojevatov, scnra da Robinzon.

Vojevatov. Cenablar! Harada sampan gorabi var, orada biz
do hazing. Yaman hossas burnumuz var. Xarita fqnatyevna, Larisa
Dmitriyevna, icazo verin bir sarisin oglan i¢ori galsin.

Oqudalova. Hans sangin oflan?

Vojevatov. Bu saat gbrorsiniz, sarigin oglan, buyur! (Robin-
zon daxil olur.) Icazanizlo yeni dostumu sizo toqdim edirem, Lord
Robinzon.

Ogqudalova. Cox sadiq.

Vojevatov. (Robinzona). Olini 6p! (Robinzon Ogudalovanin
va Larisamin alini épiir.} Cox yaxsi, Milord, indi bura gel!

QOqudalova. Bu nadir, siz dostunuza komanda edirsiniz?

Vojevatov. Demsk olar ki, o he¢ xanim maclisinde olma-
mugdir. Cox utancaqdw. Biitiin dmri vzunu gah quruda, gah suda,
elo soyahot etmigdir. Bu yaxinlarda ise o az galmigdi ki, kimsosiz
bir adada qalib tamamile vehsilessin. (Karandiseva.) Icazo verin,
sizi tanig edim, lord Robinzon, Yuli Kapitoni¢ Karandigev.

Karandisev (Robinzona al verarak). Siz Ingiltorodon ¢oxdan
¢Ixmisimzm?

Robinzon. Yes'.

Vojevatov (Paratova). Men ona iig-dérd kelmo ingilisco
Oyrotmigem. Amma 6z aramizdir, heg 0ziim ds ondan artiq bil-
mirem. (Robinzona.) Gozinii no soraba dikib durmusan? Xarita
Ignatyevna, olarrm?

Oqudalova. Buyurun, gurbandir,

Vojevatov. Axi bu ingilisler biitiin giinii seherden axyama
kimi gerab igirler.

Oqudalova. Dogrudanmu, siz biitiin giinii i¢irsiniz?

Robinzon. Yes.

Vojevatov. Onlar iic defs gelyanalti edirlor. Sonra da saat
altidan on ikiye geder nahar edirler.

Oqudalova. Bu mimkindirmd?

Robinzon. Yes.

Vojevatov (Robinzona). He, 1ok gorok!
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Robinzon (Stakanlan doldurarag) If you please!! (Igirlar).

Paratov (Karandigeva). Onu da nahara devet edin! Biz her yerda
onunla barabar olurug. Mene onsuz bir yers getmak miimkiin deyil.

Karandisev. Onun adi nadir?

Paratov. A kisi, onlan ad: ilo ¢agiran kimdir? Lord milord...

Karandisev. Moagor o lorddur?

Paratov. Yox camm, olbotto ki, lord deyil, amma onlar1 bu
ciir gagiranda xoslanirlar. Istoyirsiniz sadece, ser Robinzon deyin!

Karandisev (Robinzona). Ser Robinzon, acizane rica edirem,
bu giin nahara biza qonaq olasimz.

Robinzon. I thank you’.

Karandisev (Ogudalovaya). Xarita Ignatyevna, men eve gedi-
rem, bezi seylorin geydine qalmaliyam. (Ham: bas ayarak.) Gozle-
yirem cenablar, halalik salamat galin!

Paratov (slvapasmu gotiirarak). Bize deo getmek lazimdir,
yoldan goslmisik, bir az dincelok.

Vojevatov, Nahara hazirlasaq.

Ogudalova. Dayamn, conablar, haminiz birden qagmaym,

Oqudalova ila Larisa Karandigevin arxasmea dehlize gedirlar.

ON BIRINCI GBLIS
Paratov, Vojevatov, Robinzon

Vojevatov. Necadir, bey xogunnza geldimi?

Paratov. Noyi xosuma goelocek? Kim onu bsyenscsk ki?
Holo bir yeko-yeko damgir da, mitilin birt mitil.

Vojevatov. Yoxsa aramzdan bir sey kecib?

Paratov. Bir balaca s6hbot oldu. Pirpizlandi, xoruzlandi, guya
bu da adam imig. Dayan, ezizim, hele bu harasidir, gbr men seni mey-
mun kimi nece oynadacagam. (Alnina vuraraq) Aha, bagima givamet
bir fikir galdi. Qogum Robinzon, soni ¢atin bir i§ gdzleyir, hazir ol...

Vajevatov. No olub ki?..

Robinzon. Yes.

! Buyurun (ing.}
? Size togokkiir edirem (ing.)
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Paratov. Qulaq as... (Ayag sasiarini esidsrak.) Gelirler, sonra
deysrem, cenablar!

Ogudalova ils Larisa daxil olurlar.

Qullugunuza bag eyirem,
Vojevatov. Salamat qalin! (Bas ayiriar.)

UCUNCU PORDO

Karandigevin kabinasi, lovEacasina, lakin z6vqsiiz bazanmis mebelli otag;
divarlarmn birinds xal¢a vurulmus, xalganin iistiinden silahlar asihmisdir, Ug gap
gbriniir, birisi ertada, ikisi yan terafde.

BIRINCI GBLIS
Yevfrosinya Potapovna ve Ivan (sol gapidan igari girir).

Ivan. Buyurun, limon da getirdim.

Yevfrosinya. Ne limon, bic haramzada?

ivan. Messin limonu.

Yevfrosinya. Noyina lazimdir ki?

Ivan. Nahardan sonra bazi cenablar gohve igirlar, bozileri do
¢ay. Cay iconlors lazim olan seydir.

Yevfrosinya. Camb-taladimz bu giin siz moni. Sorbot veror-
siniz i¢erler, qiyamot gopmaz ki? Orada grafin var, getir onu. Yavag,
bir az ehtiyatli ol, qodim seydir, probkas: giiclo baginda durur, zoy
ile yapisdirlmigdir. Gedok men 6ziim verim. {Ovta gaprdan cixur,
Ivan da onun arxasinca gedir.)

Ogqudalova ila Larisa sol qapidan daxil olurlar,

IKINCI GOLIS
Oqudalova, Larisa

Larisa. Ah, ay ana, yer ayrilsaydi, yere girerdim.
Oqudalova. Men ondan, ela bundan artiq merifet gézlemirdim.

ot 269 T,



Larisa. Bu no nahardir, anacan, bu no nahardir? Hele durub
Moki Parmemg1 da qonaq ¢agirir? Bu ne oyundur o ¢ixardir?

Oqudalova. Niys, qonaq eladi de, bu ciir gonaghig onun bagina
deysin.

Larisa. Ah, bu heg yaxst olmadi. Bagqalannin avezine xacalat
cokmakden pis gey yoxdur. Budur, bizim he¢ tegsirimiz yoxdur.
Amma adam elo xecalot ¢okir ki, ele xacalat gokir ki, az qalir yere
girsin. Onun dziiniin isa elo bil ki, he¢ seydon xebori yoxdur, Hoatta
sevinir de.

Oqudalova, Onun nadon xaberi olacaqdir ki? O, heg bir gey
ganmut, abirh adamlarin ne ciir nahar etdiklerini yogin dmriinds heg
bir defe ds olsun gérmemigdir. O, hale ele giiman edir ki, 8z cah-
calali ile adamlar1 heyroto salmigdir. Ona gore do kefi bagina vurub,
Sen fikir verdinmi? Onu gosden igirdiler.

Larisa. Ah, goyma omu i¢sin, qoyma!

Oqudalova. Na ciir qoymayim? Balaca baba deyil ki? Yoxsa
ona hele da ugaq kimi daye lazumdir?

Larisa. Ax1 0 axmaq adam deyildir, bes na ciir olur ki, heg bir
gey basa diigmiir?

Oqudalova. Axmaq deyil, amma xudpoesenddir. Onu laga
goyub siifredoki serablarn torifloyirler, o da bundan xoglansr. Ozleri
ise ancaq yalandan &zlerini elo gosterirlor ki, guya igirler, Hagi~
qetds ise dzlari igmeyib onu icirdirier.

Larisa. Ah, men gqorxuram, hor seyden qorxuram. Niye onlar
bele editlor?

Oqudalova. Elo-bele, kef iigiin. Sylenib giilmak istoyirler.

Larisa. Ax1 onlar moni incidirlor, mens oazab verirler?

Oqudalova. Kimin na vecinodir ki, sen ozab ¢okirson. Budur,
Larisa, hole ortaliqda bir scy yoxdur. Amima sen ozab gekirson. Bas
sonralar sonin giiniin neco olacaq?

Larisa. Ah, olan olmus, is igdon kegmisdir. Iindi buna yaimz
toassiif etmok olar. Diizaltimsk, islah etmak olmaz.

Yevirosinya Potapovna daxil olur,
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UCUNCU GOLIS
Oqudalova, Larisa ve Yevirosinya Potapovna

Yevfrosinya Potapovna. Yeyib-igdinizmi? Konliniiz ¢ay
istamir ki?

Oqudalova. Yox, lazim deyil.

Yevirosinya Potapovna. Bos kigilor no eleyirler?

Oqudalova. Oturub séhbet eloyirler.

Yevfrosinya Potapovna. Yaqin igibler, dursunlar ayaga,
daha oturub neyi gézlayirler ki? Bu nahar mene yaman ziilm eladi.
ISlden-ayaqdan digdiik, bir derya xercimiz ¢ixdi. Hele bu agpaz-
lara, bu quldurlara baxirsanmi? Ele bil ki, motbexin padsahidirlar,
Bir s6z demeok olmur, adamin sdziinii agzinda qoyurlar.

Oqudalova. Axi1 onlarla sizin ne iginiz vardn? Dgor yaxsi
agpazsa, ona ders vermak lazim deyil.

Yevfrosinya Potapovna. Camim, onlara dors-zad veron
yoxdur. Séziim odur ki, goxlu gsey-siiy zay eloyirler. Ogor 6zii-
miinkii olsa, 6z kend evimin avadanh olsa, he¢ agzimi1 agmaram.
Axi buradakilar satin alimmig bahah seylerdir. Adamin heyifi golir.
Ay bagimza doniim, ayaglarim yere direyib gend, vanil, baliq yapis-
qani toleb edirlor. Amma bu vanil od bahasinadir, baliq yapisqan:
ise ondan da baha. Yaxs: he¢ olmasa tdkiirsen bir ¢cimdik tdk, bir
balaca iyi golsin. Yoxsa, nahaq yera bir alom seyi doldururlar qazana,
baxdiqca adamin firoyinin bagi gbynayir.

Oqudalova. Bali, sdz yox ki, hagg-hesab giidon adamlar
liglin. ..

Yevfrosinya Potapovna. Camim, mosals hagg-hesabda
deyil ki, onlarin bagina hava gelib. Yaxgi, bu bahifa no deversiniz.
Baligin balacasi ile boyliyiiniin dadi bayem basqa-bagqadir? Amma
giymetino goldikde doryaca tofaviitii var, yartm manat verib on
dene alimaq olar ki, siifrede gbze goriinsiin, yoxsa gedib birne yanm
manat vereson.

Oqudalova. Bu, nahar yaninda verdikleriniz hole Volgada
iiziib bir geder biyliseydilar pis olmazd.

Yevfrosinya Potapovna. S6ziim yoxdur, biri bir manata,
iki manata olan da var. Kimin cibini pul yandinirsa, buyursun alsin,
Ogor bu dem-desgah bdyikk nacalnik lgiin, ya bir hakim ii¢iin
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olsaydh, sdziim yoxdur. Adamun cami gixards, xere qoyarch, Hale
bahali ¢axir almagq isteyirdi, bir manatlifindan, iki manathindan. ..
Yaxst ki, ¢axir satan tacir namuslu adam ¢ixdi, {ist-iiste ii¢ abba-
sidan gotiiriin, dedi, sonra giigelerin iistiine ne clir kafiz istosoniz, o
clirinii yapigdiraram. Yaxst da caxir verdi! Insafh kigi imis! Bir
gedeh do 6ziim daddim, vallah lap qarenfil qoxusu, qénge qoxusu,
ne bilim, ne qoxusu verirdi. Bu gadar bahal atir qatilan ¢axir sonin
iiciin ucuz olmayacaq ki! Az da pul vermadik, bir giigesing {i¢ abbasi
deyerdi de. Bundan bahasimi almagin menasi yoxdur, maas ilo yasa-
ying. Budur, bizim gongu da evlenmigdi, onun evine tokco no bilim,
ne qeder qu tikit dagiyib gotirdilar. Ela hey yorgan-ddgsok dasidilar
ha, hamisi da xalis qu tilkiinden idi, sonra da xez dori dagimaga
basladilar: tilkii derisi, samur derisi, ne bilim, no qald1 ki getirme-
sinler eve, bu geder cchiz golondo xarclemayin do yeri var. Yaxin-
lifinmuzda bir ¢inovnik de evlandi, onun evine ise ¢ehiz olaraq vur-tut
bir kohne fortepiano getirdilor. Belo cehiz do ki adami ¢ox qudurda
bilmez. Indi bize de ¢ox da cizimizdan gixmaq yarasmaz.

Larisa (Ogudalovaya). Goz igladikco qagib gederdim buradan.

Oqudalova. Badbaxtlikden o da miimkiin deyil.

Yevirosinya Potapovna. Ogar 6ziiniizi, yaxgt hiss elomir-
sinizse, buyurun menim otagima gedok. Yoxsa bu saat kigiler galib
o qeder tiitiin ¢okacakler ki, adam nefos ala bilmeyacak. Buy, bagima
das, mon niye dayanib durmusam? Yilyiiriib giimiis gab-qagign say1b
gotirim. Yoxsa adamlarn indi Allaht yoxdur.

Oqudalova ila Larisa safidaki gapidan, Yevfrosinya Potapovna orta
gapidan ¢ixir, Soldak: gapidan Paratov, Knurov, Vojevatov galirlor,

DORDUNCU GBLTS
Paratov, Knurov ve Vojevatov

Knurov. Conablar, men kluba nahar elomays gedecoyom.
Maon heg bir sey yemoadim.

Paratov. Dayann, Moki Parmenig!

Knurov. Omriimde birinci dafadir ki, belo bir oyuna diisdiim.
Adli-sanli adamlan nahar ¢lomaye dovet edirlar, Ortaligda ise ye-
meye sey tapilmir... Cenablar! O, cox axmaq adamdir,
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Paratov. Séziimiz yoxdur, ona haqq vermak lazimdir. Dogru-
dan da axmaq adamdir.

Knurov. Ozi de hammdan svval igib keflandi.

Vojevatov. Biz ona yaxs kolok goeldik.

Paratov. Boli, mon 6z fikrimi hoyata kegirdim. Bu fikir hale
hayaq basima gelmigdi, onu yaxsica lillgenber edib sonra tamaga
edek, girek ne gayirr.

Knurov. Demoak, bunu siz avvelcoedan fikirlegmigdiniz?

Paratov. Biz avvolcaden sdzlogmisdik. Budur, canablar, goriir-
siinitzmii? Belo kelokler ii¢iin Robinzonlarin {istii yoxdur!

Vojevatov. Adam deyil ki, bir qizil pargasidir.

Paratov. Ev yiyosini igirmok Ugiin, adam gerek ¢zii de onunla
beraber i¢sin. Amma onun gaxir deye teriflediyi bu dermam axi
adam agzina ne ciir alsin? Robinzon ise bu barede doziimlii adam-
dir. Yaroslav istehsali ecnebi ¢axirtar ona o qeder kar elomoyocok.
Goziine dondiylim igir, sonra baglayir terife, gah bu ¢axirdan dadir,
gah o birisindon, bu igds usta imig kimi dedaqlanm yalayir, amma
ev sahibi igmeden tek bagina igmeye razi olmur. Burada artig ev
yiyosi do toleye diigerek igmeye baglaywr. Igkiye adet elomamis
adamdir. Heg gox gdzlemek lazim gelmadi. Kolla-mayallaq oldu.

Knurov. Mezeli shvalatdir, ancaq cenablar, zarafatsiz, mon
yemek istayiram.

Paratov. Hela vaxt vat. Bir az dayanin, Larisa Dmitriyev-
nadan xahis edak bizim ii¢iin bir gey oxusun.

Knurov. Bu bagqa masola. Bas Robinzon haradadir?

Vojevatov. Onlar hals o biri otagda vururlar.

Robinzon daxil olur.

BESINCI GOLIS
Paratov, Knurov, Vojevatov ve Robinzon

Robinzon (divana yixlarag). Vay, yazig canim, atam yandi.
Ey Serj, son monim svozimde Allah dorgatunda cavab veracaksenmi?

Paratov. Ne olub sone, sarxos olmugsan?

Robinzon. Serxog! Heg men bu bareda birden ikiye sikayet
elomigem? Sarxog olsaydim daha menim ne dardim vard: ki? Menim
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ele fikrim-zikrim serxo§ olmaqdir da. Man bu gozel niyyetle bura
golmigdim. Ve iimumiyyetlo, elo bu gbzel niyyetimin xatiri liciin
diinyada yagayiram. Bu menim hsyatirmn meqgseadidir.

Paratov. Yaxsi, onda sene ne olub ki?

Robinzon. Men zeherlenmisom. Bu saat qisqiracagam ki,
garovul gelsin,

Paratov. Sen hansindan ¢ox igmison, hansi ¢axirdan ¢ox Stiir-
miisen?

Robinzon. Mon na bilim hansindan igmisem? Kimyager-zad
deyilom ki? Heg aptek¢i 6zii do golse o ¢axirlardan bas ¢ixara bilmez.

Paratov. Siisenin istlinde ax1 ne yazilmigdi, ne ciir kagiz vard?

Robinzon. Sigenin iistinds yazilmagina “Burqon gorabr”
yazilib, amma i¢inde ne bilim iglotme dermamdir, yoxsa ne zehrimar-
dir? Yox, hiss eloeyirom, bu zehrimar mene ucuz tamam olmayacaq.

Vojevatov. Bele seylor herden tosadif diigiir. Caxir gayr-
randa goriirsen ki, terkibine lazim olmayan artiq bir sey gatirlar.
Insandi da, sehv etmeye no var ki? Magin deyil ki. Buna bolke ¢ibin
gdbalayi gatblar?

Robinzon. Na sadliq eloyirson? Moen burada can verirem,
sonin iso kefin galib.

Vojevatov. Dua et, Robinzon! Axirindir.

Robinzon. Yox, bu cofengiyat meni agmir, 6lmeklo aram
yoxdur... Ah, heg olmasa bileydim ki, bu ¢axir menim haram sikest
edecekdir?

Vojevatov. Bir giziin partlayacaq. Buna sokk-siibho ola
bilmaz.

Sehna arxasindan Karandigevin sasi: “Ey bize “Burqon serabi™ verin!..”

Robinzon. Budur, buyurun qulaq asin, yene “Burqon gerabi”.
Allah xatirine meni qurtarin. Yoxsa mehv olacagam. Serj, he¢ olmasa
senin mens rohmin golsin. Cenablar, ax1 menim dmriimiin en gézel
demloridir, mens béyiik imidler baslenir. N iigiin incesenst moh-
rum olsut...

Paratov. Yaxsi, aglama, man seni sagaldaram. Man bilirom
sene ne ciir milalice etmek lazimdir. Camin lap rahat olacaq.

Karandigev bir qutu sigar ile daxil olur,
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ALTINCI GOLIS
Paratov, Knurov, Vojevatov, Robinzon ve Karandigev

Robinzon (xalcaya baxaraq). Sizde bu nadir bele?

Karandisev. Sigardir.

Robinzon. Yox, o divarda asilanlan deyirem. 9lds qaynlma
seylordir?

Karandisev. Oldeqaynima seyler nadir? Bu, Tiirkiye silah-
landr.

Paratov. Aha, melum oldu ki, avstriyalilarin, tirklere galib
golo bilmemayinin miiqassiri kim imis.

Karandisev. Nece yeni? Bu ne sézdiir? Bu ne zarafatdir?
Canim, bu ne cefengiyatdir axi? Menim teqgsirim nedir?

Paratov. Siz tirklerde ne ki yaramaz zir-zibil silah varsa harm-
sin1 yifisdinb gotirmisiniz bura, yaziglar da ¢aresizlikden sllerine
yaxg1 ingilis silahlan almaga macbur olublar.

Vojevatov. Boli, boli, elodir ki var, goriirsiiniizmil togsir
kimde imiy? Nohayst, giinahkar tapildi, emin olun ki, bundan &trit
avstriyalilar size aforin demoyaceklor.

Karandigev. Axi bu silahlarin noyi pisdir ki? Masalon, ¢lo
gotiiriin bu tapangam. (Divardan tapangam ¢ixarr.)

Paratov (fapangam onun alindan alrr). Bu tapangadir?

Karandisev. Allah xatirine ehtiyath olun, doludur.

Paratov, Qorxmaym. O dolu olsa da, olmasa da bir zibildir,
forgi yoxdur, atilmayacaqdir. Gétiirin bes addimliqdan meni atin.
Mon icaza verirom.

Karandisev. Yox, elo bu tapanca dzii de vaxt diiser adama
lazim olar.

Paratov. Diizdiir, divara mix vurmaga yeqin ki lazim olacag-
dit. (Tapangam stol sistiina atir.)

Vojevatov. Yox, ele demoyin! Rus maseli var deyerler ki,
acel yetende adamm bir piston da dldiirer.

Karandisev (Paratova). Buyurun, siqar istemirsiniz?

Paratov. Deyssen ¢ox bahalisindandir? Yaqin ki, yiiziine
yeddi manatdan az vermomigsiniz?

Karandigev. Diizdiir, ona yaxin bir mableg verilmigdir. Sla
novdiir, cox ala ndvdiir.
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Paratov. Tamg ndvdiir, Reqaliya kapustissima dos amigos man
bu ndv siqarlan ancaq dost-agna iigiin saxtayiram. Oziim cekmirem.

Karandisev (Knurova). Siz nece, buyurursunuzmu?

Knurov . Men sizin sigannizi-miqanmz istemiram, Oziimdo
var, onu ¢okirem.

Karandisev. Cox yaxsi sigardir, lap ola siqardir.

Knurov. Séztimiiz yoxdur, yaxsidir, §ziiniiz ¢okin!

Karandigev (Vojevatova). Siz neco?

Vojevatov. Menim U¢iin bunlar ¢ox bahah sigardir. Sonra
qudurgan Syrenarik, adam gorok 6z basindan bdyiik gelati elomays.

Karandigev. Ser Robinzon, bes siz neca, ¢okmirsiniz?

Robinzon. Manmi? Qeribe sual verirsiniz. Zahmst gekin beg
dono &tiirlin bura! (Bey sigar se¢ib gotiiriir, cibindan kagrz gixarib
saliga il2 onlart kaghza biikiir.)

Karandigev. Yaxs bes niyo ¢cokmirsiniz?

Robinzon. Yox, burada yaramaz, bi sigarlar agiq tobiat goy-
nunda slverigli bir mokan da ¢akilmslidir.

Karandigev. Axina iigin?

Robinzon. Clnki bu sigarlar1 abirlt bir evde geksen, yaqin ki
cam kbtokdsn qurtara bilmeyacoksen. Bunu da ki man heg xos-
layan deyilom.

Vojevatov. Kbteklenande xogun gelmir?

Robinzon. Yox, usagligdan belo seyleri gdrmeys gdziim
yoxdur.

Karandigev. Pah atonnan, ne orijinal adamdir. Goriirsiiniizmi,
canablar, ne orijinaldir. O saat melum olur ki, ingilisdir. (Barkdan.) Bos
bizim xammlar haradadir? (Daha da barkdan.) Xammlar haradadir?

Oqudalova daxil olur,

YEDDINCI GBLIS

Paratov, Knurov, Vojevatov, Robinzon, Karandisev ve Oqudalova

Oqudalova. Xammlar buradadir, narahat olmayin. (Karan-
drseva yavagdan.) Bu no oyundur siz ¢ixanrsiniz? Bir dziiniize ta-
maga edin!
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Karandigev. Bagmmza donim, men §ziimii ¢ox yaxs1 apa-
riram. Bir baxin, hami serxogdur, men ise yalmz bir az kefliyem.
Man bu giin xogboxtem, menim gelhagelimdir.

Oqudalova. Golhagoliniz olsun, amma ¢ox borkdon bagir-
maym! (Paratova yaxmlagir)) Sergey Sergeig! Bosdir Yuli Kapi-
tomig1 ale saldifimz. Biz baxdigca xacalat gekirik. Siz menim vo
Larisanin kdnliinii qurirsiniz,

Paratov. Ah, xalacan, man ne karoyom ki, sizin kdnliiniizii
qiram?

Oqudalova. Yoxsa siz holo do bayagki davamzi yadimzdan
¢ixarmamigsimz? Size ayib deyilmi?

Paratov. Siz no damgirsimz? Men, xalacan, kinli adam deyi-
lam, budur, sizin xatiriniz ii¢tin men bu saat biitiin bu shvalata son
goyacagam. Yuli Kapitonig!

Karandisev. No buyurursunuz?

Paratov. Menimle brudersaft igmek istayirsinizmi?

Oqudalova. Bax, bu moen deyon oldu. Tagokkir cdirom.

Karandisev. Brudersaft deyirsiniz? Buyurun, bdyiik bir mem-
nunivyatlo.

Paratov (Ogudalovaya). Larisa Dmitriyevnan bura gainn!
Niya bizden qagib gizlenir?

Oqudalova. Yaxsi, mon onu buraya gotirorom, (Gedir.)

Karandigev. Biz no i¢gocoyik? Burqon gerabimi?

Paratov. Yox, sen gol bizim yaxanuzi bu “Burqon sorabi”ndan
azad ele. Men sade bir adamam,

Karandisev. Bos onda ne i¢aceyik ki?

Paratov. Bilirsiniz noe igek? Yaxsi olardi ki, indi biz sizinle bir
konyaklaya idik. Konyak varmi?

Karandigev. No iigiin yoxdur? Mende ne istesen var. Ey,
Ivan, konyak ver.

Paratov. Burada no iglin? Biz orada igorik. Ancaq deyin sto-
kan versinlor. Monim qodoh ile aram yoxdur.

Robinzon. Canim, sizde konyak oldugunu bize evvelcadan
niye xebar eloememisiniz? Gor bog yere ne qoder vaxt itirmigik?

Vojevatov. Gor neco dirgaldi!

Robinzon. Men bu igki ilo yola getmoayi bacanram. Bir-
birimiza ¢ox mchribanig.

Paratov ile Karandigev scldaki qapidan gixirlar.
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SOKKIZINCI GOLIS
Knurov, Vojevatov, Robinzon

Robinzon (soldakt gapt tarsfs baxarag). Indi daha Karandis-
evin axindir. 9vvelini men bagladim, axira serj vuracaqdir. Odur
stokanlan doldurub dzlerini gakib durublar, ¢le bil ki, lap canh gekil-
dirler. Bir baxin, setj na ciir giiliimsoyir, lap Bertram 6ziidiir ki, durub.
(“Robert”dan oxuyur.) “Menim xilaskarim sensen, senin xilaskarin
menom, — Sen mene hamisen. — Sen mene hamison”. Odur, dtiirdii.
Opiisiirlor, (oxuyur). “No qoder boxtiyaram monim qurbanim’.
Vay, ivan konyak: gotiiriib gedir. (Barkdan.) Zalim oglu, no edirson,
qoy konyak yerine. Men onun iigiin sino gedirom. (Yiiysiriir.)

Orta qapidan Ilya daxit olur.

DOQQUZUNCU GOLIS

Knurov, Vojevatov, lya, sonra Paratov

Vojevatov. Ilya, na var bela?

I1ya. Bizimkilor hamist hazirdir, y2gigib bulvarda gézlayirler.
No vaxt yola diismeyi buyurursunuz?

Vojevatov. Bu saat banumiz bir yerde yola diiserik, bir az
gizlayin!

Hya. Yaxg, na ciir smr edirsiniz, o ciir edorik.

Paratov daxil olur.

Paratov. Aha, [lya, hazirsimzmi?

I1ya. Hazing, Sergey Sergeic!

Paratov. Gitara yamndadirm?

Tiya. Oziimle getirmemisem, Sergey Sergeic!

Paratov. Gitara lazimdir, egidirsanmi?

T1ya. Bu saat cumub getirorem, Sergey Sergeig. (Gedir.)

Paratov.Mon Larisa Dmitriyevnadan rica etmok istoyirem ki,
bizim fi¢lin bir gey oxusun. Sonra da yavas-yavas yollanartq Volga-
nin o tayina.

Knurov. Bizim bu seyrimiz Larisa Dmitriyevnasiz heg xo§
ke¢moyacekdir, igdi sayot oger... onda bele kefo adam ne qader
xarc qoysa heyfi golmez...

ol 2T s,

Vojevatov. 9gor Larisa Dmitrivevna bizimle getse idi, man
sadliimdan biitiin avar ¢okenlerin herasine bir glimiig manat bagis-
lardim,

Paratov,. Conablar, xebeoriniz varrm ki, ele mon do bu barado
diistinirdiim. Gor fikrimiz bir-birino neco tug goalib.

Knurov. Yaxsi, bela bir imkan varmi?

Paratov. Filosoflar deyirlar ki, diinyada miimkiin ola bilme-
yen heg bir sey yoxdur.

Knurov. Amma, cenablar, Robinzon daha bizim meclisimizde
artiq olacaqdir. Hevesdi-basdi. Orada o qedear igecek ki, heyvan
sifotine diigacek. Ne lazimdir ki? Bu seyrimiz ¢ox ciddi mosalodir,
0, bizim meclisimize yarasmaz. (Qaprya toraf isars edarak.) Bir
baxin, konyaka neca soxulub!

Vojevatov. Yaxsi, onu dziimiizlo borabor aparmariq.

Paratov. Ondan ¢otin yaxa qurtarmaq olacaq.

Vojevatov, Conablar, siz bir az sobir edin, msn onu akeram.
{Qaprya taraf’) Robinzon!

Robinzon daxil olur.

ONUNCU GOLIS
Paratov, Knurov, Vojevatov ve Robinzon

Robinzon. Ne var?

Vojevatov (yavasdan). Parise getmek isteyirsenmi?

Robinzon. Neca Parisa? Ne vaxt?

Vojevatov. Bu giin axgam.

Robinzon. Bes biz ax1 Volganin o tayina getmeys hazirtag-
migdig.

Vojevatov, Kef senindir, istoyirsen son get Volganin o tayma,
mon Pariso gedacoyam.

Robinzon. Axi monim pasportum-zadim yoxdur.

Vojevatov. O, menim boynuma.

Robinzon. Onda getmek olar.

Vojevatov. Ela ise buradan beraber gederik bize, orada sen
mani gézloyersen, yatib dincelersen. Manim ise bir-iki yerda isim
vardir. Onlarin dalinca gedecayem.
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Robinzon. Amma qaragilara qulaq asmaq da bad olmazdi ha.

Vojevatov. Hele adim artist qoymusan, he¢ utanmirsan?
Qarag1 nogmosi no matah gey imig ki? Italiya operalarindan ve yaxud
noegeli operettalardan dam, deyim ha. Bax sena belo seylors qulag
asmaq lazimdir. Yeqin ki, bu ciir geylerde 6ziin oynarmsan.

Robinzon. Oynamisan da sozdiir, men “Nagmeler, qustar™
operettasinda oynamisam.

Vojevatov. Kimin rolunu?

Robinzon. Notariusun,

Vojevatov, Yaxs, heg insafdir ki, bu ¢iir artist Parisi gormo-
sin? Parisi géronden sonra bilirsen, sonin heg fistiin olmayacaq.

Robinzon. Vur golsin.

Vojevatov. Gedirsonmi?

Robinzon. Gediram.

Vojevatov (Paratova). Bilirsinizmi o, burada “Robert”den
ne clir oxudu! Kigide sas var ha!

Paratov. Heale bu harasidir, qoy bir biz onunla Nijniys, var-
markaya gedek. Onda giyamst edeceyik.

Robinzon. Ovvelce bir menden sorusun goériin mon gedi-
rammi?

Paratov. No olub ki?

Robinzon. Qanacagsiz seylori men yarmarkasiz da istoediyin
qador gériram.

Paratov. Oho, asham gor ne citr dil a¢d1.

Robinzon. Indi elmli, merifotli adamlar Avropaya gedirler,
yarmarkalarda veyillonmirler.

Paratov. Avropanin hansi ddvletleri ve hans: goherlerini bex-
tiyar etmok fikrindesiniz?

Robinzon. Olbetta ki Parisi. Man goxdandir oraya getmeyo
hazitlagiram.

Vojevatov. Biz bu axsam onunla yola diigiriik.

Paratov. Ax, bels de; yaxs1 yol. Sene dogrudan da Pariso get-
mek lazimdir. Orada birco son askikson. Bos ev yiyost haradadir?

Robinzon. Oradadrr, deyirdi ki, sizo siirpriz hazirlayiram.

Sagidan Oqudalova ila Larisa, soldan Karandisev ile fvan
daxil olurlar.
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ON BIRINCI GOLIS

Oqudalova, Larisa, Paratov, Knurov, Vojevatov, Robinzon, Karandigey,
fvan, sonra Ilya va Yevfrosinya Potapovna

Paratov (Larisaya). Niye bele bizi tork etdiniz?

Larisa. Oziimi{ yaxs: hiss etmirom.

Paratov. Biz bu saat sizin adaxlimz ile brudersaft i¢dik. Indi
Omiirliik dostug.

L arisa. Tesokkiir editom. (Paratovun alini sixir.)

Karandigev (Paratova). Serj!

Paratov (Larisaya). Goriirsiiniizmi, no yaxm olmugug. (Karan-
digeva.) No var?

Karandigev. Kimsa orada seni sorugur.

Paratov. Kimdir?

Ivan. Qaraci lya.

Paratov. Cagir galsin bura.

ivan gedir.

Conablar, flyam bu maclisimize devet etdiyim Gigiin moni sfv
edin! O menim yaxin dostumdur. Men gebul edildiyim yerde menim
dostlanm da gebul edilmelidir. Bu menim qaydamdir.

Vojevatov (Larisaya yavasdan). Men yeni bir mahni bilirom.

Larisa. Yaxstdirmi?

Vojevatov. Qiyvamot mahmdir! “Kendirden toxunmugdur
xanimin bagmaglar”.

Larisa. Mazelidir.

Vojevatov. Size do Gyredorom.

Tlya gitara ile daxil olur.

Paratov (Larisava). Larisa Dmitriyevna, icazonizlo sizdon bir
ricamiz vardir. Bizi xogbext edin! Bize istediyiniz bir romans vo ya
bir gorgi oxuyun. Men tamam bir ildir ki, sizin sesinizi egitmomi-
som vo chtimal ki, bundan sonra da artiq esitmeyoacoyom.

Knurov. Icaze verin, men de hemin rican: tekrar edim.

Karandigsev. Olmaz, cenablar, olmaz. Larisa Dmitriyevna
oxumayacaqdir.
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Paratov. Sen haradan bilirson ki, oxumayacaqdir. Bolks oxu-
yacaqdir.

Larisa. Moni bafiglayin, conablar! Bu giin monim havesim de
yoxdur, sesim de yaxgi deyil.

Knurov. Yene de bir sey oxuyun, 6z istediyiniz bir seyi.

Karandigev. Dedim ki, oxumayacaq, demek oxumayacaq.

Paratov. Holo baxang, biz lap yaxs1 rica edorik, garsisinda
diz ¢okarik.

Vojevatov. Diz ¢okmok menim boynuma, man ¢evik adamam.

Karandisev. Yox, yox, hec rica etmayin, olmaz. Man oxu-
masint yasaq edirom.

Oqudalova. Ne damssimz? Ixtiyarimz olan vaxt yasaq edor-
siniz. Indiden ise ona izin verib-vermomok hale sizin figiin ¢ox
tezdir, telesmoyin!

Karandigev. Yox, yox, mon ¢iddi deyirem, 1zin vermirom.

Larisa. Siz izin vermirsiniz? Elo ise canablar, men oxuyacagam.

Karandizev port olaraq bir bucaga ¢ekilit ve orada oturur.

Paratov. [lya!

Ilya. Ne oxuyacagiq xanim qtz?

Larisa. *Moni goroksiz yera yoldan azdirma, giiliim!”

ilya (Gitaram kéklayarak). Budur iigiincii ses lazimdir. Ah, o
zohrimar, no goribe tenor idi. Hamsi 6ziinden oldu, axmaghgindan.
(fki sasla oxuyurlar.)

Meni goroksiz yere yoldan azdirma, giiliim!
Artiq oski novazig, eski sevgi nahaqdir.

Manim qing qelbimi bir daha qurma, giiliim!
Oski, gozol mehobbat hee qayitmayacaqdir.

Ham miixtalif iisullarla 6z heyretlerini ifads edir, Paratov ellerini
saglanna kegirib oturmusdur, ikinci bandde yavagdan
Robinzon da onlara qosulub oxuyur.

Men artig inanmiram, heg bir gesems, anda
Bir daha esq yolunda ahisib yanmaram men.
Qargimda diz ¢Skerek min defo valvarsan da
Bir dofe aldanmigam, bir de aldanmaram men.
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Ilya (Robinzona). Cox sag olun, aga, dadimiza gatdiniz.

Knurov (Larisaya). Sizi gdrmek boylik bir seadatdir, sesinize
qulaq asmagq ise daha béyiik bir bextiyarhqdar,

Paratov (tutqun bir sima ila). Meno clo golir ki, deli olaca-
gam. (Larisamn alini apiir.)

Vojevatov. O oxuyarken qulaq asmaq, sonra iso 6lmok, budur
carasi ancaq. (Karandigeva.) Siz ise bizi bu zévgdon mohrum etmok
istoyirdiniz.

Karandisev. Conablar, Larisa Dmitriyevnanin oxumasina men
sizden az heyran deyilom. Biz bu saat onun sagligina sampan sorabi
igorik.

Vojevatov. Agill séza kim ne deyer?

Karandigev (barkdsn). Sampan gerabi verin!

Oqudalova (yavasdan). Yavas no baginrsimz?

Karandisev. Ay camm, msn 6z evimdoyem, no etdiyimi 6ziim
bilirem, (Barkdan.) Sampan sorabi verin.

Yevirosinva Potapovna daxil olur,

Yevfrosinya Potapovna. No sampan gorabi, sampan
sorabt, bagmnmrsan? Daqiqobas: gah bunu ver, gah onu.

Karandisev. Size doxli olmayan igs qarismaym! No omr
edirler, onu yerine yetirin!

Yevfrosinya Potapovna. Ele ise get Hziin, al. Men daha
olden diiymiigom. Ssharden agzima heg bir tike do yemek alma-
migam. (Gedir.)

Karandizev sol gapidan ¢ixar,

Oqudalova, Yuli Kapitonig, bir ayaq saxlaym!.. (Karandise-
vin arxasinca ¢ixiwr.)

Paratov. ilya, son yola diis, galis katerlorin hamisi hazir olsun.
Biz de bu saat gelirik.

[lya orta gapidan ¢ixur.

Vojevatov (Knurova). Gel onu Larisa Dmitriyevna ile toklikde
buraxaq. (Robinzona.) Robinzon, bir bax, Ivan konyaki siifradon
yigagdinr,
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Robinzon. Vallah onun aceli yetib, mon canimdan kegeram
konyakdan kegmerem.

Knurov, Vgjevatov, Robinzon, soldaki gapidan ¢ixarlar.

ON IKINCI GBLT$
Larisa ve Paratov

Paratov. Fusunkar dilber! (Ehtirasla Larisaya baxir.) Siz
oxuyarken men 6zlime lenetlor yagdirirdim.

Larisa. Na igiin?

Paratov. Axa mon dagdan deyilem ki, sizin kimi bir defineni
itirmok asandirm?

Larisa, Milqossir kimdir ki?

Paratov. Olbstte monam ve hotta siz digindiiyiiniizden do
qat-gat artiq miigessirom. Mon dziime nifret etmeliyom,

Larisa. Neden 6trd, séyleyin!

Paratov. Ne iigiin men sizden qagdim, sizi mon ne ilo avoz
etdim?

Larisa. Bas na iiciin siz bunu etdiniz?

Paratov. Ah, no {i¢iin? Olbetto ki, cesaretsizlikdon. Dvle-
timi, vanm ¢atin vaziyyatden ¢1xarmaq lazimdir. Cohannem olayd
o ddvlat de, o var da. Man o dbvletdan, o vardan daha qiymatli bir
sey uduzdum. Men sizi itirdim. Indi men 6ziim de iztirab gokirom
ve sizi da iztirab gekmeye mecbur edirem.

Larisa. Eladir, dogrusunu demak lazimdir ki, siz monim haya-
ttm ele zsherlediniz ki, men uzun iller galbimdoe bu agrini duya-
cagam,

Paratov. Sebir edin, meni mozemmet etmoyo tolesmeyin.
Mon hsle tamamils bayagilagmamigam. Tamamile gaba bir insana
donmomigam. Menda fitri bir gorgilik yoxdur, Hele kénliimde ali-
conab hissler tamamile sénmemisdir. Daha bu ctir bir ne¢s deqige...
daha bu ciir bir nego dagige...

Larisa (yavasdan). Ah, sdyloyin!

Paratov. Men biitiin haqq-hesab miilahizelerimi radd ederem
ve o zaman heg bir giivve sizi monden ayira biimoz, yox, eger bizi
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ayiran bir giivve tapilsa, o, yalniz heyatimla boraber sizi monden
ayita biler.

Larisa. Bes size no lazimdir?

Paratov. Sizi gbrmak, sizi dinlemek. Men sabah gedirom.

Larisa (basim asas salarag). Sabah.

Paratov. Sizin caziboli sesinizi egitmak, bitiin diinyan: unut-
maq ve yalmz bir soadotin xiilyasina dalmaq istayirem.

Larisa (vavagdan). Hanst soadotin?

Paratov. Sizin qulunuz olub ayaqglariniz altina seritmek seade-
tinin.

Larisa. Bu ne ciir ola biler ki?

Paratov. Qulag asm, biz desta ile katerlere minib Volqada
gozmeye gedirik. Siz de gelin bizimle baraber gedek!

Larisa. Ah, bes bura? Men baga diige bilmirem. Bes bura ne
clir olsun?

Paratov. “Bura” no demokdir? Bu saat bura dediyiniz yero
Karandigevin xalas1 vo boyanmug ipok paltarh xamm-xatinlar y181-
sacaqlar, duzlu gbbolok hagqinda séhbat vuracaglar.

Larisa. Hagan getmok lazimdar?

Paratov. Bu saat.

Larisa. Bu saat?

Paratov. Ya bu saat, ya he¢ vaxt.

Larisa. Gedsk!

Paratov. Demsk, siz Volqamn o tayina getmeyi got edirsiniz?

Larisa. Hara istoyirsiniz getmoye haziram.

Paratov. Bu saat, bizimla!

Larisa. No vaxt istosoniz.

Paratov. Etiraf etmaliyom ki, mon bundan daha yiiksek, daha
aliconab bir gey tesevvir etmoye qadir deyilom. Ah, fisunkar dil-
ber, kénitimiin hokmdar sizsiniz.

Larisa. Yox, siz monim hdkmdarimsimiz,

QOgqudaleva, Knurov, Vojevatov, Robinzon, Karandigev va gampan
sorabi stokanlan gatiren Ivan daxil olurlar.
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ON UCUNCU GOLIS

Oqudalova, Larisa, Paratov, l(nurov'a, Vojevatov, Robinzon,
Karandisev vo Ivan

Paratov (Knurov va Vojevatova). Larisa gedecokdir.

Karandigev. Canablar, men Larisa Dmitrivevnamn saghgina
bado qaldirmamzi toklif edirom. (Hamu stakanlar: gétirir.) Conab-
lar, siz bu saat Larisa Dmitriyevnamn istedadina heyran galmisintz,
Lakin sizin bu tarifloriniz onungun yeni bir gey devil. Ta ugagligdan
onun dévrosini perostigkarlar ehato etmigdir ki, onlar fiirsot diig-
ditkca Larisa Dmitriyevnam agiqdan-agiga toriflayiblor. Beli, dog-
rudan da onun istedad: ¢oxdur. Lakin men Larisa Dmitriyevnam
ondak istedadlara gore teriflomok istomirem. Larisa Dmitriyev-
nanin osas qiymetlondiritmemis meziyyeti ondadir ki... ondader ki...

Vojevatov. Batdi.

Paratov. Baxma iiziib ¢1xacaq, evvelcedsn ezbarlayib.

Karandigev. Ondadir ki, cenablar, o adam!an giymetlendirib
se¢mayi bacarr. Ancaq Larisa Dmitriyevna bilir ki, hor parildayan
sey quzil deyildir. O, qtzly, yapma, saxta bezeklerden secib ayira bilir.
Onun bagina gox cah-calalli goncler dolanirdi. Lakin Larisa Dmit-
riyevna bu yapma zinoate, cah-calala aldanmadi. Q, 6zii uglin cah-
calally bir adam yox, loyagath bir adam axtanrd,

Paratov (ona tirsk verarak). Shsoan, shson.

Karandigsev. Vo segdi da...

Paratov. Sizi se¢di! Ohsen! Ohsen!

Karandigev. Boli, conablar, menim noinki cosarat etmoyo,
bolko foxr etmoys haqqum vardir, Vo men foxr edirom do. O meni
anladi. Qiymetlondirdi ve harmdan yiksok tutdu. Bagislayin, cenab-
lar, boatke bunlan egitmok burada olanlara he¢ de xos deyildir. Lakin
mon dziime borc bilirem ki, haminin gargisinda Larisa Dmitriyev-
naya, meni hatmdan iistiin tutdugu ficlin tegekkiir edim, coenablar
men §zim igirem ve toklif edirem ki, siz do menim nigsanlimin
sagliina i¢asiniz.

Paratov,Vojevatov ve Robinzon. Ura.

Paratov (Karandigeva). Yeno gorab varomu?

Karandisev. Sz yox ki var, bagqa ciir ola bilmez ki? Son na
deyirsen? Man bu saat getirorem.
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Paratov. Daha bir sagha da igmek lazimdir,

Karandisev. Kimin saghgma.

Paratov. Diinyanin en bextaver bandasi olan Yuli Kapitonig
Karandigevin sagligina.

Karandisev. Ax, belo de. Demoak onu sen deyoacekson. Cox
yaxgi, Serj! San menim saglifima bir bade qaldir. Men ds gedib
sorab tapib getirim. (Gedir.)

Knurov. Yaxg, havesdi-basdi. Salamat galin! Mon gedib bir az
yeyib-igim, sonra derhal dediyiniz yere gelerem. (Xamimlara bas ayir.)

Vojevatov (orta qapim gdstararsk). Moki Parmenig, bu qapi-
dan ¢uxn, buradan dehlize yol var, heg kes sizi gdrmez...

Knurov gedir.

Paratov (Vojevatova). Biz de bu saat gedenik. (Larisaya.)
Hazirlaginiz!

Larisa saga gedir.

Vojevatov. Saghga dememis gedirik?
Paratov. Belo daha yaxsidir.
Vojevatov. Noyi yaxgidir axs?
Paratov. Daha gitlinedir.

Larisa alindo slyapa yaxmlagir.

Vojevatov. Ele o ciir do giiimsli olacaqgdir. Robinzon, gedok.
Robinzon. Hara?
Vojevatov. Eve, Parise hazirlagmaga.

Robinzon ile Vojevatov bag ayib ¢xirlar.

Paratov (Larisaya yavagdan). Gedak.

Larisa (Ogudalovaya). Salamat qal, ana!

Oqudalova. Ne damgrsan q1z? Hara gedirsen?

Larisa. Anacan, son ya gad olacaqsan, sevineceksen, yaxud da
meni Volgada axtarmah olacagsan.

Oqudalova. Allah elomasin, sen ne danigirsan?

Larisa. Ne etmek, insan Oz taleyindon gagib qurtara bilmez.
(Gedir.)
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Oqudalova. Budur, axirda gelib gor ne yers cixdilar. Hamist
birden qagir. Ah, Larisa!l.. Goresen yiyiiriib onu saxlayim, yoxsa
yox? Yox, ne iiciin?.. Hor ne ciir olsa da yena do orada onun ya-
ninda adam olacaqdsr. Bura ise, burani lap tork elosok do ¢ox boyiik
bir sey itirmirik.

Karandigev ve alipda bir glise sampan garab
gatiran Ivan daxil olurlar.

ON DORDUNCU GOLIS
Oqudalova, Karandigev, {van, sonra Yevfrosinya Potapovna

Karandisev. Conablar, mon... (Otag: gézdan kegirir.) Bos onlar
ham? Crxib getdilor? Bu ¢ox nezaketli bir herokstdir, he¢ soéziim
yoxdur. No olsun ki, goy bels olsun, daha yaxs1. Amma onlar ax
hacan belo fiirset tapib siiriigdiiler? Olsun ki, siz do gedocoksiniz?
Yox, siz, Larisa Dmitriyevna ile holo oturun. Yoxsa menden inci-
misiniz? Baga digiirem. Cox yaxs1, gox gbzol. Biz indi 6z dogma
aile meclisimizi qurang... Bas Larisa Dmitriyevna haradadir? (Sag
gaptya yaxmnlasaraq.) Xalacan, Larisa Dmitriyevna sizin yanimiz-
dadurmi?

Yevfrosinya Potapovna (igari girarak). Menim yammda
heg bir Larisa Dmitriyevna-zad yoxdur.

Karandisev. Yaxs, bune olan seydir, dogrudan bu no demek-
dir? Ivan, cenablar ve Larisa Dmitriyevna hara itiblor?

Ivan. Giiman etmak olar ki, Larisa Dmitriyevna ele conablar
il baraber gixib gedib... Ciinki, conablar Volganin o tayna getmoya
hazirlagirdilar. Kefe gixmaq fikrinde idilor.

Karandisev. Nece yani, Volgamn o tayina?

Ivan. Katerlor ilo gedocekdiler. Qab-qacaq, gerab, hamisini biz-
den gétirtiblor, Lap bayaqdan yola salmisig. Xidmetci-filan hamsi
Oz qaydasi iladir.

Karandisev (oturub basint 2llari arasima alir). Ah, bu ne
oyundur?

Ivan. Qaragilari da, musigi¢ileri de dzlori ile beraber aparib-
lar. Bir s6z, hamsi Oz qaydasi iladir,
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Karandisev (qizginhgla). Xarita Iqnatyevna, qiziniz harada-
dir? Mona cavab verin, qizimz haradadit?

Oqudalova. Yuli Kapitonig, man qizim sizin evinize getir-
migdim, siz mene cavab verin, 0 haradadir?

K arandisev. Biitiin bunlar hamisi gesdon edilmigdir. Siz haru-
niz avvelcaden sézlegmisiniz... (Géz vaslar: il>.) Insafsizhg, goddar-
casimna insafsizlig,

Oqudaleva. Aulib-diisiib sadlhiq elemeye ¢ox telesdiniz.

Karandisev. Diizdiir, bu giiliine idi... Men giiliinc bir ada-
marn... Oziim bilirom ki, men giiliinc bir adamam. Adamlar giiliinc
olanda bundan 6trii onlan edam etmirlar ki? Man giilincam, yaxsi
giiliin mone, lap gdziimiin igine giliin! Menim evime nahar etmaye
galirsiniz. Buyurun, gerabimi igin, sonra mani sdyiin, mens giiliin —
man buna layiqem. Lakin giiliinc adamin sinssini dagitmaq, qelbini
qopartb ¢ixarmaq va yere atib ayaq altinda tapdalamaq iso... Oh...
Oh... Indi men ne ciir yagayim? Ne ciir yagaytm indi men?

Yevirosinya Potapovnea. Yaxsi, yaxsi Daha basdir, ¢ox
da 6ziinii 6ldirma, guya ki na olub.

Karandisev. Axionlar yol kesan, quldur deyillar, onlar hor-
moth adamlardr... Ax: onlar harmisi Xarita Iqnatyevnanm dostlandir...

Oqudalova. Menim he¢ bir seyden xeberim yoxdur.

Karandigev. YoX, siz haminiz bir destedansiniz, haminiz bir
yuvamn qususunuz. Lakin Xarita Iqnatyevna, onu bilin ki, on dine,
on holim bir adam bele deli eloyib &ziinden gixartmaq olar. Biitiin
caniler anadangelme xebis adamlar deyil. On dinc, sakit bir adam
belo garsisinda ¢xag yolu gbrmedikde cinayet yapmag get eds biler.
Ogor bu diinyada monim xacaletdon va derdden 6ziimii asmaqdan
vd ya intigam almagdan basqa bir carem qalmazsa, o zaman bilin ki,
men intigam alacagam. Indi menim ti¢iin ne qorxu, ne ganun, no
rohm var, yalniz amansiz bir kin ve intigam yangis1 iireyimi yan-
dtrib govurur. Mon 6ziim mohv oluncaya godar onlann hamisindan
tokbatek intigam alacagam. (Stolun tistiindan tapancam gotiiriib
yiiytiriir.)

Oqudalova. Q ne gotiirib getdi?

Ivan. Tapanca.

Oqudalova. Yiyiir, yilyiir onun dalinca, qasqir ki, onu tutub
saxlasiniar.
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DORDUNCU PORDO

Birinci perdedeki dekorasiya. Aydin yay gecasi

BIRINCI GOLIS
Robinzon slinde oyun dag: [van ile gehvexanadan ¢ixir.

ivan, Zohmet gokib das1 verin!

Robinzon. Vermerem, gel oynayaq. Niye menimlo oyna-
mirsan?

Ivan. Axi sizinle ne cfir oynayim ki, siz uduzanda pul vermir-
siniz!

Robinzon. Sonra vererem. Menim pullanm Vasili Danilig-
dacll_r, o 6zil ila gotiiriib gedib. Yoxsa sen inanmirsan?

Ivan. Bas niys siz onlarla Volganin o tayina gozmoye getme-
misiniz?

Robinzon. Men yuxuya getmigdim, o da meni oyadib narahat
etmeyo casarat etmayib, tek ¢ixib gedib. Gel oynayaq.

ivan. Olmaz, oyun beraber cixmir, men pul qoyuram, siz yox.
Siz udursunuz, gétiriirsiiniiz, uduzanda ise vermirsiniz. Buyurun,
siz de pul qoyun.

Robinzon. Bu ne sézdiir, mogar mens nisye vermek olmaz?
Qeriba igdir, birinci belo gohardir ki, rast gelirem. Mona har yerds,
biitiin Rusiyada hara getsem istediyim qodor nisys veritlor.

Ivan. Dediymiza lap iirokden inatniram. Oger kefiniz bir sey
istose, biz de vere bilorik, ¢ilinki Sergey Sergei¢i, Vasili Daniligt
tantying, bilirik no ciir agalardir. Ona gore de size nisye yemek
buraxmaq olar. Oyun ise basqa messaladir, oyunda ortalifa garsk
pul govasan.

Robinzon. Bunu bayagdan de de. Ala dagini, mens bir giige...
ne desoem yaxsidir?

ivan. Portveynimiz var, bad deyil.

Robinzon. Man ucuzunu i¢en deyilom,

Ivan. Bahahsm vererik...

Robinzon. Bir ds de ki, mans orada bilirsen, ne hazirlasin-
lar? Nadir... o zehrimar... dilimin ucundadir ha...
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fvan. Ciilliit gizartmaq olar, buyurursunuzsa deyim qizartsinlar.

Robinzon. Boali, boli, elo cilliit demak isteyirdim, qizartsinlar.

Ivan . Bas isto, {Gedir.)

Robinzon. Onlar moni olo salmaq istoyiblar, ¢ox gézel mon
da onlar1 ale salaram. Men de onlann aciina boyunlarina bir iyirmi
manata geder bore salaram. Qoy sonra cerimesini ¢oksinlar, elo bilir-
ler ki, onlarin meclisi mona ¢ox lazimdir. Sehv edirler, mens ancaq
ozgenin hesabima yeyib-igmek lazaimdir. Sonra tek galsam da men
darixan deyilom, Men solo olaraq da ¢ox negali seylor ¢ala bilerem.
Indi bu kefi axira vurmagq iigiin bir geder de naqd pul bore almag
lazimdr...

Tvan yorab ylgosi ile daxil olur.

1van (siiyoni stol distiine goyarag). Dedim ciilliitii qizartsinlar.

Robinzon. Men burada teatr kirayo gotirirom.

Ivan. Yaxs isdir.

Robinzon. Bilmiram teatnn bufetini kime icaroye verim,
sonin sahibin gétirmezmi?

fvan. Niye gétirmiir ki?

Robinzon. Ancaq gerek bufeti gox seligeli saxlaya. Vo orada
arxaymgihq olmaq {iglin miimkiin geder ¢ox beh versin goarek, hom
do bu saat.

fvan. Yox, o, daha beh vermoaz, onsuz da onu ikisi o ¢fir alda-
dib gagib.

Robinzon. Ikisi aldadib? Ogor ikisi aldadibsa onda daha...

Ivan. Onda daha fliglinciisiine inanmayacaqdir.

Robinzon. Yaman tayfadir! Teecciibliidiir, her yero bag ¢okir-
lor, haradan bir sey qoparmaq miimkiinse, ¢oxdan qopariblar, sala-
mat yer qoymayiblar. Yaxsgi, lazim deyil. Monim ona ehtiyacim
yoxdur, son ona heg bir sz dems, sonra ele baga diiger ki, men do
onu aldatmaq istoyiram, men do ki 6ziin bilirsen, megrur adamam.

Ivan. Boali, elo olmagma elodir ki var... Amma conab Karandigev
qonaqlar getdiyi iigiin bayag yaman hirslendi, ¢ox gazabli idi, hetta
kimi ise 6ldiirmek istoyirdi, evden do ela alinda tapanga ¢oub getdi.

Robinzon. Tapanga ilo? Bu heg yaxs elamot deyil.

Ivan. Bagthavali idi, giiman edirom ki, yavas-yavas ayilar, iki
defa bulvarda o yan-bu yana kegib... Odur ha yeno golir.
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Robinzon (qorxaraq). Deyirsen ki, elinde tapanca da var? O,
kimi sldiirmek istoyirdi? Yeqin ki, menimle isi yoxdur?
Ivan. Ne deyim vallah. (Gedir.}

Karandigev daxil olur. Robinzon serab siigesinin
dalinda gizlonmaya ¢alsir.

iKINCI GOLIS
Robinzon, Karandisev, sonra da Ivan

Karandigsev (Robinzona yaxinlasir.) Conab Robinzon, bos
yoldaglariniz haradadir?

Robinzon. Ne yoldaglarim? Menim yoldaglarim yoxdur.

Karandisev. Bes sizinle beraber bizde nahar eden cenablar
kimdirler?

Robinzon. Onlar haradan menim yoldaglarun oldu? Ela-belo...
oter1 bir tamghgimiz var.

Karandigev. Yaxg, indi onlarn harada oldugunu bilmirsiniz?

Robinzon. Deya bilmarem, men o kampaniyadan konar oclmaga
galisgiram, mon dinc bir adamam, bilirsinizmi... bir stirli kdg-kiilfo-
tim var!..

Karandigev. Kdg-kiilfotiniz var? :

Robinzon. Var dedin qoydun. Menim ii¢iin sakit aile heyat
her bir seyden yiiksakdir. Dilxor ve yaxud cencel iglerden ise Allah
clemesin, uzaq gacaram. Men séhbet eloyande de ancaq agilli, noza-
ketli séhbatler edaram, meselen, incesanat hagqinda. Aydn seydir
ki, messlen sizin kimi alicenab adamlarla bir az igmek de pis oclmaz,
buyurmursunuz?

Karandisev, Istomirom.

Robinzon. Kef sizindir, no olur olsun, ancaq arada dilxorgu-
luq olmasin.

Karandisev. Onlann harada olduglarim siz bilmemis olmaz-
SIIz.

Robinzon. Yeqin Ozlerini bir yero verib igib kef eloyirlor.
Bundan bagqa onlarin igi-giicii yoxdur ki?

Karandisev. Deyirler, onlar Volganin o tayina gedibler?
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Robinzon. Ola biler.

Karandigev. Bes sizi dovet etmayiblor?

Robinzon. Yox, men kdg-kiilfet sahibiyom.

Karandigev. Bes onlar hagan gqayidacaglar?

Robinzon. Ela gliman edirem ki, bunu onlar heg dzleri do
bilmirlor, sehers yaxmn qayidarlar,

Karandigev. Sshere yaxin?

Robinzon. Ola bilsin ki, tez do qayidalar.

Karandigev. Caro yoxdur, gézlomek lazimdir, onlarm bozisi
ile ayird editecek masslolarim vardr.

Robinzon. Indi ki gozloyirsiniz, onda korpiide gizlemek
lazimdir. Onlar buraya ne {igiin golsinler ki? Kérpiidon diiz birbaga
evlorine gedecoklor. Burada ne Glim-itimleri var ki? Giiman edi-
rom ki, ac olmayacaglar.

Karandisev. Diizdiir, amma hansi korpitye gedesen axi1? Bizde
korpi goxdur.

Robinzon. Kefiniz hansim istoyir, ora gedin! Ancaq burada
dayanmayin, burada onlar tapa bilmayecaksiniz.

Karandisev. Yaxsi,, men korpiiye gedorom, salamat qalin!
(Robinzona 3l verir.) Mani dtiirmek istomezsiniz ki?

Robinzon. Cox iizr istoyirom, monim bir siirii kd¢-kiilfetim
VAar.

Karandigev gedir.

fvan, Ivan!
fvan daxil olur.

Siifreni menim {i¢lin otaqda diizolt, sorab1 da ora gatir.

Ivan. Cenab, otaq ¢ox bitrkiidiir. Oziiniizi niye incidirsiniz ki?

Robinzon. Yox, axgamlar a¢iq havada oturmaq mono zorar-
dir. Hakim izin vermir, bir de, ogar bu conab sorugsa, de ki men
burada yoxam. (Qahvaxanaya gedir.)

Qavrilo gahvoxanadan ¢oxar.
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UCUNCU GOLIS
Qavrilo va Ivan

Qavrilo. Volqaya giz gezdirmisenmi? Bizimkiler goriiniib-
elomirlar ki?

Ivan. Yaqin qayidib goliblar.

Qavrilo, Nodon bilirson?

Ivan. Dag altindan sos-kily golir, o hobage oxsayanlar qigqurib-
bagingirlar. (Stolun tistiindan siisani gotiiriib gahvaxanaya gedir.)

DORDUNCU GBLIS
Qavrilo, {lya, qaractlar vo garagt quzlari.

Qavrilo. Yaxg gezdinizmi?

Ilya. Yaxs da sdzdiir, heg iistii yoxdur.

Qavrilo. Conablann kefi sazdirnm?

Ilya. Yaxs1 kef eledilor, gox yaxst elediler. Allah saghqlarma
gismot elasin, bura golirler, yoqin biitiin gecani de kef eloyacekier,

Qavrilo (allorini ovusdurarag). Ayaq iiste durmayin, gedin
oturun, deyorem arvadlara gay verarlor, siz ise bufete gelin, boga-
zimz1 yaglayn.

[1ya. De ki, qarilara da ¢ayla rom versinlor, xoglan gslir.

ilya, garagilar, qaragt gadinlar, Qavrilo gehvoxanaya gedirlor,
Knurov ile Vojevatov daxil olurlar.

BESINCI GOLIS
Knurev va Vojevatov

Knurov. Deyesen drama baglanur.

Vojevatov. Ona oxsayir.

Knurov. Man Larisa Dmitriyevnanin gbzlerinde yag da gordiim.

Vojevatov. Bu, onlann slinda gotin bir is deyil.

Knurov. No deyirsinizse deyin, amma onun vaziyyeti cox da
yaxg deyil.
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Vojevatov. Zoror yoxdur. I5 bir tehar diizelib gedacek.

Knurov. Aglim ¢otin kesir.

Vojevatov. Karandisev bir az hirslonacok, istediyi qoder
azilib-biizillocokdir, sonra yene hamin kohne hamam, kéhno tas
olacaq.

Knurov. Amma qiz ax1 artiq o qiz deyildir. Bu giin-sabah toy-
lar1 oldugunu bile-bile, bels bir zamanda adaxlisin1 buraxib getmok
iigiin gorok onun da ax1 bir esasi olmug ola! Siz bir fikir edin:
Sergey Sergei¢ bura bir glinhiye gelib, o biitiin heyati boyu bir yerde
yagayacaf adaxlisum buraxib gacir, Demek, o, Sergey Sergeice iimid
baglayir, yoxsa Sergey Sergei¢ onun noayina lazumdir ki?

Vojevatov. Demsk, sizin zenninizco Sergey Sergeig yene do
Larisa Dmitriyevnam dile tutub yoldan gixarmasdir, elemi?

Knurov. Bali, miitleq bele olmugdur. Hels bundan basqa ona
verilon vodler ¢ox giiman ki, mioyyon vo ciddi olmusdur. Yoxsa
Larisa Dmitriyevna onu bir dofe aldatmug olan bir adama no clr
inana bilerdi ki?

Vojevatov. Her na desen ¢ixar, Sergey Sergei¢ heg bir sey
qarsisinda dayanan adam deyildir. Cesaretlidir.

Knurov. Na geder casaretli olsa da, yene do milyon cehizi
olan bir golini Larisa Dmitriyevnaya dayisdirmez.

Vojevatov. Dlbatta deyismoz, menfooti nedir ki?

Knurov. Indi bir fikir elayin, gériin 0 yaziq g1z ne gakir?

Vojevatov. Ne etmek olar? Biz ki, miigessir deyilik. Biz bu
igdo bitorof adamlang.

Qohvaxananin eyvaminda Robinzon gorindr.

ALTINCI GOLIS
Knurov, Vajevatov vo Robinzon

Vojevatov. A, milord, sensen? Yuxuda na gordiin?

Robinzon. Cibleri dolu bir y1§in zengin axmaglan ki, elo
hovatda da onian gériirom,

Vojevatov. Yaxgi, zavall afil doryasi, bes burada sen vax-
tmn1 nece kegirirson?
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Robinzon. Cox lezzetlo, borc alib ézlim ictin kef ¢oekirem,
hamis1 da yazilir sonin hesabina. Bundan yaxsi t§ no ola bilor ki?

Vojevatov, Sozim yoxdur, adamin sene lap paxilhi@ da tuta
biler, amma yens de sorugmag ayib olmasin, sen bu xog heyatim
halo ¢ox davam etdirscaksen?

Robinzon. San, vallah, ¢gox mezeli adamsan. Bir 6zlin aglina
vur, man delivem ki bele naz-nemotden el gokem?

Vojevatov. Amma no goder fikir ediromse yadima sala bil-
miram ki, hagan sona sz verdim ki, son monim teht-himayem-
desen?

Robinzon. Manimle Parise getmoaya ki s0z vermisdin. Sonin
figiin ne ferqi varmrs ki?

Vojevatov. Yox, forqi ¢oxdur, ne sdz vermigomso onu yerine
yetirmoye haziram. Manim Uglin verdiyim s6z bir qanundur. Deyi-
lon 36z miigoddss bir seydir, isteyirsen bir sorus, gér, men birden-
ikiya heg bir adam: aldadib elomigemmi?

Robinzon. Yaxs, son Parise yola diigona goder mon hava
udub dolanacaqdim?

Vojevatov. Bu barade sert-glirut kesmemigdik, Pariss ise
istayirsen, lap bu saat yola diigak.

Robinzon. indi geedir, Vasya, sabah gedarik.

Vojevatov. Yaxsi, sabah isteyirsen, sabah olsun. Amma bilir-
591 ne var, golsend son Gziin tok gedosen. Man gedib-qayitmaq xer-
cini veraram,

Robinzon. Neco tok? Men yolu tapmaram.

Vojevatov. Apanb gixardarlar.

Robinzon. Vasya, mon fransizcani axi ¢ox da yaxsi bilmirem...
Hey dyrenmek istoytrem, amma vaxt tapa bilmirem ki, bilmirem.

Vojevatov. Yaxsi, fransiz dili senin neyine lazamdir ki?

Robinzon. Heg bu da s6zdiir, Parisde olasan, fransizca danig-
mayasan?

Vojevatov. Isin-giiciin qurtanb, orada heg kos fransizca dam-
sib elomir.

Robinzon. Demak, Fransamn paytaxtinda fransizca danigib
eloyon yoxdur? Belke agna, san meni sefeh, gic hesab edirson,

Vojevatov. Ay camim, paytaxt-zad nedir, sanin aglin bagin-
dadirm1? Son hansi Parisden dem vurursan? Burada, meydangada
“Paris” adl1 bir meyxana vardir, mon soninlo ora getmek isteyirdim.
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Robinzon. Ohsen, shsen.

Vojevatov. Yoxsa son ele zenn eloyirdin ki, biz asil Parise
gedacayik? Heg olmasa 6ziine zehmat verib az da olsa fikirlegey-
din. Hale dziinil agillt bir adam hesab eloyirsan. Yaxg, ax1 seni no
ficiin mon 6ziimls oraya aparaydim, mene no diigiib? Bagina ip salib
Parisdo adamlara gostermeyecekdim ki?

Robinzon. Gorirem, Vasya, yaxg1 mokteb kegmisen. Senden
pis sdvdeger g1xmayacaq.

Vojevatov. Niys, 6ziimiiza gbre bir tacir olacagiq. Kenardan
cgidiram, terifleyirlar,

Knurov. Vasili Danihg, ondan ol ¢akin, sizinle damgmali
séziim var.

Vojevatov (ona yaxinlagarag). Ne buyurursunuz?

Knurov, Larisa Dmitriyevnanin fikri menim heg bagimdan ¢ix-
mir. Mons elo galir ki, Larisa Dmitriyevna indi els bir vaziyyatdadir
ki, yaxin hesab olunan adamlar, yeni biz onun geydine galmaga
macburuq.

Robinzon onlara qulaq asir.

Vojevatov. Yeni siz demak istayirsiniz ki, indi onu Parise
gotiiriib getmok f¢iin on alverigli bir fiirsatdir, elemi?

Knurov. S6ziim voxdur, bolka do eledir, ne forgi var ki?

Vojevatov. Yaxst, al-golunuzu kim tutub ki? Kim size mane
olur?

Knurov. Siz mene mane olursunuz, man do size. Belke siz
ragabet etmekden gorxmursunuz. Men do ¢ox ehtiyat elemirom.
Amma yens do yaxst diigmez, narahatliq olur, meydan bog olanda
daha vaxsudir.

Vojevatov, Sizden geri gekilmek hagq istomirom. Moki
Parmemg.

Knurov. Ne iiglin geri ¢ekiimek haqq1? Moessleni bagga bir
yol ile de hall etmak olur.

Vojevatov. Bax, hamsimdan yaxgisi, gel mossleni bu yol ile
qurtaraq getsin. (Cibindan giimiis pul cixararaq slinin altina qoyur.)
Tap, oryoldu, ya regka?

Knurov (fikirli bir halda). Oryol desem yaqin ki uduzacagam.
Oryol albette ki sizsiniz. (Qatiyyatls.) Reska.
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Vojevatov (alini qaldiraraq). Sizinkidir. Demak Parise men
tok getmeli oldum. Zorsr yoxdur. Uduzmamigam. Xorcim az gixar. ..

Knurev. Ancaq Vasili Danilig, s6z verdiniz, séziiniizim fistinde
mdéhkam durun, kiginin sdzi bir olmalidir. Siz tacirsiniz, ona gére
garok basa diigesiniz ki, sz vermak na demakdir.

Vojevatov. Bu sizleriniz meni roncide edir. Man §zim bili-
rom ki, tacir s8zii ne demekdir, men ax1 Robinzon ils yox, sizinle
soz damgib, s6z esidirom.

Knurov. Odur, Sergey Sergei¢, Larisa Dmitriyevna ilo gelir.
Gol gedek gqohvexanaya, mane olmayagq.

Kaurov ile Vojevatov gohvexanaya giritlor.
Paratov ve Larisa daxil olurlar.

YEDDINCI GOLIS
Paratov, Larisa v& Robinzon

Larisa. Ah, nece yorulmugam, lap tagatden dilgmiisom. Giiclo
daga ¢ixa bildim. (Sohnanin lap icorvisinds barmaqghq yamndak
skamya iizorine oturur.)

Paratov. Aha Robinzon, no var, no yox? Pariso saforin tez-
midir?

Robinzon, Kimle gedeceyem ki? Seninile, Lya-Serj, hara
istesen gederem, amma tacirlorlo daha heg yana gedosi deyilom,
tacirlorle daha man haqq-hesabi kosdim.

Paratov. No oldu ki?

Robinzon. Qanacagsiz tayfadir.

Paratov. Dogrudanim? Ne vaxt baga digdim ki?

Robinzon. Ovvelden bilirdim ki, mon homige dvoryanlar
torafindeyem.

Paratov. Bu senin {giin bir gerefdir, Robinzon! Amma sen
zamammna gore magrur deyilson. Zavall dostum, 6ziinii zomanenin
toqazasina uydur! Moerifatli, edebli-erkanli hamiler ddvril, mese-
natlar dévrii artiq kegmisdir. Indi burjuaziyamn vurhavur dévriidiir.
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Indi incesenst qizil bahasina giymetlondirilir, Hogigaten altun osri
baglanir. Amma onlardan gox da etibar gbzlems, kefleri golonds
bozon sono genegergak yagi da igirdecekler. Coallak igine goyub
dagdan da yumalayacaglar, senin “Medi¢i”lordon hansma rast geldi-
yinden asilidir. Uzaga getma, meno lazim olacagsan.

Robinzon, Sonin figiin dz{imii lilme vererom. (Oahvaxanaya
gedir.)

Paratov (Larisaya). Indi icaze verin bize bexs etdiyiniz o
noege ii¢iin yox, bu ¢ox azdir, o seadat iigiin sizo tegekkiir edim.

Larisa. Yox, yox, Sergey Sergeig, siz mene dil t6kmoyin. Siz
yalniz mena deyin gbriim, men kimem, sizin arvadmizam, yoxsa yox?

Paratov. Hor seydon svvel Larisa Dmitriyvevna siz eve getmo-
lisiniz, bu barods miifessel daniymag ise sabaha da qoya bilerik.

Larisa. Mon evo getmoyacoyam.

Paratov. Sizo burada qalmaq da yaramaz, Giindiiz Volgada
bizimla baraber seyre ¢ixmaq, bu balke de miimkiin bir seydir. Lakin
biitiin geconi meyxanada, yohorin ortasinda, axlaqi pozgun adam-
larla kefs, isroto oturmaq is9... yox bilirsinizmi, siz bunmunla dedi-
godu iigiin bir asas vermis olarsimiz,

Larisa. Dedi-qodulann mens no doxli var? Sizinle men her
yerde ola bilerem. Meni evden siz aparmisimz, eve do siz qaytar-
mahsimz.

Paratov. Siz menim karetimdo gedorsiniz, ne forqi var ki?

Larisa. Yox, ferqi ¢oxdur, siz meni adaxbimimn evindon goti-
rib apardimiz ve anam bizim beraber getdiyimizi gdrdii, onun¢un
eve ne geder gec gayitsam da o narahat olmayacaqdir. O, indi evde
arxayin oturmugdur, o size inamr, o ancaq bizi gozleyecekdir. G6z-
loyocokdir ki... bize xeyir-dua oxusun, Men eve ya sizinls gayitma-
liyam, ya da ki, heg qayitmamaliyam.

Paratov. Bu ne demekdir? “Heg qayitmamaliyam” ne deyen
sozdiir? Bos siz hara gedecaksiniz?

Larisa. Badbaxt adamlar ligiin bu diinyada genis yerler ¢ox-
dur: budur, bag, budur Volga. Burada her budagdan asilmaq olar.
Volgada ise kefin istodiyin yeri se¢a bilorson. Harada istoson orada
asancasma 8ziindl qerq eds bilersan, ta ki adamm istoyi olsun ve
glicii ¢atsin.
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Paratov.Bune vocddir, sizi sanb? Siz yagaya bilorsiniz, vaga-
malisimz da. Kim sizo ehtiram vo mohobbot izhar etmokdon boyun
qasirir? Elo sizin o adaxhmzi gotiirok. ©ger bir balaca tebessiim
gostersoniz, yene o sadhifindan yero-géye sigmayacaqdtr.

Larisa. Siz ne damsirsiniz? Men 6z erimi sevmesem de heg
olmasa hérmet gdstermaliyem. Lakin her ciir tehgire ve istehzaya
lageyd olaraq dézan bir insana men ns ciir ehtiram edo bilarom. Bu,
artiq bitmig bir messladir, O, artiq manim ii¢lin yoxdur, Menim yal-
iz tok bir adaxlim vardir, o da sizsiniz,

Paratov. Bafglaym, sdzlorim xatirinize toxunmasin, lakin
demeliyem ki mene gars1 bu ciir telebkar olmaga sizin ¢ox az hag-
quuz vardir.

Larisa. Siz ne damsirsimz? Siz unutdunuzomu? Ele iso msn
hamisini yeniden siza tekrar edarem, men tam bir il iztirab gekdim,
sizi yaddan ¢ixara bilmedim, hoyat menim tg¢iin monasim itirdi.
Nohayet, mon Karandigevo, demok olar ki, gabagima ¢ixan birisine
oro getmayi got etdim. Men elo digiiniirdiim ki, aile vezifolori hoya-
tirmt dolduraraq, meni bu hoyatta barigdiracaqdir. Lakin birden siz
golib ¢ixdimz ve dediniz: “Burax her bir seyi, men soninem”, Mager
bu sdziiniiz mens haqq vermirmi? Men ele zonn edirdim ki, sizin bu
sOztiniiz semimidir vo men gekdiyim iztirablar xatirine bu sozii-
niizs layiqom.

Paratov. Biitin bunlar hamisi gox vaxsi, gox gbzol, biz sabah
bu barade mitkemmol damsariq.

Larisa. Yox, bu giin, bu saat.

Paratov. Siz telsb edirsiniz?

Larisa. Teleb edirom.

Qohvaxanamin gapisinda Knurov ile Vojevatov goriindr.

Paratov. Bafislayn, Larisa Dmitriyevna, mona qulaq asin’
Sizco, adam birden-birs biring vurula bilarmi?

Larisa. Vurula bilor? Man 6ziim belo seyloro bacariqliyam.

Paratov. Yox, men istodiyimi deye bilmedim, sizcs oli-ayag
gqmimaz zencirlerle bagh bir adam ele vurula bilormi ki, diinyada
her bir geyi, onu sixan atrafindak: bu heyati, el-ayagim baglayan bu
zoncirleri, bir 86z, hamisin, hamisini yaddan ¢ixarsin?

Larisa. No olar ki? Yadindan ¢ixarsa daha yaxsi olar.
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Paratov. Bels bir shval-ruhiyye ¢ox yaxsidir, Sizinle miiba-
hise etmiram, lakin ¢ox Oteridir. Ehtirasin ndvbati quzfinlih tez
otiib kegir, ortada qalam iss yena de o qirilmaz zencirler vo bir do
saglam fikir olar ki, o da deyir: “Bu zencirler he¢ vaxt qinlmaya-
caqdir”, Ciinki onlar qinilmazdur.

Larisa (dalgin bir halda). Qinlmaz zencirlar. (Cald.) Siz evli-
siniz?

Paratov. Yox.

Larisa. Elo ise biitlin bagga zoncirlor bize engsl ola bilmez, o
zancirleri biz beraber gozdirerik. Sizi ozon 0 agirhgin altina man de
¢iyinlerimi vermeys haziram. Hem do o agirhigin yarisindan goxunu
men Oz {istiime gotiirirem.

Paratov. Men niganlanmigam.

Larisa. Ah!

Paratov (nigan dziiyiinii gostararak). Budur, bax, men bu qizal
zancirlarle biitin hayatim boyu buxovianmigam.

Larisa, Bas no ii¢iin bunu demirdiniz? Ah, bu gader da insaf-
s1zlig olarmi? (Orurur.)

Paratov. O zaman moanim yadima na diise bilerdi ki? Sizi
goren kimi her seyi unutdum, hor seyi yadimdan ¢ixardim.

Larisa. Gozlerimo baximz! (Paratov ona baxwr.) “Gozloriniz
goylor kimi igiqlidir...” Ha... ha... ha. (Hirsli bir halda giliir.) Uzag
olun menden. Basdir! Men 6ziim &z derdime qalaram. (Basm: goluna
sovkayir.)

Kmurov, Vijevatov, Robinzon gehvexananin eyvanma ¢uxrlar.,

SOKKIZINCI GOLIS

Paratov, Larisa, Knurov, Vojevatov ve Robinzon

Paratov (gahvaxanaya yvaxinlagarag). Robinzon, get monim
kolyaskamm axtar tap. O, burada bulvarm yaninda olacaqdir. Larisa
Dmitriyevnam evo aparacagsan.

Robinzon. Lya-Serj, o, buradadir, slinde tapanga gozir.

Paratov. Kimdir “0”?

Robinzon. Karandisev.
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Paratov. Yaxst, mono no?

Robinzon. O meni dldirar.

Paratov. Cox biyiik ig olar. Ne amr edirlor yerina yetir. Miiha-
kime yiiriitma. Monim belo seylordon xogum galmoz, Robinzon!

Robinzon. Men sona 56z deyirem axi, o bizi bir yerde géren
kimi mani dldiirecok.

Paratov. Onun soni didirecoyi hele melum deyildir, amima sen
manim emrimi bu saat yerine yetirmesen, men seni miitleq 6ldii-
rocoyam, bu mealum messladir. (Dahvaxanaya girir.)

Robinzon (yumrugu ilo onu hadalaysrak). Ah, vehgiler, ah,
quldurlar, yamanca tayfa i¢ine digdiim. {(Gedir.)

Vojevatov Larisaya yaxinlasir.

Larisa (Fofevatova nazar salarag.) Vasya, men mehv oluram.

Vojevatov. Larisa Dmitriyevna, ezizim, ne etmek olar, heg
bir garo yoxdur.

Larisa. Vasya, biz ax1 ugaqligdan tanigiq, bir-birimizlo gohum
kimiyik, yol gbster, men ne etmeliyom?

Vojevatov. Larisa Dmitriyevna, mon size hérmot bosloyi-
rom ve ¢ox sad olardim ki... men heg bir gey ede hilmorom. Sdz-
lorime inanin!

Larisa. Mon sondon heg bir sey tolob etmirom, men yalmz
onu rica edirem ki, mana yazifin golsin, no olar, he¢ olmazsa gal
menimle beraber sen do agla,

Vojevatov. Heg bir sey edo bilmerem, heg bir sey.

Larisa. Senin do ol-ayagina zencirler baglanmigdur?

Vojevatov. Moan lap buxovlanmigam, Larisa Dmitriyevna.

Larisa. No ile buxovlanmisan?

Vojevatov. Verdiyim sdz ile, tacir s6zii ile. (Uzaglasib gah-
vaxanaya girir.)

Knurov (Larisaya yaximniagir). Larisa Dmitriyevna, mone qulaq
asin, Ancaq stzlarim size toxunmasin. Sizin kénliiniizii gqumaq heg
yatanda da yuxuma giron sey deyildir. Mon ancaq size yaxgihg ve
seadet arzu edirem, siz de tamamils buna layigsiniz. Menimle bora-
ber Parisa, sergiye baxmaga gedersinizmi?

Latisa bagim tarpadarsk raz: olmadiZim bildirir,
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Biitiin dmriiniiz boyu tomin olunmagimzi vod edirom. (Larisa
dinmir.) Hoyadan qorxmayn, sizi heg bir kos qmmamayacaq. Elo
sorhadlor var ki, adamlarm mezemmeti onlart agib kego bilmir:
men hoyatimzi tomin elomak iigiin siza elo boyiik bir mebleg toklif
eds bilerem ki, 6zge axlagqini qeddarcasina tengid edenler bele
susmaga ve heyrotds galmaga macbur olarlar.

Larisa bagim bagqa tarafa ¢evirir.

Mon bir daqige de olsa fikir etmeden size derhal mens are golma-
nizi toklif edsrdim, lakin mon evliyom.

Larisa dinmit,
Sizin halmiz perisandir. Cavab {ligiin man sizi telesdirmeye cesaret
etmirom. Fikirlogin! Oger toklifimi xeyirxahcasma qobul etmok
isteseniz, mane xeber verin! Onda o deqigaden men sizin on sadig
bir nékoriniz olacagam. Biitlin arzulanmz, naz-gemzsleriniz na
gadar geribe olsa ve ne gader baha baga gelso do, monim torafim-
den derhal icra edilecekdir. Menim iigiin miimkiin olmayan bir gey
yoxdur. (Ertiramla bas ayarok gahvoxanaya girir.)

DOQQUZUNCU GGLjS
Larisa tek

Larisa. Bayaq barmaqliq arasindan asagn baxarken menim
bagim gicollondi, az qala yixilmigdim. Sgor adam oradan yixilsa,
deyirlor... sag g¢ixmaz. (Fikirlagarak) Bax, yaxs1 olardi ki, adam
Oziinii oradan ata idi! Yox, ne ig¢iin adam {ziinii atsin?.. Hazir,
barmagligin yaninda durub asag: baxarsan, bagin gicalloner, yixi-
larsan... Beli, bu daha yaxgidir. Adam hugunu itirende, ne agri, na
do bagqa bir gey hiss edacok! (Barmaghga yaxinlasaraq agag: baxir,
asag ayilir, bork-bark barmagligdan yapiswr, sonra dohsat ila geri
sigrayir.} Qy, oy...d Ne dshsotlidir! (4z qalir ki, yers yrxilsin, alini
atib gamariyyays’ séykanir.) Bagim no yaman gicellenir, men yixili-

' Qamariyya - iginde oturub istirahot ve ya sohbat etmok igin baglarda
qurulan ustndrtilil, yanlan agig talvar; kisk,
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ram, ywxiliram, Ah! (Qomoriyyanin yanindaka stol basinda oturur.)
Oh, yox... (Gdz yaslar: ila.) Heyatdan al gokmek men diigiindiiyiim
godor sade ve asan deyilmis. Budur, giivvotim ¢atmir, gor men ne
godar badboxtom. Lakin elo adamlar var ki, onlar fi¢iin bu ¢ox asan
bir seydir. Goriiniir o yaziglara yagamaq he¢ bir vechle miimkiin
deytldir, onlar heg bir sey cozb etmir, onlara heg bir ey oziz giriin-
miir, heg bir seye heyiflori golmir. Ah, mean ne damsiram. Ax1 menim
dziim Ggiin de eziz olan he¢ bir sey yoxdur. Meno do vagamaq
miimkiin deyildir, elo iso mon neyin xatiri iigiin yagayacagam? Bos
onda niys men get eds bilmirem?

Bu ugurum tizerinde menim ayaqglarim tutub saxlayan nadir?
Mens ne mane olur? (Fikra gedir.) Ah, yox, yox... Knurov olma-
sin... zinet, cah-~calal... man o ciir hoyatdan uzagam. (Diksinarak.)
Pozgunlug... Yox, yox, menim yalniz cosarotim ¢atmur. Zavalh bir
zoiflik. Adam yasamagq istoyir, ne ciir olursa olsun yena de bir tahor
yagamaq miimkiin olsun... Yox, yagamaq miimkiin deyilss, yagama/!
Man ne geder zavall: vo badboxtom. Oger indi bu saat meni bir
Oldiiran olsaydi... Ah, 6liim ne geder xosdur... Ciinki halaliye axi
heg bir gey iigiin 6ziimii mezemmet etmoya hagqim yoxdur. Yoxsa
xastolenib dlmek yaxsidir... Axi deyeson men xestelenmigom.
Oziimii neca do pis hiss edirom... Uzun-uzad: xestolonmek, dincel-
mek, hot bir geyle bansmagq, hamim afv etmok, sonra da 6lmek...
Ah, 6ziimii neca pis hiss edirem, bagim no yaman gicallenir. (Bagim
goluna séykayarak hugsuz bir halda oturur.)

Robinzon ile Karandigev daxil olurlar,

ONUNCU GOLIS

Larisa, Robinzon va Karandisev

Karandisev. Demsk, size buyrulub ki, onu eve aparasiniz,
clomi?

Robinzon. Bali, buyurutub.

Karandisev. Ve siz deyirsiniz ki, onlar onu tohgir edibler,
elomi?
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Robinzon. Hele ne ciir tehqir edirdilor, tosovviir ede bil-
mazsiniz.

Karandisev. Tegsir 6ziindadir, etdiyi hereketin cezasidir ki
¢ekir, Men ona onlann ne ciir insan oldugunu ¢ox dedim, nohayat,
onun dziiniin gozi vardi, agh vardi, menimle onlann arasindaki ferqi
gore bilerdi, anlaya bilerdi. Beli, tegsir onun &ziindedir. Lakin onu
tohqir etmok nadir, hotta mozommeot etmeye bele menden bagqa
heg kosin hagq: yoxdur. Bu artiq menim 6z igimdir: onu bagig-
layaram, ya yox, 6ziim bilaram; gaid: ki, onu miidafie etmaye men
macburam, Onun ne qardasi var, ne yaxm adamlan, tek men, yalniz
mon onu miidafic etmoyo ve onu tohqir edenlers ceza vermeye
borcluyam. O haradadir?

Robinzon. Burada idi. Odur, oturub orada!

Karandigev. Bizim damgifimiz esnasinda burada yad adam-
lar olmamalidir. Siz burada artiq olacagsimz. Bizi tek buraxmn!

Robinzon. Boyik bir memnuniyyetle deysrem ki, Lansa
Dmitriyevham sizo tapgirdim. Qullugunuzda bag ayirom. (Qahva-
xanaya gedir.)

Karandigev stuia yaxinlagaraq Larisanm gargisinda oturur.

ON BIRINCIi GOLI$
Larisa ve Karandigcv

Larisa (bayim qaldiraraq). Sizo nece nifrat etdiyimi bilsey-
diniz! No igiin siz burdasimz!

Karandisev. Bes harada olmaliyam ki?

Larisa. Bilmirom. Harda istoyirsiniz olun, ancaq men olan
yerde yox.

Karandigsev. Siz sehv edirsiniz, men daima yanimzda olma-
liyam ki, sizi qoruya bilim. Indi do buraya gelmigem ki, size edilon
tohqirlorin intigamini alim.

Larisa. Menim {igiin an afir bir tohqir sizin manim geydime
galmanizdir. Bagqa he¢ kosdan heg bir tohqir gérmemigom.

Karandisev. Goriniir siz ¢ox da megrur deyilsiniz. Knurov ile
Vojevatov 6z aralannda pisk atirtar ki, gérsiinler siz kime gismet

me? 305 tomes,



olursunuz, oryol-reska oynayirlar, bu, sizce tehgir deyildir? Yaxs:
dostlariniz var, Gor size no qader ehtiram baslayirlor. Onlar size bir
gadmn, bir insan kimi baxmurlar. Insan olan ézii 8z taleyini, 5z miiqed-
doratim hall eder, onlar siza bir esya kimi baxirlar. Ogor dogrudan
da siz ogyasinzsa, onda bu bagga masolo. Osya, olbotts, kim udubsa
onun mali olacaq. Dsya he¢ kosden inciye de bilmez.

Larisa (dorindan tohqir olunaraq) Osya... bali, agya! Onlar
haqglhidirlar, men insan deyilom, mon agyayam, mon cansiz bir geyom.
Mon bu saat buna gane oldum. Men &ziimii imtahan etdim, men
osyayam! (Qizgmiiqla.) Nohayst, menim ii¢lin ad tapildi, bunu siz
tapdiniz, gedin! Rica edirem moni tek buraxin!

Karandigev. Sizi tek buraxmaq? Man sizi ne ciir tek buraxa
bitorem, sizi kimin iimidine qoyub geds bilerem?

Larisa. Har bir egyanin bir sahibi olmalidir, men de 6z sahi-
bimin yamna gedirom.

Karandisev (cosqunlugla). Mon sizi gotiiriirom, sizin sahi-
biniz menem. (Onun alindan tutur.)

Larisa (onu dziindon kanar edsrak). Yox, yox. Hor sgyanin 0z
qiymeti vardir. Ha, ha, ha... mon sizin ligiin ¢ox bahali egyayam.

Karandisev. Siz ne damgirsimz? Sizdan bu ciir heyasiz sbzler
esitmoyi he¢ gozlomezdim.

Larisa (gdz yaglar: ila). Ogor gismetim d§ya olmaqsa, 0 zaman
yalmz bir tasallim galir ki, o da bahali, gox bahali bir sgya olmaqdir.
Mons son bir xidmet gostorin, gedin Knurovu yamma géndorin.

Karandigev. Ne danigirsimz, ne danigirsiniz? Oziinfize gelin!

Larisa. Onda men 6ziim gedaram.

Karandigev. Larisa Dmitriyevna, dayanm! Men sizi bafigla-
yiram. Man hammsim bagiglayiram.

Larisa (gct bir tobassiimls). Siz moni bagiglayirsimz? Togok-
kiir edirem. Ancaq men §zim heg vaxt 6ziimi bafiglaya bilmeye-
coyam. Ciinki taleyimi sizin kimi bir hegle baglamaq fikrinde
olmusam.

Karandigev. Gedok, bu saat gixib gedek bu gaharden. Men
hamisina raziyam.

Larisa. Arhq gecdir, mon sizden ¢ox rica etdim ki, meni tez-
likle bu garagi kégiinden gétiiriib gedesiniz, siz isa bunu etmayi
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bacarmadmiz, goriiniir menim qismetim bu qarag1 kociinde yasa-
maq va burada da dlmokdir.

Karandisev. Yalvariram size, meni boxtiyar edin!

Larisa. Geedir, indi monim gozlerim qarsisinda qizil parlayir,
brilyantlar berq vurur.

Karandigev. Mon hor bir qurbana haziram. Sizin yolunuzda
oskilmeye, algalmaga da haziram.

Larisa (rifratla). Gedin, siz monim iigiin xirda ve sorofsiz bir
adamsimz.

Karandi1sev. Deyin, mon no edim ki, sizin mehobbotinizo layiq
ola bilim? (Dizlari iista yera yoxrlir) Mon sizi sevirom, sevirom sizi.

Larisa. Yalan deyirsiniz, man sevgini ¢ox axtardim, lakin tapa
bilmedim. Mana bir oyuncaq kimi baxdilar ve yena de o ciir baxir-
lar. Bir defo do olsun heg kos monim kénlime sirdas olmaq ista-
madi. He¢ kosdon hilsn-rogbet gdrmedim, he¢ keosden xos ve
somimi bir s6z egitmedim, axi bu ciir yagamaq mene soyuq gelir,
Man miiqassir deyilem, man de sevgini ¢ox aradim. Lakin heg yerde
tapmadim... Gériiniir, 0, bu diinyada yoxdur... Onu axtarmaq, ebes
yera yorulmaq lazim deyildir. Men sevgi tapmadimsa, indi quzil
axtanb tapacagam. Cokilin gedin, men sizin ola bilmerem.

Karandisev (avaga qalxarag). Somra pesman olmaymn!
(Qlint cibina salir.) Siz monim olmahsimz.

Larisa. Kimin olsam da sizin olmayacagam.

Karandisev (hévsalasiz). Menim yox?

L arisa. Heg vaxt,

Karandisev. Els iso bagqasina da gismot olma. (Tapanga ilo
Larisant vurur.)

Larisa (ali ilo kokstinid tutur). Ah, tosokkiir edirem. (Sru/f diza-
rina yixilir.)

Karandisev. Mon ng etdim, mon ne etdim?.. Bu no delilikdir
etdim? (Tapancan: alindsn salir.)

Larisa (safgatla) Ah, ozizim, bilsoniz mendon &trii no qeder
xeyir bir i§ gordiiniiz. Tapancani bura ver, bura, bura, stolun iistiine
goy! Qoy ele bilsinler ki, men 6zlim... maen 6ziim. Ah, siz savab bir
ig gordiiniiz... (Tapancant galdwrib stol iistiina qoyur.)

Paratov, Knurov, Vojevatov, Robinzon, Qavrilo ve Ivan
gehvexanadan gixirlar.
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ON IKINCI GOLI$

Larisa, Karanchgev, Paratov, Knurov, Vojevatov,
Robinzon, Qavrilo ve fvan.

Hamt. Ne olmugdur, ns olmugdur?
Larisa. Mon 0zim.., 6ziim etdim... heg kos miigossir deyiidir,
heg kos... men dziim...

Sahna arxasinda garagitar mahng oxumaga baglaymlar.

Paratov. Deyin sussunlar. Deyin sussunlar,

Larisa (getdikca zaiflagan bir saslz). YoX, yox, ne iiciin!.. Qoyun
kim sad ise sadliq etsin... Men he¢ kase mane olmaq istemirom.
Yagayin, Hamimz yasaymn. Sizo yagamaq lazimdir, Mono iso...
Olmek... Man heg kesden gikayat etiniram, Heg kasden incimirem...
Siz hammiz yaxgi adamlarsiniz... Mon sizin hamimzi... hamimzi sevi-
rem. (Opiis gondarir.)

Qaragilar xoru barkden oxuyurlar.
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